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| betdnkandet foreslas en totalrevidering av lagstiftningen om adoption. Den gal-
lande ad optionslagen foreslas bli up phavd och ersatt med en ny adoptionslag.
Dessutom foreslas andringar i dktenskapslagen och vissa andra lagar.

Det allmanna och primara malet for revideringen av adoptionslagstiftningen ar att
framja barnets basta vid adoptionsarenden. Syftet &r de ssutom att utveckla den
inhemska adoptionsprocessen genom atti lagen ta in narmare bestdmmelser om
adoptionsradgivning och genom att infora tillstandsforfarande ocksa for adoption
inom landet, pa samma satt som vid internationell adoption. Samtidigt ska organi-
seringen av de myndigheter som behandlar adoptionsarenden utvecklas i en an-
damalsenligare riktning.

Syftet med reformen ar ocksa att for hindra risker som hanger samman med s.k.
sjalvstandiga adoptioner. Ett led i denna strévan &r bl.a. att inféra tillstandsplikt for
adoptioner som sker utan adoptionstjanstorgan.

Den féreslagna adoptionslagen innehaller helt nya bestdmmelser om att domsto-
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| betdnkandet foreslas ocksa att riksdagen antar den i Strasbourg den 27 novem-
ber 2008 ingangna reviderade europeiska konventionen om adoption av barn.



OIKEUSMINISTERIOLLE

Oikeusministerio asetti 29.5.2009 ty6ryhmén, jonka tehtdviksi annettiin laatia
ehdotus adoptiolaiksi, joka korvaa lapseksiottamisesta annetun lain. Uuden lain
tuli olla sisélloltddn sopusoinnussa lasten adoptiota koskevan Euroopan neuvoston
uudistetun yleissopimuksen kanssa ja siten mahdollistaa se, etti Suomi ratifioi
yleissopimuksen. Ehdotus oli laadittava hallituksen esityksen muotoon. Tyéryh-
mén oli suoritettava tehtdvinsd 30.11.2010 mennessa.

Tyoryhmén puheenjohtajaksi kutsuttiin lainsdddéntoneuvos Tuomo Antila oi-
keusministeridsti ja jdseniksi lakimies Hanna Rantala sosiaali- ja terveysministe-
riostd, hovioikeudenneuvos Marjatta Moller Helsingin hovioikeudesta, erityis-
asiantuntija Hanna Ahonen Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirastosta,
vs. johtava sosiaalityontekija Aulikki Haimi-Kaikkonen Helsingin kaupungin so-
siaalivirastosta, jdrjestdlakimies Tiina Tammi Pelastakaa Lapset ry:stéd ja toimin-
nanjohtaja Tuula Kumpuméiki Yhteiset Lapsemme ry:std. Tyoryhmén sihteerind
médrittiin toimimaan tutkija Mette Manninen oikeusministeriosta.



Tyoryhméd tdydennettiin 5.8.2009 Adoptioperheet ry:n esityksestd yhdistyksen
toiminnanjohtaja Seija Poikosella. Seija Poikosen tilalle tyéryhmin jdseneksi ni-
mettiin 1.7.2010 alkaen toiminnanjohtaja Anu Uhtio. Sosiaali- ja terveysministe-
rion esityksestd Hanna Rantalan tilalle tydryhmén jéseneksi nimettiin 1.2.2010
alkaen lakimies Virpi Vuorinen. Virpi Vuorisen tilalle tydryhmin jdseneksi nimet-
tiin 1.7.2010 alkaen lakimies Henna Harju. Mette Manniselle myonnettiin
15.2.2010 pyynnésté ero tyéryhmin sihteerin tehtdvistd. Hénen tilalleen tyoryh-
mén sihteeriksi nimettiin tutkija Laura Mé#4ttdnen oikeusministeriosta.

Tyoryhmé on kokoontunut 31 kertaa.

Tyoryhmi on tydskentelynsé aikana kuullut asiantuntijoina yliopistonlehtori Riitta
Hogbackaa Helsingin yliopiston sosiologian laitokselta, johtavaa sosiaalitydnteki-
jéa Kristiina Mattista Pelastakaa lapset ry:std ja kehityspaillikké Juha Lempistd
Viestorekisterikeskuksesta. Lisdksi tydoryhmé on kuullut Sateenkaariperheet ry:ti,
Seta ry:td, Interpedia ry:td, KAA ry:td (Kansainvilisesti Adoptoidut Aikuiset)
sekd Vuxna Internationellt Adopterade i Finland rf:44.

Tyoryhma ehdottaa, ettd adoptiota koskeva kansallinen lainséddénté uudistetaan
kokonaisuudessaan. Nykyinen lapseksiottamisesta annettu laki ehdotetaan kumot-
tavaksi ja korvattavaksi uudella adoptiolailla. Lisdksi ehdotetaan, ettd Strasbour-
gissa 7.5.2008 lasten adoptiosta tehty eurooppalainen yleissopimus hyviksyt4én.

Ty6ryhmin tehtdvénantoon ei kuulunut pohtia yhteisadoptiomahdollisuuden s&4-
tamistd rekister6idyssd parisuhteessa eldville henkildille. Rekisterdityjen parien
mahdollisuus adoptoida yhdessi on erillinen, rekisteréidystd parisuhteesta annet-
tuun lakiin liittyva kysymys. Jos téllainen yhteisadoptio paitetdédn mahdollistaa, se
voidaan toteuttaa vihiisin lakiteknisin muutoksin.

Ty6ryhma on toimeksiantonsa mukaisesti valmistellut ehdotuksensa hallituksen
esityksen muotoon.

Mietint66n liittyy Aulikki Haimi-Kaikkosen, Tiina Tammen ja Anu Uhtion erii-
vét mielipiteet.
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Hallituksen esitys Ed uskunnalle adoptiota
koskevan lainsiadinno n uudistamiseksi se-
ki lasten adoptiota koskevan uudistetun eu-
rooppalaisen yleissopimuksen h  yviksymi-
seksi ja laiksi sen lain sdfidinnon alaan kuu-
luvien méiriysten voimaansaattamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksesséd ehdotetaan uudistettavaksi adopt iota koskeva lainsdddédntd kokonaisuudes-
saan. Nykyinen lapseksiottam isesta annettu laki ehdotetaan kum ottavaksi ja korvatta-
vaksi uudella adoptiolailla. Liséksi ehdotetaan ~ muutoksia avioliittola kiin ja erdisiin
muihin lakeihin.

Uudistuksen yleis end ja ensis ijaisena tavoitteen a on edis tdd lapsen edu n toteu tumista
adoptioasioissa. Tdm &n ohella tark oituksena on kehittda kotim aista adoptioprosessia
ottamalla lakiin tarkemm at sddnnokset adoptioneuvonnasta ja saattam alla m yos koti-
maiset adoptiot lupam enettelyn alaiseksi ka nsainvélisten adoptio iden tavoin. Lisdksi
asiaan osallisten oik eusturvaa adoptioprosessin eri vaiheissa parannetaan laajentamalla
oikeutta hakea muutosta adoptiota koskeviin pdétoksiin.

Ehdotettu adoptiolaki sisdltdd kokonaan uudet sddnnokset siitd, ettd tuom ioistuin voi
vahvistaa sopimuksen, joka koskee adoptiolapsen yhteydenpitoa aikaisempaan vanhem-
paansa adoption jdlkeen. T4 mén ansiosta adop tioasiaa ratkaistaessa olisi kéytettdvissa

nykyistd monipuolisempi valikoima keinoja, joilla voidaan edistdd lapsen edun toteutu-

mista kunkin yksittdistapauksen olosuhteita vastaavalla tavalla.

Uudistuksen tavoitteena on my0ds ehkéistd ennalta niin kutsuttuihin itsendisiin adoptioi-
hin liittyvid riskejd. Tdhdn pyritddn muun muassa tuomalla ilman palvelunantajaa tapah-
tuvat adoptiot lupamenettelyn piiriin.

Adoptioasioita kisittelevien viranom aisten or ganisointia k ehitetdan nykyista tarkoituk-
senmukaisemmaksi. Adoptioasioita kasittelev 4 lautakunta ja m uut adoptioasioihin liit-
tyvét operatiiviset tehtdvéit ehdotetaan siirre  ttdviksi sosiaali- ja terveysm inisteridsta
Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirastoon.

Lisdksi esityksesséd ehdotetaan, ettd eduskunta hyvéksyy Strasbourgissa 27 pdiviand mar-
raskuuta 2008 lasten adoptiosta tehdyn uudistetun yleissopim uksen seki lain sopimuk-
sen lainsdddanndn alaan kuuluvien médrdysten voimaansaattamisesta. Yleissopimuksen
tavoitteena on yhdenmukaistaa sopimusvaltioiden adoptiota koskevaa siéintelya ja adop-
tiomenettelyd ja ennen kaikkea edistdd lapsen etua. Ehdotettu adop tiolainsédédéntd on
sisélloltddn sopusoinnussa yleissopimuksen kanssa.

Esitys liittyy valtion talousarvioesitykseen.
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Yleissopimuksen voim aansaattamista koskeva laki on tark oitettu tule maan voimaan
tasavallan p residentin a setuksella. Muut la it o vat ta rkoitetut tulem aan voim aan noin
neljan kuukauden kuluttua niiden vahvistam isesta. Adoptiolain erdiden sddnnosten voi-
maantulosta sdddettiisiin kuitenkin valtioneuvoston asetuksella.
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YLEISPERUSTELUT

1. Johdanto

Lapseksiottamista ja ottolapsisuhdetta koskevat sdédnndkset siséltyvit lapseksiottamises-
ta annettuun lakiin (153/1985), joka tuli voimaan 1.5.1985, ja lapseksiottamisesta annet-
tuun asetukseen (508/1997). Lakia uudistett iin laajasti 1.7.1997 voim aan tulleella lain-
muutoksella (175/1996). Tuolloin tehtyjen m uutosten pédéasiallisena tarkoituksena oli
saattaa Suomessa voimaan Haagissa vuonna 1993 tehty yleissopim us lasten suojelusta
sekd yhteistydstd kansainvélisissd lapsek siottamisasioissa (SopS 29/1997, jéljem pénd
Haagin sopimus). Suomi on liittynyt m y&s YK:n lapsen oikeuksia ko skevaan yleisso-
pimukseen (SopS 59-60/1991), jossa on erditd a doptiota koskevia m dédrdyksid. Lisdksi
adoptiota koskevia mééridyksid on Suomen, Islannin, Norjan, Ruotsin ja Tanskan kesken
tehdyssé av ioliittoa, la pseksiottamista ja holhousta koskevia kansainvilis-yksityis-
oikeudellisia madrdyksia sisiltdvéssad sopimuksessa (SopS 20/1931).

Voimassa oleva lapseksiottamisesta annettu laki sisdltdd sddnnokset kotimaisista ja kan-
sainvilisistd lapseksiottamisista. Lain m ukaan lapseksiottamisen tarkoituksena on edis-
tdd lapsen parasta vahvistam alla lapsen ja vanhemman suhde lapseksiotettavan ja lap-
seksiottajan vélille. Laissa sddnne ll4é4n laps eksiottamisen edellytykset ja oikeusvaiku-
tukset, lapseksiottam isessa noudatettava m enettely seké ottolapsine uvonta. Laissa on
sdannokset myds kansainvilisen yksityisoike uden alaan kuuluvia tilanteita varten. Na-
mai sddnnokset koskevat m uun muassa sitd, milloin lapseksiottamista koskeva hakemus
voidaan tutkia Suom essa, minki valtion lakia asiassa on sov ellettava ja m illoin ulko-
mailla tapahtunut lapseksiottaminen katsotaan Suomessa patevéksi.

Suomi ei ole osapuolena aika issmmassa lasten adoptiota koskevassa Euroopan neuvos-
ton yleissopimuksessa, joka on vuodelta 1967. Yleissopimus koskee ldhinni aineellista
adoptio-oikeutta. Yleissopim uksen uudistam inen tuli ajankohtaiseksi, kun useat m aat
uudistivat adoptiota koskevaa lainsdddantdddn ja timén seurauksena vuoden 1967 yleis-
sopimuksen sddnnokset eivit vastanneet endéd nykyajan vaatimuksia. Esimerkiksi Ruotsi
erosi vuoden 1967 yleissopim uksesta, koska Ruotsissa vuonna 2003 tehty lainm uutos,
joka antoi sam aa sukupuolta oleville pare ille oikeuden adoptoida lapsen yhdessa, oli
ristiriidassa yleissopimuksen kanssa. Uudistetun yleissopimuksen tarkoituksena on yh-
denmukaistaa jasenvaltioiden adoptiolainsddadintod ja adoptiomenettelyjd sekd ajanm u-
kaistaa sopimuksen m ddrdykset Euroopan ih misoikeustuomioistuimen oikeuskaytintoa
vastaaviksi. Suom i on allekirjoittanut uudi  stetun yleissopim uksen I asten adoptiosta
27 pédivand marraskuuta 2008.
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2. Nykytila
2.1 Lainsaiddinto ja kiytinto

2.1.1 Adoption edellytykset

Alaikiisen lapsen lapseksiottaminen voidaan vahvistaa, jos sen harkitaan olevan lapsen
edun mukaista ja on selvitetty, ettd lapsi  tulee saamaan hyvén hoidon ja kasvatuksen
lapseksiottajan luona.

Jos lapsi on tiyttanyt 12 vuotta, tarvitaan hédnen suostum uksensa adoption vahvistam i-
seen. Adoptiota ei mydskdin voida vahvistaa vastoin alle 12-vuotiaan lapsen tahtoa, jos
lapsi on niin kehittynyt, ettd hédnen tahtoonsa voidaan kiin nittdd huomiota. Liséksi ala-
ikdisen lapsen adoptiota ei voida vahvistaa , elleivét hdnen vanhem pansa ole antaneet
tdhin suostum ustaan. Vanhe mman suostum usta edelly tetddn siitd riip pumatta, on ko
vanhempi lapsen huoltaja ja onko lapsi tosiasia llisesti hinen hoidossaan. Erittdin paina-
vista syistd adoptio voidaan kuitenkin vahvi staa ilman vanhempien tai toisen v anhem-
man suostumusta.

Adoptionhakijan tulee olla tayttinyt 25 vuotta. Adoptio voidaan kuitenkin vahvistaa, jos
adoptionhakija on tiyttdnyt 18 vuotta ja adoptoitava lapsi on adoptionhakijan puolison
lapsi tai hinen oma lapsensa, joka on aikaisemmin annettu adoptiolapseksi, taikka adop-
tioon on olemassa muita erittdin painavia syita.

Laissa ei ole sddnndksid lapsen ja adoptionha kijan vélisestd ikderosta. Lain sddtdmiseen
johtaneen hallituksen esityksen perusteluissa on kuitenkin todettu, ettd kun lapseksiot -
tamisella perustetaan lapsen ja vanhemman suhde, seuraa tisté, ettd lapseksiottam isen
edellytysten arvioinnissa on ki innitettiva huomiota myds lapsen ja lapseksiottajan vl i-
seen ikderoon. Erittdin pieni tai suuri ikdero voi siten olla erés peruste lapseksiottamisen
vahvistamatta jéttdmiseen (HE 147/1978 vp, s. 23/11).

Kotimaisissa vieraan lapsen adoptioissa adoptoitavat lapset sijoitetaan kiytannossa paa-
sdantoisesti alle 40-vuotiaille hakijoille. Myontiessddn lupia kansainvéliseen adoptioon
Suomen ka nsainvélisten lapseksiottam isasioiden lautakunta on nouda ttanut kaytantoa,
jonka mukaan adoptionhakijan ja lapsen ikde ro ei saisi olla 45 vuotta suurem pi, ellei
erityisid syiti téstd poikkeamiselle ole.

Muut kuin aviopuolisot eivit voi adoptoida lasta yhdessa. Toisaalta aviopuolisot voivat
erditd laissa sdddettyjd poikkeustapauksia lukuun ottam atta adoptoida lapsen vain yh-
dessa.

Adoptiota ei lain mukaan voida vah vistaa, jos a doption johdosta on an nettu tai luv attu
antaa korvausta.
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2.1.2 Adoption oikeusvaikutukset

Adoption vahvistaminen perustaa adoptiolaps en ja adoptiovanhem pien vilille padsidin-
toisesti samanlaisen oikeudellisen suhteen kuin lapsella on ollut ennen adoption vahvis -
tamista biologisiin vanhem piinsa. Adoption va hvistamisesta seuraa, ettd adoptiolapsen
oikeudellinen suhde biologisiin vanhempiinsa katkeaa.

Vahvistettua adoptiota ei lain mukaan voida purkaa. Adoption oikeusvaikutukset voivat
kuitenkin lakata kahdessa m elko poikkeukse llisessa tilanteessa. Poikk eukset, joissa
adoption oikeusvaikutukset lakkaavat, koskeva t tilannetta, jossa a doptiolapsi ja adop-
tiovanhempi menevét keskenddn naim isiin avio liittolain (234/1929) 8 §:ssé tarkoitetun
oikeusministerion luvan nojal la, seki tilannetta, jossa la psi adoptoidaan uudelleen esi-
merkiksi takaisin biologiseen perheeseensa.

Adoption vahvistamisen seurauksena lapsen huolto ja edunvalvonta seké vastuu lapsen
elatuksesta siirtyvit ad optiovanhemmille. My 0s perin téoikeuden osalta adoptiolapsi
siirtyy adoptiovanhem piensa sukuun. Adoptiola psi rinnastetaan perintdoikeuden osalta
rintaperilliseen, mikéli adoptio on tapahtunut 1.1.1980 tai se n jilkeen. Jos adoptio on
vahvistettu ennen edelld m ainittua ajankohtaa, adoptio lapsi rinnas tetaan perintdo ikeu-
den osalta rintaperilliseen, jos adoptio on adoptiovanhempien hakemuksesta lain 56 §:n
nojalla siirretty lapseksiottamisesta annetun lain alaisuuteen.

Kun tuomioistuin vahvistaa alaikéisen lapsen adoption, lapsi saa adoptiovanhem piensa
sukunimen. Jos adoptiovanhemm illa ei ole yh teistd sukunim e, lapsi saa nim ilain
(694/1985) 3 §:nm ukaisesti sen adopti ovanhemman sukunim en, jonka adoptiovan-
hemmat ilmoittavat tuo mioistuimelle. Jos kuitenkin adoptiovanhemmilla on yhteisessi
huollossa yhteinen alaikdinen lapsi, saa adoptio lapsi sen suk unimen, joka tilld sisa ruk-
sella on. Edelld mainitun pykalidn 2 mom entin mukaan tuomioistuin voi kuitenkin m aa-
rdtd, ettd ad optiolapsi sdilyttdd aikaisemman sukunimensé, mikéli lapsen etu sitd vaatii.
Téllainen peruste voi olla esimerkiksi lapsen ika.

Kansalaisuuslain (359/2003) 10 §:n mukaan ulkomaalainen alle 12- vuotias lapsi, joka
on otettu ottolapseksi ja jonka ottovanhemm ista ainakin toinen on Suom en kansalainen,
saa Suom en kansalaisuuden lapseksiottam isen perusteella siitd ajankohdasta lukien,
jolloin lapseksiottaminen on Suomessa pétevid. Lapseksiottamisesta annetun lain 38 §:n
mukaan vieraassa valtiossa tapahtunut laps eksiottaminen on ilm an eri toim enpidettd
péitevd Suomessa muun m uassa, jos lapsek siottamisasioiden lautakunta on antanut sii-
hen lain 25 §:n m ukaisen luvan. Niissé ti lanteissa adoptiolapsi saa padsdantdisesti
Suomen ka nsalaisuuden suoraan lain noja lla ulkom aisen viranom aisen vahvistaessa
adoption. E delleen kansalaisuuslain 27 §:n m ukaan ennen lapseksiottamista 12 vuotta
tayttdnyt ulkom aalainen lapsi saa S uomen kansalaisuuden ilm oituksesta, jos ottovan-
hemmista ainakin toinen on Suomen kansalainen ja lapseksiottam  inen on Suomessa
pateva.

Avioliittolain 8 §:n mukaan ottovanhempi ja ottolapsi eivét saa mennd keskendén avio-
liittoon. Oikeusm inisterid voi kuitenkin erittdi n painavista syistd antaa luvan avioliit-

toon. Samat sddnnokset koskevat rekisteroidystd parisuhteesta annetun lain 2 §:n nojalla
my0s ottovanhemman ja ottolapsen keskindi sen rekisterdidyn parisuhteen solm imista.
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Adoptioon perustuva sukulaisuussuhde ei m uissa tapauksissa m uodosta avioliiton tai
rekisterdidyn parisuhteen estett.

2.1.3 Kotimaisen adoptioprosessin eteneminen

Lapseksiottamisesta annetun lain 28 §:n m ukaan adoptiolasta haluavan tulee o ttaa yh-
teyttd kotikuntansa so siaaliviranomaiseen ta i ottolapsitoim istoon saadakseen adoptio-
neuvontaa. Adoptioneu vonta on p akollista ja maksutonta. Adoptioneu vontaa ann etaan
adoptionhakijoille, laps en biologisille va nhemmille ja lapselle its  elleen. Adoptio-
neuvonnan tarkoituksena on valvoa asiassa laps en etua seké neuvot teluilla ja toim en-
piteilld auttaa lasta, laps en vanhem pia ja lapseksiottajia ennen kuin adoptio vahviste -
taan. Adoptioneuvontaan kuuluu asi aan osallisten auttam inen tarvittaessa myos adop-
tion vahvistamisen jidlkeen. Adoptioneuvonnassa selvitetdin adoption edellytysten ole-
massaolo.

Kotimaisessa adoptiossa adoptioneuvonnassa saadun valm ennuksen ja arvioinnin jal-
keen perheeseen voidaan sijoittaa adoptiola psi. Sijoituksesta p ddttdd adoptioneuvonnan
antaja, ja sijoitusperusteena on aina ensisija isesti lapsen etu ja tarpeet. Huomioon ote-
taan kuitenkin my0s biologisten vanhempien ja adoptiovanhem pien toivomukset. Sijoi-
tuksen aikana adoptioneuvonnan antaja seuraa sijoituksen onnistumista seké tukee lap-
sen ja perheen keskindistd sopeutumista.

Sen jdlkeen kun lapsi on sijoitettu adoptiovanhempien luokse ja adoptioneuvonnan anta-
ja on varmistunut siitd, etti lapsen ja adoptiovanhempien vilille on kehittymdssd myon-
teinen suhde, adoptioneuvonnan antaja kirjoittaa adoptiovanhemmille todistuksen, josta
ilmenee, ettd adoptioneuvontaa on annettu lain  edellyttdm é&ll4 tavalla. Todistukseen
merkitddn lisdksi lapseksiottam isesta annetun asetuksen 4 §:n m ukaan tiedot niisti se i-
koista, jotka lain m ukaan ovat laps eksiottamisen vahvistam isen edellytyksend, kuten
esimerkiksi se, ettd lapsi on lapseksiottaja n hoidettavana tai ettd hdn m uutoin huolehtii
lapsen hoidosta ja kasvatuksesta. Ottola psineuvonnan antajan on huolehdittava lain
18 §:n 1 m omentin 4 kohdan m ukaisesti siité, e ttd lapseksiottaja viivytyksettd ryhtyy
toimenpiteisiin adoption vahvistamiseksi.

Adoption vahvistamista haetaan kérdjaoikeudelta. Lapseksiottajalla, lapsella sekd henki-
161114, joita asiassa on lain mukaan kuultava, on oikeus hakea muutosta lapseksiottamis-
ta koskevassa asiassa annettuun tuomioistuimen paitokseen.

2.1.4 Kansainvilisen adoptioprosessin eteneminen

Suomessa asuvan henkildn, joka haluaa adop toida lapsen ulkomailta, tulee lapseksiot-
tamisesta annetun lain mukaan saada adop tioneuvontaa, kansainvilistid adoptiopalvelua
ja lupa kansainvéliseen adoptioon.

Kuten kotimaisissa adoptioissa, my0s kansainvélisessd adoptiossa adoptiolasta haluavan
tulee ottaa yhteyttd kotikuntan sa sosiaaliviranomaiseen tai ottolapsitoimistoon saadak-
seen adoptioneuvontaa. Adoptione uvonnassa selvitetddn lapsek siottamisen edellytysten
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olemassaolo ja ohjataan hakijat kdéintym  &én kansainvélisen lapseksiottam ispalvelun
antajan puoleen. Kansainvélistd adoptiota varten annettavassa adoptioneuvonnassa haki-
joista laaditaan niin kutsuttu kotiselvitys, joka on paitoksenteon pohjana haettaessa lu-
paa adoptioon. Toisaalta kotiselvityksen avulla vélitetdéin lasta toivovaa perhettd koske-
vat tiedot ja arvio perheen sopivuudesta a doptiovanhemmiksi lapsen asuinpaikkavaltion
viranomaisille.

Lapseksiottamisesta annetun lain 24 §:n  mukaan henkil6n, jolla on Suom essa asuin-
paikka ja joka aikoo ottaa ottolapseksi alle 18-vuotiaan lapsen, jolla on asuinpaikka vie-
raassa valtiossa, on pyydettivd my0s kansai ~ nvilisté lapseksiottam ispalvelua palve -
lunantajalta. Kansainvélisen lapseksiottamispalvelun teht dvit ovat 1dhinnd adoption
vilittdmiseen liittyvid toim enpiteitd. Palvelunan tajan tehtév istd sddde tddn yksityisko h-
taisemmin lapseksiottamisesta annetun asetuksen 10 §:ssd. Tehtdviin kuuluu muun mu-
assa yhteistoim inta ulkom aisen palvelunant ajan kanssa sopivien adoptiovanhem pien
l6ytamiseksi lapselle, ta rvittavien as iakirjojen to imittaminen ulkom aille ja laps eksiot-
tamisen vahvistamista koskevien ilmoitusten l&hettdminen eri tahoille.

Edelld mainittujen vaiheiden jilkeen adoptiolasta toivovat h enkilot hakevat lupaa k an-
sainviliseen adoptioon. Lupahakemus késitell &&n Suom en kansainvilisten lapseksiot-
tamisasioiden lautakunnassa, joka on sosiaa li- ja terveysm inisterion alainen toim ielin.
Lautakunta arvioi, tayttavatko hakijat lapseksiottamisesta annetun lain mukaiset edelly-
tykset kansainviliseen lapseksiottam iseen. Lupa m yOnnetdin korkeintaan kahdeksi
vuodeksi kerrallaan. Luvan voim assaoloaikaa voi daan hakem uksesta pidentéé. Koke-
muksen mukaan hakijat joutuvat usein hake maan jatkolupaa, koska adoptiolasten odo-
tusajat ovat viime vuosina pidentyneet.

Luvan myontdmisen jélkeen voidaan ldhe ttdé varsinainen adoptiohakemus kohdem aa-
han. Yhteydenpito ulkomaille tapahtuu suomalaisen palvelunantajan kautta, joka siis on
yhteydessd ulkom aiseen palvelunantajaan ja ldhettdd perheen hakem uksen eteenpéin.
Kansainvilisen adoptiopalvelun antaja antaa hakijoille ohjeet valitun ulkomaisen palve-
lunantajan edellyttimisté asiakirjoista sekd niiden kdénnattamisesti ja o ikeaksi todista-
misesta. Asiakirjat, niiden kdédnnokset ja o1 keaksi todistamiset kustantaa hakijaperhe.
Adoptiosta aiheutuviin kustannuksiin voi 4 itiysavustuslain (477/1993) 3 a §:n m ukaan
hakea tukea Kansanelédkelaitokselta. Tuen suuruus riippuu kohdemaasta.

Hakemuksen késittelyn vaiheet ja kesto va ihtelevat m aasta ja u lkomaisesta pa lvelun-
antajasta riippuen. Sen jidlkeen kun asiakirjat ovat saapuneet ulkomaiselle palvelunanta-
jalle, adoptioprosessi etenee kyseisen maan lakien ja kidytdntdjen mukaan. Suomalainen
palvelunantaja seur aa ha kemuksen etenem isté ja tiedo ttaa h akijoille heiddan hakem us-
taan koskevat asiat. Yleensd ensimm &isend tulee ilm oitus hakijoiden hyvédksym isestd
ottovanhemmiksi. Seuraavaksi ulkomainen palvelunantaja lihettdd suomalaiselle palve-
lunantajalle tiedon siité, et td hakijat on valittu adoptiova nhemmiksi tietylle lapselle.
Hakijoilta e dellytetddn, ettd he k irjallisesti s itoutuvat vastaa nottamaan juuri kys eisen
lapsen. Liséksi osa m aista ed ellyttdd, ettd hakijat kdyvét tapaam assa lasta ennen kui n
lapsi tulee Suomeen.

Luovuttajamaat edellyttivét ylee nsé, ettd tulevat vanhemm at itse noutavat lapsen ja ta-
paavat ulkomaisen adoptioviranomaisen ed ustajan. Tdlld tavoin luovuttajam aan viran-
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omaiset haluavat varmistaa sen, ettd laps i pddsee hyvééan kotiin. Joissain maissa hakijat
joutuvat odottam aan adoptiopédétdstd lapsen ko timaassa useita vii kkoja tai jopa useita
kuukausia.

Lapseksiottaminen vahvistetaan yleensd la  psen syntym dmaassa ennen lapsen tuloa
Suomeen. Joissain tapauksissa adoptio kuitenk in vahvistetaan vasta tietyn ajan jélkeen,
jonka lapsi on sijoitettuna uuteen perheeseen. Talloin erdiden luovuttajamaiden kayténto
on, ettd lapsen luovuttajam aan viranomaiset vahvistavat adoption lapsen sijoitusta kos-
kevien selostusten pohjalta. Jos adoptiota ei ole vahvistettu eikd vahvisteta lapsen 1dh-
tdmaassa, ottolapsineuvonnan antaja seuraa yhdessd palvelunantajan kanssa sijoituksen
onnistumista ennen lapseksiottamisen vahvistamista suomalaisessa tuomioistuimessa.

Pohjoismaisia lapseksiottamisia koskevat om at sddnnoksensi, joita selostetaan jiljem -
pind. Sddnnosten soveltam inen edellyttdd, et td sekd adoptiolapsi ettd adoptionhakija
ovat jonkun Pohjoism aan kansal aisia ja ettd adoptionhak ijalla on kotipaikka Pohjois -
maassa.

2.1.5 Itsendiset adoptiot

Lapseksiottamisesta ann etun lain s d4ntely raken tuu kansa invilisten ado ptioiden osalta
hyvin vahvasti palvelunantajien ja ndiden ulkomaisten yhteisty6tahojen varaan. S uo-
messa asuvan lapsek siottajan tulee saada lapseksiottamispalvelua suomalaiselta palve-
lunantajalta. Suomalainen palvelunantaja saa puolestaan toimia yhteistydssd ainoastaan
sellaisen ulkomailla vastaavassa palvelutehtdvéssa tyoskentelevin virano maisen, jirjes-
ton tai muun toimielimen kanssa, jonka lapseksiottamisasioiden lautakunta on hyviksy-
nyt.

Edelld selostettu jarjestelma ei toim i tilanteessa, jossa Suom essa asuva henkil6 tahtoo
adoptoida lapsen, joka asuu sellaisessa vier aassa valtiossa, jossa suom alaisella palve-
lunantajalla ei ole yhteist yotahoa. T arvetta tidllaiseen adoptioon voi kuitenkin esiintya
esimerkiksi tilanteissa, joissa adoptio on perheen sisdinen, eli esimerkiksi silloin, kun
Suomessa asuva henkild tahtoo adoptoida puolisonsa Ranskassa asuvan lapsen. Edel-
leen adoptio voi olla suvun sisdinen, jos  Suomessa asuva henkild esim erkiksi tahtoo
adoptoida Kanadassa asuvan, orvoksi jdédneen sukulaislapsensa.

Nykyisen lainsddddnnon m ukaan vaihtoehdoksi jdi niin sanottu itsendinen adoptio eli
adoptioprosessin toteuttaminen lapsen asuinval tiossa ilman, ettd lapseksiottaja saa S uo-
messa lapseksiottamispalvelua ja ilm an ettd han hakee adoptioon lapseksiottam isasioi-
den lautakunnan lupaa. Téllais en adoption pétevyys voidaan jdlkikéteen tietyin edelly-
tyksin vahvistaa Helsingin hovioikeuden paitoksell.

2.1.6 Kansainvilisistd adoptioasioista huolehtivat viranomaiset ja toimielimet

Kansainvilisen lapseksiottamispalvelun yleinen suunnittelu, ohjau s ja valvonta kuuluu
sosiaali- ja terveysm inisteriolle. Sen alaisena toim ii erityisend asiantuntijaviranomaise-
na edelld mainittu Suomen kansainvélisten lapseksiottamisasioiden lautakunta.
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Lautakunnan tehtdvind on Suom en kansainva listen lapseksiottam isasioiden lautakun-
nasta annetun asetuksen (509/1997) 1 §:n mukaan muun muassa seurata kansainvalista
kehitysti kansainvélisissa lapseksiottamisasioissa, tehdé sosiaali- ja terveysministeridlle
alan kehittdmistd koskevia alo itteita ja esit yksid seka ylldpitda tiedostoa vieraiden val-
tioiden lapseksiottamislainsdddinndsti ja antaa siitd pyynno sti tietoja viranomaisille ja
palvelunantajille. Edelleen lautakunnan tehtdviné on lupi en myodntdminen kansainvili-
seen lapseksiottam iseen sekd niiden ul komaisten palvelunantajien hyvéksym inen, joi-
den kanssa suom alainen palvelunantaja voi ol la yhteistydssd. Laut akunta antaa m yos
erdissd tapa uksissa lau suntoja tuomioistu imille seké sos iaali- ja te rveysministeridlle.
Lisdksi lautakunta toimii Haagin sopimuksessa tarkoitettuna keskusviranomaisena.

Kansainvilisten lapseksiottamisasioiden lautakunnassa on puheenjohtaja ja varapuheen-
johtaja seka tarpeellinen mééra muita jasenid. Viimeksi mainituilla jasenilld on henkilo-
kohtainen varajdsen. Lautakunnan kokoonpanosta sidédetddn asetuksen 4 §:n 2 m omen-
tissa. Jdsenistd tulee ainakin yhden edustaa ulkoasiainministeriotd, yhden oikeusministe-
ri6td, yhden m aahanmuuttovirastoa, yhden kun nallisen lastensuojelutydn asiantunte-
musta seké yhden sosiaalialan tutkimuksen ja  kehittdm isen asiantuntemusta. Lisdksi
jokaista sosiaali- ja terv eysministerion luvan sa anutta palvelunantajaa e dustaa yksi ja-
sen. Lautakunnan puheenjohtajana ja varapuheen johtajana toim ii sosiaali- ja terveys -
ministerion edustaja. Valtion euvosto asettaa lautakunnan viisivuotiskaud eksi. Sosiaali-
ja terveysministerid méérad lautakunnalle sihteerin.

Kansainviliseen lapseksiottam iseen liittyvi std kdytdnnon tehtivistd huolehtivat kan-
sainvélisen lapseksiottam ispalvelun antaja t. Palvelun antaminen on luvanvaraista toi-
mintaa, ja palvelunantajien tulee tiyttia tietyt laissa sdddetyt edellytykset. Palvelua voi-
vat antaa vain sellaiset kuntien sosiaali huollon toimielimet, kuntayhtymat tai muut kun-
tien yhteenliittymét sekd Suom essa rekister 6idyt yhdistykset, jotka ov at saaneet téh &n
sosiaali- ja terveysministerion luvan. Sosiaali- ja terveysministerion luvan saaneita pal-
velunantajia on tdlld hetkelld kolme.

2.1.7 Kansainvilisen yksityisoikeuden alaan kuuluvat sédnnokset

Tuomioistuimen toimivalta. Lapseksiottamisesta annetun lain 34 §:n mukaan lapseksiot-
tamisen vahvistam ista k oskeva hak emus tutkitaan Suom essa, jos laps eksiottajilla tai
lapseksiotettavalla on tdilld asuinpaikka. La pseksiottamisen vahvistamista koskeva ha-
kemus voidaan tutkia Suomessa myds, jos lapseksiotettava tai jompikumpi lapseksiotta-
jista on Suom en kansalainen ja sen valtion vi ranomaiset, jossa lapseksiottajilla tai lap-
seksiotettavalla on asuin- ta i kotipaikka, eivit ole toimivaltaisia késitteleméén asiaa tai
hakemuksen tutkimiselle Suomessa on muu painava peruste. Jos lapseksiotettava ja lap-
seksiottajat ovat Suomen, Islannin, Norjan, R uotsin tai Tanskan kansalaisia, lapseksiot -
tamisen vahvistamista koskeva hakemus tutk itaan kuitenk in Suom essa vain, jos jom-
mallakummalla lapseksiottajalla on kotipaikka Suomessa.

Sovellettava laki. Sove llettavasta laista s& ddetddn lapseksiottamisesta annetun lain
35 §:ssd. Menettely lapseksiottamisen vahvistamisessa médrdytyy Suomen lain mukaan.
Myoés lapseksiottamisen edellytykset madrdytyvat Suomen lain mukaan.
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Ulkomaisen lapseksiottamisen tunnustaminen . Vieraassa valtiossa tapahtunut lapseksi-
ottaminen on ilm an eri toim enpidettd pitevd Suomessa, jos kumm allakin lapseksiotta-
jalla on lapseksiottamisen ajankohtana ollut asuin- tai kotipaikka sano tussa valtiossa tai
tdmin valtion kansalaisuus taikka jos lapseksiottaminen on pétevi s iind valtiossa, jossa
lapseksiottajilla on lapseksiot tamisen ajankohtana ollut as uin- tai kotip aikka. Milloin
vieraassa valtiossa tap ahtuneeseen lapseksiottamiseen on la in 25 §:n m ukaan haettava
lupa, lapseksiottaminen on ilm an eri toim enpidettd piteva S uomessa vain, jos lupa on
myoOnnetty.

Vieraassa valtiossa tapahtunut lapseksiottaminen, joka ei ed elld esitetyin tavoin ole pé-
tevd Suomessa, on Suomessa piteva vain, jos Helsingin hovioikeus on vahvistanut sen.
Helsingin hovioikeus voi vahvi staa vieraassa valtiossa tap ahtuneen lapseksiottamisen,
jos jomm allakummalla lapseks iottajalla tai lap seksiotettavalla on lap seksiottamisen
ajankohtana ollut asuin- tai kotipaikkansa tai kka kansalaisuutensa perusteella sellainen
yhteys siihen valtioon, jossa lapseksiottaminen on tapahtun ut, etti sen viranom aisilla
voidaan katsoa olleen riittdva aihe ottaa asia tutkittavaksi.

2.1.8 Tilastotietoja adoptioiden lukumddristdi

Suomessa syntyneité alaikdisid lapsia on  Tilastokeskuksen tietojen m ukaan adoptoitu
viime vuosina seuraavat maarét:

Vuosi Kahden vanhem- Yhden vanhem - Adoptiot y hteen-
man adoptiot man adoptiot sd

2005 57 51 108

2006 53 40 93

2007 44 42 86

2008 31 69 100

2009 46 64 110

Yhden vanhemman adoptioita koskeva sarake  kisittdé sek 4 perheen s isdiset adop tiot
ettd muut yhden vanhemman adoptiot, koska né iti tietoja ei ole Tilastokeskuksen tilas -
toissa eritelty. Koke muksen m ukaan ko timaisissa yhden vanhemm an adoptioissa on
useimmiten kyse perheen sisdisistd adoptioista.
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Ulkomailla syntyneité alaikéisid lap sia on Tilastokeskuksen tietojen m ukaan adoptoitu
viime vuosina seuraavat maarét:

Vuosi Kahden vanhem- Yhden vanhem - Adoptiot y hteen-
man adoptiot man adoptiot sd

2005 284 52 336

2006 196 28 224

2007 173 28 201

2008 156 33 189

2009 193 26 219

Taysi-ikdisid henkil6iti on Tilastokeskuksen tietojen mukaan adoptoitu viim e vuosina
seuraavat maarat:

Vuosi Kahden van- Yhden vanhem - Adoptiot y hteen-
hemman adoptiot man adoptiot sd

2005 18 52 70

2006 13 51 64

2007 18 59 77

2008 29 41 70

2009 25 46 71

Suomen kansainvilisten lapseksi ottamisasioiden lautakunta on viime vuosina kisitellyt
kansainviliseen adoptioon myodnnettdvaa lupaa koskevia hakemuksia seuraavasti:

Vuosi Lupa Luvan voimas- Lupaa ei Muu rat- Yhteensd

myon- saoloaikaa pi- myon- kaisu

netty dennetty (jat- netty

kolupa)

2005 212 50 6 7 275
2006 338 54 9 12 413
2007 314 76 5 9 404
2008 337 198 5 13 553
2009 202 165 1 13 381

Muita ratkaisuja koskeva sarake sisiltdd m uun muassa sellaiset ratkaisut, joissa adop-
tiolupa on myonnetty osittain hakem uksen mukaisesti. T dllainen tilanne on kyseessi
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esimerkiksi sillo in, kun hakija h akee lup aa k ahden lap sen adoptioon, m utta hén elle
mydnnetddn lupa vain yhden lapsen adoptioon.

Lapseksiottamisasioiden lautakunnan vuosikertomuksen mukaan 2000-luvulla Suomeen
ulkomailta saapuneid en adoptio lasten m adrd on kasvanu t 1990-luku un verrattu na.
Vuonna 2005 Suomeen saapui palvelunantajan vilitykselld 308 lasta. Vuonna 2006 saa-
puneiden lasten m daréd kuitenkin vdheni olennaisesti. L apsia saapui vuonna 2006 yh-
teensd 218. Vuonna 2007 Suom een palvelunantajan vilitykselld saapuneiden lasten ko-
konaismiira viheni edelleen. Tilloin la psia saapui ainoastaan 176. Vuonna 2008 saa-
puneiden lasten méara oli vain 157 ja vuonna 2009 puolestaan 187.

Vuonna 2009 maassamme oli yhteensd noin 3 600 kansainvélisen adoption kautta tullut-
ta lasta, jotka on adoptoitu vuonna 1985 voim aan tulleen lapseksiottam isesta annetun
lain mukaisesti. Joissakin tapauksissa Suom een saapuneiden lasten adoptio on tapahtu-
nut vieraass a valtios sa kyseisen maan lainsddddnnén m ukaisesti ilm an lautakun nan
myOontdmaa lupaa. Néissa tapauksissa Helsi ngin hovioikeus on voinut vahvistaa lapsek-
siottamisen péteviksi S uomessa. Viime vuosina téllaisia adoptioita on vahvistettu Hel-
singin hovioikeudessa vuosittain kymmenkunta.

2.2 Kansainvilinen kehitys seki ulkomaiden ja EU:n lainsdfdéinto

2.2.1 Ulkomaiden lainsddddnto

Seuraavassa tarkastellaan lyhyesti adoption jarjestdmisté erdissd muissa maissa. Tarkas-
telun kohteeksi on otettu Pohjoismaiden liséksi muutamia keskeisid Euroopan maita.

Adoptiolainsdddantd on padp iirteissddn kaikissa Pohjoism aissa hyvin sam ankaltaista.
Jokaisessa Pohjoism aassa adoptiolainsddd &nndn perusajatuksena on lapsen edun tur-
vaaminen. My0s adoptioprosessi on kaik issa Pohjoism aissa hyvin sam anlainen. Kan-
sainvélinen lapseksiottaminen edellyttdd kaikissa Pohjoismaissa muun muassa adoptio-
neuvontaa, adoptiopalvelua ja adoptioluvan sa amista. Muutamissa Pohjoismaissa luvan
saaminen edellyttdd myds pakollisen adoptiovalmennuskurssin kdymista.

Ruotsi

Ruotsissa keskeisimmait adoptiota koskevat sdédnndkset 16ytyvit vanhempainkaaren (for-
dldrabalken, 1949:381) 4 luvusta. L isédksi sdédnnoksid on sosiaalipalvelulain 5 ja 6 lu-
vussa ( socialtjdnstlagen, 2001:453), laissa kansainvilisest 4 adoptiovilityksesti ( lagen
om internationell adop tionsformedling, 1997:192) ja laissa adoptio ta k oskevista ka n-
sainvélisistd oikeussuhteista (lagen om internationella rdtssforhallanden rérande adop-
tion, 1971:796). Viimeksi mainitussa laissa ovat sdénnokset kansainvilisen yksityisoi-
keuden alaan kuuluvista kysymyksista.

Vanhempainkaaren 4 luvun 1 §:n mukaan 25 vuotta tiyttdnyt voi olla adoptionhakijana.
Myos 18 vuotta tayttinyt voi adoptoida, jos adoptionhakija adoptoi oman lapsensa, joka
on aikaisemmin annettu adoptiolapseksi, tai puolisonsa lapsen taikka jos adoptiolle on

olemassa erityiset syyt. Laissa ei ole m&éritelty adoptionhakijalle yldikdrajaa, mutta lain



27

esitdissd on todettu, ettd pyrkimyksena tulisi olla, ettei hakija olisi luvan hakemishetkel-
13 42 vuotta vanhempi. Ehdottomana rajana on lain esitissd mainittu hakijan 45 vuoden
ikd. Hakijaksi on esitdiden m ukaan voitu hyvéksya 42 vuotta vanhem pikin hakija esi-
merkiksi tilanteessa, jossa hakija on adopt oimassa aikaisemman adopt iolapsensa sisa-
rusta tai sukulaislastaan.

Lupa adoptioon annetaan puolisoille yhdessé ta i yksin eldville henkildlle. Aviopuoliso

voi kuitenkin yksin ottaa adoptiolapsen, jos toinen puoliso kérsii psyykkisesté sairau-
desta tai hanen olinpaikkans a on tuntem aton. Ruotsissa avi opuolisot voivat olla m yos
samaa sukupuolta. My0s rekisterdidyn parisu hteen osapuolet voivat adoptoida yhdessé,
jos osapuolet ovat solm ineet rekisterdidyn parisuhteensa ennen 1.3.2009 ja he eivit ta-

min jédlkeen ole purkaneet parisuhdettaan ta 1 muuttaneet parisuhde ttaan avioliitoksi.

Ruotsissa avopuolisot eivdt voimassa olevan lain mukaan voi adoptoida yhdessa.

Ruotsissa 12 vuotta tiyttineitd lapsia ei voi adoptoida ilm an heidén om aa suostumus -
taan. Kuitenkin vanhempainkaaren 4 luvun 5 §:n 1 ja 2 kohtien m ukaan alle 16-vuotias
lapsi voidaan poikkeustapauksessa adoptoida ilman lapsen antam aa suostum usta, jos
suostumuksen hankkiminen voisi vahingoittaa lasta tai jos lapsi on estynyt antam asta
suostumustaan psyykkisen héirion tai m uun siithen verrattavan syyn vuoksi. Tuom io-
istuimen tulee ottaa huom ioon lapsen omat mielipiteet laps en ik ja kehitystaso huo-
mioiden, vaikka lapsen suostumusta adoptioon ei lain mukaan tarvittaisi.

Alle 18-vuotiasta lasta ei saa adoptoida ilman lapsen vanhempien antamaa suostumusta.
Molempien vanhempien suostumusta ei kuitenk aan tarvita tilanteissa, joissa vanhempi
kérsii vakavasta psyykkisestd hi iriostd, vanhemmalla ei ole lapsen huoltoa tai vanhem -
man olinpaikka on tuntem aton. Jos tdmé koskee m olempia vanhe mpia, suostum uksen
antaa erityinen lapselle m ddrétty huoltaja. Vanhempaa, jonka suostumusta adoptioon ei
tarvita, tulee kuitenk in kuulla m ahdollisuuksien mukaan. Lapsen &id in suostumusta ei
voida ottaa vastaan ennen kuin diti on riittdvéasti toipunut synnytyksesta.

Tuomioistuin péaattdd ad option vahvistamisesta. Lupavirano maisena adoptiois sa toim ii
sosiaaliviranomainen. Sosiaalipalvelulain 6 l uvun 6 §:sté seuraa, e ttei henkild, joka ei
ole lapsen vanhempi tai jolla ei ole lapsen huoltoa, voi ottaa lasta vastaan pysyvadn hoi-
toon ilman sosiaaliviranomaisen antamaa suostumusta huollolle. T4std seuraa, ettd tuo-
mioistuimen on ennen adoption vahvistam ista kuultava sosiaaliviranomaisia. Mainitun
luvun 12 §:ssd on tdydentdvid si dnndksid kansainvélisid adop tioita koskeviin tilantei-
siin. Lasta, jolla on ko tipaikka ulkomailla, ei voida ottaa ad optiotarkoituksessa vastaan,
ellei sosiaaliviranomainen ole antanut tdhi n lupaa. Lupa adoptioon on haettava ennen
kuin lapsi ldhtee alkuperdvaltiostaan. Lupa on lain m ukaan voimassa kaksi vuotta sen
antamisesta ja sen voimassaolo lakkaa, jollei lasta tdnd aikana ol e vastaanotettu. Lupa
voidaan myo0s peruuttaa, jos edellytyksid a doptiolle ei endéd ole. Adoptionhakijat ovat
lain mukaan velvollisia ilm oittamaan luvan voimassaoloaikana olosuhteissaan tapahtu-
vista olennaisista muutoksista.

Ruotsissa lupa adoptioon annetaan sen jé lkeen, kun sosiaaliviranomaiset ovat ensin tut-
kineet adoptionhakijan sopivuuden adoptiova nhemmaksi. Adoptionhakijasta tehtdvéssa
kotiselvityksessa kiinnitetdin huomiota muun muassa hakijan ikédén ja terveydentilaan
sekd hakijan muihin valmiuksiin toimia adoptiovanhempana.
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Kansainvilisessd adoptiossa sosiaaliviranom aisten tulee v iipymdttd ja viim eistdan kah-
den viikon sisilld siitd, kun tiettyd lasta on ehdotettu adop tionhakijoille, tehdéd paitos
siitd voiko adoptioprosessi hakijoiden kohdalla jatkua. Padtoksestd voidaan valittaa hal-
linto-oikeuteen.

Ennen kuin sosiaaliviranomainen voi myontii luvan kansainvéliseen adoptioon, hakijan
on osallistuttava adoptiovalm ennuskurssille, jotka Ruotsissa ova t vuodesta 2005 olleet
pakollisia. Kuitenkin tilantei ssa, joissa adoptionhakija on jo aikaisemm in adoptoinut
lapsen ulko mailta, lupa voidaan myontéé, vaikka adoptio  nhakija ei ole osallis tunut
kurssille. L ain m ukaan palvelunan tajat eivit saa itse jarjestdd kurss eja, vaan vastuu
adoptiovalmennuksesta on kunnilla, jotka voivat paittiad, kuinka toteuttavat valmennuk-
sen.

Ruotsissa kansainvilisissd adoptioasioissa pé dasiassa valvonta- ja valitusviranom aisena
toimii kansainvilisten adop tioasioiden viranomainen ( Myndigheten for internation ella
adoptionsfragor, MIA). Se toimii my0s Haagin sopimuksessa tarkoitettuna keskusviran-
omaisena, valtuuttaa palvelunantajat ja toimii lupaviranomaisena niin sanotuissa itsendi-
sissd adoptioissa, joissa a doptionhakija aikoo adoptoida la psen ilm an palvelunantajan
mydtavaikutusta. Itsendiset adoptiot ovat Ruotsissa lain mukaan mahdollisia silloin, kun
kyseessd on sukulaislapsiadoptio tai asiassa on erityisid sy itd itsendiselle adoptiolle.
Erityisind syind pidetdan muun muassa hakijan jonkinlaista yhteyttd maahan, josta tima
haluaa adoptoida. Itsendisten adoptioiden kohdalla viranom ainen tutkii, onko adoptio-
menettelyd pidettdva hyviksyttavani. Lisd ksi ennen kuin viranom ainen voi m yontai
luvan, tarvitaan edelld mainittu sosiaaliviranomaisten suostumus itsendiseen adoptio on.
Ruotsissa toimii tdlld hetkelld kuusi toimiluvan saanutta adoptiojérjestoa.

Ruotsissa adoptiota koskevaa lainsdddént6d on ehdotettu muutettavaksi. Heindkuussa
2009 on valmistunut laaja mietint6 adoptiota koskevien sddnndsten uudistamisesta (Mo-
dernare adoptionsregler, SOU 2009:61 ). Adoptiosddnndsten uudistam isen tarkoitukse-
na on mietinnén mukaan vahvistaa lain lapsildhtoisyyttd ja antaa adoptioasioiden kanssa
tekemisissé oleville viranom aisille valm iuksia tulkita adoptiosdéinndksié lapsen edun
mukaisesti. Mietinndssd ehdotetaan muun muassa adoptio-oikeutta avopareille, itsendis-
ten adoptioiden nykyistd tehokkaampaa rajoitta mista, aikuisadoption edellytysten tis-
mentdmisté ja adoptionhakijan yldikédrajan ot tamista lakiin. Edell een mietinndssé ehdo-
tetaan tarkistettavaksi ulko maisten adoptiopadtosten tunnus tamis- ja vahvistam isperus-
teita muun muassa niin, etté liittym dsdéntdjen osalta ulkomaisten adoptiopddto sten tun-
nustamisessa siirryttiisiin kansalaisuusperiaatteesta kohti koti- tai asuinpaikkaperiaatet-
ta.

Norja

Norjassa adoptiota koskevat sddnnokset ovat pddosin 1 pdivdnd tamm ikuuta 1987 voi -
maan tulleessa adoptiolaissa (Lov om adopsjon nro 8) ja useissa asetuksissa (forskrifter)
sekd niin sa notuissa “’kiertok irjeissd” ja oh jeissa lain tulk itsemiseksi ( rundskriv, ret-
ningslinjer, veiledningshefte ). Adoptiolakia on uudistettu sen voim aantulon jilkeen
useita kertoja. Lisdksi lastensuojelulain (Lov om Barneverntjenester 17.7.1992 nro 100)
4 luvun 20 §:ssd on huostaan otettujen lasten adoptiota koskeva sddnnds. Norjan adop-
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tiota koskeva oikeussddnndstd on hajanaista  ja perustuu pitkélti m inisterion antam iin
ohjeisiin ja adoptioita hoitavien viranomaisten kdytdntoihin.

Norjassa adoptionhakijan on oltava 25-vuotias, mutta erityisen painavasta syystd m yos
20 vuotta tayttanyt henkild voi hakea adoptiota. Laissa ei ole ylédikédrajaa adoptionhaki -
jalle, mutta kdytdnnossa adoptionhakijoiksi ei ole hyvéksytty yli 45-vuotiaita hakijoita,
ellei tdhédn ole ollut erityistd syyta.

Norjassa adoptiota voivat hake a aviopuolisot yhdessd sekd yksin elavit henkilot. Jos
kuitenkin toinen avi opuolisoista on esim erkiksi psyykkisesti sairas tai hénen olinpaik-
kansa on tuntem aton, voi aviopuol iso adoptoida yksin. Lisdks i aviopuoliso voi toisen
puolison suostum uksella adoptoida puolisonsa lapsen. Vuoden 2009 alusta voimaan
tulleen uuden lainsddddnndén mukaan sam aa sukupuolta olev at parit voivat Norjassa
solmia avioliiton. Samaa s ukupuolta olevilla aviopareilla on sam  anlaiset adoptio-
oikeudet kuin miehen ja naisen muodostamilla aviopareilla.

Norjassa 12 vuotta tdy ttdneitd lapsia ei vo 1 ado ptoida ilm an heiddn o maa suostumus-
taan. Liséksi seitsemén vuotta tiyttineelle, mutta my0s tétd nuoremmalle lapselle, tulee
antaa tilaisuus kertoa om a nike myksensi a doptiosta. Alle 18-vuotia sta lasta ei voida
adoptoida ilman niiden henkiléiden suostu musta, joilla on vanhem painvastuu lapsesta.
Vanhempien suostumusta ei voida ottaa va staan ennen kuin kaksi kuukautta on kulunut
lapsen syntymaésti. Jos vanhemmalla ei ole vanhempainvastuuta lapsesta, suostumuksen
adoptioon antaa erityinen ldénintasoinen lautakunta ( fylkesnemnda). Vanhemmalle, jolla
ei ole vanh empainvastuuta laps esta, tul ee ku itenkin m ahdollisuuksien mukaan anta a
tilaisuus ilmaista mielipiteensé asiassa ennen paitoksentekoa. Edelleen lastensuojelulain
4 luvun 20 §:ssd sdddetddn niistd edellytyksistd, joilla huostaan otettu lapsi voidaan an-
taa adoptoitavaksi ilman vanhempien suostumusta.

Lapsi- ja ta sa-arvoministerio ( barne- og likestillingsdepartementet, BLD ) on Norjassa

ylin adoptioasioista vastaava viranomainen. Sen vastuulle kuuluu m uun muassa lapsia
koskevan lainsddddnndn valmistelu. Adoptioasioita hallinnoi Norjassa lapsi-, nuoriso- ja
perheasioiden virasto (barne,- ungdoms- och familiedirektoratet, Bufdir), joka on minis-
terion alainen viranomainen. Lapsi-, nuoriso- ja perheasioiden virasto toim ii muun mu-
assa Haagin sopim uksessa tarkoitettuna keskusviranomaisena ja valitus- ja valvontavi-

ranomaisena alaisiinsa paikallistoimistoihin pdin. Lisdksi virasto vastaa adoptiovalmen-
nuskursseista sekd m yontdd luvat kansainviélis iin adoptioih in, jotka tote utetaan ilm an
palvelunantajan mydtavaikutusta. Virasto m yos m dardé jasenet erilliseen lautakun taan
(faglig utvalg for adopsjonssaker), joka hyviksyy vanhemmat niin sanotuille erityistar-
peisille adoptiolapsille, tietyn ikdrajan ylittineille lapsille ja Norjassa syntyneille lapsil-
le, jotka annetaan adop toitavaksi vanhempien toivom uksesta (niin kutsuttu samtykke-
adopsjon). Lautakunta antaa my06s asiantuntija-apua alueellisille toimistoille. Lautakun-
ta koostuu kolmesta jdsenestd, psykologista, l4dkiristd ja psykiatrista. Lautakunnan toi-
mivallasta kansainvilisessd adoptiossa ei ole sd ddetty lailla, vaan sen toimivalta perus-
tuu ministerion toimeksiantoon ja ohjeistukseen (u tvalgets mandat fastsatt av departe-

mentet 30.11.1999 ja departementets retningslinjer Q-1045).

Virastolla on viisi alueellista toimistoa, jotka késittelevét adoptiohakemukset. Ne myos
myontivét luvat kansainvélis iin adoptioihin. Myonnetyt adoptioluvat ovat voimassa
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kolme vuotta. Kuntien lastensuojeluviranom aiset tekevit ad optiohakijoista tarv ittavat
selvitykset alueellisille toimistoille seké kansallisissa ettd kansainvilis issd adoptioissa.
Norjassa lapsi- ja tasa- arvoministerid valtuuttaa kansainva lisen adoptiopalvelun palve-
lunantajat.

Jos hakija adoptoi lapsen m aasta, jossa to imiluvan saaneella adop tiojdrjestolld ei ole
yhteistyokumppania, toisin sanoen itsendisen & adoptiona, toimii lapsi-, nuoriso- ja per-
heasioiden virasto yhteystahona kyseiseen maahan. Itsendisen adoption edellytyksené
ovat erityiset syyt adoptoida ilman palvelunantajan myoétivaikutusta. Hakijalla tulee olla
erityinen sid e kyseiseen maahan esimerkiksi kansalaisuutensa tai maassa tydskentelyn
ja asum isen perusteella. Lapsi-, nuoriso-  ja perheasio iden viras to hoitaa itsen disissd
adoptioissa niitd tehtdvid, jotka kuuluvat norm aalisti palv elunantajalle. Itsendiseen
adoptioon on aina hankittava viraston myontdma lupa.

Myds Norjassa adoptiota koskevaa lainsddd &nt6d on ehdotettu m uutettavaksi. Loka-

kuussa 2009 on valm istunut mietintd ( Adopsjon — till barne ts beste, NOU 2009:21 ),
jossa késitelldan m uun muassa adoptionhakijo iden soveltuvuusedellytysten tdsm enté-
mistd, aikuisadoption ja itsendisten adoptioiden edellytysten tdsmentidmista, tukipalvelu-
jen jarjestamistd ennen ja jélk een adoption vahvistamisen, adoptio-osaamisen vahvista-
mista adoption kanssa tekem isissd olevien viranomaisten keskuudessa ja koko adoptio-

prosessin uudelleen organisoim ista. Mietinndssé ehdotetaan m uun muassa adoptionha-
kijan padsdantoisen ikdrajan, 42 vuotta, kirjaamista lakiin. Edelleen mietinndssi ehdote-
taan koko lupam enettelyn jakamista kolmeen eri vaiheeseen ja adopt ioasioista vastaa -
van viranomaisorganisaation uudistamista muun muassa niin, ettd hakemuksen kasitteli-
si alueellinen lupaneuvosto ( regionsrdadene), jonka ratkaisusta olisi valitusoikeus erilli-
seen adoptioneuvostoon ( adopsjonrddet). Alueellis essa lupane uvostossa olisi jdsen ind
juristi, 144kari ja ps ykologi, joista kahdella viimeksi m ainitulla tulisi olla lapsia koske-

vaa erity isosaamista. Lisdksi adoptiovalm ennuskursseja eh dotetaan pakollis iksi niin

kotimaisiin kuin ulkomaisiin vieraslapsiadoptioihin.

Norjassa on lisdksi ehdotettu adoptiola in ja lastensuojelulain m uuttamista (endringer i
adopsjonsloven og barnevernlo ven Prop. 7 L, 2009-2010, proposisjo n til Sto rtinget,
forslag til lovvedtak). Ehdotuksessa esitetdin, ettd niin sanotun avoimen adoption (dpen
adopsjon) vahvistaminen olisi mahdollista silloin, kun laps i adoptoidaan lastensuojelu-
lain 4 luvun 20 §:n nojalla vastoin vanhem pien tahtoa. Avoim ella adoptiolla tarkoite-
taan jérjestelyd, jossa lapsi adoptoidaan virallisesti adoptioperheeseen, mutta sosiaaliset
suhteet lapsen biologisiin vanhem piin séilyvét. Edellytyksena yhteydenpidon vahvista-
miselle Norjan ehdotuksessa on, ettd yhteydenpidon vahvistam inen on lapsen edun mu-
kaista ja ettd adoptionhakijat tdhidn suost uvat. Yhteydenpitoa koske va paitds voidaan
ottaa uudelleen harkittavaksi m uun muassa, jo s lapsi vastustaa yhteydenpitoa. Paatok-
sestd on valitusoikeus kirdjdoikeuteen. Paét 6ksen tehosteeksi ei voida asettaa uhkasak-
koa eiki lasta voida noutaa.

Tanska

Tanskassa adoptiota koskevat sddnn okset ovat pddosin adoptiolaissa ( lov om adoption,
nr 928 14.9.2004 ) ja lu kuisissa asetuksissa ( bekendtgorelse, BEK) ja paatoksissa ( cir-
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kulcere) sekd oikeusm  inisterion antam issa ohjeistuksissa (  vejledning, VEJ nr
9770 30.9.2009).

Adoptiota voivat lain mukaan hakea avi  opuolisot yhdessa tai yksin eldvit henkil6t.
Heindkuusta 2010 ldhtien m y0s rekisteroidys sé parisuhteessa ol evat henkilot voivat
adoptoida yhdessi. Edelleen adoptionhakijan  hyvéksymiselle asetet tuja edellytyksié
koskevassa asetuksessa ( Bekendtgorelse om godkendels e som adoptant, BEK nr 919 af
28.9.2009) asetetaan adoption edellytykseksi, ettd yhdessd adoptoivat avioparit ovat
asuneet yhdessé vihintdin 2,5 vuotta.

Kuten m uissakin Pohjoism aissa, myos Tanska ssa adoption hakijan tu lee olla tiyttd nyt
25 vuotta. Erityisistd syistd myds 18 vuotta tdyttdnyt voi adoptoida. Asetuksen 7 §:ssé
on sdddetty, ettei adoptionhak 1ija saa olla hakem uksen tekohetkelld yli 40 vuotta
vanhempi kuin adoptoitava lapsi. Ikderosta voidaan kuitenkin poiketa muun muassa, jos
hakija on jo aikaisemm in a doptoinut lapsen tai ikéerosta poikkeam iseen on olem assa
erityisid sy itd. Kéytdnno sséd on edellytetty, ettd lapsen ja adoptiova nhemman vélinen
ikdero on vdhintddn 14 vuotta.

Tanskassa 12 vuotta tdyttinyttd lasta ei voida adoptoida ilman lapsen omaa suostum us-
ta. My0s titd nuoremman lapsen mielipide tulee ottaa huomioon lapsen ién ja kehitysta-
son mukaan. Alle 18-vuotiaan lapsen adoptio on tarvitaan lapsen vanhempien antama
suostumus. Vanhemman suostumusta ei kuitenkaan tarvita, jos vanhemmalla ei ole van-
hempainvastuuta lapsesta taikka jos vanhem pi on kadonnut tai ei sa irautensa takia voi
ilmaista tahtoaan. Téll6in lapsen toisen vanhemman antama suostumus riittdd. Jos edelld
mainittu este koskee m olempia vanhem pia, tarvitaan ado ptioon lapselle ho lhouslain
(veergemadlsloven, nr 388 af 14.6.1995, v iimeinen pdivitys nr 1015 af 20.8.2007 ) 49 §:n
nojalla maérattavan huoltajan antama suostumus. Vanhemmalle on kuitenkin annettava
mahdollisuus antaa selitys as 1iassa. Adoptio lain 9 §:n 2 mom entin mukaan ad optio
vastoin van hempien tahtoa on m ahdollinen muun m uassa sillo in, jos lapsi on ollut
sijoitettuna kodin ulkopuolel le véhintdén kolm en vuode n ajan, lapsi ei ole ollut
vanhempiensa hoidettavana ja adoptio laps en tilanne huom ioon ottaen on lapsen edun
mukainen. Suostumuksen adoptiolle an taa tilloin erityinen viranom ainen
(Ankestyrelsen).

Lapsen biologisen &idin ja isdn suostum us adoptioon voidaan ottaa vastaan aikaisintaan
kolmen kuukauden kuluttua lapsen syntym &dsti. Suostumus voidaan ottaa vastaan aikai-
semminkin, jos kyseessd on perh een sisdinen adoptio rekist erdidyn parin perheessi ja

adoptoitava lapsi on syntynyt hedelméityshoido n tuloksena ja pari asui hoidon antam i-
sen aikana yhdessa.

Tanskassa adoptioasian kisittely vaihtelee riippuen adoptioasian tyypistd, mutta yleises-
ti adoptioasian kisittelystd voidaan todeta lyhyesti seuraavaa: Adoptiota koskevat asiat
kisitellddn Tanskassa alueellis  issa adoptioviranom aisissa ( adoptionssamrddene i
statsforvaltningerne), joita on yhteensi viisi. Adoptioviranomaisen kokoonpanoon kuu-
luu puheenjohtaja, jonka tul ee olla juristi, m inké lisdksi kokoonpanossa on ladkéri ja
sosiaalialan asiantuntija. Viranom aiset tekevd t muun muassa tarvitta vat selvitykset ja
haastattelut adoptionhakijoista seké hyviksyvit adopti onhakijat kansainvilisessad adop-
tiossa. L isdksi Tanskassa toim ii erillin en riippumaton adoptioasioiden lautaku nta
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(Adoptionsncevnet), jos sa on jasenind m uun m uassa juristi, 1adkari, psykologi ja
sosiaalityontekijd. Lautakunta toimii ldhinnd valitus- ja valvontaviranomaisena, m inkd
liséksi silld on muitakin tehtdvid. Lautakunta muun muassa valitsee vanhemmat lapselle
kotimaisessa adoptiossa. Oikeusm  inisteridn alainen perheasiainhallitus (  Familie-
styrelsen) puolestaan hoitaa Haagin sopim  uksen keskusviranom aistehtévid, toim ii
valitusviranomaisena erdissd adoptiota koskevissa asioi ssa, valtuu ttaa kansainvilisen
adoptiopalvelun antajat, jarjestdd ja kehittdd maksullisia adoptiovalmennuskursseja seki
myontdd luvat itsendisiin adoptioihin.

Tanskassa adoptiolupa myonnetiin kolmivaiheisessa menettelyssd. Ensimméiisessé vai-
heessa tarkistetaan, tayttd4dko hakija adoption yleiset edellytykset. Jos edellytykset tayt-
tyvét, hakijat saavat luvan siirtyd menettelyn toiseen vaiheeseen, jossa hakijat osallistu-
vat pakolliselle adoptiovalm ennuskurssille. Valmennuskurssi ei kuitenkaan ole pakolli-

nen, jos adoptionhakija on aikaisemmin a doptoinut lapsen. Menettelyn kolm annessa
vaiheessa arvioidaan yksityiskohtaisesti haki jan henkilokohtaisia om inaisuuksia ja ky-

kyé toim ia adoptiovanh empana erillisin e haastatte luineen ja kotikdyn teineen. T4 méin
jélkeen tehdddn paitos, voidaanko adoptionhakijalle myontéé lupa adoptioon.

Tanskassa on 1 pdivdné lokakuuta 2009 voi  maan tulleella lainm uutoksella ( LOV nr
494 af 12.6.2009) tehty m ahdolliseksi yhteyd enpidon vah vistaminen lapsen aik aisem-
piin vanhempiin eli niin sanottu avoin adoptio. Vanhe mpainvastuulain ( Foreldre-
ansvarsloven, lov nr 499 af 6.6.2007)  20a §:n mukaan adoptoidulle lapselle voidaan
erityisisté syistd vahvistaa oikeus tavata taim uuten pitdd yhteyttd aikaisempiin
sukulaisiinsa, jos tapaam isia tai m uunlaista yhteydenpitoa on ol lut ennen adoption
vahvistamista. Muutoksella m ahdollistetaan yhteydenpidon vahvist aminen adoptiolap-
sen aikaisempiin vanhempiin, isovanhem piin tai sisaruksiin. Esit iden mukaan yhtey-
denpidon vahvistaminen tulisi kyseeseen ldhinné tilanteissa, joissa idltddn jo vanhempi
lapsi on ollut sijoitettuna kodin ulkopuolelle ja lapsella on tidnd aikana ollut yhteydenpi-
toa vanhempiinsa. Oikeudenkdym iskaaren ( Retsplejelov, LBK nr 1069 af 11.6.2008 )
536 §:sté seuraa, ettd yhteydenpidon tehosteeksi voidaan mééritd uhkasakko.

Tanskassa o n perheasiainhallituksen toim esta vuodesta 200 7 alkaen ollut m eneilldén
kokeilunluonteinen projekti kosk ien adoption jalkipalvelua ( Rddgivning efter hjemta-
gelsen). Projektin tarkoituksena on auttaa perh ettd adoption vahvistamisen jilkeen kai-
kissa eteen tulevissa ongelmatilanteissa. Neuvontaa antavat adoptioasioihin perehtyneet
asiantuntijat, ldhinn psykologit. Neuvonta on m aksutonta ja se sisdltii viisi tapaam is-
kertaa.

Islanti

Islannissa adoptiota kos kevat sddnnokset 10yt yvit adoptiolaista ( Log um cettleid ingar
no.130/1999) ja sen nojalla annetuista asetuksista (mm. REGLUGERD um cettleidingar
238/2005). Adoptiota voivat hakea aviopuolisot, rekisterdidyn parisuhteen osapuolet ja
avopuolisot, jotka ovat elédneet yhd essd vdhintdin viiden v uoden ajan. Avoliitos sa yh-
dessd asuminen on todistettava joko rekisterdidylld yhteis asumisella tai muutoin tod is-
teellisesti. My0s yksin eldvét henkil6t voivat adoptoida, jos siithen on erityisid syité ja

jos katsotaan, ettd adoptio on selvésti lapsen edun mukainen. Adoptionhakijan tulee olla
25-vuotias, mutta erityisistd syistd myos 20 vuotta tayttinyt henkild voi hakea adoptiota.
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Islannissa 12 vuotta tayttanyttd lasta ei voida adoptoida ilm an lapsen suostum usta. Jos
lapsi on alle 12-vuotias, tul ee lapsen mielipide kuitenkin ottaa huomioon hénen ikdnsa
ja kehitystasonsa mukaisesti.

Lisdksi adoptioon tarvitaan lapsen vanhem pien antama suostumus, jos he ovat lapsensa
huoltajia. Lapsen didin suostum usta ei voida ottaa vastaan enne n kuin kolme kuukautta
on kulunut lapsen syntym &sti. Jos vanhemm an olinpaikka on tuntem aton tai jos van-
hempi ei henkisen tilansa takia voi antaa s uostumusta, toisen vanhemman antama suos-
tumus riittd 4. Jos m olemmat vanhemmat ovat kateissa ta i heidén henk inen tilansa on
sellainen, ettei suostumusta voida ottaa, suostumuksen antaa erillinen lapselle maaratta-
va huoltaja. Jos vanhem pien antama suostumus on 12 kuukautta vanhempi, suostumus
tulee vahvistaa uudelleen ennen adoptiota. Jo s vanhemmat eivét ole lapsensa huoltajia,
on heitd ku itenkin mahdollisuuksien mukaan kuultava. Jos lapsi on otettu huostaan ja
sijoitettu sijaisvanhem pien luokse, lupa adoptioon voidaan aikaisem pien vanhem pien
suostumuksen puuttumisesta huolimatta myontéé, jos adoptio on vahvasti lapsen edun
mukainen lapsen olosuhteet huomioon ottaen.

Islannissa luvan kansallis een ja kans ainvéliseen adop tioon m yontdd “nim ismies”
(Syslumadur). Ennen luvan m yontdmistd hdnen tu lee pyytda lausunto lastensuojeluvi-
ranomaisilta ( barnaverndarnefndar), ellei ole ilm eistd, ettd lupaa e 1jo ka tapauks essa
tulla myontdmaan. Lisdksi hidn voi pyytii lausunnon adoptiolautakunnalta ( £ttleidin-
garnefnd), jos titd pidetddn tarpeellisena. Adoptiolautakunta koostuu kolmesta jasenes-
td, jotka oikeusm inisterid nim ittdd. Lauta kuntaan kuuluu lain m ukaan juristi, 1adkari
sekd psykologi tai sosiaalityontekiji. Lupa voidaan peruuttaa muun muassa, jos hakijan
olosuhteissa on tapahtunut olennainen  muutos. Myonnetty lupa on voim assa kolm e
vuotta ja sille voidaan myontéa jatkoaikaa yhden kerran 12 kuukaudeksi.

Islannissa toimiluvat kansainvilisille palvelunantajille myontid oikeusministerid. Oike-
usministerié toimii myds Haagin sopimuksessa tarkoitettuna keskusviranomaisena.

Alankomaat

Alankomaissa adoptiota koskevat sdéinnokset ov at padosin siviililain 12 luvussa. Kan-
sainvilistd adoptiota koskevia sddnnoksid 10ytyy ulkomaalaisten lasten adoptiota koske-
vasta laista sekd adoptioasioissa sovellettavaa lainsdddéntod koskevasta laista.

Siviililain 12 luvun 227 artiklan mukaan adoptionhakijoina voivat olla avioparit, avopa-
rit sekd yksin eldvit henkil6t. My06s sam aa sukupuolta oleva pari voi adoptoida yhdessi
lapsen. Avopuolisot voivat a doptoida yhdessé, jos he ovat asuneet yhdessi yhtijaksoi-
sesti viahintddn kolm e vuotta. Edelleen avopare ilta edellytetdén, ettd avopari voisi lain
mukaan m y0s kihlautua ke skendin. Alankomaissa adopti onhakijan on tullut tayttaa
18 vuotta, eiki ikdero lapsen ja van hemman vililld saa olla pienem pi kuin 18 vuotta.
Kansainvélisen adoption ollessa kyseessi ikdero lapsen ja vanhemman vililld ei saa olla
40 vuotta suurempi.

Alankomaissa lapsen suostum us adoptioon tarvitaan, kun lapsi on tiyttinyt 12 vuotta.
Tétékin nuoremman lapsen mielipide tulee kuitenkin ottaa huomioon, jos lapsen arvioi-
daan kykenevin muodostamaan oma mielipiteensé asiassa ottaen huomioon hénen ikén-
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sd ja kehitystasonsa. Edelleen kotim aisessa adoptiossa edellytetddn, ettd adoptionhakija
on hoitanut lasta tietyn ajan ja ettei adoptionhakija ole laps en isovanhempi. Jos lapsen
vanhemmat vastustavat adoptiota, adoptio  voidaan lain mukaan kuitenkin vahvistaa
muun muassa, jos vanhemman ja lapsen vililla ei ole ollut tosiasiallista perhe-eldmaa tai
jos vanhempi on torkedsti laiminlyonyt lapsensa huolenpidon ja kasvatuksen.

Adoption vahvistaa ja adoptiosuhteen kum  oaa tuom ioistuin. Siviililain 12 luvun
229 artiklan 4 kohdassa sdéddetddn, ettd jos ad  option vahvistam isen aikaan lapsen ja
vanhemman vililld on ollut yhteydenpitoa, tuomioistuin voi paattad, ettd yhteydenpito
voi jatkua adoptiolapsen ja aikaisemma n vanhemman vililld adoption vahvistam isen
jélkeen.

Luvan kansainviliseen adoptioon myontdd oike usministerid, joka m yontdé toim iluvat
myds adoptiopalvelun tarjoajille. Adoptionha kijalle mydnnetty lupa on voim assa nelja
vuotta. Lain m ukaan lupa ei kuitenkaan voi olla voim assa sen jéilkeen, kun hakija on
tayttanyt 46 vuotta, ellei tdhi n ole erityisi syitd. Lupa myoOnnetiin kerralla yhden lap-
sen adoptioon, ellei kyseessé ole sisarusadopt i0. Ennen luvan m yontdmisti hakijoiden
on kdytdvd neuvonnassa, jota tarjoaa oi keusministerion alainen virasto ( Stichting Adop-
tievoorzieningen). Virasto tarjoaa perh eelle apua ja neuvoja myds adoption vahvistami-
sen jilkeen ja se jéarjestdd hakijoille pa  kolliset adoptiovalm ennuskurssit. Hakijoiden
taustat ja kelpoisuuden adoptiovanhemmaksi tutkii puolestaan lastensuojelulautakunta.
Ministeri voi peruttaa myOntdm dnsi adoptioluvan, jos on kdynyt ilm 1, ettei adoption-
hakija ole sopiva kasvattamaan lasta.

Englanti ja Wales

Englannissa adoptiota koskevat sddnnokset 10ytyvét padosin vuode n 2002 adoptiota ja
lapsia koskevasta laista (Adoption and Children Act 2002), joka tuli voimaan joulukuus-
sa 2005. Edelleen kansainvilisid adoptio ita koskevia sddnnoksid 16ytyy vuode n
1999 adoptiolaista (Adoption Act [Interc ountry Aspects] 1999). Lait ko skevat péadsién-
toisesti Englantia ja Walesia, mutta joiltakin osin my0s Skotlantia ja Pohjois-Irlantia.

Lain mukaan adoptiota voivat hakea yksin el dvit henkil6t tai sam aa tai eri sukupuolta

olevat avio- tai avoparit. Adoptiota hakevilta pareilta edellytetdén, ettd heidén suhteensa
on vakaa, m istd pidetddn osoituksena véhintddn kahden vuoden yhdessd asum  ista.
Adoptionhakijoiden tulee olla pddsdéntoisesti vahintddn 21-vuotiaita. Jos toinen osapuo-
li haluaa adoptoida tois en osapuolen lapsen, tulee toisen olla tayttdnyt 18 vuotta ja toi-

sen 21 vuotta. Yldikdrajaa hakijoille laissa ei ole asetettu. Edelleen laki asettaa adoption
ehdoksi myds erditd asumista koskevia ehtoja.

Hakijoista laaditaan ad optioprosessin aluksi la aja selv itys (Home Study Assessment),

joka koostuu useista osioista. Selvityksee n kuuluu m uun muassa sosiaaliviranom aisen
laajat ha astattelut, terv eystarkastus ja rikos rekisteritietojen tarkastaminen ( Prospective
Adopter’s Report). Raportin pohjalta adoptioon erikoistunut adoptiolautakunta ( Adopti-
on Panel) tekee suosituksensa adoptionhakijasta. Lautakunnat toimivat adoptiotoimisto-
jen yhteydessd. Lautakunnan suosituksen pohjalta adoptiotoimiston tyontekiji ( Agency
Decision Maker) tekee adoptioasiassa padtoksen. La utakunnan suositukselle annetaan

paitoksenteossa paljon painoarvoa, vaikka ratk aisija ei ole sithen s idottu. Hylkd4védn
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pédtokseen voi hakea uusintakésittelyd. Kotim aisissa adop tioissa toimisto tek ee myds
vanhempien ja lap sen vilisen yhteensovittamisen (niin sano ttu matching), misti lauta-
kunta myos antaa oman suosituksensa padtoksentekijélle.

Sen jdlkeen, kun hakija on hyvéksytty adoptionhakijaksi, lapsi sijoitetaan hakijan luokse
viliaikaisesti. Lain m ukaan véliaikaisen sijoituksen vahimmaispituus on 10 viikkoa,
jonka aikana sosiaalityontekijét arvioivat sijoituksen onnistumista. Ennen lapsen sijoit-
tamista tulevien adoptiovanhempien luokse tarvitaan suostumus joko lapsen biologisilta
vanhemmilta tai huoltajilta. Lapsi v oidaan kuitenkin tietyissé tilanteissa sijoittaa haki -
joiden luokse m yos oikeuden péétokselld ( Placement Order) ilman vanhem pien suos -
tumusta. Lain mukaan didin suos tumusta adoptioon ei voida ottaa vastaan aikaisemmin
kuin kuuden viikon kuluttua lapsen syntym dstd. Lapsen vanhemm at voivat peruuttaa
suostumuksensa adoptioon, kunnes adoptio on  vahvistettu. Englannissa tuom ioistuin
pééttdd vahvistetaanko adoptio (Adoption Order).

Kansainvilisessd adoptiossa Englannissa asuvat hakijat saavat luvan ( Certificate of Eli-
gibility) adoptioon asianomaiselta ministeridltd (Department of Education, aikaisemmin
Department for Children, Schools and Families).

Englannissa adoptiota kdytetddn paljon pitk daikaisen s ijoituksen vaih toehtona. Sija is-
vanhemmilla on oikeus hakea laps en adoptio ta, kun lapsi on ollut sijoitettuna heiddn
luokseen vihintddn 12 kuukautta. Englannissa ~ myds avoin adoptio on lainm  ukaan
mahdollinen ja laki asettaa asiaa ks itteleville tuomioistuimelle velvollisuudeksi tutkia
adoptoitavan lapsen m ahdollisuuden sdilyttdd yhteytensé biologis iin vanhem piinsa tai
muihin lapselle ldheisiin sukulaisiin adoption vahvistamisen jilkeen.

2.2.2 Kansainviliset sopimukset sekd EU

Pohjoismaiset lapseksiottamiset

Suomessa on voimassa Pohjoismaiden kesken vuonna 1931 tehty avioliittoa, lapseksiot-
tamista ja holhousta koskeva sopim us (SopS 20/1931). Koska kaikki P ohjoismaat ovat
liittyneet Haagin sopimukseen, noudatetaan ndiden maiden vilisissd lapseksiottamisissa
lisdksi Haagin sopimusta.

Pohjoismaisen sopimuksen madrdykset koskevat viranomaisen toimivaltaa ja sovelletta-
vaa lakia ottolapsisuhdetta koskevissa asiois sa seki toisessa Pohjoismaassa annetun
paédtoksen tunnustamista. Sopimusta sovelletaan silloin, kun seké lap seksiottaja tai —ot-
tajat ettd lapseksiotettava ovat Pohjoism aiden kansalaisia ja la pseksiottajilla on k oti-
paikka jossakin Pohjoismaassa. Hakemus tutkitaan Suomessa silloin, jos ainakin toisella
lapseksiottajalla on tdélld kotipaikka. Hake mus késitellddn asianom aisen valtion lakien
mukaisesti.

Sopimuksen 12 artiklassa m &ddrétdén, ettd jo s alle 18 -vuotiaalla lap seksiotettavalla on
jonkin Pohjoism aan kansalaisuus ja kotipai kka siind valtiossa, jonka kansalainen hén
on, tuom ioistuimen tulee varata lapsen kot imaan lastenhuoltoviranom aiselle tilaisuus
antaa lausunto ennen hakemuksen ratkaisemista.
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Sopimuksen 22 artiklan mukaan Pohjoism aissa annettu pdétos ottolapsisuhteen vahvis-
tamisesta tai purkamisesta on sellaisenaan pédtevd muissa Pohjoismaissa.

Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimus lapsen oikeuksista

Yhdistyneiden Kansakuntien yleiskokouksessa 20 pdivand m arraskuuta 1989 hyvéksyt-
tiin lapsen o ikeuksista tehty yleissopimus. Sopimuksen 21 artikla kosk ee lapseksiotta-
mista. Sen mukaan sopim usvaltiot, jotka t unnustavat tai sallivat lap seksiottamisen, ta-
kaavat sen, ettéd kaikessa ensisijainen huom 1io kiinnitetddn lapsen etuun. Ne m yds tun-
nustavat, ettd kansainvélisti lapseksiottam ista voidaan hark ita vaih toehtoisena tapa na
huolehtia lapsesta, jos hintd ei voida sijoittaa sijaisperheeseen tai ottaa ottolapseksi tai

millddn m uulla tavalla pitdd hines td huolta alkuperivaltiossa. Lis dksi sopim usvaltiot
takaavat, ettd toise en maahan laps eksiotettava lapsi nauttii vastaav ista turvatoimista ja
vastaavasta turvasta kuin kansallisessa lapseksiottamisessa.

Edelleen sopimusvaltiot sitoutuvat ryhtymaén kaikkiin asia nmukaisiin toimiin varmis-
taakseen, ettei kansainvélinen lapseksiot taminen asiattom asti hyodyti asianosaisia ta -
loudellisesti. Sopi musvaltiot myds edistév dt mainitun 21 artiklan pddm &érid tekemalla
tarvittacssa kahden- tai mone nvilisid sopim usjirjestelyja ja pyrkivit siind yhteydessi
takaamaan, ettd lapsen sijoittam inen tois een valtioon tapahtuu toim ivaltaisten viran-
omaisten tai toimielinten valityksella.

Suomi on sopim uksen osapuoli (S opS 59—60/1991). Suom essa sopimus on tullut voi-
maan 21 péivani elokuuta 1991.

Haagin sopimus

Haagin kansainvélisen yksityisoikeud en konferenssin 17. istunnossa vuonna 1993 hy-
viaksyttiin yleissopim us lasten suojelusta ja yh teistyOsta k ansainvilisissé laps eksiotta-
misasioissa. Yleissopim uksen tavoitteena on va rmistaa, ettd kansainvé liset laps eksiot-
tamiset toteutetaan lapsen edun m ukaisesti ja lapsen oikeuksia kunnioittaen. Tahén py-
rittiin luomalla sopimusvaltioiden vélinen, keskusviranomaisiin perustuva yhteistyjér-
jestelma ja varm istautumalla siitd, ettd sop imusta noudattaen tapahtun eet laps eksiotta-
miset tunnustetaan péteviksi muissa sopimusvaltioissa.

Haagin sopimusta sovelletaan, jos lapsi, jolla on asuinpaikka ( "habitual residence')
jossakin sopimusvaltiossa, joko laps eksiottamisen vahvistamisen jilkeen tai lapseks iot-
tamisen tarkoituksessa ennen sen vahvistam ista on siirtynyt, siirtyy tai hdnen on m &éra
siirtyd toiseen sopimusvaltioon, jossa hinen ottovanhemmillaan on asuinpaikka. Haagin
sopimus koskee vain lapseksiottamista, jolla vahvistetaan pysyva lapsen ja vanhemman
suhde (2 artikla). Sopimusta sovelletaan, jos lapseksiotettava on alle 18-vuotias.

Suomi on liittynyt Haagin sopimukseen 1 pdivénd heindkuuta 1997 (SopS 29/1997).
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Lasten oikeuksien kdyttod koskeva yleissopimus

Euroopan neuvoston ministerikom itea hyvéks yi m arraskuun 16 pdivdnd 1995 lasten
oikeuksien kéyttod koskevan eurooppalaisen yl eissopimuksen, joka avattiin allekirjoi-
tettavaksi parlam entaarisen yleisko kouksen yhteydessd tamm ikuun 25 pdivéna 1996.
Suomi allekirjoitti yleissopim uksen tuolloin kuuden muun maan muassa. Yleissopimus
tuli kansainviélisesti voimaan 1 heindkuuta 2000.

Yleissopimuksen tavoitteena on sen 1 artiklan mukaan edistda las ten oikeuksia, turvata
lasten oikeudet oik eudellisissa menettelyissd ja varmistaa, ettd lapset saavat tarvittavia
tietoja ja voivat osallistua oikeusviranom aisissa heitd koskevien as ioiden kisittelyyn.
Yleissopimus on laadittu tdydentdm 4dn Yhdi styneiden kansakuntien yleissopim usta
lapsen oikeuksista (SopS 60/1991).

Allekirjoittaessaan tai tallettaessaan ratifiointi-, hyviksymis- tai liittymiskirjansa kunkin
valtion tulee nimeti selityksessddn véhintddn kolme oikeusviranomaisessa késiteltdvai
perheoikeudellisten asioiden ryhm @4, joihin titd yleissopim usta sovelletaan. Suomi on
nimennyt mainituiksi ryhmiksi isyyden vahvistamista, lapseksiottamista ja huostaanoton
tuomioistuinkisittelyd koskevat oikeudelliset menettelyt.

Eduskunta on hyvéksynyt yleissopim uksen 21 syyskuuta 2010. Yleissopim us tulee
Suomen osalta kansainvilisesti voimaan kevaalld 2011.

Euroopan neuvoston lapseksiottamista koskeva yleissopimus

Euroopan neuvoston u udistettu lapseksiot tamista koskeva yleissop imus hyviaksyttiin
Euroopan neuvoston m inisterikomiteassa 7.5.2008  ja avattiin allekirjoitettavaksi
27.11.2008. Aiem pi Euroopan neuvos ton yleissopim us sam asta aiheesta on vuodelta
1967. Uudistetun yleissopimuksen tarkoituksena on yhdenmukaistaa adoptiota koskevaa
lainsdddénto4 ja adoptiom enettelyd Euroopa n neuvoston jésenvaltioissa ja yleissopi-
mukseen liittyvissd m uissa m aissa. Lisdksi yleissopimuksen tarkoituks ena on saattaa
aiemman yl eissopimuksen m dédrdykset Euroopan ihm isoikeustuomioistuimen oikeus -
kaytintod vastaaviksi.

Yleissopimusta sovelletaan adoptioon, jossa lapsi ei ole adoptiohakem usta jitettdessa
tayttdnyt 18 vuotta eikd ole avioliitossa. Yleissopimus sove Ituu liséksi vain sellaisiin
adoptioihin, joiden tarkoituksena on luoda osapuolten v4 lille pysyva lapsen ja vanhem -
man suhde.

Yleissopimus edellyttdd kattavam pia suostumuksia kuin edellinen, vuoden 1967 yleis-
sopimus. Adoptioon vaaditaan uudessa sopim uksessa lapsen isdn suostum us niissikin
tapauksissa, joissa lapsi on syntynyt avioliiton ulkopuolella. Isyyden tu lee olla vahvis-
tettu kansallisessa laissa edelly tetyin tavoin. Lis dksi ede llytetddn lapsen omaa suostu-
musta, jos lapsella on riittivd ymm arryskyky arvioida asiaa. Kansallisessa laissa ei voi-
da sdétda lapsen suostumusta koskevaa ikdrajaa 14 vuotta korkeammaksi.
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Edelleen yleissopimuksen mukaan lapsen voi adoptoida joko henkild y ksin tai aviolii-
tossa oleva tai parisuhteensa rekisterdinyt , eri sukupuolta oleva pari yhdessd. Yleisso-
pimus jattdd kuitenkin kansallisesti paitettidviksi sopimuksen laajentamisen koskemaan
myds samaa sukupuolta olevia pareja, jotka ovat av ioliitossa keskenéén tai jotka ovat
rekisterdineet keskindisen pa risuhteensa. Yleissopim uksen soveltam isala voidaan laa-
jentaa kansallis esti kosk emaan myds samaa tai eri sukupuo lta olevia, vakituisessa pa-
risuhteessa eldvid pareja, jotka eivét ole rekisterdineet parisuhdettaan. Adoptionhakijan
viahimmaisika on laskettu 21 vuodesta 18 vuot een, mutta kansallisesti voidaan sdatia,
ettd vahimmaisika voi olla enintddn 30 vuotta . Adoptionhakijan ja adoptoitavan lapsen
viliseksi ikderoksi suositellaan sopimukse ssa védhintddn 16 vuotta . Ikérajoista voidaan
kuitenkin lapsen etu huomioon ottaen poiketa.

Adoptoidun lapsen oikeus saada tietoja  alkuperéstidin on uudessa yleissopim uksessa
aikaisempaa yleissopimusta paremm in turv attu. Lapsen tiedonsaantioikeus alkuperas-
tddn ei kuitenkaan uudiste tunkaan yleissopim uksen m ukaan ole rajoittam aton, silla
yleissopimus jdttdd m ahdollisen ristiriidan lapsen tiedonsaantioikeuden ja laps en aik ai-
sempien vanhem pien henkildllisyyden salassapi don vilillé ratkaistav aksi kansallisessa
lainsdddannossa.

Suomi on allekirjoittanut uudistetun yleissopimuksen 27 pdivini marraskuuta 2008.

EU

Euroopan parlam entin vuonna 2009 teettdim & tu tkimus kansainvélisesti adoptoiduista
osoittaa, ettd kansainvélisten adoptioide n lukumiird Euroopassa kasvoi vuosina 1998—
2004, jonka jélkeen adop tioiden lukum d4rd kéantyi laskuun. Tutkim uksen m ukaan
vuonna 2004 kansainvélisten adoptioiden m d4rd saavutti maailmanlaajuisesti huippun-
sa. Adoptioiden lukum dir4 oli tuolloin yl 145 000. Kolm en seuraavan vuoden aikana
kansainvilisten adoptioiden mdré aleni 37 000:een, eli vuoden 2001 tasolle. Euroopan
unionin valtioista kolme — Ranska, Espanja ja Italia — ovat viimeisten 15 vuoden aikana
olleet viiden kéirkim aan joukossa tarkastelta essa adoptiolapsia vastaanottavia Euroopan
valtioita.

Euroopan unionilla ei ole adoptiota koskev  aa yhteis6lainsdddantd 4. E uroopan parla-
mentti on 16 tammikuuta 2008 hyvaksymaissddn pdéatoslauselmassa (P6_TA(2008)0012)
antanut tukensa kom ission tavoi tteelle luoda lasten oikeuk sia koskeva EU:n strategia
(2007/2093/(INT)). Parlam entti on p d4tdslauselman kohdassa 109 keho ttanut tarkas te-
lemaan mahdollisuutta laatia adoptioita koskeva yhteison sdddos, joka olisi lapsen oike-
uksia koskevan YK:n yleissopim uksen ja muiden asiaankuuluvien kansainvélisten nor -
mien mukainen ja jolla parannettaisiin tiedotuspalveluiden laatua, kansainviliseen adop-
tioon valmistautumista, kansainvilisten adoptio hakemusasiakirjojen kisittelya ja adop-
tion jélkeisid palveluja, pitden m ielessé sen, ettd kaikissa lasten oikeuksia koskevissa
kansainvailisissd yleissopimuksissa tunnustetaan hyléttyjen ja orpojen lasten oikeus per-
heeseen ja suojeluun.
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2.3 Nykytilan arviointi

Yleistd

Laki lapseksiottamisesta on sdddetty vuonna 1985. Se pohjautuu s uurelta osin vuonna
1979 sdéddettyyn samannimiseen lakiin, joka oli valmisteltu 1970-luvun kuluessa. Adop-
tiota koskeva lainsdddénto on siten keskeis iltd osiltaan valmisteltu yli 3 0 vuotta s itten.
Kansainvilisti adoptiota koskeva sdéntely pohjautuu osittain 1980-luvun alussa tehtyyn
valmisteluty6hon, joka johti nykyisen lain sddtdmiseen, ja osittain 1990-luvun alkupuo-
lella tap ahtuneeseen valm isteluun, jonka perusteella saatettiin vuonn a 1997 voimaan

Haagin adoptiosopimuksen méariykset.

Lapseksiottamisesta annetun la in s dtdmisen jalkeen kehity s adoptioa sioissa on ollut

nopeaa. Kotim aisten adoptioid en midrd on m erkittdvisti v dhentynyt 1 970-luvun jal-
keen. Kansainvilisten adoptioiden maird on puolestaan aluksi voimakkaasti lisddntynyt
1980-luvun alusta vuoteen 2005 asti, m ink4 jélkeen se on selvésti vihentynyt. Tapahtu-
neen kehityksen seurauksena adoptiota  koskevaa sdéntelyd joudutaan aikaisemm asta
poiketen soveltamaan tilanteessa, jossa adoption kautta perh eeseensi lasta toivovia ha-
kijoita on h uomattavasti enemm an kuin se llaisia laps ia, jotka ta rvitsevat adop tiovan-
hemmat. Tdmai asettaa sddntelylle uudenlaisia haasteita.

Adoptiota koskevaa sdintelyi siséltyy paitsi lapseksiottamisesta annettuun lakiin m yos
lapseksiottamisesta annettuun asetukseen (508/1997) ja Suomen kansainvélisten lapsek-
siottamisasioiden lautakunnasta annettuun asetukseen (509/1997). Asetuksella on ny-
kyisin erdiltd osin sdéinnelty m y0s asioita, joista uuden perustuslain nojalla tulisi saataa
lain tasolla. My0s asiaan osallisten oikeusturvaa adoptioasioissa on perustuslain asetta-
mat vaatimukset huomioon ottaen tietyiltd osin tarpeen parantaa.

Suomi on allekirjoittanut Euroopan neuvoston adoptioyleissopimuksen, ja eduskunnalle
ehdotetaan sopim uksen hyviksym istd. Sopi muksen voim aan saattam inen Suom essa
edellyttda eriiltd osin tarkistuksia voimassa oleviin sddnnoksiin.

Adoption edellytykset

Adoption edellytyksia koskeva nykyinen sdénte ly on pdéosin asianmukaista. Siihen liit-
tyy kuitenkin erditd kehittdmistarpeita.

Euroopan neuvoston sopim uksen voim aansaattamisen vuoksi lakiin on tarpeen ottaa
uusia sddnnoksid muun muassa adoptionhakijan ja lapsen vélisestd ikderosta sekd adop-
tioon tarvittavista suostumuksista.

Kokemuksen mukaan adoptiolupia mydnnettdessi hakijoiden ikdén liittyvét kysymykset
ovat kdytinnossa keskeinen ongelm a. Esimerkiksi valitukset, jotka tehdéén adoptiolu-
paa koskevista paétoksistd, ovat usein koskene et hakijoiden ikdén liittyvid kysymyksid.
Tama yhdes sd kansainvilisiin a doptioihin liittyvien kehitysp iirteiden kanssa antaa ai-
heen tdsmentdéd adoption edellytyksid koskevaa sdéntelya tilta osin.
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Voimassa olevan lain mukaan vain avi opuolisot voivat adoptoid a yhdessd. Ty6ryhméan
toimeksiantoon ei ole kuulunut arvioida sitd, tulisiko mahdollisuus yhteisadoptioon laa-
jentaa koskemaan rekisterdidyssa parisuhtee ssa eldvid henkiloitd . Tyoryhmé on sen  si-
jaan harkinnut, olisiko perusteltua muutta a lakia siten, ettd m yds avopuolisot voisivat
adoptoida yhdessd. Kannanotto tdhin kysym ykseen esitetddn jiljem pani keskeisié eh-
dotuksia koskevassa jaksossa.

Adoptioneuvonta

Adoptioneuvontaa koskevia sddnnoksid on erdilt & osin tarpeen tdsm entéé ja selkeyttia.
Tama koskee erityisesti adoption vahvistamisen jdlkeen annettavaa adoptioneuvontaa eli
niin sanottua jalkipalvelua. Sitd koskevat nykyiset sddnnokset ovat niin véljét, ettd on
syntynyt epédselvyyttd siitd, m itd jélkipalveluun sisdllollisesti kuuluu ja kenelld on vel-
vollisuus sen antam iseen. Nykyisen lain mukaan jilk ipalvelu nayttiisi kuuluvan seka
ottolapsineuvontaan ettd kansainviliseen lapseksiottamispalveluun.

Laissa ei sdddetd siitd m ahdollisuudesta, ettd kunnan sosiaalihuo llosta vastaava to imi-
elin tai ottolapsitoim isto voi si kieltdytyd antam asta adoptiolasta toivovi lle henkil6ille
adoptioneuvontaa. Kéytannossé on kuitenkin  esiintynyt yksittéisid tapauksia, joissa
adoptioneuvonnan antamisesta on kieltdydytty silld perust eella, ettd adoptioneuvonnan
antaja on pitdnyt selvina, ettd asianomaisten kohdalla adoption edellytykset eivit tayty.

Adoptioneuvonta on luonteeltaan to siasiallista toimintaa, jossa muun ohella juuri selvi-
tetddn adoption edellytysten tdyttymiseen vaikuttavia seikkoja. Sen ratk aiseminen, tdyt-
tyvitko adoption edellytykset, kuuluu pddsiinto isesti vasta lupaviranomaiselle tai tuo-
mioistuimelle. Adoptioneuvontaa antavien to  imielinten voim avarojen tarkoituksen-
mukaisen kayton kannalta olisi kuitenkin peru steltua, ettd adoptioneuvonnan antaminen
voitaisiin keskeyttdd, jos neuvonna ssa siithen asti saadun selv ityksen perusteella on sel-
vai, ettd edellytyksid adoptioon ei ole olemassa. Koska adoptioneuvonnan keskeyttdmi-
nen m erkitsee hakijoiden adoptioprosessin p déittymisté, kes keyttdmisen perus teista on
syyta sddtia laissa.

Adoptioneuvonnan keskeyttdm isen yhteydess 4 on lisiksi huolehdittava adoptionhaki -
joiden oikeusturvan toteutumisesta. Nykyisten sdédnndsten mukaan silloin, kun adoptio-
neuvontaa antaa kunnan sosiaalihuollosta vastaa va toimielin, sen tekema paatos adop-
tioneuvonnan keskeyttimisesti on valituskelpo inen hallintopditds. Jos adoptioneuvon-
nan keskeyttda ottolapsitoimisto, padtokseen ei nykyisten sddnndsten mukaan voi hakea
muutosta valittamalla, vaikka adoptioneuvonta on luonteeltaan julkinen hallintotehtava.
Tilanne ei ole sopusoinnussa sen perustusla in 124 §:34n perustuvan vaatimuksen kans -
sa, ettd julkisen hallintotehtdvin antaminen muulle kuin viranomaiselle ei saa vaarantaa
oikeusturvaa.

Kotimainen adoptioprosessi

Nykyiset sddnnokset johtavat siihen, ettd kotim aisessa adoptiossa lapseksiottam isen
edellytysten arvioim inen pa inottuu tosiasiallise sti hyvin vahvasti ottolapsineuvontaan.
Neuvonnassa selvitetddn lapseksi ottamisen edellytysten olem assaolo, huolehditaan lap-
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sen sijoittamisesta lapseksiottajien luokse ja seurataan si joituksen onnistumista. Vasta
tdmin jdlkeen lapseksiottajat voivat tehdd kirdjdoikeudelle lapseksiottamisen vahvista-
mista koskevan hakemuksen. Lapseksiottamisen edellytyksii ei siis arvioida muun kuin
ottolapsineuvonnan antajan toim esta ennen kuin lapsi on jo sijoitettu tulevien ottovan-
hempiensa luokse. Kérdjdoikeus, jonka teht &vénd on lapseksiottam isen vahvistam ista
koskevan hakem uksen johdosta arvioida laps eksiottamisen edellytysten tdyttym inen,
asetetaan kdytdnnossa tapahtuneiden tosiasioiden eteen.

Lapsen edun kannalta on tirkedi, ettd joe  nnen lapsen sijoittam ista lapseksio ttajien
luokse vallitsee riittdva varm uus siité, ettd lapseksiottamisen edellytykset ovat késilla.
My0s adoptiolasta toivovien henkildiden  oikeusturvan kannalta nykyinen m enettely
kotimaisissa adoptioissa voi olla on gelmallinen. Jos otto lapsineuvonnan antaja kats 0o,
ettd ottolasta toivovat henkilo t eivit sovellu ottovanhemm iksi, tim4 johtaa siihen, ett
neuvonnan antaja ei kiytanndssd k oskaan sijoita heille lasta. Heilld ei nykyisten s 44n-
nosten nojalla ole m issddn vaiheessa mahdollisuutta saattaa kysym ysti soveltuvuud es-
taan ottovanhemmiksi tuomioistuimen tutkittavaksi.

Edelld esitetyn perusteella on tarpeen kehitt 44 kotimaista adoptioprosessia siten, ettd jo
ennen lapsen sijoittam ista varm istutaan huol ellisesti siitd, ettd suunniteltu adoptio on
lapsen edun mukainen. Sam alla voidaan osaltaan vahvistaa kotimaasta adoptiolasta toi-
vovien hakijoiden oikeusturvaa.

Adoptiolapsen yhteydenpito aikaisempaan vanhempaansa

Lakiin ei nykyisin sisélly sddnnoksid adoptiolapsen yhteydenpidosta aikaisem paan van-
hempaansa adoption vahvistam isen jilkeen. P4 dsddntdisesti adoptio m erkitseekin s ité,
ettd kaikk i yhteydenpito adoptio lapsen ja aik aisempien vanhem pien vélilla katk eaa.
Joissakin tapauksissa adoptioneuvonnan yhte ydessd on kuitenkin teht y epavirallisia so-
pimuksia tai annettu lupauksia siitd, ettd adoptiovanhemm at esimerkiksi lahettavét lasta
koskevia tietoja tai valokuvia aikaisemmalle vanhemmalle tai ettd lapsen ja aikaisem -
man vanhemman vililld m uutoin jatketaan yh teydenpitoa muodossa tai to isessa. Jos
adoptiovanhemmat eivét toim i lupauksensa m ukaisesti, aikaisemmalla vanhemmalla ei
kuitenkaan ole oikeudellisia keinoja reagoida asiaan.

Kansainvilisesti vertailtuna niin sanottu avoin adoptio on eri muodoissaan muodostunut
yhé yleisemmaéksi kiytinnoksi adoptioiden yhteydessd. Avoin adoptio ei ole yhtendinen
oikeudellinen kisite, vaan yhteisnimitys erilaisille jarjestelyille, joille on ominaista, ettd
lapsi adoptoidaan virallisesti adoptioperhees een, mutta sosiaaliset suhteet lapsen biolo-
gisiin vanhempiin tavalla tai toisella sdilyvit.

Ei ole realistista olettaa eiké perusteltua erityisesti pyrkidkédén siihen, ettd adoptiolapsen
ja aikaisemman vanhemman vilisen yhteydenp idon jatkuminen adoption vahvistamisen
jéalkeen muodostuisi kdytdnnoksi kaikissa adoptioissa tai edes suurimmassa osassa niité.
Erityistilanteissa mahdollisuus vahvistaa yhteydenpito tuomioistuimen paitokselld kui-
tenkin lisdisi kdytettdvissd olevia va ihtoehtoja harkittaessa, millainen jarjestely on lap-
sen edun mukainen. Siksi on perusteltua ottaa lakiin sdénndkset adoptiolapsen ja aikai-
semman vanhemman vilisestd yhteydenpidosta.
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Itsendiset adoptiot ulkomailta

Lapseksiottamisesta annetun lain mukaan n iin kutsutut itsendiset adoptiot, joissa kan-

sainvélinen adoptio to teutetaan ilm an palv elunantajan m y6tévaikutusta, voidaan Hel-

singin hovioikeuden paétokselld vahvistaa Suom essa pateviksi. Lain sddtdmiseen johta-
neen hallituksen esityksen perusteluissa on tosin todettu, ettd hovi oikeuden vahvistami-
sen hakem inen lapseksiottam isen jo tapahdu ttua ei saisi muodos tua keinoksi kiertdd

velvollisuutta hakea laps eksiottamisasioiden lautakunnan lup a ennen ulk omailla tapah-
tuvaa lapseksiottamista (HE 107/1984 vp, s. 26/ I). Nykyisti lakia on kuitenkin tulkittu

niin, ettd se ei m ahdollista vahvistam ista koskevan hakem uksen hylkd4m isti, vaikka
lupamenettelyd tosiasiassa olisikin kierretty.

Itsendinen a doptio on y leisesti otta en erittd in riskialtis ta pa toteu ttaa kansainvé lisid
adoptioita. Itsendisessd adop tiossa suom alaiset viranom aiset saavat tilaisuuden vasta
jélkikéteen arvioida sitd, soveltuvatko adoptoijat adoptiovanhemm iksi ja onko adoptio
muutenkin lapsen edun mukainen. Lisdksi palvelunantajan myot dvaikutus adoptiopro-
sessiin ja siihen liittyvi lapsen edun  ja adoptioprosessin asianm ukaisuuden valvonta
puuttuu kokonaan. Tdmén myoté lisddntyy vaara esimerkiksi siitd, ettd adoptioon liittyy
lapsikauppaa tai ettd lapsen biologiset vanhem mat eivd t ole antaneet asianm ukaisesti
suostumustaan adoptioon.

Toisaalta ongelm ana on se, ettd nykyinen la  insdddanto ei kdytdnndssa tarjoa asian-
mukaista toimintavaihtoehtoa tilanteessa, jossa Suomessa asuva henkil6 aikoo adoptoi-
da esimerkiksi orvoksi jddneen sukulaislapsen sellaisesta vieraasta valtiosta, jonka kans-
sa mikddn suomalainen palvelunantaja ei harjoita adoptioyhteistyotd. Hakija ei nimittdin
voi saada lupaa kansainvilis een adoptioon, jollei hdn saa kansainvilistd lapseksiotta-
mispalvelua. Kansainvélistd laps eksiottamispalvelua taas kdytdnndssd v oi saad a vain
sellaista ado ptiota varten, j oka tapahtuu suom alaisen palvel unantajan yhteistyotahoksi
hyviksytyn ulkom aisen palvelunantajan m yoétivaikutuksella. Niin ollen esim erkiksi
vieraasta valtios ta tapah tuvassa suk ulaisadoptiossa hakijan ainoaks i toim intavaihtoeh-
doksi usein jdd se, ettd hin tote uttaa adoption itsendisesti ja hakee sille jilkikateen vah-
vistuksen Helsingin hovioikeudelta.

Itsendisten adoptioid en ongelm ia on késitelty m yos Euroopan neuvoston uudistetun
adoptiosopimuksen yhteydessd. Yleissopim usta koskevasta selitysm uistiosta (explana-
tory report) ilm enee, ettd kdytdnndssi usei mmat adoptiossa ilm enneet vadrinkaytokset
liittyvit itsendisiin adoptioihin. Selitysmuistion mukaan monet maat hyviksyvét kuiten-
kin itsendiset adoptiot silloin, kun kyse on sukulaislapsen adoptiosta.

Edelld esitetyistd syistd on tarpeen k ehittdd lainsdddantda itsendisten adoptoiden osalta.
Yhtdiltd on peruste ltua, ettd tarkkaan rajatuissa tapauksissa mahdollistetaan ulkomailla
asuvan lapsen adoptoiminen laissa sdddettyja menettelytapoja noudattaen silloinkin, kun
suomalaisella palvelunantajalla ei ole hyvéksyttyé yhteist y&tahoa lapsen asuinpaikka-
valtiossa. T oisaalta on itsen diseen adop tioon liittyv ien risk ien vuoksi syytd nykyista
tehokkaammin estdd lupamenettelyn kiertdminen.
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Adoptioasioiden hallinto

Hallinnon yleisten kehittdmislinjausten mukaisesti on perusteltua siirt 44 sosiaali- ja ter -
veysministeriolle nykyisin kuuluvat adoptioasio iden hallintoon liittyvit operatiiviset
tehtivit tehtdvéddn soveltuvan m uun viranomaisen kisiteltiviksi. Téllaisia tehtdvid ovat
muun muassa toim ilupien myontdminen ottolaps itoimistoille ja kansainvélisen lapsek-
siottamispalvelun antajille. Samalla on tarkoituksenmukaista siirtdd adoptioasioissa asi-
antuntija- ja keskusviranom aisena toimiva Suomen kansainvilisten lapseksiottam isasi-
oiden lautakunta pois sosiaali- ja terveysm inisterion yhteydesti. Lisé ksi lautakunnan
tehtévid ja kokoonpanoa koskevat sdédnnokset on  tarpeen saattaa ajan tasalle ottaen
huomioon kiytdnnon kokemukset ja adoptiotoiminnassa tapahtunut kehitys.

Yhteenveto

Edell4 esitetyn perusteella on tarpeen uudist aa lapseksiottamista koskeva sdéintely ko-
konaisuudessaan.

3. Esityksen tavoitteet ja keskeiset ehdotukset

Yleistd

Esityksesséd ehdotetaan uudistettavaksi adopt iota koskeva lainsédadéntd kokonaisuudes-
saan. Nykyinen lapseksiottam isesta annettu la ki kum ottaisiin ja ko rvattaisiin uudella
adoptiolailla.

Uudistuksen yleis end ja ensis ijaisena tavoitteen a on edis tdd lapsen edu n toteu tumista
adoptioasioissa. Tdm dn ohella tarkoituks ena on erityisesti yhde nmukaistaa adoptio-

prosessia kotimaisissa ja kansainvélisissd adoptioissa, parantaa asiaan osallisten oikeus-
turvaa adoptioprosessin eri vaih eissa, ehkiis td ennalta itse néisiin adop tioihin liitty vid
riskejd sekd kehittdd adoptioas ioita késitt elevien viranom aisten organiso intia nykyis td
tarkoituksenmukaisemmaksi.

Esityksesséd ehdotetaan my0s, ettid edus kunta hyvidksyy Euroopan neuvoston uudistetun
yleissopimuksen las ten adoptios ta. Ylei ssopimuksen tavoitteena on yhdenm ukaistaa
sopimusvaltioiden adoptiota koskevaa sdénte lyd ja adoptiom enettelyd ja ennen kaikkea
edistdd lapsen etua. Yleiss opimus ehdotetaan saatettavaks i voimaan tavanomaiseen ta-
paan niin sanotulla blankettilailla. Esityksessd ehdotettu adoptiolaki on lisédksi asiallisel-
ta sisdlloltdén sopusoinnussa yleissopimuksen madriysten kanssa.

Lapsen edun ensisijaisuus

Adoptiolakiin ehdotetaan kirjattavaksi periaate, jonka mukaan kaikissa alaikdisen lapsen
adoptiota k oskevissa p ddtoksissd ja m uissa to imenpiteissd on ensisija isesti ote ttava
huomioon lapsen etu. Sam a periaate on vahvist ettu muun muassa YK: n lapsen oikeuk-
sien sopimuksen 3 ja 21 artiklassa.
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Tarkoituksena on, ettd periaatteen kirjaam inen lakiin ohjaa tuom ioistuimia ja adoptio-
lupaviranomaista sekd muita adoptioasian ho itamiseen osallis tuvia tah oja arvioim aan
asiaa ennen kaikkea lapsen ndakokulm asta sekd hakemaan sellaista ratkaisua tai toim en-
pidevaihtoehtoa, joka kussakin yksittdistapauksessa parhaiten vastaa lapsen etua.

Subsidiariteettiperiaatteen vahvistaminen

YK:n lapsen oikeuksien sopim uksen 21 artikla n ja Haagin sopim uksen 4 artiklan m u-
kaan kansainvélisissi adoptioissa tulee noudatt aa niin sanottua subsid iariteettiperiaatet-
ta. T4lla tar koitetaan sité, ettd kan sainvilistd adoptiota voidaan harkita, jos on ensiksi
riittdvasti tutkittu, voidaanko la psi adoptoida tai sijoittaa si jaisperheeseen tai jollaki n
muulla sopivalla tavalla hoitaa hinen omassa maassaan. Subsidiariteettiperiaatteen mer-
kityksen korostam iseksi adoptiolakiin ehdot etaan otettavaksi uusia sédénnoksid, joista
periaate kdvisi nimenomaisesti ilmi.

Kansainvilisen adoptiopalvelun antajan te htiviin kuuluu nykyisen sdénndksen m ukaan
Suomessa asuvan adoptionhakijan vilittiminen ulkomailla asuvalle lapselle, joka tarvit-
see adoptiovanhemmat. Subsidiariteettiperiaatteen painottamiseksi sidnndkseen ehdote-
taan lisdttdviksi maininta siité, ettd kyse tulee olla lapsesta, jolle ei voida l0ytdé sopivia
adoptiovanhempia asuinpaikkavaltiostaan.

Lisdksi ehdotetaan, ettd subsidiariteettipe riaate olisi otettava huom ioon harkittaessa,
myonnetddnko suom alaiselle palvelunantaj alle lupa yhteistyohon ulkom aisen palve-
lunantajan kanssa. Luvan m yontdminen ed ellyttéisi vastaisuudessa muun ohella sité,
ettd yhteistyoti void aan pitdi perusteltuna ottaen erityisesti huom ioon kansainvilisen
adoption tarve asianomaisessa valtiossa.

Adoptionhakijan ikdcdn liittyvien edellytysten tismentdminen

Esityksesséd ehdotetaan tdsm ennettdviksi adopt ion edellytyksid ot tamalla lakiin uudet
saannokset adoptoitavan ja a doptionhakijan vilisestd vihimm &is- ja enimmaisikderosta
sekd adoptionhakijan enimm &isidstd. Nditd s d44nndksid noudatettaisiin vain alaikisen
lapsen adoptioissa.

Ehdotuksen mukaan lapsen ja hakijan vilise n ikderon tulisi olla vdhintdén 18 vuotta ja
se saisi olla enintddn 42 vuotta. L  isdksi e hdotetaan, ettd adoptionha kija ei saisi olla
50 vuotta vanhem pi. Hakijan vdhimmadisid ksi ehdotetaan nykyisen lain m  ukaisesti
25 vuotta.

Ehdotetuista ikdero- ja ikdvaatim uksista voitaisiin poiketa muun muassa silloin, kun on
kysymys perheen sisdisestd adoptiosta tai kun lapsen ja hakijan v lilld muutoin jo en-
tuudestaan vallitsee lapsen ja vanhemman vi liseen suhteeseen ve rrattava suhde. Vaati-
muksia sovellettaisiin siis kdytdnndssi vain vieraan lapsen adoptioissa. Niissdakddn vaa-
timusten soveltaminen ei olisi ehdotonta. V aatimuksista voitaisiin poiketa, jos adoption
vahvistamiseen yksittdistapauksessa on lapsen edun kannalta erittdin painavia syita.
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Enimmaisikderoa ja enimmadisikdd koskevien uusien vaatimusten ensisijaisena tavoit-
teena on lapsen edun edistim inen. Adoptiovanhem pien tulee kyetd turvaam aan adop-
tiolapselle riittdva huolenpito, kasvatus ja  elatus lapsen itsendistym iseen saakka. On
tarkedd, ettd adoptiovanhemmat kykenevét huole htimaan lapsesta tdys i-ikdisyyteen asti
ja olemaan hidnen tukenaan myos varhaisessa aikuisidssi. Adoptiolapsi on jo kerran me-
nettdnyt vanhempansa ja hinelld saattaa ol la taustalla muitakin menettdmiskokemuksia.
Tédmain vuoksi lasta tulisi varjella uusilta menettimiskokemuksilta ja niiden todennékoi-
syys lapsen tulevassa eldméssé tulisi minimoida.

Kun adoptiolupia on m ydnnetty voimassa olevan lain nojalla, on vakiintuneesti nouda-
tettu kdytdntdd, jonka mukaan lapsen  ja adoptiovanhem man ik deron ei tulisi olla
45 vuotta suurempi, ellei erityisi syitd tist 4 padsddnnostd poikkeamiselle ole. Kaytdntd
on kehittynyt useita vuosia sitten, jolloin kansainvilisen ad option kautta tuli Suomeen
padsddntdisesti hyvin nuoria ja useimmiten terveitd lapsia. Kansainvilisissd adoptioissa
viime vuosina tapah tunut kehitys on merkinnyt sitd, ettd ulkomailta adoptoitavat lapset
ovat usein aikaisem paa vanhem pia ja entist & selvemm in erityisen hoiv an ja tu en tar-
peessa. Kotimaisen adoption taustalla saattaa puolestaan nykyisin olla esimerkiksi didin
pdihteiden kdyttda raskausaikana, mikd asettaa adoptiovanhemmuudelle erityisid vaati-
muksia. Kun adoptiovanhemmuus on tillaisten seikkojen  vuoksi useissa tapauksissa
muuttunut aikaisem paa vaativamm aksi, ei ol e perusteltua kirjata lakiin tdhdn saakka
vallinnutta kayténtod sellaisenaan. Jotta adoptiovanhemmilla varmemmin olisi riittdvés-
ti voimavaroja ja jaksam ista huolehtia kasv atustehtdvistddn, on uuden lain sdétdmisen
yhteydessd syytd alentaa sallittua enimmadisikéeroa tdhdnastiseen kdytintoon verrattuna.

Yhtend perusteena ehdo tetuille ik Avaatimuksille on m yds kotimaisessa ja kansainvé li-
sessd adoptiossa nykyisin noudatettavien, to isistaan poikkeavien kéytdntdjen yhden-
mukaistaminen. Nykyisen kdytdnnon perusteella kansainviliseen adoptioon mydnnetidén
lupia sellaisille henkildille, jotka ikdnsd vuoksi eivit kdytdnndssd voisi saada kotimaista
adoptiolasta. Tdtd void aan pitdd r istiriitaisena ja perusteettom ana. Kansainvilisesti
adoptoitavat lapset tarvitsevat yleisesti ottaen vahintdin yhté paljon ja yhté pitk&én van-
hempiensa hoivaa ja huolenpitoa kuin kotim aisen adoption kautta perheeseen tulevat
lapset.

Vertailumielessd voidaan kiinnittdd huom iota myos suomalaist en synnyttdjien ika-
jakaumaan. Vuonna 2008 suomalaisten synnyttdjien keski-iké oli 30,1 vuotta. Synnytté-
jistd oli 4044 -vuotiaita 2 051 eli 3,5 prosen ttia ja 45-vuotiaita tai vanhem pia vain
102 eli 0,2 prosenttia (THL/SVT Tilastor aportti 22/2009). Adoptiolupia m yonnettdessi
nykyisin noudatettu kdytdnto johtaa siis si  ihen, ettd adoptiolasten vanhemmat voivat
olla selvésti idkkddmpid kuin samanikiisten lasten biologiset vanhemmat padsaantoises-
ti ovat. Nyt ehdotettuja ikddn liittyvid vaatimuksia voidaan pitdé perusteltuina adoptoi-
tavien lasten edun kannalta myos siksi, ettd niiden avulla voidaan vélttia sellainen kehi-
tyskulku, jonka seurauksena adoptiolapsista m uodostuu muista lapsista erottuva ryhma
siind suhteessa, ettid heiddn vanhempansa ovat selvisti idkkddmpid kuin muiden saman-
ikdisten lasten vanhemmat.

Enimmadisikieroa ja enimmaisikédé koskevien sddnndsehdotusten taustalla on myds tarve
tehostaa adoptioneuvonnan voim avarojen kaytto 4. Esityksen yhtend keskeisend 1dhto-
kohtana on pyrkimys adoptioneuvonnan laadulliseen kehittimiseen. Samoin tavoitteena
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on turvata mahdollisimman kattavat adoptioneu vonnan jilkipalvelut adoption vahvista-
misen jilkeen. Hakijoiden ikdin liittyvien v aatimusten selkeyttdminen lakiin otettavilla
saannoksilla edistdd osaltaan sitd, ettd a doptioneuvonnan rajallisia voimavaroja ei jou-
duta kdyttdmadn neuvonnan antamiseen sellaisille adoptionhakijoille, joiden osalta neu-
vonta ei heidén idstdén johtuen todenndkdisesti kuitenkaan tulisi johtamaan adoptioon.

Ehdotuksen taustalla on osal taan my0s viim eaikainen ke hitys kansainvilisissa adop-
tioissa. Monet aikaisemmin lapsia adoptioon luovuttaneet valtiot ovat m uun muassa
valtion sisdisen adoption kehittimisen ansiosta voineet olennaisesti vihentdi lasten luo-
vuttamista kansainviliseen adoptioon. T4 méin seurauksena kansainvélisen adoption
kautta lasta toivovia hakijoit a on m oninkertaisesti suhteessa adoptoitavien lasten m 4a-
rddn. Suuri m d4rd hakemuksia kuorm ittaa luov uttavien valtioiden adoptioviranom aisia
ja -toim ielimid. Haagin sopim uksen sove Itamista koskevassa hyvien kéytdntdjen op-
paassa onkin esitetty suositus, ettd myds laps ia vastaanottavat valtiot osaltaan aikaisem-
paa tehokkaammin karsisivat a doptionhakijoita ennen hakemu sten ldhettdmistd luovut-
taviin valtioihin. Ottam alla ehdotetut ikdvaatimukset kdytto6n Suomi voi Haagin sopi-
muksen osapuolena osaltaan toimia tdimén suosituksen mukaisesti.

Yhi useam pi, erityisesti kansainvilisen adoptio n kautta sijoitettava lapsi on idltddn jo
vanhempi, esimerkiksi kouluikdinen. Jos adoptionhakijan ikéa koskisi pelkdstdan vihin-
tddn 42 vuoden ikderoa kos keva vaatim us, huom attavan idkkaatkin hakijat voisivat
adoptoida varttuneemman lapsen. T &td ei voida pitdd lapsen edun ndkdkulm asta toivot-
tavana, silld jo kouluidin s aavuttaneen lapsen adoptoim inen asettaa usein adoptiovan-
hemmuudelle erityisid vaatim uksia. Rajaamalla adoptionhakijan enimmaisiké 50 vuo-
teen pyritddn turvaam aan se, ettd kaikki adopt iolapset, mutta erityisesti my0s ne, jotka
tarvitsevat erityis en paljon apua ja tukea, saisivat  sellaiset adoptiovanhemmat, jotka
mahdollisimman hyvin ja pitkéédn jaksavat huolehtia heid 4n hoidostaan ja kasvatuks es-
taan.

Asiaa arvioitaessa on syytd k 1iinnittdd huom iota vield siih en, etti viim e vuosina sekd
kotimaisessa ettd kansainvilisessd adoptio ssa adoptionhakijoita on ollut runsaasti suh-
teessa adoptiota tarvitseviin lapsiin. Ikdvaatim usten tiukent amiseen ei niin ollen liity
vaaraa, ettd kaikille adoptiovanhempia tarvit seville lapsille ei va staisuudessa 16ytyisi
sopivia adoptiovanhempia.

Avioliitto yhteisadoption edellytyksend

Ehdotetun adoptiolain mukaan vain aviopuolis ot voisivat adoptoida yhdessd. Tdma vas-
taa nykyisti lakia. Tyoryhm &n toimeksiant oon ei ole kuulunut hark ita rekisterdityjen
parien yhteisadoption mahdollistamista. Tyéryhméin enemmistd ei mydskain ole katso-
nut olevan riittdvid perusteita muuttaa lakia siten, ettd avopuolisot saisivat mahdollisuu-
den adoptoida yhdessd. Tdmé nidkemys perustuu seuraaviin nidkokohtiin.

Adoption e dellytyksii sdénneltées sd on syy td ennen ka ikkea ha rkita, m illaiset la in-
saddannolliset ratkaisut parhaa lla mahdollisella tavalla edistd vit sité, ettd adoptio on
lapsen edun mukainen ja ettd lap si saa adoption my&td mahdollisimman vakaat ja tur-
valliset kasvuolosuhteet. K un adoptionhakijoina ovat paris uhteessa eldvit henkil6t,
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sdantelyn on ndin ollen turvattava se, et ti ennen adoptiota voidaan mahdollisuuksien
mukaan varmistua siité, ettd hakijoiden parisuhde on vakaalla pohjalla.

Ulkopuolisen henkilon on esim erkiksi adopt ioneuvonnassa tai adoptiolupaa m yonnet-
tdessd vaistimatta erittdin vaikea arvioida ha kijoiden parisuhteen laatua ja kestavyytta.
Siksi on vélttdmatontd, ettd adoption edellytysten tayttymistd harkittaessa on mahdollis-
ta k iinnittdd huom iota my0s sellaisiin selk eésti tod ettaviin objek tiivisiin seikkoih in,
joiden voidaan osaltaan katsoa kuvaavan parisuhteen luonnetta ja ennustavan sen kesta-
vyyttd. Yksi téllainen se ikka on avio liiton solmiminen. Vaikka avioliiton solmimista ei
sindnsd voidakaan pitéé takeen a parisuhteen kestdvyydestd, sitd voidaan kuitenkin pitdd
yhtené osoituksena avioliiton solm ivien he nkildiden tahdosta el 44 pysyvésséd parisuh-

teessa. Kun myds lapsen adoptoiminen yhdessi vastaavasti edellyttdé hakijoiden vakaa-
ta tahtoa sitoutua eldm 44n yhdessi perheeni, avioliiton solm imiselle on syyti jatkossa -
kin antaa merkitystd adoption edellytyksié sdénneltiessa.

Asiaa arvioitaessa voidaan kiinnittdd huomiota myos avioliittoon liittyviin oikeusvaiku-
tuksiin. Aviopuolisoiden erotessa tulevat sove llettaviksi yhteiseldméan lopettamista kos-
kevat sddnndkset. Niiden nojalla tuomioistuin voi esimerkiksi paéttai, ettd se puolisois -
ta, joka on enemmaén asunnon tarpeessa, saa asunnon omistussuhteista riippumatta jaada
asumaan yhteiseen kotiin. Toisen aviopuolison kuollessa erityisesti lesken oikeus pitda

puolisoiden yhteisend kotina kdytetty asunto ja tavanm ukainen asuntoirtaim isto jaka-
mattomana hallinnassaan turvaa lesken ja hdnen kanssaan eldvien lasten asumista.

Edelld mainitut, aviopuolisoita koskevat sddnnokset luovat vilillisesti perusturvallisuut-
ta ja pysyvyyttd m y0s adoptiolapselle adop tiovanhempien erotess a ta i tois en heista
kuollessa. Taméi on tirkedd ottaen huomioon sen, ettid adoptoitavalla lapsella on tyypilli-
sesti taustallaan jo useita m enetyksié ja erokokemuksia ja nd in ollen erityinen vakiintu-
neen ja turvallisen kasvuympériston tarve.

Ottaen huom ioon m y0s sen, ettd sekd kotim aisessa ettd ka nsainvilisessd adoptiossa
adoptionhakijoita on runsaasti suhteessa adopti ota tarvitseviin lapsiin, ei voida katsoa
olevan lapsen edusta johtuvaa tarvetta ad optionhakijoiden piirin laajen tamiselle s iten,
ettd avopuolisoiden yhteisadoptio tehtdisiin mahdolliseksi.

Biologisen isdin aseman vahvistaminen adoptioprosessissa

Esityksen yhteni tavoitteena on vahvistaa a doptoitavan lapsen biologisen isdn asemaa
adoptioprosessissa.

Biologisen isdn asem an vahvistam iseksi a doptiolakiin ehdotetaan otettavaksi nimen-
omaiset sddnndkset, jotka koskevat adopti on suhdetta vanhemmuuden vahvistam iseen.
Jos adoptoitavan lapsen vanhemmu utta ei ole vahvistettu, mutta on aihetta otaksua, etti
vanhemmuus voitaisiin mydhe mmin vahvistaa, alaikédisen adoptio voidaan ehdotuksen
mukaan vahvistaa vain erittdin painavista syistd, jos sen har kitaan olevan ilmeisen rat-
kaisevasti lapsen edun mukaista. L isdksi ehdotetaan, ettd jos vanhemmuuden vahvista-
mista koskeva asia on v ireilld tuomioistuimessa tai m uussa viranomaisessa, alaikdisen
adoptiota ei padsiintoises ti saa vahvistaa ennen kuin ~ vanhemmuuden vahvistam ista
koskeva asia on lainvoimaisesti ratkaistu.
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Ehdotetuista sddnnoksisti seuraisi, ettd lapsen biologisen isdn henk il61lisyys tulisi pyr-
kid m ahdollisuuksien mukaan selvittim &in ja hénen isyytensd vahvistam aan ennen
adoptiota. TAm4 on tirked4 sen turv aamiseksi, ettd myds isén halu ja valmiudet huoleh-
tia lapsensa hoidosta ja kasvatuksesta tule vat arvioiduiksi ennen kuin lapsi adoptoidaan.
Niissidkin tapauksissa, joissa is élld ei ole halua tai m ahdollisuutta huolehtia lapses ta ja
joissa sen vuoksi lopulta pad dytdan adoptioon, ehdotetuilla s 44nndksilld edistetddn sité,
ettd lapsella on m yohemmin mahdollisuus saada adoptiota koskevis ta asiakirjoista tie-
toonsa biologisen isén henkil6llisyys.

Biologisen isédn asem an vahvistam iseksi e hdotetaan lisédksi, ettd adoptiosuostumuksen
antamiseen liittyvéa pakollis ta harkinta-aikaa sovelletta isiin m yds isdén. Nykyisessa
laissa sdddetddn vihintddn kahdeksan viikon harkinta-ajasta, joka alkaa lapsen synty-
mistd ja jonka kuluessa didin suostumusta a doptioon ei saa ottaa vastaan. Tdma harkin-
ta-aika ulotettaisiin uudessa laissa koskemaan myds isdn suostumuksen vastaanottamis-
ta.

Adoptioneuvonnan kehittiminen

Adoptiolakiin ehdotetaan otettavaksi nykyisti kattavammat ja tdismallisemmaét sdannok-
set adoptioneuvonnasta. Tarkoituksena on erit yisesti luoda edellytyksid adoptioneuvon-
nan sisdllolliselle kehittdmiselle.

Lapsen asemaa ja lapsen edun huom ioon ottamista adoptioprosessissa ehdotetaan vah-
vistettavaksi siten, ettd adoptioneuvontaa antavan kunnan sosiaalihuollon toim ielimen
tai adoptiotoim iston olisi nim ettdva adoptoita valle lapselle hdnen asioistaan vastaava
sosiaalityontekiji. Ehdotuksen tarkoituksena on turvata se, ettd adoptioasiaa kdytannos-
sd hoitaa ja adoptoitavan la psen etua asiassa valvoo koko adoptioprosessin ajan tietty
tdhin tehtdvadn nimetty sosiaalityontekija.

Uudistuksen yhtend tavoitteena on turvata se, ettd adoptioneuvontaan ei liittyisi adoptoi-
tavan lapsen edun kannalta haitallisia viiveitd . Téssd tarkoituksessa lakiin ehdotetaan
otettavaksi uusi sddnnds, jonka m ukaan adoptioneuvonnan antam inen on aloitettava

viivytyksettd, kun lapsensa luovuttam ista adoptioon harkitseva vanhem pi on pyytinyt
adoptioneuvonnan jirjestdm istd. Adoptione uvonnan jouduttam iseksi lakiin ehdotetaan

lisdksi sdédnndstd, jonka m ukaan adoptioneuvonnan antajan on lapsen tultua sijoitetuksi

adoptionhakijan luokse ryhdyttdva viivytyksettd toimenpiteisiin, joilla tuet aan ja seura-
taan sijoituksen onnistumista.

Erittdin tirked osa adop tioprosessia on lapsen sijoittam inen tulevien adoptiovanhem pi-
ensa luokse eli kidytdnndssé lapselle sopi  vimman adoptioperheen valinta adoptiolasta
toivovien hakijoiden joukosta. Lakiin ehdotetaan otettavaksi kokonaan uudet sddnndkset
niistd periaatteista, joita s ijoittamisratkaisua tehtdessd olisi noudatettava. Jotta adop-
tioperheen valinta tapahtuisi mahdollisimman perusteellisesti ja monipuolisesti harkiten,
ehdotetaan sdéddettdviksi, ettd lapsen sijoittamista ei voisi tehda yksittdinen sosiaalityon-
tekijd, vaan se olisi aina tehtdava parityona.

Adoptiolakiin ehdotetaan otettavaksi nykyisti tarkemmat sddnnokset myos niin sanotus-
ta jdlkipalvelusta eli adop tion vahvistamisen jidlkeen a nnettavasta adoptioneuvonnasta.
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Saannoksilld pyritddn erityises ti sithen, ettd adoption vahvist amisen jélkeen annettavat
neuvontapalvelut kehittyisivét nykyistd katt avammiksi ja m onipuolisemmiksi ja ettéd
adoptioon m ahdollisesti liittyviin o ngelmiin puututtais iin m ahdollisimman varhais essa
vaiheessa.

Jélkipalvelua koskevan sddnndksen mukaan adoptioneuvonnan an tajan olisi tarvittaessa
annettava adoptiolapselle sekd hdnen aikaisemmille vanhemmilleen ja adoptiovanhem-
milleen neuvontaa, apua ja tukea kaikissa ~ adoptioon liittyvissd kysymyksissd my0s
adoption vahvistamisen jilkeen. Adoptiovanhe mmille olisi lisdksi tarjottava m ahdolli-
suus siihen, ettd adoptiolapsen ja -perheen erityisen avun ja tuen tarve selvitetddn tarvit-
tavassa laajuudessa. Lisdksi ehdotetaan sdaddettiviksi, ettd adoptioneuvonnan antajan on
tarvittaessa ohjattava ad optiolapsi ja -perhe sekd lapsen aikaisemmat vanhemmat mah-
dollisimman varhaisessa vaihee ssa s osiaali- tai terveyspal velujen taikka muun avun ja
tuen piiriin.

Uudistuksen yhtend tavoitteena on my0s se lkeyttdd adoptioneuvonnan antajan ja kan-
sainvilisestd adoptiopalvelusta huolehtivan ~ palvelunantajan rool eja jélkipalvelussa.
Péadvastuu adoption vahvistam isen jélkeen a nnettavasta neuvonnasta, avusta ja tuesta
olisi ehdotuksen m ukaan adoptioneuvonnan anta jalla. Palvelunantaj an tehtaviin jilki-
palvelussa kuuluisi ldhinnd tietojen antaminen sen séilytettdvind olevista adoptioasiakir-
joista, avustaminen lapsen alkuperdd koskevi en lisdtietojen hankki misessa lapsen alku-
perédvaltiosta sekd tarvittaessa tuen ja ohjauksen antaminen tietoja luovutettaessa. Ehdo-
tetun tehtdvienjaon tarkoituks ena on selkey ttdi ja paran taa ad optiolasten ja -perheiden
asemaa jédlkipalveluiden kéyttdjind. Adoption vahvistamisen jdlkeen annettava adoptio-
neuvonta on nim ittdin k unnan jirjes timisvastuulle kuuluv a m aksuton sosiaalipalvelu,
kun taas kansainvéliseen adoptiopalveluun kuuluv ista toimenpiteistd aiheutuvat kustan-
nukset voidaan kattaa palvelunantajan perimélld palvelumaksulla.

Jotta adop tioneuvonnan voim avarojen kéytté v oidaan kohd entaa m ahdollisimman tar-
koituksenmukaisella tavalla, lakiin ehdotetaan otettavaksi sddannos siité, ettd adoptio-
neuvonnan antaja voi tietyin edellytyksin ~ keskeyttdd adoptioneuvonnan antam isen
adoptionhakijalle. Keskeyttdmispdétos voitaisiin tehdd, jos neuvonnassa esille tulleiden
seikkojen perusteella on ilmeistd, ettei edellytyksid adoptioon ole olemassa.

Kotimaisen adoptioprosessin kehittiminen

Esityksesséd ehdotetaan muutoksia kotim aiseen adoptioprosessiin. Tavoitteena on ennen
kaikkea turvata se, ettd jo ennen adoptoita van lapsen sijoittam ista adoptionhakijoiden
luokse varmistutaan siité, ettd suunniteltu adoptio on lapsen edun mukainen. Samalla on
tavoitteena, ettd adoptioprosessi olisi adoptionhakijoiden kannalta nykyistd selkedmpi ja
lapindkyvampi.

Edelld mainittuja tavoitteita ehdotetaan edis tettdvéksi siten, ettd ko timaista adoptiopro-
sessia ldhennetddn kansainvilisissd adoptioissa jo nykyisin noudatettavaan menettelyyn.
Kotimaisessakin adoptioprosessissa kysymys adoptionhakijoiden soveltuvuudesta adop-
tiovanhemmiksi olisi lakiehdotuksen m ukaan p ddsdédntoisesti saatetta va erillisen lupa-
viranomaisen késiteltdviksi. Luvan m ydntdminen olisi edellytys si lle, ettd adoptio-
neuvonnan antaja saa sijoittaa lapsen adopti onhakijoiden luokse. Kotimaisessakin adop-
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tiossa siis nykyistd se lvemmin erotettaisiin toisista an yhtdéltd adoptioneuvonnassa ta-
pahtuva adoption edellytysten selvittely ja to isaalta timén selvittelyn péétteeksi tapah-
tuva hakijoiden soveltuvuuden arviointi, jonka tekee erillinen lupaviranomainen.

Lupaviranomainen olisi lakiehdotuk sen mukaan sama riippumatta siitd, aikooko hak ija
adoptoida Suomessa vai ulkomailla asuvan lapsen. Néin voidaan turvata yhdenmukais-
ten periaatteiden ja vaatim ustason noudatt aminen kotim aisessa ja kansainvélisess &
adoptiossa.

Lupamenettelyd ei kuitenkaan ole tarkoituks enmukaista u lottaa koske maan sellaisia
kotimaisia a doptioita, joissa on kysymys tosi asiallisesti vallits evan p erhetilanteen oi-
keudellisesta vahvistamisesta. Siksi lupavaat imuksesta ehd otetaan sdéd ettiviksi po ik-
keus niitd tilanteita varten, joissa on kysym ys perheen sisdisestd adoptiosta tai joissa
lapsi muutoin on ollut vakiintuneesti tulevan adoptiovanhem man hoidettavana ja kasva-
tettavana.

Ehdotettu lupam enettely ei korvaa adoptioneuvontaa eikd m yoskéén sijoittamisen jél-
keen tapahtuvaa adop tion vahvistamista tuomioistuimen paitokselld. Lopullinen ratkai-
suvalta sen suhteen, vahvistetaanko kotim ainen adoptio vai ei, sdilyy lakiehdotuksen
mukaan nykyiseen tapaan kérdjdoikeudella.

Adoptionhakijoiden rekisteri

Kotimaista adoptioprosessia ehdotetaan kehitett &vaksi myos siten, ettd perustetaan val-
takunnallinen adoptionhakijoiden rekisteri. Sithen merkittéisiin tiedot adoptioluvan saa-
neista hakijoista. Adoptioneuvonnan antaja voisi kéyttad rekisterid apunaan, kun se etsii
adoptoitavalle lapselle sopivaa adoptioperhetta.

Valtakunnallisen rekisterin vo idaan arvioida helpottavan  sopivien adoptioperheiden

16ytamistd varsinkin sellaisille lapsille, joiden hoitaminen edellyttdd adoptiovanhemmil-
ta erityisid valm iuksia esimerkiksi lapsella olevan sairauden tai vamm an vuoksi. My0s
jéljempéni selostettava s déntely, joka mahdollistaa adoptiolapsen ja aikaisemm an van-
hemman vilistd yhteydenpitoa koskevan sopi muksen vahvistamisen, saattaa synnyttéa
tilanteita, joissa sopivan adoptioperheen Idytdminen on nykyistd vaikeampaa. Rekiste-

ristd voi olla apua etsittdessd sellaisia adop tionhakijoita, joilla on valmiudet yllapitaa
adoptiolapsen suhdetta aikaisempiin vanhempiinsa.

Kotimaasta adoptiolasta toivovien hakijoiden merkitseminen valtakunnalliseen rekiste-
riin on m yos omiaan edistdmain siti, et td hakijoilla on yhd envertaiset mahdollisuudet
tulla arvioiduiksi m ahdollisena adoptioperheend riippum atta esimerkiksi s iitd, o nko
heille antanut adoptioneuvontaa heidédn kotikuntansa sosiaalihuollon toimielin vai adop-
tiotoimisto.
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Adoptiolapsen yhteydenpito aikaisempaan vanhempaansa

Esityksesséd ehdotetaan adoptio lakiin otettavaksi kokonaan uude t sddnnokset alaikdisen
adoptiolapsen yhteydenpidosta aikaisem paan vanhempaansa. Tuomioistuin voisi ehdo-
tuksen m ukaan vahvistaa aikaisemm an vanhemman jaa doptiovanhempien tekem &n
sopimuksen lapsen oikeudesta tavata aikaisempaa vanhempaansa tai pitdd hineen muul-
la tavoin yhteyttd. Edellytyksend olisi, e ttd sopimuksen mukaisen yhteydenpidon harki-
taan olevan lapsen edun mukaista. S opimus voitaisiin vahvistaa adoption vahvistamisen
yhteydessa tai sen jélkeen.

Tuomioistuimen vahvistaman yhteydenpidon tu lisi lakiehdotuksen m ukaan aina perus-
tua lapsen aikaisemman vanhemman ja adoptiovanhempien viliseen sopimukseen. Lap-
sen edun kannalta on pidetty td rkeéné, ettd yhteydenpitoa ei vahvisteta tuom ioistuimen
paatoksella, elleivit osapuolet ole padsseet siitd keskenddn yhteisymmaérrykseen ja siten
osoittaneet valmiutensa huolehtia siité, ettd sovittu yhteydenp ito toteutuu myos kéytin-
nossd. Néin voidaan vihentdd vaaraa siitd , ettd yhteydenpidon toteuttam iseen mydhem-
min liittyy lapsen kannalta haitallisia ristiriitoja.

Jos adoptiovanhemmat laiminlydvit noudattaa tu omioistuimen vahvistamaa sopim usta,
se voitaisiin panna tdytintdon samaan tapaan kuin lapsen tapaamisoikeutta koskeva paa-
tos. Erona tapaam isoikeuden tiytdntoonpanoon olisi kuitenkin se, ettd yhteydenpitoa
koskevaa sopimusta tdytantoon pantaessa lasta ei voitaisi maériatd noudettavaksi. Tdmén
eroavuuden perusteena on se, ettd adoptiolain nojalla vahvistetussa yhteydenpidossa ei
ole kyse voim assa olevan vanhemmuussuhtee n yllapitim isestd. Tdm dn vuoksi ei ole
katsottu tarpeelliseksi, ettd tdllaisen sopim uksen tdytdntoon panemiseksi voidaan kéayt-
tdd niin voimakasta keinoa kuin lapsen noutoa.

Laissa sdddetty mahdollisuus yhteydenpidon vahvistamiseen merkitsee sité, ettd ad op-
tioasiaa ratkaistaessa on kéytettdvissd nykyistd monipuolisempi valikoima keinoja, joilla
voidaan edistdd lapsen edun toteutum ista kunkin yksittdistapauksen olosuhteita vastaa-

valla tavalla.

Yhteydenpidon vahvistam inen voi kdytdnndssd olla lapsen edun m ukaista erityisesti
silloin, kun sijaisvanhemmat adoptoivat sijaishuollossa olleen lapsen, joka on sijaishuol-
lon aikana pitdnyt yhteyttd biologisiin vanhempiinsa lastensuojelulain (417/2007) sdédn-
nosten mukaisesti. Tadllaisessa tilanteessa sijais vanhemmista tulisi adop tion myota lap-
sen juridisia vanhem pia, mutta lapsen yhteydenpito biologisiin vanhe mpiin voisi jatkua
kiytannossd ennallaan. Adoptiolla ja yhte ydenpidon vahvistam isella m ahdollistetaan
siten sam anaikaisesti lapselle tirkeiden ihmissuhteiden pysyvyys adoptioperheessi ja
yhteyden sdilyminen biologisiin vanhempiin. Tietoisuus siité, ettd yhteydenpitoa koske-
va sopimus voidaan adoption yhteydesséd vahvi staa tuomioistuimen paitokselld ja e ttd
vahvistettu sopim us voi daan tarvittaessa panna taytintoon, voi auttaa biologisia van-
hempia heidén harkitessaan suostumuksen antamista siihen, ettd sijaisvanhemmat adop-
toivat lapsen.
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Oikeusturvan parantaminen

Adoptioprosessin eri vaiheissa tehdddn pait oksid, jotka voivat adoptionhakijan kannalta
tosiasiallisesti merkitd a doptioprosessin kesk eytymistd. Hakijan oikeusturvan kannalta
on tark edd, ettd hdn vo 1 hakea téllaisiin p d4tdksiin muutosta riippumatta siitd, tekeekod
padtoksen v iranomainen vai yksityisoikeude llinen yhte is0, joka s aamansa to imiluvan
perusteella antaa adoptioneuvontaa tai kansainv dlistd adoptiopalvelua. Hakijan oikeus-
turvan parantamiseksi esityksessd ehdotetaan, etti hakijalla olisi oikeus hakea m uutosta
paitokseen, jolla adoptioneuvonnan antaja keskeyttdd adoptioneuvonnan antam isen tai
jolla palvelunantaja kieltdytyy kansainvilise n adoptiopalvelun antamisesta tai keskeyt-
tdd sen antamisen.

Muutoksenhakua koskevia sdannoksid ehdotetaan kehitettdviksi myos siten, ettd adop-
tiota koskevan asian kisittelyyn hallinto-oike udessa osallistuisi lastensuojeluun pereh-
tynyt asiantuntijajdsen. Ehdotus pohjautuu siihen, ettd ratk aistaessa adoptioasiassa teh-
tya valitus ta hallinto-o ikeudessa kes keisend ongelm akysymyksené on useimm iten se,
onko hakija kelpoinen ja sopiva adopti ovanhemmaksi ja onko adoptioprosessin jatka-
minen siten lapsen edun m  ukaista. T4td kys ymysti tulee voida arvioida hallinto-
oikeudessa mahdollisimman luotettavasti ja m onipuolisesti seké ennen kaikkea laps en
etua silmdlla pitden. Siksi on perusteltua, e ttd asian ki sittelemiseen ja ratka isemiseen
hallinto-oikeudessa os allistuu asiantuntijajisen. Tdm & ei edellytd uusia organisatorisia
jarjestelyja, koska lastensuoj eluasioissa jo nykyisin toim ivat asiantuntijajdsenet voivat
osallistua my6s adoptioasioita koskevien muutoksenhakemusten kisittelyyn.

Helsingin hovioikeuden pait 6kseen ulkomaisen adoptiopédédtdksen tunnustamista koske-
vassa asiassa ei voimassa olevan lain mukaan saa hakea muutosta. Oikeusturvan paran-
tamiseksi esityksessd ehdotetaan, ettd tillai seen pdédtokseen saisi vastaisuudessa hakea
muutosta korkeimmalta oikeudelta.

Itsendiset adoptiot

Esityksesséd ehdotetaan muutoksia sddnnoksii n, jotka koskevat ul komailta ilman palve-
lunantajaa toteutettavia adoptioita ja niid en tunnustamista Suom essa. Ehdotusten kes-
keiseni tarkoituksena on ehkiistd ennalta itsendisiin adoptioihin liittyvié riskejd, kuten
lapsikauppaa.

Ehdotuksen m ukaan adoptiolautakunta voisi tietyin edellytyksin m yontédé etukdteen
luvan ilm an palvelunantajaa tapahtuvaan a doptioon. Luvan m yontdminen edellyttdisi
muun muassa sitd, ettd adoption yleiset edellytykset tdyttyvit, ettd hakijalle on annettu
adoptioneuvontaa ja ettd adoptiota ei ole mahdollista toteuttaa palvelunantajan valityk-
selld. Lupa voitaisiin myontdd vain, jos adopt oitava lapsi on hakijan tai hidnen aviopuo-
lisonsa ldhisukulainen tai hakijan adoptiolapsen aikaisempi ldhisukulainen (kdytdnnossa
1dhinné adoptiolapsen biologinen sisarus) ta ikka lapsi on ollut vak iintuneesti hakijan
hoidettavana ja kasvatettavana. Luvan myontdminen ilman palvelunantajaa tapahtuvaan
vieraan lapsen adoptioon ei siis olis i mahdollista. Adoptiolautakunnan myontdm an lu-
van perusteella ilm an palvelunantajan myotavaikutusta tapahtunut adoptio tunnustettai -
siin Suomessa patevéksi ilman eri vahvistusta.
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Lakiehdotuksella pyritddn my0Os nykyistd tehokkaammin estimdidn lupamenettelyn kier-
tadminen. Siksi ehdotetaan, ettd jos Suom essa asuva henkild adoptoi alaikéisen lapsen
vieraasta valtios ta ilm an adoptio lautakunnan lup aa, tillais ta adop tiota ei vo itaisi enda
tunnustaa Suomessa péteviksi edes Helsingin hovioikeuden paétoksella.

Lupasddnnosten kiertimisen estdmiseksi ehdotetaan lisdksi rajoitettavaksi niitd perustei-
ta, joiden nojalla ulkom ainen adoptiopéétds voidaan Suom essa tunnustaa patevaksi il-
man eri vahvistusta. Ulkom aisen adoptiopdédtoksen tunnustaminen ilman eri vahvistusta
edellyttiisi paitsi s itd, ettd kumm allakin adoptionhaki jalla on adoptiohetkelld ollut
asuinpaikka valtiossa, jossa adoptio on tapahtunut, my®ds sité, ettd he ovat asuneet sielld
keskeytyksettd vahintddn vuoden ajan vilittd maésti ennen adoptiota. Ndin pyritdén tur-
vaamaan se, ettd adoption tunnustamista koskeva asia olisi nykyistd kattavammin saatet-
tava Helsingin hovioikeuden késiteltdvéksi tilan teissa, joissa ei ole yksiselitteistd, missa
valtiossa hakijoilla on adoption vahvistamishetkelld ollut asuinpaikka.

Adoptioasioiden hallinto

Esityksesséd ehdotetaan uudistettavaksi adoptio asioita késittelevien viranom aisten orga-
nisointi. So siaali- ja te rveysministerion yhteyd essé to imiva Suom en kansainvé listen
lapseksiottamisasioiden lauta kunta ehdotetaan lakkautettavaks 1. Sen tilalle perustettai-
siin uusi adoptiolautakunta, joka toim isi Sosiaali- ja terveysalan 1 upa- ja valvontaviras-
ton (Valvira) yhteydessd. A doptiolautakunnan toimivalta olisi laajem pi kuin nykyisen
kansainvilisten lapseksiottam isasioiden laut akunnan, silld adoptiola utakunta kisittelisi
myds kotimaista adoptiota koskevia asioita.

Ehdotus on sopusoinnussa hallinnon yleisten kehittdmislinjausten kanssa, joiden mu-
kaan pyrkimyksené on siirtdd operatiiviset  tehtédvit m inisteridtasolta m uiden viran-
omaisten hoidettavaksi. Valv ira sopii adoptiolautakunnan si joituspaikaksi, koska viras-
ton toimivaltaan kuuluu muun muassa sosiaalihuollon lupa- ja valvontatehtdvid mukaan
luettuna lastensuojelu ja kos ka v irastossa jo ny kyisin toim ii m uitakin s amankaltaisia
lautakuntia, jotka hoitavat niille uskottuja erityistehtavia.

Adoptiolautakunnan toim inta ehdotetaan orga nisoitavaksi nykyistd lautakuntaa tarkoi -
tuksenmukaisemmalla tavalla. Adoptiolauta kunta késittelisi toim ivaltaansa kuuluvat
yksittdisid asianosaisia koskevat asiat jakaan tuneena jaostoihin. Lautakunnan tdysistun-
non tehtdvina olisi seurata kehitystd kotim  aisissa ja kansainvélisissd adoptioasioissa
sekd tehda tarvittaessa aloitteita adoptiota koskevissa kysymyksissa.

Adoptiotoimiston ja kansainvélisen adoptiopalvelun antajan toimilupia koskevien asioi-
den késittely ehdotetaan siirre ttdvéksi sosiaali- ja terveysm inisteridstd Valviralle ja
adoptiolautakunnalle.

Perintooikeus ennen 1.1.1980 tapahtuneissa adoptioissa

Esityksesséd ehdotetaan olennaisia muut oksia ennen 1.1.1980 adoptoitujen henkildiden
perintdoikeudelliseen asem aan. Téllainen henkil6 saisi lakie hdotuksen mukaan adop-
tiovanhempiensa suvussa sam anlaiset oi keudet perintoon kuin adoptiovanhem piensa
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biologinen lapsi. Jos ennen 1.1.1980 adoptoidulla henkil6llé ei ole rintaperillisid eika
puolisoa, hdnelti jddnyt peri nto jaettaisiin perintdkaaren (40/1965) sddnndsten m ukai-
sesti hdnen adoptiosukunsa perim ispolvessa oleville sukulaisille. Adoptiolapsen biolo-
giset sukulaiset eivit siis endd vastaisuudessa voisi perid adoptiolasta, vaikka adoptio on
vahvistettu ennen 1.1.1980.

Edelld mainittujen muutosehdotusten taustalla on se, ettd yh teiskunnassa nykyisin laa-
jasti vallitsevan kédsityksen mukaan adoptiolapsi tulee oikeudelliselta asemaltaan rinnas-
taa adoptiovanhempiensa biologiseen lapseen. On vahvoja perusteita otaksua, ettd useat
sellaiset henkil6t, jotka on adoptoitu ennen 1.1.1980 tai joiden sukuun on adoptoitu lap-
si ennen 1.1.1980, eivét tule  edes ajatelleeksi sitd, ettd ennen 1.1.1980 adoptoidulla
henkil6lla ei lain m ukaan ole perintdoikeude llisissa ky symyksissd samanlaista asemaa
kuin adoptiovanhem piensa biologisella lapsella . Jos lain m ukaan toteutettavan perin-
nodnjaon lopputulos poikkeaa siitd, millaiseksi adoptoitu henkil6 ja hdnen uuden sukunsa
jasenet ovat m ieltdneet adoptoidun henkilon perintdoikeudellisen aseman, lain mukai-
nen lopputulos voidaan usein kokea adoptoitu a henkil6a syrjiviksi ja epdoikeudenm u-
kaiseksi.

Ainoaksi poikkeukseksi ennen 1.1.1980 adoptoitujen henkiléiden perintdoikeudellisessa
asemassa jdisi ehdotuksen m ukaan se, ettd td llainen henkil0 perisi edelleen biologiset
sukulaisensa siten kuin ennen 1.1.1980 voim assa olleessa laissa on sdddetty. Syyna té-
min poikkeuksen sdilyttdm iseen on se, ettd ei  ole katso ttu olevan riittdvid perus teita
heikentdd adoptiolapsen perin tdoikeudellista as emaa siitd, m ik oli voim assa adop-
tiohetken lain m ukaan. Jos a doptoitu henkil6 itse haluaa ka tkaista perintdoikeudellisen
siteen biologiseen sukuunsa, hén voi laki  ehdotuksen m ukaan tehdé kérdjaoikeudelle
hakemuksen, jolla vahvistetaan, ettd ottola psisuhteeseen myos téltd osin sovelletaan
nykyisté lainsdadéntoa.

Avioesteet ja rekisteroidyn parisuhteen esteet

Esityksessé ehdotetaan, ettd m ahdollisuus m yontia lupa ad optiolapsen ja adoptiovan-

hemman keskindiseen avioliittoon tai rekist erdityyn parisuhteeseen poistetaan laista.

Kun otetaan huom ioon yhteiskunnassa nykyisin vallitseva kis itys adoptiolapsen tdysin
biologiseen lapseen rinn astuvasta as emasta, ei voida pitdé tarpee llisena eikd asianmu-

kaisena, ettd adoptiovanhemman ja adoptiolaps en keskindinen avioliitto tai rek isterdity
parisuhde on mahdollinen edes oikeusministerion luvalla.

Samasta syystd ehdotetaan m y0s, ettd adop tion seurauksena syntynyt sukulaisuussuhde

muissakin tapauksissa rinnastetaan vastaav aan biologiseen sukulaisuussuhteeseen, kun
sovelletaan avioliiton ja rekisterdidyn parisuhteen esteitd koskia sdédnndksia.

Adoptiokriminalisointien ajanmukaistaminen

Adoptioon liittyvit rangaistussddnnokset ehdotetaan ajanmukaistettavaksi.

Laiminlyonti noudattaa hedelm dityshoidoista annetun lain (1237/2006) sddnnoksia tie-
tojen ja as iakirjojen antamisesta, siirtdm isestd, talle ttamisesta tai sdilyttd misestd siten,
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ettd teko on om i1aan vaarantamaan lapsen oi keuden saada s elville syntyperidnsé, on ri-
koslaissa sdddetty rangaistavaksi lapsen id entiteetin loukkaamisena. Lapseksiottamises-
ta annetussa laissa ja eh dotetussa ad optiolaissa on asete ttu vastaav ankaltaisia velvolli-
suuksia sdilyttaa tai siirtdd adoptioasiakirjoj a sekd antaa niisti tietoja. Laim  inlyontid
noudattaa niitd velvollisuuksia ei kuitenkaan ole sédddetty rangaistavaksi. Adoptiolapsen
on yhtd tirkedd void a saada selville synt yperinsé kuin hedelm 6ityshoidon tulok sena
syntyneen lapsen. Tdma huom ioon ottaen on perusteltua, ettd se uraamus adoptiolain
kyseisten velvollisuuksien rikkomisesta on samanlainen kuin hedelm 6ityshoitolain vas-
taavia sddnnoksid rikottaessa . Ndin ollen rikoslakiin ehdot etaan lisédttdviksi m ainittua
laiminlyontid koskeva rangaistussdidnnds.

Vapaa ja informoitu suostumus on yksi adopt ion keskeisistd edelly tyksistd. Rikoslakiin
ehdotetaan otettavaksi uusi, laitonta adoptiosuostumuksen hankkimista koskeva rangais-
tussdénnds. Epdasiallisin keinoin hankitun  suostumuksen krim inalisointi on tarpeen
myds YK:n lapsen oikeuksien sopimukseen tehdyn lasten myyntid, lapsiprostituutiota ja
lapsipornografiaa koskevan valinnaisen poytékirjan ratifioimista silméllé pitien.

Mainitun poytékirjan 3 artiklan 1 kappaleen a kohdan ii alakohdan m ukaan sopimusval-
tion on sdddettdva rangaistavaksi m yds lasten myynnin yhteydessd suostumuksen hank-
kiminen asiattomin keinoin, vilittdjdn om inaisuudessa, lapsen adopt oinnille sovelletta-
vien kansainvilisten lapseksiottamista koskevien oikeudellisten asiakirjojen vastaisesti.

Rikoslain mukaisesta ihmiskaupparikoksesta tuomitseminen edellyttds, ettd toim intaan
liittyy tietty tarko itus (esim erkiksi seksuaalinen hyvéks ikdyttd) ja tietty tekotapa (esi-
merkiksi valtaan ottaminen). Kappaleen a kohdan ii alakohdan mukaisissa teoissa nima
edellytykset eivit v dlttdmdttd tdyty, jollo in r ikoksentekijdd ei voida rangaista ihmis-
kaupparikoksesta. Téllainen teko ei mydskadn tdytd lapseksiottamisesta annetussa laissa
rangaistavaksi sdddetyn laittom an ottolapsen vilittdmisen tai nyt rikoslakiin ehdotetta-
van laitonta adoptionvélitys ti kosk evan sddnn 6ksen tunn usmerkistdd, joka ei ko ske
adoptiosuostumuksen hankkim ista. Suostu muksen hankkiminen adoptioon asiattom in
keinoin voi joissakin tapauksissa tiyttd rikoslain 25 luvun 8 §:ssd rangaistavaksi sddde-
tyn pakottam isen tunnusm erkiston. Se kuitenkin edellyttdd tekotapa na vékivallan tai
uhkauksen kayttimista.

Kappaleen a kohdan ii alakohdassa tarkoitettu teko on siis Suomen lain mukaan rangais-
tava vain tietyissd tapauksissa. Poytédkirjaan liittyminen edellyttdd néin ollen, e ttd epéa-
asiallinen adoptiosuos tumuksen hankkiminen s d4detdén erik seen rangaistavaksi. Tama
koskee esim erkiksi tapauksia, joissa suos tumus saadaan m aksua vastaan. Rikosoikeu-

dellinen laillisuusperi aate edellyttdi, ettd poOytékirjassa kdytettyd ilm aisua “asiattom in
keinoin” tdsmennetddn tekotapojen osalta.

Rikoslakiin ehdotettava laitonta adoptios uostumuksen hankkimista koskeva rangaistus-
sdannos on tarkoitettu kattam aan poytékirja n mainittuun miirdykseen sisiltyvan kri-
minalisointivelvoitteen. Poytékirjan m ddrdyksestd poiketen ehdotettua rangaistussiéin-
nosti ei kuitenkaan ole rajoitettu koskem aan pelkdstddn vilittdjan om inaisuudessa ta-
pahtuvaa adoptiosuostumuksen hankkim ista asiattomin keinoin. Laittom aan adop-
tiosuostumuksen hankkimiseen voisi siis syyl listyd my0s esimerkiksi henkild, joka me-
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nettelee pyk dldssa tarkoitetulla tavalla saadakseen lapsen vanhemman antam aan suos-
tumuksen siihen, ettd hin itse adoptoi lapsen.

Rangaistukseksi laittomasta adoptiosuostumuksen hankkimisesta ehdotetaan sakkoa tai
vankeutta enintdén yksi vuosi. Poytikirja ei sisélld velvoitteita rangaistuksen suuruuteen
nidhden. Vuoden pituista enimm disrangaistusta voidaan kuitenkin pitéa perusteltuna
ottaen huomioon esimerkiksi edelld mainittu vékivaltaa tai sen uhkaa edellyttiva pakot-
tamista koskeva rangaistussdidnnds, jossa en immadisrangaistuksena on kahden vuoden
vankeusrangaistus.

Rikoslakiin ehdotetaan lisittdviksi my0s uusi, laitonta ado ptionvalitystd koskeva ran-
gaistussddnnds, joka korvaisi lapseksiottam isesta annetussa laissa nykyisin olevan ran-
gaistussddannoksen. Lapseksiottamisesta annetussa laissa olevassa rangaistussadnnokses-
sd enimm disrangaistuksena on sakko. Nykyi std ankaram paa rangaistusasteikkoa voi-
daan pitdé perusteltun a ottaen huom ioon, etti laittom aan adoptionvilityks een liittyy
lapsen edun kannalta huom attavia riskejé sen su hteen, ettd lapsi on esim erkiksi myyty
tai kaapattu adoptoitavaksi.

Terminologia

Lapseksiottamisesta annetussa laissa kéytety t keskeiset késitteet ("lapseksiottaminen",
"ottolapsi", "ottovanhempi" jne.) vaikuttavat nykyisin va nhahtavilta. Yleiskielessa kéy-
tetddn niiden sijasta nykyi sin ldhes poikkeuksetta ilm aisuja "adoptio", "adoptiolapsi”,
"adoptiovanhempi" jne. Voimassa olevassa laissa kdytetty késitteistd saattaa nykyaikana

heréttdd varittyneitd tai jopa kielteisid mielleyhtymia.

Lakikielelle asetettaviin vaatimuksiin kuuluu se, ettd lak ikielen tulee olla m ahdollisim-
man suuressa m dérin yleiskielen mukaista. Siksi esitys on laadittu pitden ldhtokohtana
sitd, ettd lak ikielessd siirryttdisiin ki yttiméaan yleiskielen m ukaista kisitteistod eli ter-
mid "adoptio" ja sen johdannaisia.

4. Esityksen vaikutukset
4.1 Yhteiskunnalliset vaikutukset

Vaikutukset lapsiin

Esityksessé korostetaan laps en edun ensisijaisuutta m uihin adoptiossa huom ioitaviin
nikokohtiin ndhden. Tdm &n periaatteen kirjaam inen lakiin ohjaa kaikkia adoptioasian
hoitamiseen osallistuvia tahoja e tsimiéin sellaisia ratkaisuja ja toim enpidevaihtoehtoja,
jotka kussakin yksittdistapaukse ssa parhaiten vastaavat lapsen etua. Siksi ldhes kaikilla
ehdotuksilla on kdytinndssé viime kiddessé vaikutusta lapsen etuun.

Ehdotuksessa kirjataan lakiin kansainvéliseen adoptioon keskeisesti liittyvé subsidiari-
teettiperiaate, joka edelly ttdi, ettd kansainviliseen a doptioon luovutetaan ainoastaan
sellainen lapsi, jolle ei voida 16ytdd sopivia sijais- tai adoptiovanhempia asuinpaikkaval-
tiostaan. Subsidia riteettiperiaate vaikuttaa kansainvélise n adoption toteuttam isedelly-
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tyksiin ja sitd kautta lapsen etuun. Subsidiariteettipe riaatteen vaikutus ilm enee muun
muassa ehdotuksesta, jonka m ukaan harkittaessa luvan myontdmistd suomalaiselle pal-
velunantajalle toim ia yhteisty0ssd ulkom aisen palvelunantajan kanssa edellytetdin
muun muassa sité, ettd yhteist yotd voidaan pitéé perusteltu na ottaen erityisesti huom i-
oon kansainvilisen adoption tarve asianomaisessa valtiossa.

Mahdollisuus vahvistaa tuom ioistuimessa sopimus, joka koskee yhteydenpitoa adop-
toidun alaikdisen lapsen ja hdnen aikaisem pien vanhempiensa vilill, vaikuttaa keskei-
sesti lapsen etuun. Téllainen avoim eksi a doptioksikin kutsu ttu jirjes tely m ahdollistaa
yhteydenpidon biologisten vanhempien kanssa niissd yksittdisissa tilanteissa, joissa kat-
sotaan lapsen edun puoltavan siti. Jos ilm enee, ettei yhteydenpito syysta tai toisesta
toimi tai on lapsen edun vastainen, voidaan sopimusta muuttaa.

Kéytinnossd yhteydenpidon vahvistaminen jddnee poikkeukselliseksi ratkaisuksi, mutta
se mahdollistaa entistd paremmin lapsen e tua koskevan yksittéist apauksellisen harkin-
nan tuomioistuimessa. Yhteydenpidon jatkam inen biologisen vanhemm an kanssa saat-
taa olla adoptiolapsen kannalta paras vaihtoehto esimerkiksi silloin, kun adoptio perus-

tuu lastensuojelulain nojalla tehtyyn pitkda ikaiseen perhesijoituks een. Ndin turvataan

lapselle hyv d hoito ja k asvatus samalla kun tuetaan lapselle tdrkeiden ihmissuhteiden
pysyvyyttd ja ylldpidetddn lapsen suhdetta alkuperdiseen perheeseensa.

Lapseen kohdistuvana vaikutuksena voidaan lisdksi mainita lapsen osallistumismahdol-
lisuuksien parantaminen héneen liittyvédssd padtoksenteossa. Lasta on kuultava adoptio-
prosessissa ikdnsi ja kehitystasonsa mukaisesti myos silloin, kun hdnen suostumuksensa
adoptioon ei ole vilttdm dt6n. Myds esimerkiksi velvollisuus pyrkid selvittiméén, miten
lapsi suhtautuu yhteydenpitoon aikaisem paan vanhempaansa adoption jilkeen, parantaa
lapsen mahdollisuuksia vaikuttaa itsedin koskeviin asioihin.

Adoptioneuvonnan laadullinen parantaminen siten, ettd lapselle nimetdan héneen asiois-
taan vastaava sosiaalityontekijé, puolestaan vahvistaa lapsen asem aa ja lapsen edun
huomioimista sekd adoptioprosessissa ettd adoption vahvistamisen jilkeen.

Vaikutukset kansalaisten asemaan ja toimintaan yhteiskunnassa

Ehdotettu adoptiolaki vaikuttaa adoptionhakija n oikeusturvan toteutum iseen erityisesti
muutoksenhakuun liittyvan tarkemman sééntelyn myota.

Nykyisen sddntelyn mukaan muutoksenhaku ottolapsineuvonnan keskeyttdmista koske-
vaan péitdkseen ei ole m ahdollista silloin, kun neuvontaa o n antanut ottolaps itoimisto.
Tadma on ollut adoptionhakijan oikeusturvan kannalta epatyydyttiva ratkaisu. Adoption-
hakijalle esityksessd ehdotettu oikeus hak ea muutosta paédtokseen, jolla adoptioneuvon-
nan antaja keskeyttdd adoptioneuvonnan antam isen tai jo lla palvelunan taja kie ltiytyy
kansainvilisen adoptiopalvelun antam isesta tai keskeyttdd sen antamisen, parantaa
adoptionhakijan oikeusturvaa, koska m uutoksenhakuoikeus ei endd ehdotuksessa riipu
siitd, onko péitoksen tehnyt viranomainen vai yksityisoikeudellinen yhteiso.

Ehdotus adoptioasian kisittelyyn ja ratkaisemiseen osallistuvasta lastensuojeluun pereh-
tyneesti as iantuntijajdsenestd ha llinto-oikeudessa parantaa adoptio asian asian tuntevan
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kasittelyn edellytyksid. Vastaava kokoonpano on jo nykyisin kiytdssa lastensuojeluasi-
oissa. Asian tuntijajdsenen osallis tuminen ede sauttaa asian a rviointia m ahdollisimman
luotettavasti ja monipuolisesti sekd lapsen etua silmélla pitden.

Muutoksenhaku Helsingin hovioikeuden paat 6kseen ulkomaisen adoptiopédédtoksen tun-
nustamista koskevassa asiass a ei ole m ahdollista voimassa olevan lain nojalla. Adop-
tionhakijan oikeusturv an kannalta m uutoksenhaun m ahdollistaminen on keskeista,
vaikkakin ulkomaisen adoptiopditoksen t unnustamista koskevat asiat vihennevit Hel-
singin hovioikeudessa sen m yoti, ettd ilm an palvelunantajan myotévaikutusta tapahtu-
vat adoptiot toteutetaan vastaisuudessa adoptiolautakunnan luvan perusteella ja tillaisen
luvan mukaisesti tapahtunut adoptio tunnuste taan Suomessa péteviksi ilman eri vahvis-
tusta.

Esityksesséd ehdotetaan muutoksia kotim aiseen adoptioprosessiin. Nykyisestd laista poi-
keten lapsen sijoittaminen adoptioperheeseen edellyttdd ehdotuksen mukaan padsaantoi-
sesti erillisen lupaviranom aisen myontdméa lupaa. Néin varm istaudutaan jo ennen lap-

sen sijoitusta huolellisesti siitd , ettd adoptio on lapsen edun mukainen. Lupam enettelyn
omaksuminen sekd kotim aisissa ettd kans ainvélisissd adoptioissa yhdenmukaistaa m e-
nettelyd ja adoptionhakijoiden yhdenvertaista kohtelua. Li sdksi ehdotetut m uutokset
kotimaiseen adoptioprosessiin parantavat adoptioprosessin selkey tté ja lapindkyvyyttd

adoptionhakijoiden kannalta. My0s adoptionha kijan oikeusturva va hvistuu kielteiseen
lupapéitokseen liittyvin muutoksenhakuoikeuden myota.

Ehdotuksella puututaan m yds niihin ongelm iin, joita ilm an palvelunantajaa tapahtuvat
itsendiset kansainvéliset adoptiot ovat synnyttine et. [tsendisten adoptioiden rajoittam i-
nen on omiaan vihentdméén itsendiseen adoptioon liittyvid riskejd, kuten lapsikauppaa.

Ehdotuksella estetddn entistd tehokkaamm in sellaiset itsendiset adop tiot, joiden tarkoi-
tuksena on lupamenettelyn kiertiminen. [lman palvelunantajaa tapahtuvat adoptiot ovat
ehdotuksen mukaan m ahdollisia v ain silloi n, kun kyseessé on ldhisuku lainen tai ku n
lapsi on ollut vakiintuneesti adoptionhakijan hoidettavana ja kasvatettavana. Talloinkin
ilman palvelunantajan mydtavaikutusta tote utettava kans ainvélinen ad optio ede llyttda
ehdotuksen mukaan adoptiolautakunnan lupaa.

My0s ulkom aisen adoptiopdétdksen ilm an eri vahvistusta tapahtuvan tunnustam isen
edellytyksid Suom essa rajo itetaan e sityksessé. Sellaisen ulkom aisen adoptiopdd toksen
tunnustaminen, jonka perusteena on m uutto vieraaseen valtioon adoptiotarkoituksessa
suomalaisen lupamenettelyn kiertdmiseksi, ei esityksen valossa ole endd mahdollista.

Itsendisid ad optioita rajoittava sddntely ennaltaehkédisee niitd lapsen edun kannalta on-
gelmallisia tilanteita, joissa Helsingin hovi oikeus joutuu tun nustamaan vieraassa valti-
ossa tapahtuneen itsendisen adoption jilkikdteen. Samalla se, ettd mahdollistetaan luvan
hakeminen etukiteen ilm an palvelunantajan myd6tévaikutusta tapahtuvaan adoptioon
sellaisissa esim erkiksi ldhisukulaisen adoptio ta koskevissa tapauksissa, joihin ei liity
lapsikaupan riskii, helpottaa ja selkeyttdd adoptoimismenettelyd kaikkien adoption osa-
puolten nikdkulmasta.
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Sosiaaliset ja terveysvaikutukset

Parannusta sekd adoptionhakijoiden ettéd lasten asemaan tuovat niin kutsuttua jélkipalve-
lua koskevat, nykyistd tarkemm at sddnnokset. Jélkipalvelut tulevat kattavamm iksi ja
monipuolisemmiksi ja mahdollistavat adoptioon mahdollisesti liittyviin ongelmiin puut-
tumisen mahdollisimman aikaisessa vaiheessa. Varhainen puuttuminen parantaa perhei-
den mahdollisuuksia selviytyd m ahdollisista ongelmista ilman esimerkiksi lastensuoje-
lullisiin tai muihin sosiaalihuollon toimenpiteisiin turvautumista.

Ilman palvelunantajaa tapahtuvia adoptioita ko skevaan siéntelyyn ehdotettujen muutos-
ten m yotd tulisi arvioida m  yoOs sairausva kuutuslain (1224/2004) ja 4ditiysavustuslain
(477/1993) mukaisten etuuksien mahdollinen muutostarve.

Vaikutukset yhdenvertaisuuteen

Perustuslain 6 §:ssd sdddetddn ihm isten yhde nvertaisuudesta lain ed essi ja siitd, ettei
ketddn saa ilman hyvéksyttdvai perustetta asettaa eri asemaan sukupuolen, ién, alkupe-
rdn, kielen, uskonnon, vakaum uksen, m ielipiteen, terveydentilan, vammaisuuden tai
muun henkil66n liittyvdn syyn perusteella.

Ehdotettujen adoptionhakijan ikd4 koskevien vaatimusten voidaan katsoa vaikuttavan
adoptionhakijoiden yhdenvert aiseen kohteluun. Kuten ehdotuksen yleisperustelujen
jaksosta 3 ilm enee, ikdvaatimukset ovat kuitenk in perusteltavissa lapsen edulla. Niiden
my0td pyritddn turv aamaan laps elle riittdv & huolenpito lap sen its endistymiseen asti ja
viltetddn adoptiolasten muodostuminen sellaiseksi muista lapsista erottuvaksi ryhméksi,
jonka vanhemmat ovat muiden lasten vanhem pia idkkdampid. Toisaalta ikdvaatim usten
tdsmentdminen lakiin otettavilla sadnnoksilld varmistaa sen, ettd hakijoita kohdellaan eri
viranomaisissa ja tuomioistuimissa ikédvaatimuksen suhteen samalla tavalla. Tdm& puo-
lestaan parantaa péditdsten ennakoitavuutta ja adoptionhakijan oikeusturvaa.

Ikédn liittyvistd vaatimuksista voidaan lapsen edun niin vaatiessa poiketa. Kéytdnnossa
ne vaikuttavat useimm iten vain vieraan laps en adoptiota kaavailevien adoptionhakijoi -
den asemaan.

Yhteiskunnassa nykyisin laajasti vallits evan kis ityksen m ukaan adoptio lapsi tulee oi-
keudelliselta asemaltaan rinnastaa adoptiovanhempiensa biologiseen lapseen. Ehdotuk-
sen mydtd ennen vuotta 1980 adoptoidut lapset rinnastetaan adopti operheessdén biolo-
gisiin lapsiin myds perintdoikeudellisesta ndkokulmasta. Taéma ratkaisu korostaa adop-
tiolapsen yhdenvertaisuutta biologisiin lapsiin verrattuna.

Toisaalta ehdotuksessa om aksuttua ratkai sua sdilyttdd ennen vuo tta 1980 adoptoidun
lapsen oikeus perid biologiset vanhem pansa voidaan kritisoida yhdenvertaisuuden na-
kokulmasta, silld adoptiolapsen oikeus saada perintdd kahdesta s uvusta sdilyttia tietyn
epétasapainon adoptiolapsen ja bio logisten lasten oikeuksien vélilld. Adoptiolapsen pe -
rintdoikeudellisen aseman heikentdminen adoptiohetkelld voimassa olleen lain sddnnok-
siin ndhden ei kuitenkaan ole perusteltua. Adoptiolapsi voi myds om asta hakemukses-
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taan muuntaa adoptionsa uuden lain mukaisek si, jolloin hdnen asem ansa on oikeusvai-
kutuksiltaan tiysin rinnastettavissa biologisen lapsen asemaan.

Vaikutukset sukupuolten tasa-arvoon

Ehdotuksen mukaan lapsen biologisen vanhe mman henkil6llisyys tulisi pyrkia selvitta-
miin ja vahvistamaan ennen adoptiota. Jos vanhemmuutta ei ole vahvistettu ja on aihet-
ta otaksua, ettd se voitaisiin my6hemmin vahvistaa, alaikdisen adoptio voidaan ehdotuk-
sen mukaan vahvistaa ainoastaan erittdin pain avista syisti, jos sen harkitaan olev an il-
meisen ratkaisevasti lapsen edun mukaista . Ehdotus vahvistaa erityisesti adoptoitavan
lapsen b iologisen is dn asem aa adoptiopros essissa ja m ahdollistaa nykyistd paremm in
sen, ettd m yOs isdn halukkuus ja valm 1ius huolehtia lapsen hoidosta ja kasvatuksesta
arvioidaan ennen lapsen antamista adoptoitavaksi.

Pyrkimys vahvistaa lapsen biologisen va nhemman vanhemmuus ennen adoptiota on
keskeistd myos lapsen edun kannalta. Jo s adoptioon kuitenkin pdédytdan, ehdotetut
saannokset helpottavat lapsen m yohempdd mahdollisuutta saada tieto a alkup erdstddn,
kuten biologisen isdn henkil6llisyydesta.

Biologisen isdn asemaa parannetaan myds suostumuksen antamiseen liittyvén harkinta-
ajan ulottamisella koskemaan myds isdn antamaa suostumusta.

Vaikutukset rikoksentorjuntaan ja turvallisuuteen

Esitys vaikuttaa rik oksentorjuntaan usein e ri tavoin. Esityksessd rajoitetaan ensinndkin
ulkomailta ilman palvelunantajaa to teutettavien, niin s anottujen itsendisten adoptioid en
ja niiden tunnustamisen edellytyksid Suomessa. Itsenidisten adoptioiden rajoittaminen on
omiaan ehkdiseméén ennalta niihin usein liittyvid riskejé, kuten lapsikauppaa.

Toiseksi esityksessd ehdotetaan rikoslakii n uutta rangaistussdénndsté, joka koskee lai-
tonta adoptiosuostumuksen hankkimista. Asiattomin keinoin tapahtuneen adoptiosuos-
tumuksen hankkimisen kriminalisointi korostaa inform oidun suostumuksen merkitysta
ja vahenti siten niin lapsen kuin hénen bi  ologisen vanhempansakin altistum ista esi-
merkiksi hyvéksikdyton eri muodoille.

Kolmanneksi ehdotetaan rikoslakiin otettavaksi myos laitonta adoptionvilitystd koskeva
rangaistussddnnds. Vastaava sddnnods on nykyisin lapseksiottam isesta annetussa laissa.
Lapseksiottamisesta annetussa laissa oleva sddnndksen enimmaéiisrangaistuksena on kui-
tenkin sakko. Nykyistd ankaram paa rangaistusasteikkoa voidaan piti 4 tarpeellisena ot-
taen huomioon, ettd laittom aan adoptionvility kseen liittyy lapsen edun kannalta h uo-
mattavia riskejd sen suhteen, ettd lapsi on es imerkiksi myyty tai kaapattu adoptoitavak-
si.

Neljanneksi ehdotus kriminalisoida laiminlydnti noudattaa adoptiolaissa sdadettyja vel-
vollisuuksia sdilyttda tai siirtd & adoptioasiakirjoja taikka antaa niistd tietoja turvaa lap-
sen mahdollisuuksia saada selville syntyperinsa.
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Kaikki esitetyt muutokset ovat om iaan korostamaan adoptioon liittyv ien vadrinkédytos-
ten p aheksuttavuutta ja siten vaikuttamaan kdyttdytymiseen, arvoihin ja asenteisiin
rikollisuutta ehkéisevisti.

4.2 Taloudelliset vaikutukset ja vaikutukset viranomaisten toimintaan

Adoptioasioiden hallinnon uudistamisen vaikutukset

Esitykselld kehitetddn adoptioasioita késittelevien vira nomaisten organisointia nykyista
tarkoituksenmukaisemmaksi. Tdmai tapahtuu muun muassa siirtdmalld operatiivisia teh-
tdvid sosiaali- ja terveysministeriostd Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirastoon
(Valvira) tai sen yhteyteen perustettavaan adoptiolautakuntaan. Sa malla Suom en kan-
sainvilisten lapseksiottamisasioiden lautakunta lakkautetaan.

Myos adoptiolautakunnan toim inta ehdotetaan organisoitavaksi nykyistd lautakuntaa
tarkoituksenmukaisemmalla ta valla. Adoptiolautakunnan pienem piin jaostoihin perus-
tuva uudelleenorganiso inti m ahdollistaa voim avarojen tarko ituksenmukaisemman kéy-
ton muun muassa siten, e ttd adoptiolupa-asiat voidaan késitelld kevyemmasséd kokoon-
panossa.

Ehdotetun kotim aisen adoptiolupamenettelyn kéyttoon ottam isen m yotd adoptiolauta-
kunnan toimivalta laajenee nykyisen kansainvé listen lapseksiottamisasioiden lautakun-
nan toimivaltaan verrattuna.

Lisdksi ado ptiotoimiston ja kansain vélisen adoptiopa lvelun antajan to imilupaa koske-
vien asioiden késittely ehdotetaan siirrettdvik si sosiaali- ja tervey sministeriostd Valvi-
ralle ja ado ptiolautakunnalle. Ehdotus siirtdd myos toimilupa-asiat Valviraan va ikuttaa
mydnteisesti viranomaistoimintaan, silld tdlloin nykyisin sosiaali- ja terveysm inisteriol-
le kuuluviin adoptioasio ita koskeviin operatiivisiin teht dviin liittyvd osaam inen pysyy
kokonaisuudessaan yhden viraston toimivallan alaisena.

Vaikutukset henkilostoon

Kansainvilisten lapseksiottamisasioiden lautakunnassa on p ddtoiminen sihteeri. Lisdksi
lautakunnan puheenjohtajana to imivan sosiaali- ja terveysm inisterion lakim iehen tyd-
ajasta noin 40 prosenttia on osoitettu laut akunnan tehtdviin. Lautakunnan m uut jdsenet
toimivat sivutoim isesti. Lautakunnan tehtidvid hoitaa lisdksi osasto sihteeri, jonka tyo-
ajasta noin 20 prosenttia on osoitettu lautakunnan tehtiviin.

My®6s uudella adoptiolautakunnalla tulisi olla pd4toiminen sihteeri. T4td varten ei tarvita
uusia resursseja, jos kansainvilisen lapseksi ottamisasioiden lautakunnan sihteerini toi-
mivan ylitarkastajan virka siirretddn sosiaali- ja terveysministeriostd Valviraan.

Adoptiolautakunnan lisddntyvit tehtidvit huomioon ottaen puheenjohtajan tehtivén tulisi
olla pdédtoim inen. Lautakunnan muut jisenet voisivat edelleen toim ia sivutoim isesti.
Adoptiolupahakemusten tarkoituksenmukaisen késittelyn kannalta olisi kuitenkin eduk-
si, jos puheenjohtajan ohella vahintddn yksi adoptiolupajaoston jisen olisi Valviran vir-
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kamies, jonka tydajasta osa olisi nim enomaisesti kohdennettu tdhin tehtavain. Lisdksi

lautakunnan kéytt66n tarvitaan noin puolta henkilétydvuotta vastaava osuus hallinnolli-
sen avustajan tyopanoksesta, jo tta adoptiolautakunnan sihteeri voi keskittya asiantunti-

jatason tehtaviin.

Valviraan tarvitaan ndin ollen lisdresur sseja noin puolentoista henkil6tydvuoden verran
puheenjohtajan ja osa-aikaisen hallinnollisen avustajan virkojen perustamiseksi. Mainit-
tujen virkojen voidaan arvioida aihe uttavan Valviralle yhteensi noin 90 000-
100 000 euron vuosittaiset kustannukset.

Lapseksiottamisasioiden lautakunnan vuotui nen toim intamdaréraha on 25 000 euroa.
Adoptiolautakunnan vuotuisen méériarahan tulisi olla véhintdén samansuuruinen.

Adoptioluvan edellyttiminen m y0s pddosassa kotimaisia adoptioita lisdd adoptiolauta-
kuntaan tulevia adoptiolupahakem uksia nyky iseen verrattuna jonkin verran. Samoin
sosiaali- ja terveysm inisteriOstd Valviraan siirtyvét, adoptiotoimistoilta ja kansainv &li-
sen adoptiopalvelun antajilta edellytettdvien toimilupien myontdmiseen liittyvét tehtavat
lisddvit jossain méadrin tydtaakkaa Valvirassa. Ndma tehtivit ovat hoidettavissa edelld
mainituilla liséresursseilla.

Vaikutukset tuomioistuimiin

Muutoksenhaun kehittdm inen siten , ettd a doptioasian ks ittelyyn osallistuu hallin to-
oikeudessa asiantuntijajdsen, ei edellytd uusia organisatorisia jarjestelyjé tai lisdresurs-
seja, koska kisittelyssd void aan kdyttdd hyviksi lastensuoj eluasioissa toim ivia asian-
tuntijajasenid. Adoptioasioihin liitty vid muutoksenhakemuksia arvioidaan tulevan kun-

kin hallinto-oikeuden kisiteltdviksi vain muutamia yksittdisid asioita vuosittain.

Lisdksi ehdotuksen voidaan arvioida vahent dvéin jonkin verran Helsingin hovioikeuden
kisiteltdviksi tulevia ulkom aisen adoptiopd dtdksen vahvistamista koskevia asioita. Té-
mai johtuu siitd, ettd itsendi set adoptiot tulisi va staisuudessa toteuttaa adoptiolautakun-
nan luvan perusteella ja téllaisen luvan m ukaisesti tapahtunut a doptio tunnustettaisiin
Suomessa péateviksi ilman eri vahvistusta. Kun mahdollistetaan muutoksenhaku Helsin-
gin hovioikeuden ratkaisuista, vahvistam isasioita voi nykyisestd poiketen tulla kor-
keimman oikeuden késiteltdviksi. Kdytdnnd ssd niitd tullee korkeimman oikeuden kési-
teltdviksi vain satunnaisesti.

Adoptioneuvonnan kehittimisen vaikutukset

Esitykselld kehitetddn adoptioneuvonnan siséltéd monin eri tavoin. Monilla adoptioneu-
vontaa kosk evilla sisdll6llis illd m uutoksilla — kuten velvo llisuudella aloittaa adop tio-
neuvonnan antaminen viivytyksettd ja toim ia lapsen sijoittam istilanteissa yhdessa tyo-
parin kanssa — on vaikutusta adoptioneuvon taa antavien tahojen toim intaan. Koska
adoptioneuvonta on sosiaalihuolto lain nojalla kunnan jirjestim isvelvollisuuden piiriin
kuuluva sosiaalipalvelu, adoptioneuvonnan kehittdmisestd mahdollisesti aiheutuvat kus-
tannukset kohdistuvat ensisija isesti kuntien sosiaalitoim een. Suhteutettuna kunnan jéir-



63

jestamisvelvollisuuden piiriin kuuluv ien sosiaalipalvelujen kokonaisuuteen adoptioneu-
vonnan merkitys on kuitenkin sangen véhiinen.

Erityistd vaikutusta adopti oneuvonnan siséltdon ja siten adoptioneuvontaa antaviin ta-
hoihin on niin sanottua jélkipalvelua koskevilla sdédnnoksilld. Esityksen mukaan kuntien
tulisi vastaisuudessa huolehtia nykyistd ka ttavammin adoptioneuvonnan antam isesta
myds adoption vahvistam isen jilkeen. Téstd voi lyhyelld aikavélilld aiheutua kunnille
jonkin verran lisdkustannuksia. Tehokas ja  varhainen puuttum inen adoptiolapsen ja -
perheen ongelm iin on kuitenkin pitkélld ai kavélilld om iaan vdhentdm d4n esim erkiksi
adoptioperheiden mahdollisesta mydhemmasti lastensuojelun asiakkuudesta aiheutuvia
kustannuksia. Tét4 johtopditostd tukevat m yoOs sosiaali- ja terve ydenhuollon kansalli-
seen kehittdmisohjelmaan (Kaste) liittyvit valtakunnalliset havainnot, joiden perusteella
on kdynyt ilmi, ettd sektorirajat ylittdva yhteisty0 ja laps en varhainen tukeminen on vi-
hentényt raskaiden lastensuojelun toimenpiteiden tarvetta hankepaikkakunnilla.

Myos lakiehdotuksen jélkipalvelua koskevista siirtymasddannoksistd saattaa seurata lisé-
kustannuksia. Ehdotettujen siirtymésaanndsten mukaan jélkipalvelua koskevia sddnnok-
sid sovelletaan nimittdin myds ennen ehdotetun lain vo imaantuloa vahvistettuihin adop-
tioihin. Kaytdnnossa jdlkipalvelua k oskevan siirtyméasddnnoksen taloudelliset vaikutuk-
set jadnevat vihdisiksi, silld my0os lapseksiottamisesta annetussa laissa on jélkipalvelua
koskevia, joskin ehdotettua yleispiirteisempid, sddnnoksid. Kéytdnndssa ei ole aihetta
olettaa siirtymdsiddnnoksen vaikuttavan a doptioperheiden innokkuuteen hakeutua jalki -
palveluun.

Adoptioneuvonnan kehittdm isestd kunnille m ahdollisesti aiheutuv ia lisdkustannuk sia
kompensoi osaltaan s e, ettd es itykselld samanaikaisesti te hostetaan adoptioneuvontaa
antavien toimielinten voimavarojen kayttod. Adoptioneuvonnasta aiheutuvia kustannuk-
sia vdhen td4 nim ittdin m ahdollisuus keskeyttdd adoptioneu vonnan antam inen, jos on
tdysin selvéd, ettd edellytyksid adoptioon ei ole olem assa. Lisi ksi adoptionhakijoille
lakiehdotuksessa asetettujen selkeiden ik dvaatimusten voidaan olettaa rajaavan adop-
tionhakijoiden méérid, mikd puolestaan vihentdd adoptioneuvonnan kustannuksia.

Esityksesséd ehdotetaan myos valtakunnallisen rekisterin perustamista kotimaista adop-
tiota koskevan adoptioluvan saaneille adopt ionhakijoille. Adopti onhakijoiden henkil6-
tietojen kerddmisen valtakunnalliseen rekisteriin on tarkoitu s toimia teknisend apuvili-
neend adoptioneuvonnan antajille kotim aisessa adoptiossa. Adop tioneuvonnan antajat
saisivat tietoja rekisteristé vain silloin, kun tietojen s aaminen on tarpeen adoptoitavalle
lapselle sopivan adoptioperheen etsim istd varten. Esim erkiksi pienten kuntien osalta
ehdotettu rekisteri helpottaa ja selkeyttdd adoptioperheen et simisprosessia, koska sopi-
vien adoptioperheiden tarjonta pienissd kunnissa voi olla vihédinen. Adoptioneuvonnan
sisdltoon rekisterilld ei ole vaikutusta.

Rekisterin perustam iskustannusten void aan arvioida olevan noin 150 000 —
200 000 euroa. Liséksi rekisteristd aiheutuu jonkin verran ylldpitokustannuksia.

Lain voimaantulon yhteydessd annettava tie dotus ja koulutus seki ottolapsineuvonnan
antajille tarkoitetun oppaan (sosiaali- ja te rveysministerion julkaisu 1998:7) péivittdm i-
nen aiheuttavat jonkin verran kustannuksia erity isesti sosiaali- ja terveysm inisteridlle.
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Tamintyyppinen toiminta sisdltyy kuitenk in virkaty6hon, m inkd vuoksi vélittom i4 ta-
loudellisia kustannuksia ei voida katsoa aitheutuvan.

5. Asian valmistelu

5.1 Euroopan neuvoston sopimuksen valmistelu

Sopimuksen valmistelu alkoi Strasbourgi ssa toukokuussa 2002 Euroopan oikeudellisen
yhteistyokomitean (European Committee on Legal Cooperation, CDCJ ) tekemilla paa-
tokselld, jossa se uskoi asian valm  istelun perheoikeudellisen asiantuntijatyéryhm &n
(Committee of Experts on Family Law CJ FA ) vastuulle. Valmistelua varten asiantunti-
jatydryhmin asettam a tyovaliokunta va Imisteli vuosien 2003—-2006 aikana alustavan
luonnoksen yleissopimukseksi. Uudistettu yleissopimus hyvéksyttiin ministerikomiteas-
sa (the Committee of Ministers) 7 pdivind toukokuuta 2008 ja avattiin allekirjoitettavak-
si Strasbourgissa 27 pdivéand marraskuuta 2008.

5.2 Hallituksen esityksen valmistelu

Ehdotus hallituks en es itykseksi on valm isteltu oikeusm inisterion asettam assa tyoryh-
missé, jossa oikeusministerion lisdksi ovat olleet edustettuina sosiaali- ja terveysminis-
terio, Helsingin hovioikeus, Valvira, Hels ingin kaupungin sosiaalivirasto, Pelastakaa
Lapset ry, Yhteiset Lapsemme ry ja Adoptioperheet ry.

Ty6ryhmé on tyoskentelynsi aikana kuullut as  iantuntijoina yliop istonlehtori Riitta
Hogbackaa Helsingin yliopiston sosiologian  laitokselta, johtavaa sosiaalityontekijaa
Kristiina M attista Pelas takaa lap set ry:std ja kehitysp 4éllikko Juha Lempistd Vées to-
rekisterikeskuksesta. Liséksi tyoryhm & on kuul lut Sateenkaariperheet ry:td, Seta ry:té,
Interpedia ry:td, Kans ainvélisesti adoptoitujen aikuisten yhdistys ry:td sekd Vuxna In-
ternationellt Adopterade i Finland rf:&a.

Tydryhmén mietintd luovutettiin oikeusministeridlle 17 joulukuuta 2010.

Tyoryhmén mietinndstd on pyydetty lausunnot...
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Euroopan neuvoston yleissopimuksen sisilto ja sen suhde Suomen
lainsaiddantoon

I osa Yleissopimuksen soveltamisala ja sen periaatteiden soveltaminen

1 artikla. Yleissopimuksen soveltamisala. Artiklan 1 kappaleessa ilmaistaan yleissopi-
muksen henkildllinen so veltamisala. Yleissopimusta sovelletaan sellaise n lapsen ad op-
tioon, joka adoptoijan jéttdessd adoptiohakem uksen ei ole tayttinyt 18 vuotta, ei ole
eikd ole ollut avioliitossa tai rekisterdidyssd parisuhteessa ja ei ole tiysi-ikdinen.

Suomen adoptiolainsd 4ddntd on hen kil6lliseltd soveltamisalaltaan laajempi kuin yleis -
sopimuksen méardys edellyttdd, silld se koskee m yds tdysi-ikdisen henkilon adoptiota.
Ne sddnnokset, joiden keskeisend tarkoit uksena on lapsen edun turvaam inen, koskevat
kuitenkin vain alaikdisen lapsen adoptiota. Avioliitossa tai rekisterdidyssd parisuhteessa
eldvddn alle 18-vuotiaaseen adoptoitavaan so  velletaan Suom en lain mukaan samoja
sadnndksid kuin muihinkin alaikéisiin.

Artiklan 2 kappaleen mukaan yleissopim us koskee vain sellaisi a adoptiota koskevia
oikeudellisia instituu tioita, joilla vahvistetaan pys yvi lapsen ja vanhemman suhde
Suomen adoptiolainsddddnndn m ukaan adopti on tarkoituksena on vahvistaa lapsen ja
vanhemman suhde adoptoitavan ja adoptionhakijan vilille.

2 artikla. Periaatteiden soveltaminen. Artiklan mukaan jokaisen sopimusvaltion tulee
varmistaa kansallisen lainsdddéntonsid yhde nmukaisuus yleissopim uksen m dardysten
kanssa. Téssi tarkoituksessa tehdyt toim enpiteet tulee ilmoitt aa Euroopan neuvoston
padsihteerille.

IT osa Yleiset periaatteet

3 artikla. Adoption pdtevyys. Artiklan mukaan adoptio on pétevi vain, jos se on tuo-
mioistuimen tai hallinn ollisen vira nomaisen vahvistam a. Yleissopim ukseen liitty vén
selitysmuistion mukaan artiklan tarkoituksena on estdd lapsen adoptoiminen yksityisesti
tehdylld sopim uksella ilm an toi mivaltaisen viranomaisen myotévai kutusta. Nain pyri-
tddn varmistamaan, ettd adoptio on lapsen edun mukainen.

Suomessa adoptio vahvistetaan tuom ioistuimen paitokselld sekd nykyisin (lapseksiot-
tamisesta annetun lain 1 §:n 2 m omentti) ettd lakiechdotuksen m ukaan (51 §:n 1 mo-
mentti).

4 artikla. Adoption vahvistaminen. Artiklan mukaan toimivaltainen viranomainen ei saa
vahvistaa adoptiota, ellei se ol e vakuuttunut siitd, ettd adoptio on lapsen edun mukaista.
Toimivaltaisen viranomaisen tulee jokaisessa tapauksessa kiinnittdd erityistd huom iota
sithen, ettd adoption tirkednd tavoitteena on tarjota lapselle vakaa ja tasapainoinen koti.
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Artikla vastaa Suom en adoptiolainsddddnnon l&dhtokohtia. Sekd voim assa olevan lain
ettd ehdotetun adoptiolain mukaan alaikdisen lapsen adoption vahvistaminen edellyttaa,
ettd sen harkitaan olevan lapsen edun mukaista ja on selvitetty, ettd lapsi tulee saamaan
hyvin hoidon ja kasvatuksen. Artiklasta ilm enevien periaatteiden korostamiseksi adop-
tiolakiin ehdotetaan liséksi otettavaksi nimenomainen pykald (2 §), josta ilmenee lapsen
edun ensisijaisuus kaikissa alaikdisen lapsen adoptiota koskevissa p ddtoksissd ja muissa
toimenpiteissad. Lisdksi pykdldssé sdddettdisiin, ettd lapsen etua arvioitaessa on kiinnitet-
tdvd huomiota erityisesti sithen, m iten voidaan parhaiten turvata pysyvé perhe seké ta -
sapainoinen kehitys ja hyvinvointi lapselle, joka ei voi kasvaa omassa perheesséén.

5 artikla. Suostumukset adoptioon. Artiklan 1 kappaleessa m ddrédtdén suostumuksista,
jotka adoptioon ainakin tarvitaan. Artiklan m ukaan adoptiota ei saa vahvistaa, ellei
suostumusta ole saatu ainakin lapsen &idiltd ja isélti tai, jollei lapsella ole isda eika &itié,
sellaiselta henkildlta tai toimielimeltd, joka on oikeute ttu antamaan suostumuksen hei-
dén puolestaan. Edelleen vaadit aan adoptoitavan lapsen oma suostumus, jos lapsella on
lain mukaan katsottava olevan riittivd ymmairryskyky. Lapsella on artiklan mukaan kat-
sottava olevan riittivd ymm &rryskyky, kun hidn saavuttaa laissa m adritellyn ikérajan,
joka ei saa olla 14 vuotta korkeam pi. Sopimuksen 27 artiklassa sallitaan varaum an te-
keminen lapsen suostumusta koskevan m  dérdyksen osa Ita. Lisdk si e dellytetddn, ettd
adoptionhakijan puoliso tai rekisterdity pa risuhdekumppani on antanut suostum uksen
adoptioon. Kysymys suostumuksen peruuttamisen vaikutuksesta on yleissopim uksessa
jatetty kansallisesti ratkaistavaksi.

Lapseksiottamisesta annetun lain sddannokset , jotka koskevat lapsen vanhem pien suos-
tumusta ja lapsen om aa suostumusta adoptioon, ovat padosin sopus oinnussa yleissopi-
muksen méérdysten kanssa. Asiallisesti vastaavat sdédnndkset siséltyvit myds adoptiola-
kiehdotuksen 10 ja 11 §:44n.

Voimassa olevassa laissa ei kuitenkaan ole sddnndksid, jotka koskevat suostum uksen
antamista didin tai isén puolesta silloin, kun kumpikaan vanhe mmista ei voi antaa suos -
tumustaan adoptioon esim erkiksi kuoleman vuoksi. Laissa ei sdddetd mydskdan adop-
tionhakijan puolisolta ta i adoptionhakijan kanssa rekister 6idyssé parisuhteessa elavalta
henkil6ltd v aadittavasta suostum uksesta. Jotta Suom en lainséadintd v astaa yle issopi-
musta, lakiehdotuksen 13 §:44n on otettu  sddnnokset suostumuks en tarpeellisuudesta
ndissa tilanteissa.

Mahdollisuus adoptiosuostumuksen peruuttamiseen kdy nykyisin ilmi laista vain vililli-
sesti. Oikeu stilan selke yttdmiseksi lakie hdotukseen on otettu nim enomainen sdédnnds
suostumuksen peruuttamisesta (17 §).

Artiklan 2 kappaleen m ukaan niille henkil6ill e, joiden suos tumusta edellytetéén, tu lee
antaa heidén tarvitsem aansa neuvontaa seké asianm ukaiset tiedot s uostumuksen vaiku-
tuksista. Tietoa tulee antaa erityisesti siitd, padttyyko lapsen ja hidnen sukulaistensa vili-
nen oikeudellinen suhde adoption my6td. Suos tumuksen tulee olla vapaaehtois esti an-
nettu, sen tulee tayttdd lain asettam at muotovaatimukset ja se tulee joko antaa tai todis-

taa kirjallisesti.
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Suomen adoptiolainsddd @nt6 on jo nyt pddp iirteissddn sop usoinnussa yleissop imuksen
midrdysten kanssa (lap seksiottamisesta annetun lain 10 §:n 2 m omenttija 11 § sekd

lapseksiottamisesta annetun asetuksen 1 §) . Lakiehdotuksessa asiaa koskevaa sddntelya
ehdotetaan vield tismennettiviksi erityisesti adoptoitavalle lapselle annettavan neuvon-
nan osalta (lakiehdotuksen 14 §:n 2 momentti, 16 §, 24 §:n 2 momentin 1 kohta ja 26 §).

Artiklan 3 kappaleen mukaan toim ivaltainen viranom ainen ei saa poiketa suostu-
musedellytyksesti tai jattdd huomiotta 1 kappaleessa mainitun henkilon tai toimielimen
kieltdytymistd antaa suostum usta muuten kui n laiss a m déritellyilld p oikkeuksellisilla
perusteilla. Lapsen om aa suostum usta ei kui tenkaan valttd mitta tarv ita, jos laps 1 ei
vammansa vuoksi kykene ilmaisemaan tahtoaan.

Lapseksiottamisesta annetun lain mukaiset — perusteet, joilla suostum usedellytyksesti
voidaan poiketa (8 §:n 1 momentti ja9 §:n 2 ja 3 momentti), sekd lakiehdotukseen ote-
tut vastaavat poikkeusperusteet (10 §:n 1 momentti, 11 §:n 2 ja 3 momentti sekd 13 §:n
4 momentti) ovat sopusoinnussa yleissopimuksen mairdysten kanssa.

Artiklan 4 k appaleessa m dérétdén tilanteista, joissa lapsen isélld ta i didilla ei ole van-
hempainvastuuta lapsesta tai oikeutta ant aa suostumusta adoptioon. T4lloin laissa voi-
daan sdé tdd, ettd hd nen suostum ustaan ei tarvita . Suomen perheoik eudellinen la insaa-
dénto ei kuitenkaan tunne tallaista mahdollisuutta.

Artiklan 5 kappaleessa médritadn ajankohdasta, jolloin lapsen 4iti voi aikaisintaan antaa
suostumuksensa adoptioon. Laissa voidaan sd dtda, ettd suostum us voidaan antaa aikai-
sintaan kuuden viikon kuluttua lapsen syntym ésti. Jos aikaa ei ole laissa sdéddetty, suos-
tumus voidaan katsoa pitevéksi, jos se on  annettu ajankohtana, jo lloin toimivaltainen
viranomainen katsoo didin riittdvésti toipun een synnytyksestd. Lapseksiottam isesta an-
netun lain ja lakiehdotuksen m ukainen ha rkinta-ajan vahimmaispituus on kahdeksan
viikkoa lapsen syntymasti.

Artiklan 6 kappalee ssa m ddritellddn termit ”isd” ja 4 iti”. Term it viittaavat yleiss opi-
muksessa henkil6ihin, jotka lain mukaan ovat lapsen vanhempia.

6 artikla. Lapsen kuuleminen. Artiklassa maarétdéan lapsen kuulemisesta niissd tapauk-
sissa, joissa lapsen suostumus ei ole tarpeen 5 artiklan 1 ja 3 kappaleen mukaan. Artik-

lan mukaan lasta tulee tdllinkin mahdollisuuksien mukaan kuulla ja lapsen mielipide ja
toivomukset tulee ottaa huom ioon hénen kehi tystasonsa mukaisesti. Artiklan m ukaan
kuulemisesta voidaan kuitenkin luopua, jos on ilmeistd, ettd kuulem inen olisi vastoin

lapsen etua.

Lapsen kuulemisesta sdddetdan nykyisin lapsek siottamisesta annetun asetuksen 1 §:ssi.
Laissa ei ole sdddetty lapsen m ielipiteen huomioon ottamisesta tilanteissa, joissa lapsen
suostumus adoptioon ei ole tarpeen. Jotta la insdddantd asianmukaisesti vastaa yleisso-

pimuksen miardyksid, adoptiolakiehdotuksen 3 §:n 2 m omenttiin ja 26 §:44n on otettu

nykyistd kattavamm at sdédnnokset lapsen m ielipiteen selvittimisestd ja huom ioon otta-
misesta.
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7 artikla. Adoption ed ellytykset. Artiklan 1 kappaleen mukaan lain tulee sallia , ettd
adoptionhakijana on kaksi eri sukupuolta olev aa henkild4, jotka ovat keskenédén aviolii-
tossa tai rekisterdineet keskindisen parisu hteensa, mikali oikeusjirjestys tunnustaa sel-
laisen mahdollisuuden. Liséksi la in tulee sa llia, ettd adop tionhakijana on yksi henkild.
Sopimuksen 27 artikla antaa m ahdollisuuden tehdd varauma parisuhteensa r ekisteroi-
neiden eri sukupuolta olevien henkildiden ja ~ adoptiota yksin hakevien henkiléiden
adoptio-oikeuden osalta.

Artiklan 2 kappaleen m ukaan sopimusvaltiot voivat laajen taa yleissopimuksen sovelta -
misalan koskem aan my®&s sam aa sukupuolta o levia pareja, jotka ovat avioliito ssa tai
rekisterdineet par isuhteensa. Sopimusva Itiot voivat m y0s laa jentaa yleissop imuksen
soveltamisalan koskemaan eri sukupuolta olevia pareja ja samaa sukupuolta olevia pare-
ja, jotka asuvat yhdessd vakiintuneessa parisuhteessa.

Suomen oikeusjirjes tys ei tunnusta eri sukupuolta olev ien henkildiden mahdollisuutta
rekisterdidd parisuhteensa. Re kisterdidysta parisuhteesta an netusta lais ta seuraa, etti
samaa sukupuolta olevat henkil6t eivét voi a doptoida yhdessa. Rekisterdidyssa parisuh-
teessa eldva voi kuitenkin adoptoida kum ppaninsa lapsen (perheen sisdinen adoptio).
Muut kuin aviopuolisot voivat m y0s adoptoida yksin (lapseks iottamisesta annetun lain
6ja 7 §; lakiehdotuksen 8 ja 9 §). S uomen adoptiolainsdddintd on néin ollen sopusoin-
nussa yleissopimuksen méérdysten kanssa, vaikkakin yleissopimus sallisi my0s pidem-
mélle menevit ratkaisut.

8 artikla. Mahdollisuus uuteen adoptioon. Artiklassa méératadn siitd, milloin lapsi voi-
daan adoptoida uudelleen. Artiklan mukaan laissa ei tule sallia a doptoidun lapsen uutta
adoptiota muutoin kuin artiklassa tarkemmin mééritellyissé tilanteissa. Suomen adoptio-
lainsddddnnon mukaan aikaisempi adoptio pééttyy uuden adoption m yotd. TAméi vastaa
artiklan d k ohdassa m ainittua edellytystd. Ndin ollen Suom en lainsddddnnon voidaan
katsoa olevan tiltd osin sopusoinnussa yleissopimuksen méardysten kanssa.

9 artikla. Adoptionhakijan vihim mdisikd. Artiklassa ilmaistaan adoptionhakijan vi-
himmaisika, joka ei saa olla vihem mén kuin 18 eikd enempidi kuin 30 vuotta. Lisdksi
adoptionhakijan ja adop toitavan lapsen vililld tulee lapsen etu huom ioon ottaen olla
asianmukainen ikdero, mieluiten vahintdan 16 vuotta.

Artiklan m ukaan kansallisessa laissa void aan k uitenkin sallia po ikkeaminen véhim -
mdisiki- tai ikderovaatimuksesta, jos se on lapsen edun vu oksi tarpeen, milloin ad op-
tionhakija on lapsen isdn tai didin puoliso tai rekisterdity pari suhdekumppani, tai poik-
keuksellisista olosuhteista jo htuen. Yleissopimukseen liitty vidn selitysmuistion mukaan
poikkeuksellisina olosuhteina voidaan pitdd esimerkiksi sité, ettd adoptioperhe on jo
adoptoinut nuoremm at sisarukset ja adopti operhe haluaa liséksi adoptoida vield van-
hemman sisaruksen, m utta timén kohdalla vaad ittu ik&ero adoptoijien ja lapsen vililla
el tayttyisi.

Seka lapseksiottamisesta annetussa laissa (5 §) ettd adopt iolakiehdotuksessa (6 §) adop-
tionhakijalle sddde tty vahimm &disikd on 25 vuotta. Haki jan ja lapsen vilisestd vihim -
madisikderosta ei nykyisin ole laissa sdddetty. Jotta lainsdddinto vastaa yleissopim uksen
miirdyksid, adoptiolakiin ehdotetaan otettavaksi uusi sddnnds vahimmaéisikderosta, joka



69

olisi 18 vuotta (7 §). Nykyisessd laissa ja lakiehdotuksessa olevat poikkeam isperusteet
vihimmadisidsti ja -ikderosta ovat sopusoinnussa sopimuksessa mainittujen poikkeamis-
perusteiden kanssa.

Lakiehdotus siséltia lisdksi sddnndkset adoptionhakijan enimmaéisidsté ja hakijan ja lap-
sen vilisestd enimm disikderosta sek d nditd koskevista poikkeuksista, vaikka yleissopi-
mus ei sisélldkdén vas taavia m ddrdyksid. Yleissopimuksen 18 artiklan mukaan sopi-
musvaltiolla on kuitenkin mahdollisuus sddtdd adoptoidun lapsen laajemmasta suojasta.

10 artikla. Adoptiota edeltivd selvitys. Artiklassa médritellddn se, mitd selvitystd adop-
tionhakijasta, lapsesta ja hdnen perheestdén tarvitaan ennen kuin adoptio voidaan vah-
vistaa.

Artiklan 1 kappaleen mukaan toim ivaltainen viranom ainen ei saa vahvistaa adoptiota
ennen kuin adoptoijasta, lapsesta ja hinen perheestdin on hankittu tarpeellinen selvitys.
Lisdksi madritién, ettd selvitystd hankittaessa ja sen jdlkeen tietoja saa keritd, kisitelld
ja vélittdd vain ammatillista salassapitoa ja henkilGtietojen suojaa koskevien sddnnosten
ja madrdysten mukaisesti. Yleissopimukseen liittyvissé selitysmuistiossa viitataan myos
yksildiden s uojelusta henkil6tieto jen autom aattisessa tieto jenkasittelyssd tehtyyn Eu -
roopan neuvoston sopimukseen, jonka Suomi on ratifioinut (SopS 36/1992).

Lapseksiottamisesta ann etussa laissa ei o le henkildtietojen kisittelyéd koskevia erityis-
saannoksid. Adoptioasiaan liittyvien henkiloti  etojen késittelyyn sovelletaan sosiaali-
huollon asiakkaan asemasta ja oikeuksista annettua lakia (812/2000) ja sitd tdydentadvés-
ti henkil6tietojen suojaa ja salassapitoa koskevaa yleistd lainsdddantoa.

Artiklan 2 kappaleessa on lueteltu tiedot, jotka selvityksen tulee kattaa. Luetteloa ei ole
tarkoitettu tyhjentdviksi. Suom en a doptiolainsddddnnossi ei ole nykyisin vastaavalla
tarkkuudella sddnnelty selvityksen sisdltod ko timaisten adoptioiden osalta, mutta artik-
lan sisdltdma luettelo vastaa pitkilti lapseksiottamisesta annetun asetuksen 5 §:84, jossa
saddetddn kansainvilistd adoptiota varten laadittavan selos tuksen siséllostd. Selvityksen
siséllostd ehdotetaan otettavaksi nimenom ainen sddnnds adoptiolain 30 §:44n, jota on
tarkoitus tism entdd valtioneuvoston asetuksella siten, ettd kansallin en sdintely vastaa
yleissopimuksen maérdyksia.

Artiklan 3 kappaleen mukaan selvityksen teke minen tulee uskoa lais sa sdddety lle tai
toimivaltaisen viranomaisen hyvéiksymélle henkil6lle tai toim ielimelle. Kéytdnnon sel-
vitystyo tulee, mikéli mahdollista, uskoa sosiaalityontekijoille, jotka ovat patevid teh ta-
véaédn koulutuksensa tai kokemuksensa perusteella.

Sekd nykyisen lain ettd lakiechdotuksen = mukaan adoptioneuvontaa saavat antaa vain
kuntien sosiaalihuollon toim ielimet ja luvan saaneet adoptiotoimistot. Lapseksiottami-
sesta annetussa laissa ei ole sdddetty adoptioneuvonnan an tamisesta huolehtivan viran-
haltijan tai tyontekijdin a mmatillisesta kelpo isuusvaatimuksesta, m utta titi koskeva
sdaannos on siséllytetty lakiehdotukseen (22 §:n 2 momentti).

Artiklan 4 kappale sisdltdd madrdyksen, jonka mukaan artiklan méardykset eivit vaikuta
toimivaltaisen viranomaisen oikeuteen saada tai velvollisuuteen hankkia tietoja tai to-
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disteita, joiden se harkitsee ol evan sille todenndkdisesti avuk si, riippumatta siité, liitty-
vitko ne edelld mainitun selvityksen hankkimiseen.

Seka lapseksiottamisesta anne tun lain ettd adoptiolakiehdo tuksen mukaan tuomioistui-
men on omasta aloitteestaan m &érattava hankittavaksi kaikki selvitys, joka on ta rpeen
adoption vahvistam ista koskevan asian ratkaisem iseksi. Tuom ioistuimen on sa moin
tarvittaessa kuultava kaikkia henkilGitd, jotka voivat antaa tietoja adoptiota koskevasta
asiasta.

Artiklan 5 kappaleessa madritién, ettd selvitys adoptoijan soveltuvuudesta adoptioon ja
tdmin kelpoisuudesta, asiaan o sallisten olosuhteista ja vaiku ttimista sekd lapsen sijoit-
tamisen asianm ukaisuudesta on hankittava enne n kuin lapsi sijoitetaan adoptiotarkoi-
tuksessa adoptionhakijan luoks e. Yleissopimukseen liittyvéssa selitysmuistiossa on to-
dettu, ettd poikkeuksen muodostavat tilanteet, joissa lapsi ennestddn asuu adoptionhaki-
jan luona.

Suomen lainsdddantd on periaatteiltaan jo nykyisin sopusoinnussa sopimus madrdyksen
kanssa. Ehdotetusta laista m d4rdysta vastaava periaate ilmenisi vield nykyistdkin selke-
dmmin (27 §:n 2 momentti).

11 artikla. Adoption vaikutukset. Artiklan 1 kappaleen m ukaan adoptiossa lapsesta tu-
lee adoptoijan perheen tdysivaltainen jdsen ja adoptiolapsella on adoptiovanhem paan ja
tdmin perheeseen nihden sam at oikeude t ja velvollisuudet kuin adoptiovanhemman
omalla lapsella, jonka vanhemmuus on lail lisesti vahvistettu. Adoptoijalla on vanhem-
painvastuu lapsesta. Edelleen adoptio katkaisee lapsen oikeudellisen suhteen biologisiin
vanhempiinsa ja m uihin biologisiin sukulai siinsa. Suom en adoptio lainsddadénto on so-
pusoinnussa yleissopimuksen mainittujen mééraysten kanssa.

Artiklan 2 kappaleessa m dérdtadn, ettd adoptoijan puoliso tai adoptoijan kanssa rekiste-
roidyssé tai rekisterdimattomassd parisuhteessa eldvi henkilo sdilyttdd kuitenkin hinelle
kuuluvat oikeudet ja velvollisuudet adoptoituun lapseen néhden, jos lapsi on hénen lap-
sensa, ellei laiss a tois in sdddetd. Kappale essa tarkoitettu perheen sisdinen adoptio on
Suomen lainsddddnnon mukaan mahdollinen avioparin ja rekisteréidyn parin perheessa.
Yleissopimus mahdollistaisi perheen sisdisen ad option my0s avoparin p erheessd. Lap-
seksiottamisesta annetun lain mukaan timé ei ole mahdollista. Sita ei eh doteta mahdol-
listettavaksi myoskéédn adoptiolaissa.

Artiklan 3 kappaleessa miiritiddn sopimusvaltioiden mahdollisuudesta tehda poikk euk-
sia lapsen ja hdnen biologisten sukulaistensa vélisen oikeudellisen suhteen katkeamises-
ta koskien esimerkiksi lapsen sukunimed tai avioesteita.

Artiklan 4 kappaleen mukaan sopim usvaltiot voivat lisdk si sddtdd m ahdollisuudesta
muihin adoption muotoihin, joiden oikeusvaikutukset ovat vihdisemmat kuin mita artik-
lan 1 — 3 kappaleessa on m &dritty. Suomen adoptiolainsdddédnndssa tillainen poikkeus
liittyy vain ennen vuotta 1980 tapahtuneisiin  adoptioihin (lapseks iottamisesta annetun
lain 56 ja 57 §, lakiehdotuksen 99 ja 100 §)
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12 artikla. Adoptiolapsen kansalaisuus. Artiklan m ukaan sopimusvaltion tulee helpot-
taa kansalaisuuden myontdmistd lapselle, jonka sopimusvaltion kansalainen on adoptoi-
nut. Artiklassa ilmaistaan my0s yleinen periaate kansalaisuudettomuuden vélttdmisesta,
jos se v ain on m ahdollista. Jos ado ptiosta voi aiheutu a kansalaisuuden m enetys, sen
tulee riippua uuden kansalaisuuden olemassaolosta tai saamisesta.

Kansalaisuuslain (359/2003) 10 §:n m ukaan ul komaalainen alle 12- vuotias lapsi, joka
on otettu ottolapseksi ja jonka ottovanhemm ista ainakin toinen on Suom en kansalainen,
saa Suom en kansalaisuuden lapseksiottam isen perusteella siitd ajankohdasta lukien,
jolloin lapseksiottaminen on Suom essa patevd. Saman lain 27 §:n m ukaan ulkomaalai-
nen ottolapsi, joka on tdyttd nyt 12 vuotta ennen lapseksiot tamista, saa ilm oituksesta
Suomen kansalaisuuden, jos ottovanhemmista ainakin toinen on Suomen kansalainen ja
lapseksiottaminen on Suom essa péteva. Lain sdddantd on siten sopusoinnussa artiklan
méidrdysten kanssa.

13 artikla. Kielletyt rajoitukset. Artiklass a m dédrdtadn siitd, ettei s amalle adoptiov an-
hemmalle tulevien adoptiolasten lukuméaarii saa rajoittaa laissa. Adoptiomahdollisuutta
el myOskain saa laissa kieltdd siitd syystd , ettd henkil6lld on jo lapsi tai hdn kykenee
saamaan lapsen. Suom en adoptiolainsdddannossa ei ole asetettu ar tiklassa tarkoitettuja
rajoituksia.

14 artikla. Adoption purkaminen ja mitdtoimin en. Artiklan m ukaan adoptio voidaan
purkaa tai m itidtdida vain toimivaltaisen viranomaisen paatokselld. Lapsen etu on aina
ensisijaisesti otettava huomioon téllaisissa tilanteissa. Ar tiklassa méaaritadn lisdksi, ettd
adoptio voidaan purkaa vain laiss a sdddetyilld painavilla perusteilla ja vain ennen kuin
lapsi tulee tdysi- ikdiseksi. Adoption mitdtdimistd tulee hak ea laissa sdd detyssd m déra-
ajassa.

Suomen adoptiolainsdddédnnon mukaan adoptiota ei voi sen vahvistam isen jdlkeen pur -
kaa. Adoption oikeusvaikutukset voivat kui tenkin lakata kahdessa melko poikkeukselli-
sessa tilanteessa. Néin tapahtuu, jos adoptio lapsi ja adoptiovanhem pi oikeusministerion
luvalla m enevit keskendin avioliittoon tai jo s adoptoitu lapsi a doptoidaan uudelleen.
Avioliittolain muuttamista koskevan lakiehdot uksen mukaan adoptiolapsi ja -vanhempi
eivit endd vastaisuudessa voisi saada lupaa solmia avioliittoa keskenéén.

15 artikla. Tietojen pyytiminen toiselta sopimusvaltiolta. Artiklassa velvoitetaan sopi-
musvaltiot nimedméén kansallinen v iranomainen, jolle to iselta sopimusvaltiolta tulevat
pyynnot yleissopimuksen 4 ja 10 artiklan m ukaisten tietojen saam iseksi voidaan osoit -
taa. Tietopyynnoét voivat koskea henkild4, joka asuu tai on asunut toisen sopim usvaltion
alueella. Tietopyynndn vastaanotta neen valtion tulee viipym &tta pyrkid varm istamaan,
ettd pyydetyt tiedot annetaan.

Yleissopimuksen m ddrdysten voimaan saatta miseksi adoptiolakiehdo tukseen siséltyvét
sdaannokset adoptiolautakunnan nimedm isestd yleissopimuksessa tarkoitetuksi kansalli-
seksi viranomaiseksi (86 §) sekd sopimuksen mukaisen tietopyynnon késittelysti (94 §).

16 artikla. Oikeudenkdynti vanhemmuuden vahvistamiseksi. Artiklassa madrataan adop-
tiomenettelyn keskeyttdmisestd niissé tilanteissa, joissa oikeudenkéynti isyyden, tai jos
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sellainen menettely on olem assa, ditiyden va hvistamiseksi on kesken ja oikeudenkéyn-
nin on saattanut vireille lapsen otaksuttu isé tai diti. Toimivaltaisten viranomaisten tulee
tdllaisissa oikeudenkdynneissé toimia joutuisasti.

Lapseksiottamisesta annetussa laissa ei  ole vanhemmuude n vahvistamista koskevaan
oikeudenkdyntiin liittyvid sddnnoks id. Jotta S uomen lainsdddantd vas taa yleis sopimuk-
sen médrdyksid, adoptiolakiehdotukseen on ot ettu asiaa koskeva sdannos (12 §:n 2 mo-
mentti). sy yslain (700/1975) 46 § :ssd sdddetdédn jo nyky isin isyysasioiden késittelyn
kiireellisyydestd, joten tdltd osin ei tarvita sdddosmuutoksia.

17 artikla. Epdoikeutetun hyodyn kielto. Artiklassa madrétién, ettd kukaan ei saa hank-
kia epdoikeutettua taloudellista tai muuta hyotyé lapsen adoptioon liittyvésti toiminnas-
ta. Suom en adoptiolainsdddén t6 on sopusoinnussa tim &n m ddrdyksen kanssa (lapsek-

siottamisesta annetun lain 3 ja 23 § sekd 50 §:n 3 momentti ja lapseksiottamisesta anne-
tun asetuksen 13 ja 14 §; lakiechdotuksen 5 ja 36 § seké 87 §:n 3 momentti).

18 artikla. Laajempi suoja. Artiklassa madratddn, ettd sopimusvaltiolla on mahdollisuus
sddatad adoptoidun lapsen laajemmasta suojasta.

19 artikla. Koeaika. Artikla antaa mahdollisuuden sditii k ansallisesti siitd, ettd lap sen
tulee olla sijoitettun a adoptionhak ijan 1 uokse ennen adoption vahvistam ista riittdv n
pitkédn ajan, jotta toim ivaltaisen viranomaisen on m ahdollista tehdd kohtuullin en arvio
lapsen ja vanhemm an suhteesta adoptiota s ilméllé pitden. Artiklassa m &érdtdén, ettd
tdssd yhteydessé tulee aina kiinnittdd ensisijaisesti huomiota lapsen etuun.

Lapseksiottamisesta annetun lain m ukaan adoptoitavan lapsen tulee padsidintdisesti olla
adoptionhakijan hoidettavana ja kasvatettavana ennen adoption vahvistam ista (3 §:n
1 momentti ja 18 §:n 1 momentti). Samaa ehdotetaan myds adoptiolaissa (24 §:n 2 mo-
mentti). Sdantelyd ehdotetaan ku itenkin tdsmennettdvaksi siten, ettd ado ptioneuvonnan
antajan on viivytyks ettd lapsen s ijoittamisen jilkeen ryhd yttdva toim enpiteisiin, joilla
tuetaan ja seurataan sijoituksen onnistumista lapsen etua silméillé pitden.

20 artikla. Neuvonta ja adoption jilkeiset palvelut. Artiklassa maédratdan viranomaisten
velvollisuudesta huolehtia a doptioneuvonnan seké adoption ji lkeisten tuki- ja neuvon-
tapalvelujen edistdm isestd ja as ianmukaisesta toteu tumisesta. Palv eluja tulee a rtiklan
mukaan antaa adoptionhakijoille, adoptiovanhemmille ja adoptoiduille lapsille.

Lapseksiottamisesta annetun lain mukaan sosiaali- ja terveysministerid vastaa ottolapsi-
neuvonnan yleisestd suunnittelusta, ohjauksesta ja valvonnasta (17 §). Adoption jélkei-
sistd palveluista on sdéddetty laissa vain hyvi n yleispiirteisesti (16 §, 19 §:n 1 m omentin
3 kohta ja 49 a §). Adoptiolain 25 §:4dn e hdotetaan otettavaksi nykyistéd yksityiskohtai-
semmat sddnndkset adoptioneuvonnasta adoptio n vahvistamisen jilkeen. My0s palve-
lunantajan tulisi lakiechdotuksen m ukaan ed elleen huolehtia adoption jalkipalveluista
tietyiltd osin (33 §:n 2 mom entin 3 ja 4 kohta sekd 92 ja 93 §). Adoptioneuvonnan ylei-
nen suunnittelu, ohjaus ja valvonta sdilyisivit lakiehdotuksen 85 §:n mukaan sosiaali- ja
terveysministerion tehtdvina.
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21 artikla. Koulutus. Artiklan mukaan sopim usvaltioiden on huolehdittava siité, etti
adoptioasioita kisittelevilla sosiaalityontek 1j6illd on asianm ukainen koulutus adoptioon
liittyvissé sosiaalisissa ja oikeudellisissa nikokohdissa. Tadmédn méédrayksen voimaan
saattamiseksi adoptiolakiehdotuksen 22 §:n 2 momenttiin on otettu sddnn ds, jonka mu-
kaan viranh altijalla tai t yontekijalla, joka huolehtii adop tioneuvonnan antam isesta, on
oltava sosia alihuollon a mmatillisen henkil6 ston kelpoisuus vaatimuksista annetun lain
(272/2005) 3 §:n m ukainen sos iaalityontekijin amm atillinen kelpo isuus. Hanen olisi
liséksi oltava perehtynyt adoptioasioihin.

22 artikla. Tiedonsaanti ja tiedon luovutus. Artiklan 1 kap pale antaa m ahdollisuuden
saatad kansallisesti adoption vahvistam isesta paljastam atta adoptoi jan henkil6llisyytta
lapsen alku perdisille su kulaisille. S uomen adoptiolainsd ddént6 m ahdollistaa sen, ettd
suostumus adoptioon annetaan ns. avoim ena suostumuksena, jolloin adoptoijan henki-

161lisyytté ei tarvitse ilmaista lapsen aikaisemmille vanhemmille.

Artiklan 2 kappaleen mukaan laissa on sdéddettévi, ettd adoptiomenettely on kiytdva tai
voidaan kdyda suljettujen ovien takana. S uomen lainsdddantd on sopusoinnussa sopi-
musmiérdyksen kanssa. Oikeudenkdynnin julkis uudesta yleisissd tuom ioistuimissa an-
netun lain (370/2007) 15 §:n m ukaan tuomioistuin voi néet asiaan osallisen pyynnosta

tai erity isestd syystd m uutoinkin paittda, ettd suullinen késittely to imitetaan kokonaan
tai tarpeellisin osin yleison 14snd olem atta muun muassa silloin, kun asiassa esitetdan

arkaluonteisia tietoja henk 1il6n yksityiseldm &ddn, terveyde ntilaan, vamm aisuuteen tai

sosiaalihuoltoon liittyvisté seikoista.

Artiklan 3 kappaleen mukaan adoptoidulla laps ella tulee olla oikeus saada toim ivaltai-
silta viranomaisilta niiden hallussa olevat tiedot alkuperéstddn. Jos lapsen alkuperiisilld
vanhemmilla on laillinen oikeus kieltidytyé paljastamasta henkil6llisyyttadn, toimivaltai-
sen viranomaisen tulee laissa sdddetyn toimivaltansa rajoissa harkita, onko tim & oikeus
sivuutettava ja heiddn henkilo llisyytensa paljastettava, ottaen huomioon vallitsevat olo-
suhteet seki lapsen ja hdnen alkuperdisten vanhempiensa oikeudet. Edelleen artiklassa
madritidn, ettd lapselle, joka ei ole s aavuttanut tiysi-ikdisyyttd, voidaan antaa asianmu-
kaista neuvontaa. Artiklan tdhén kappaleeseen on mahdollista tehdd varauma.

Suomen lainsdddinto ei tdysin vas taa 3 kappaleen m ddrdyksid, silld lap seksiottamisesta
annetun lain 49 a §:n 3 mom entin mukaan adoptioneuvonnan antaja tai palvelunantaja

voi kieltdytyd antam asta lapsen alkuperdé kos kevia tietoja, jos tietojen antamisesta voi
aiheutua vaaraa ottolapsen terveydelle tai kehitykselle taikka jos tietojen antaminen olisi
muutoin vastoin ottolapsen et ua tai muuta yksityistd etua. Lisdksi vdestotietojirjestel-
mistd ja Videstorekisterikeskuksen varm  ennepalveluista annetun lain (661/2009)

38 §:ssd sdddetddn ottolapsisuhdetta koskevan tiedon luovuttamisen rajoituksista. Pyka-
1an mukaan vées totietojarjestelméén ta lletettuja tie toja ottolapsisuhtees ta ja siitd ku ka
on ottolapsen biologinen vanhem pi, voidaan luovuttaa ottolapselle yksin vain, jos hin

on taysi-ikdinen. Lisdksi m ainitut tiedot void aan luovuttaa muun muassa ottolapselle ja
ottovanhemmille yhteisesti, jos ottolapsi on tiyttdnyt viisitoista vuotta.

Jotta turvataan tiysi-ikédisen henkilon oikeus saada sopim usmiédrdyksessi edelly tetyin
tavoin aina tieto alkuperistidn, adoptiolakiechdotuksen 93 §:ssd ehdotetaan sdddettavik-
si, ettd jos aikaisemman vanhemman henkil6llisyys on tiedossa, tieto siitd on aina annet-
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tava tdysi-ikdiselle adoptiolapselle ja hdanen kuoltuaan héne n tdysi-ikdiselle jalkeldisel-
leen.

Suomen ehdotetaan tekevin 22 artiklan 3 ka ppaleeseen varauman siltd osin kuin kysy-
mys on tietojen an tamisesta alaikéiselle adop tiolapselle. Jos varauma tehdéén, tietojen
antamista alaikdiselle ad optiolapselle voidaan adoptiolaissa rajoittaa. V4 estotietojarjes-
telmisté ja Viaestorek isterikeskuksen varm ennepalveluista annettuun lakiin ei talldin
mydskdin ole valttdmitontad tehdd muutoksia yleissopimuksen vuoksi.

Artiklan 4 kappaleessa m ddritdin, ettd adop toijan ja adoptoidun lapsen tulee olla m ah-
dollista saada asiakirja, joka sisdltdd sellaisen otteen julkisesta rekisteristd, josta ilmenee
lapsen syntymadaika ja -paikka, mutta jossa ei nimenomaisesti mainita adoptiota tai pal-
jasteta lapsen alkuperiis ten vanhempien henkild llisyyttd. Sopimusvaltiot voivat kuiten-
kin olla sov eltamatta titd m ddrdystd yleissopimuksen 11 artiklan 4 kappaleessa tarkoi-
tettuihin muihin adoption muotoihin.

Suomen véestdtietojarjestelmistd on jo nykyisin mahdollista saada sopimusméaéraykses-
sd tarkoitettu ote. Véestotietojdrjestelmasti ja Viestorekisterikeskuksen varmennepalve-
luista annetun lain 28 §:sséd sdddetddn m uun muassa, ettd viestotie tojarjestelmaisti luo-
vutettavan tiedon tulee olla ta rpeellinen sithen kéyttotark oitukseen, johon se luovute-
taan. Tietoja pyytdvin on aina ilmoitettava tietojen kéyttotarkoitus, ja se ndkyy m yos
otteella. Tiedot adoptiosta ja adoptoidun henkilon alkuperdisten vanhempien henkil6lli-
syydestd saa siis m erkitd viestotietojarjest elmistd luovutettavaan otteeseen vain, jos
ndma tiedot ovat tarpeellisia tietojen ilmoitetun kdyttotarkoituksen kannalta.

Artiklan 5 kappaleessa m &ddrdtddn siitd, kuinka kauan kerd ttyjd tie toja tulee sd ilyttéa.
Jotta lapsen oikeus tiedonsaantiin alkuperéstdin voitaisiin tehokkaasti turvata, adoptiota
koskevat olennaiset tiedot tulee sdilyttdd vad hintddn 50 vuotta siitd, kun adoptio on tullut
lopulliseksi. Suomen lainsdddinto on sopusoinnussa mairdyksen kanssa, silld Suomessa
adoptioasiakirjojen sdilyttdmisaika on vihintddn 100 vuotta niiden laatimisesta (lapsek-
siottamisesta annetun lain 49 a § 1 momentti, lakiechdotuksen 92 § 1 momentti).

Artiklan 6 k appaleen mukaan ju lkisia rekistereité tulee p itdd ja niiden siséltdmaét tiedot
joka tapauksessa toisintaa siten, ettd estetéédn niité, joilla ei ole siithen oik eutettua intres-
sid, saamasta tietoa siitd, onko henkild adoptoi tu vai ei, ja, jos tim & tieto annetaan, hi -
nen alkuperdisten vanhem piensa henkildllisy ydestd. Suom en henkildtietojen suojaa
koskeva lainsdddéntd on sopusoinnussa sopim uksen méérdysten kanssa. Erityisesti voi-
daan mainita vdestotietojdrjestelmaisté ja V destorekisterikeskuksen varmennepalveluista
annetun lain 38 §, jossa sdddetddn ottola psisuhdetta koskevan tiedon luovuttam isen ra-
joituksista.

III osa Loppumaiiriykset

23 — 30 artikla. Artikloissa 23 — 30 on Euroopan neuvos ton sopimuksissa yleisesti kéy-
tetyt m ddrdykset muun muassa sopimuksen va ikutuksista, allekirjoittamisesta, ratifioi-
misesta ja hyviksymisestd sekd sopimukseen liittymisesti ja asiakirjojen tallettamisesta.
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Lisédksi 27 artiklas sa m dérdtdén v araumista. Artiklassa lue tellaan ne v araumat, jotka
valtio voi tehdd sopimukseen. Varaumien tekeminen sallitaan sopimuksen 5 artiklan 1.b
kappaleeseen (lapsen suostum us), 7 artiklan 1.a.ii ja 1.b kappaleeseen (parisuhteensa
rekisterdineiden, eri sukupuolta olevien henk ildiden ja yksin adopt iota hakevien henki-
16iden adoptio-oikeus) sekd 22 artiklan 3 kappaleeseen (adoptiolapsen oikeus saada tieto
alkuperéstiin). Varaumat on tehtdvé viim eistddn allekirjoittamisen tai ratifioim is-, hy-
vaksymis- tai liittymiskirjan tallettamisen yhteydessa.

Edell4 22 artiklan kohdalla selostetuin tavoin esityksesséd ehdotetaan, ettd Suom i tekee
varauman kyseisen artiklan 3 kappaleeseen si 1td osin kuin se koskee tie tojen antamista
alaikiiselle adoptiolapselle. Muita varaumia yleissopimukseen ei ehdoteta tehtidviksi.

2. Lakiehdotusten perustelut

2.1 Laki lasten adoptiosta tehdyn uudistetun eurooppalaisen yleissop imuksen
lainsdiddinnon alaan kuuluvien méiriysten voimaansaattamisesta

1 §. Pykél4 sisdltad tavanomaisen blankettilain sddnnoksen, jolla saatetaan voimaan lail-
la ne yleissopimuksen méérdykset, jotka kuuluvat lainsdadénnon alaan.

2 §. Voimaantulo. Laki ehdotetaan tulevaksi voim aan tasavallan presidentin asetuksella
saddettavind ajankohtana sam anaikaisesti kuin yleissopimus tulee Suom en osalta voi-
maan.

2.2 Adoptiolaki

1 luku. Yleiset sasdnnokset

1 §. Adoption tarkoitus. Pykéla vastaa term inologisia muutoksia lukuun ottam atta lap-
seksiottamisesta annetun lain 1 §:n 1 momenttia.

2 §. Lapsen etu. Pykilan I momentissa sdddetdén yleisestd peri aatteesta, jonka mukaan
kaikissa alaikdisen lapsen adoptiota koskevissa padtoksissd ja muissa toimenpiteissé on
ensisijaisesti otettava huomioon lapsen etu. Periaate va staa Y K:n lapsen oikeuksien so-
pimuksen 3 artiklan 1 kappal een ja 21 artiklan sekd Eu roopan neuvoston adoptiosopi-
muksen 4 artiklan 1 kappaleen méérayksia.

Momentissa tarkoitettuja paédtoksid ovat es imerkiksi adoptiolautakunnan paétds adop-
tioluvan myontdm isti tai peruuttam ista kos kevassa asiassa, tuom ioistuimen paatos
adoption vahvistamista koskevassa asiassa sekd Helsingin hovioikeuden pditos vieraas-
sa valtiossa tapahtuneen adoption vahvistamista koskevassa asiassa. Momentissa tarkoi-
tettu muu toim enpide on esim erkiksi lapsen sijoittam inen adoptiotarkoituksessa adop-
tionhakijoiden luokse.

Pykélan 2 momentin sdannokselld tismennetddn 1 momentissa sdddettyd yleistd periaa-
tetta. Sddnnoksen mukaan lapsen etua arvioitaessa on kiinn itettdvd huomiota erityisesti
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sithen, miten voidaan parhaiten turvata pysyva perhe seké tasapainoinen kehitys ja hy-
vinvointi lapselle, joka ei voi kasvaa omassa perheessédén.

Sddnnos vastaa sisdllollisesti Euroopan ne uvoston adoptiosopimuksen 4 artiklan 2 kap-
paletta, jonka mukaan toimivaltaisen viranomaisen tulee jokaisessa tapauksessa kiinnit-
tdd erityistd huomiota siihen, ettd adoption tirkeédni tavoitteena on tarjota lapselle vakaa
ja tasapainoinen koti.

Adoptoitavalla lapsella on tyypillisesti tausta llaan useita m enetyksié ja erokokem uksia.
On tavallista, ettd adoptoitava lapsi on joutunut vaihtamaan olinpaikkaa useaan kertaan
ennen kuin hénet on sijoitettu adoptionhakijoid en luokse. Lasta hoita neet henkilt ovat
samassakin hoitopaikassa voineet vaihtua usei n. Néistd syistd on er i r atkaisuvaihto-
ehtoja harkittaessa tirkedd kiinnittd4d huom iota sithen, ettd lapsi adoption m yoté saisi
uudessa perheessdén m ahdollisimman ldheiset ja jatkuvat ihm issuhteet sekd vakiintu-

neen ja turvallisen kasvuympariston.

Arvioitaessa, mitd lapsen tasapainoisen ke hityksen ja hyvinvoinnin turvaam inen kussa-
kin tapauksessa edellyttid, voidaan soveltuvi n osin ottaa huom ioon, mitd lapsen huol-
losta ja tapaam isoikeudesta annetun lain 1 §:ssé sdddetddn lapsen huollon tavoitteista.
Liséksi voidaan soveltuvin osin ottaa huo mioon, mité lastensuojelulain 4 §:n 2 m omen-
tissa sdddetddn lapsen etua arvioitaessa huomioon otettavista seikoista.

Momentista ilm enee my0s se kesk einen ldh tokohta, ettd a doptiota tulisi hark ita v ain
tapauksissa, joissa lapsi ei voi kasvaa omassa perheessdén. Tama tarkoittaa esimerkiksi
sitd, ettd ensisijaisesti olisim uun muassa lastensuojelun keinoin pyrittdva tukemaan
lapsen omien vanhempien vanhemmuutta, jotta he voisivat itse huolehtia lapsen hoidos-
ta ja kasvatuksesta.

2 luku. Adoption edellytykset

3 §. Alaikdisen adoptio. Pykéldn I momentin mukaan alaikdisen lapsen adoptio voidaan
vahvistaa, jos sen harkitaan olevan lapsen edun mukaista ja on selvitetty, ettéd lapsi tulee
saamaan hyvén hoidon ja kasvatuksen. Vastaavat edellytykset siséltyvét lapseksiottami-
sesta annetun lain 2 §:n 1 momenttiin.

Momenttiin ei sis dlly lapseksiottamisesta annetun lain va staavaan sédénnokseen sisalty-
vid vaatimusta, jonka mukaan lapseksiotta misen vahvistam ista haettaessa tuom 1iois-
tuimelle on esitettdva se lvitys siitd, ettd lapsi o n lapseksio ttajan hoid ettavana tai e ttd
tdmi muutoin huolehtii lapsen hoidosta ja kasvatuksesta. Téllaisen sddnndksen ottamis-
ta adoption aineellisoikeudellisia edellytyksid koskevaan pykéldédn ei ole pidetty tarpeel-
lisena. Adoptioneuvontaa koskevist a sdannoksistd ilm enee, etti niin sanotuissa vieraa n
lapsen adoptioissa adoption vahvistamista koskevan hakemuksen tekemisté edeltda lap-
sen sijoittaminen adoptionhakijoiden luokse seké sijoituksen tukeminen ja seuranta.

Pykéldn 2 momentissa ehdotetaan saddettiviksi, ettd alaikdisen lapsen adoption vahvis-
tamista koskevaa asiaa ratkaistaessa on otet tava huomioon lapsen toivomukset ja mieli-
pide lapsen ién ja kehitystason edellyttdm 4lld tavalla. Sddnnds siséltdd velvoitteen ottaa
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adoption vahvistam ista harkittacssa huom ioon my®0s sellaisen lapsen toivom ukset ja
mielipiteen, jonka suostum usta adoptioon ei 10 §:n mukaan vaadita. M omentti vastaa
tarkoitukseltaan Euroopan neuvoston adoptiosopimuksen 6 artiklaa.

Lapsen toivom usten ja m ielipiteen huomioon ottam inen ei tark oita, ettd lapsella olisi
paitosvalta asiassa. Asian ratkaiseminen kuuluu aina tuom ioistuimelle. Kéytdnnossa
sdaannos kuitenkin m erkitsee velvollisuutta peru stelujen esittimiseen, jos lapsen toivo-
muksia ja mielipidettd ei ole ratkaisua tehtiessd voitu noudattaa.

Alaikiisen lapsen mielipiteen selvittdmisestd sdddetddn 26 §:ssi.

4 §. Tdysi-ikdisen adoptio. Pykélédssd sdddetddn tiysi-ikdisen henkilon adoption edelly-
tyksistd. Téllainen adoptio voi daan vahvistaa ensiks ikin silloin, kun on selvitetty, etti
adoptoitava on alaikdisend ollut adoptionhak ijan hoidettavana ja kasvatettavana. Tdm &
edellytys vastaa lapseksiottamisesta annetun lain 2 §:n 2 momentissa sdaadettya.

Toisinaan v oi olla pain avia perusteita v ahvistaa tdys i-ikdisen adoptio sillo inkin, k un
adoptoitava ei ole alaikdisend ollut adopti onhakijan hoidettavana ja kasvatettavana. T &-
min vuoksi ehdotetaan, etté tdys i-ikdisen henkilon adoptio vo idaan vahvistaa myos, jos
adoptoitavan ja hakijan vilille on adoptoitavan ollessa al aikdinen muutoin muodostunut
vakiintunut lapsen ja vanhemman véliseen suhteeseen verrattava suhde. Tédllainen suhde
on saattanut joissakin tapauksissa muodostua es imerkiksi lapsen ja hénesté erossa asu-
van vanhemman uuden aviopuolison vilille.

Pykéléssa sdddetyn edellytyksen tdyttymistd arvioidaan tapauskohtaisesti. Olennaista on
se, ettd adoptoitavan ja a doptionhakijan vililld on adoptoit avan ollessa alaikdinen val-
linnut ldheinen ja jatkuva ihmissuhde, johon on merkittdvissa méérin kuulunut sen kal-
taista valittdmisti ja huolenpitoa, joka tyypillisesti liittyy lapsen ja vanhemman viliseen
suhteeseen.

Ehdotetuista edellytyksisté seuraa, ettd tdysi-ikdisen henkilon adoptiota ei voida vahvis-
taa silld perusteella, ettd adoptoitavan ja hakijan vilille on syntynyt 1dheinen ihmissuhde
adoptoitavan ollessa tdysi-ikdinen. Ndin on silloinkin, kun heidén vélisensd suhde luon-
teeltaan muistuttaa aikuisen lapsen ja vanhemman vilistd suhdetta.

Toisin kuin voimassa olevan lain mukaan, tdysi-ikdisen henkilén adoption vahvistamis-
ta koskevan hakem uksen tueksi ei ehdotetun sdadnndksen mukaan tarvitse esittdd selvi -
tysté siitd, ettd adoptiota ei ole voitu vahvistaa lapsen ol lessa alaikdinen. Kdytdnndssi
on osoittautunut, ettd ne syyt, joiden vuoksi ad option vahvistamista ei ole haettu lapsen
ollessa alaikdinen, ovat hyvin m oninaisia ja niistd on usein vaikea jilkikdteen esittdd
luotettavaa selvitysta.

Lapseksiottamisesta annetun lain 2 §:n 2 m omentin mukaan taysi-ikdisen henkilon lap-
seksiottaminen voidaan vahvistaa myds, jo s ”lapseksiottam iseen on olem assa muita
tdhin verrattavia erittdin painavia sy itd”. Edellytys on verraten avoin ja sen soveltam i-
nen on ollut epdyhtendisti. Vastaavaa edellytysti ei ehdoteta otettavaksi uuteen lakiin.
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5 §. Korvausten maksamisen kielto. Pykéla vastaa sanonnallisia muutoksia lukuun otta-
matta lapseksiottamisesta annetun lain 3 §:44. Pyka&l4 ei estd peri maéstd kansainvilisen
adoptiopalvelun yhteydessa palvelum aksua ja kulukorvausta ehdotetun 36 §:n m ukai-
sesti.

6 §. Adoptionhakijan vihimmdis- ja enimmdisikd. Pykéldssa sdddetdén adoptionhakijan
vahimmais- ja enimmaisikédé koskevista vaatimuksista sekd perusteista, joiden tiytty es-
sd niistd voidaan poiketa.

Jos aviopuolisot hakevat adoptiota yhdessd, py  kildssd sdddettyjen edellytysten tulee
tayttyd suhteessa kumpaankin hakijaan.

Pykélidn I momentista ilmenee ensiksikin, e ttd hakijan tulee padsaantdisesti olla véhin-
tddn 25-vuotias. Taltd osin s 44nnds vastaa lapseksiottamisesta annetun lain 5 §:n 1 mo-

menttia. Jos adoptioon tarvitaan adoptiolupa, hakijan on tullut tdyttd4 25 vuotta viimeis-
tddn adoptiolupaa koskevan pédétdksen antopd ivdna. Jos adoptioon ei tarvita adoptiolu-
paa, hakijan on tullut tayttdd 25 vuotta v iimeistddn adoption vahvi stamista ko skevan
tuomioistuimen paatoksen antopdivana.

Lisdksi momentti sisdltdd uuden ed ellytyksen, jonka mukaan hakija saa pddséén tdisesti
olla enintiddn 50-vuotias, jos adoptoitava on alaikdinen. My0s enimm &isikdvaatimuksen
tdyttymistd arvioidaan ldhtokohtaisesti pd dtoksentekohetkelld. Jos adoptioon tarvitaan
adoptiolupa, hakija ei saa olla 50 vuotta vanhempi lupapaiatoksen antopdivana. Jos haki-
ja tayttad lupapadt oksen antamista seuraavien kahde n vuoden aikana 50 vuotta, luvan
voimassaoloaikaa tulee 45 §:n 1 m omentin nojalla rajoittaa siten, ettd luvan voimassa-
olo paittyy hakijan tiyttdessd 50 vuotta. Jos ad optioon ei tarvita adoptiolupaa, hakija ei
saa olla 50 vuotta vanhem pi adoption vahvistam ista koskevan tuom ioistuimen paatok-
sen antopdivéina.

Pykélidn 2 momentissa sdiddetddn poikkeuksista 1 m omentin vaatimuksiin. Momentissa
sdadettyjen edellytysten tayttyessd alle 25-vuotias henkild saisi adoptoida lapsen tai yli
50-vuotias henkil0 saisi adoptoida alaikéisen lapsen. Alle 18-vuotias henkil6 ei kuiten-
kaan saisi koskaan adoptoida lasta.

Momentin / kohtaa vastaava poikkeusperuste sisiltyy la pseksiottamisesta annetun lain
5 §:n 2 momenttiin. Rekisterdidysta parisuhteesta annetun lain 9 § :n 2 momentista seu-
raa, ettd aviopuolison lapsen adoptoim ista koskeva poikkeusperuste soveltuu m yos ta-
pauksiin, joissa hakijaa  doptoi rekisterdidyn paris uhdekumppaninsa lapsen (HE
198/2008 vp, s. 11).

Momentin 2 kohdassa séddetddn poikkeusperusteeksi se , ettd adoptoitavan ja hakijan
vilille on muodostunut vakiintunut lapsen ja vanhemman véliseen suhteeseen verrattava
suhde. Kysymys voi olla esim erkiksi tilanteesta, jossa adopto itava lapsi on ollut lasten-
suojelulain nojalla pitkdaikaisesti sijoitettuna adoptionhakijoiden perheeseen ja hinen ja
hakijoiden viélilld sen johdosta tosiasiallisesti vallitsee lapsi—vanhempi-suhde.

Momentin 3 kohdan mukaan vihimmais- tai en immaéisikdvaatimuksesta voitaisiin poi-
keta my®os silloin, kun adoption vah vistamiseen on m uutoin lapsen edun kannalta erit-
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tdin painavia syitd. Poikkeusperusteen olem assa oloa olisi arvioita va tapauskohtaisesti.
Selvii on, ettd poikkeusperustettakin sovellettae ssa adoption yleisten edellytysten tulee
aina tayttya.

Poikkeusperustetta voidaan soveltaa esim erkiksi silloin, kun adoptionhakijan aikais em-
min adoptoiman lapsen biologinen sisarus tarvitsee adoptiovanhemmat. Téllaisessa ta-
pauksessa voidaan usein pitidd adoptoitavan la psen edun kannalta tirkedn4, ettd hdn voi
tulla adoptoiduksi samaan perheeseen kuin biologinen sisaruksensa, vaikka hakija onkin
ehtinyt tayttdd 50 vuotta edellisen adoption jilkeen.

Ehdotettu poikkeusperuste voi tulla sovelletta vaksi myos esimerkiksi tilanteessa, jossa
adoptoitava ja adoptionhakija ovat 1dheistd sukua kesken &dn. Jos lapsi on esim erkiksi
jaanyt vanhempiensa kuoltua orvoksi ja va nhemman sisarus tai m uu lapselle ldheinen
sukulainen haluaa adoptoida hinet, adoption vahvistamiseen voi olla lapsen edun kan-
nalta erittiin painavia syitd. Télloin adoptio voidaan vahvistaa, vaikka hakija esimerkik-
si on yli 50-vuotias.

Erittdin painavien syiden olem assa oloa arvioidaan nim enomaan adoptoitavan lapsen
edun kannalta. Pelkéstidin hakijaan itseensd tai hdnen om aan eldméntilanteeseensa liit-
tyvét seikat eivit siten oikeuta poikkeamaan vihimmadis- tai enimmaisikévaatimuksesta.
Mydskddn aviopuolisoiden vilistd ikderoa ei  voida pitdd lapsen edun kannalta erittiin
painavana syyna poiketa ikdvaatimuksista.

Adoptoitavan lapsen edun kanna lIta erittdin painavana syyn & enimm aisikérajasta poik-
keamiseen ei m yoskddn voida pitdd esim erkiksi sitd, ettd perheessd jo o levalle lapselle
haluttaisiin adoption kautta saada sisarus.

Pykéldn 3 momentissa sdddetddn lisdksi meneilldén olevan adoptioprosessin jatkuvuutta
turvaavasta poikkeuksesta enimm &isikad koske vasta vaatim uksesta. Vaikka hakija on-
kin tayttinyt 50 vuotta, alaikdisen adoptio ~ voidaan vahvistaa, jos hakija o li alle 50-
vuotias silloin, kun lapsi nimettiin sijoitettavaksi hidnen luok seen adoptiotarkoituksessa.
Momentissa tarkoitetun nim edmisen suorittaa kotimaisissa adoptioissa adoptioneuvon-
nan antaja siten kuin 27 §:ssd sdddetddn. Kans ainvilisissd adoptioissa sen suorittaa paa-
sdantoisesti ulkomainen palvelunantaja. Poikkeussdédnnds on katsottu lapsen edun kan-
nalta perustelluksi, jotta lapsen nimedmiseen saakka edennyttd adoptioprosessia ei tar-
vitse keskeyttdd ja lapselle alkaa etsid uutta adoptioperhettd pelkdstidén sen vuoksi, etti
hakija ehtii tdyttdd 50 vuotta lapsen nimedmisen jilkeen, mutta ennen adoption vahvis -
tamista.

Momentissa sdddetty poikkeusperuste kosk ee kdytdnnossa pelkdst &én niin sanottuja
vieraan lapsen adoptioita, koska vain ndissd lapsi nimetién sijoitettavaksi adoptionhaki-
jan luokse. Muihin kuin vieraan lapsen adop tioihin soveltuvat usein jo 2 m omentissa
sdddetyt poikkeusperusteet.

7 §. Ikdero. Pykéléssi sdddetddn adoptoitavan ja adoptionhakijan vélistd vihimmais- ja
enimmadisikderoa koskevista vaatimuksista sekd perusteista, joiden tiyttyessé niistd voi-
daan poiketa. Pykéla koskee vain alaikdisen adoptiota.
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Jos aviopuolisot hakevat adoptiota yhdessd, py  kéldsséd sdddettyjen edellytysten tulee
tayttyd suhteessa kumpaankin hakijaan.

Pykélidn / momentista ilmenee padsdantd, jonka m ukaan adoptoitavan ja adoptionhaki-
jan vilisen ikderon tulee olla vahintdén 18 vuo tta ja se sa a olla enintidén 42 vuotta. J os
adoptioon tarvitaan adoptiolupa, lupapditoks een otettavilla ehdoilla on huolehdittava
siitd, ettd hakijalle voidaan nimetd vain sen ikdinen lapsi, ettd ikderovaatimukset taytty-
vat.

Pykéldn 2 momentista ilmenevit ne perusteet, joiden tiyttyessd 1 momentissa sdddetysta
vihimmais- ja enimmadisikderosta voidaan poiketa. Perusteet vastaavat 6 §:n 2 m omen-
tissa sdddettyjd poikkeusperusteita.

Ikéerovaatimuksesta poikkeam iseen voi olla m omentin 3 kohdassa tarkoitettu pe ruste
esimerkiksi tilanteessa, jossa etsitdén sopivia adoptiovanhe mpia useammalle sisaruksel-
le, jotka erityisen tuen tarpeen vuoksi ovat vaikeasti sijoitettavissa. Tilloin saattaa osoit-
tautua, ettd muissa suhteissa sopivien a doptiovanhempien 16ytyessa ikderovaatim us ei
kaikkien sisarusten osalta tdytykdén. Kuva tunlaisessa es imerkkitapauksessa voi olla
lasten edun kannalta erittdin painavia syitd poiketa ikderovaatimuksesta.

8 §. Aviopuolisoita kos kevat edellytykset. Pykild vastaa term inologisia muutoksia lu-
kuun ottamatta lapseksiottamisesta annetun lain 6 §:44.

Rekisterdidysté parisuhteesta annetun lain 9 §:n 2 m omentista seuraa, etti pykalda ei
sovelleta rekisterdidyn parisuhteen osapuoliin. Pykéla ei koske myo6skéédn avopuolisoita.
Néin ollen rekisterdidy ssd parisuhteessa tai avoliitossa eldva henkild voi adoption mui-
den edellytysten tiyttyessd adoptoida lapsen yksin, kute n nykyisinkin. Jos néissi ta-
pauksissa on kysymys alaikdisen lapsen adoptoimisesta, otetaan 3 §:n mukaisten edelly-
tysten tayttymistd arvioitaessa huomioon my0s hakijan parisuhdekumppanin tai avopuo-
lison henkil66n ja olosuhteisiin liittyvét seik at. Niin kuin 13 §:n 2 m omentista ilmenee,
alaikiisen lapsen adoptioon tarvitaan padsaantoisesti ha kijan parisuhdekum ppanin tai
avopuolison suostum us. Parisuhdek umppanille tai avopuo lisolle on m y0s annettava
adoptioneuvontaa siten kuin 4 luvussa sdddetdan.

Pykéldn 3 momentin mukaan aviopuoliso voi adoptoida yksin muun muassa tilanteessa,
jossa toinen aviopuoliso ei voi sairautensa tai vammansa vuoksi pétevisti ilm aista tah-
toaan. Jos tdllaises sa tilanteess a haetaan al aikdisen lapsen adoption vahvistam ista, on
lain 3 § :n mukaisten ede llytysten tdyttymisti arvioitaessa harkittava, milld tavoin haki-
jan aviopuolison sairaus tai vamma mahdollisesti vaikuttaa siihen, onko adoptio lapsen
edun mukainen ja kykeneekd hakija antamaan lapselle hyvén hoidon ja kasvatuksen.

9 §. Yhteisadoptio. Pykild vastaa terminologisia muutoksia lukuun ottamatta lapseksiot-
tamisesta annetun lain 7 §:44.

Rekisterdidysté parisuhteesta annetun lain 9 §:n 2 m omentista seuraa, ettd pykaldi so-

vellettaessa rekisterdidyn pa risuhteen osapuolia ei rinna steta aviopuolisoihin. Rekiste-
roidyn parisuhteen osapuolet eivit siis voi adoptoida lasta yhdessd. MyoOskdén avopuoli-
sot eivét voi vastaisuudessakaan adoptoida lasta yhdessa.
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10 §. Adoptoitavan suostumus. Pykild vastaa sanonnallisia muutoksia lukuun ottamatta
lapseksiottamisesta annetun lain 8 §:44.

11 §. Vanhempien suostumukset. Pykild vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun
lain 9 §:44. Sddntelyn selkeyttdmiseksi sddnndksiin ehdotetaan kuitenkin véhiisia tarkis-
tuksia.

Vanhemmalla tarkoitetaan tissd pykéldssd , kuten m uuallakin lakiehdotuksessa, henki-
164, joka ennen adoptiota on juridisesti la psen vanhempi. Tamé ldhtdkohta vastaa Eu-
roopan neuvoston adoptiosopimuksen 5 artiklan 6 kappaletta, jonka m ukaan kyseisessé
sopimuksessa tarkoitetaan “isdlld” ja “didilla” henkil6itd, jotka lain mukaan ovat lapsen
vanhempia.

Tyypillisimmin suostumus tarvitaan lapsen s ynnyttaneeltd didiltd sekd lapsen isilta,
jonka isyys on todettu avioliiton perusteella taikka vahvistettu t unnustamisella tai tuo-
mioistuimen paatokselld siten kuin isyyslaissa (700/1975) sdddetdén. Esimerkiksi lapsen
didin seurustelukumppania, jonka isyytté ei ole isyyslaissa tarkoitetuin tavoin vahvistet-
tu, ei pidetd tdssd pykéléssi tarkoitettuna vanhempana, vaikka olosuhteiden perusteella
olisikin todennékoistd, ettd han on lapsen biologinen isi.

Edella esitetty tulk inta poikkeaa siitd, miten korkein oikeus on tulkinnut voimassa ole-
vaa lakia ratkaisussa KKO 2009:40. Mainitussa ratkaisussa korkein oikeus on katsonut
lapseksiottamisesta annetun lain yleisten tavoitteiden kannalta perustelluksi, ettd lapsen
syntymésti alkaen hinen biologisia vanhem piaan késite l144n laissa tark oitettuina van-
hempina, jollei laista tai paatoksestd ni menomaisesti muuta johdu. Korkeimman oikeu-
den ratkaisussa esitetyt nikokohdat on kuitenki n lakiehdotuksessa otettu huom ioon si-
ten, ettéd lakiin ehdo tetaan otettavaksi er illinen 12 §, joka sisd 1t sdédnndkset adoption
vahvistamisesta tilanteissa, jois sa lapsen biologisen vanhemman vanhe mmuutta ei ole
vahvistettu tai joissa vanhemmuude n vahvistamista koskeva asia on vireilld tuom iois-
tuimessa tai muussa viranomaisessa.

Jos kyse on lapsesta, joka on jo aikaisemmin adoptoitu ja jota ollaan ado ptoimassa uu-
delleen toiseen perheeseen, pyka ldssi tarkoitettuina vanhempi na pidetdan hianen aikai-
sempia adoptiovanhempiaan.

Pykélidn I momentista ilmenee padsddnto, jonk a mukaan adoptiota ei s aa vahvistaa il-
man vanhempien suostumusta.

Jos lapsen vanhemm ista toinen on kuollut, suostumuksen adoptioon antaa elossa oleva
vanhempi yksin. Jos kumpikin vanhem pi on kuollut, adoptioon vaaditaan 13 §:n 3 mo-
mentissa sdddetty lapsen huoltajan tai muun laillisen edustajan suostumus.

Pykéldn 2 momentti koskee tilan teita, jois sa lapsen vanhe mmille on varattu tila isuus
antaa suostumuksensa adoptioon, mutta he ovat kieltdytyneet antamasta suostumusta tai
ovat annettuaan suostumuksen peruuttaneet sen. Talloin ado ptio voidaan erittdin paina-
vista syistd vahvistaa, jos hark itaan, ettd adoptio on ilm eisen ratkaisevasti lapsen edun
mukaista ja ettd vanh emman kieltdytym iseen suostum uksen antam isesta tai annetun
suostumuksen peruuttamiseen ei ole riittd véa aihetta ottaen huom ioon lapsen etu sekd
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lapsen ja vanhemman vilisen kanssakdymisen tiiviys ja heidédn vélilldén vallitsevan suh-
teen laatu.

Momentissa sdddetty ji poikkeusperusteita sovelletaan m yos sillo in, kun toinen van-
hemmista on antanut suostum uksen adoptioon, mutta toinen vanhemm ista on kieltayty-
nyt sen antamisesta.

Pykélidn 3 momentti koskee tilanteita, joissa vanhem pi ei voi sairauten sa tai vamm ansa
vuoksi patevisti ilm aista tahtoaan taikka vanhemman olinpaikka on tuntem aton. Niis-
sdkin tapauksissa adoptio voidaan erittdin painavista syistd vahvistaa, jos harkitaan, etti
adoptio on ilmeisen ratkaisevasti lapsen edun mukaista. Koska 3 momentti koskee tilan-
teita, jo issa vanhemm an suostum usta adopti oon ei ole ed es mahdollista saada, niis si
tapauksissa ei 2 m omentista poiketen ole ta rpeen arvioida erikseen sitd, onko suostu-
muksen puuttumiselle riittdvad aihetta.

Momentissa sdddetty ji poikkeusperusteita sovelletaan m yos sillo in, kun toinen van-
hemmista on antanut suostum uksen adoptioon, mutta toinen vanhemmi ista ei ole voinut
antaa suo stumustaan mom entissa m ainitusta syystd. Jos kum pikaan vanhem pi ei ole
momentissa mainitusta syysti voinut anta a suostumustaan adoptioon, tulee m omentissa
sdddettyjen erityisten edelly tysten tiyttyd ja adoptioon va aditaan liséksi 13 §:n 3 m o-
mentissa sdddetty lapsen huoltajan tai muun laillisen edustajan suostumus.

Pykéldn 2 ja3 m omentissa sdddettyjen poikk eusperusteiden liséksi on otettava huo-
mioon, m itd 67 §:n 2 mom entissa sddd etdéin. Jos vanhemman suost umus adoptioon
puuttuu sen vuoksi, ettd adoptiota ei ole sdin nelty siind valtiossa, jossa suostum us olisi
annettava, adoptio voidaan mainitun lainkohdan nojalla vahvistaa, jos tdmi selvésti vas-
taa vanhemman tahtoa.

12 §. Adoption suhde vanhemmuuden vahvistamiseen. Pykélan I momentti koskee tilan-
teita, joissa alaikdisen adoptoitavan lapsen biologisen vanhemman vanhemmuutta ei ole
vahvistettu. Useimm iten m omentti tulee kdytdn nossé sovellettav aksi tilanteissa, jo issa
lapsen biologisen isén isyyttd ei ole isyyslain mukaisesti vahvistettu. Momentti soveltuu
kuitenkin my0s esimerkiksi tilanteisiin, joissa ei tiedetd, kuka on lapsen biologinen iiti,
eikd ditiyttd ole tistd syystd voitu merkitd viestotietojirjestelmadn.

Adoption edellytykset médrdy tyvit tilanteissa, joissa vanhe mmuutta ei ole vahvistettu,

eri tavoin riippuen siitd, kuinka todennikoisend voidaan pitdd vanhemmuuden m yo-
hempii vahvistamista. Tdmén seikan todennd kdisyyttd on arvioitava viim e kidessi ta-
pauskohtaisesti niiden seikkojen perusteella, jotka asiaa ratkaistaessa ovat tiedossa.

Jos on aihetta otaksua, ettd vanhemmuus voitaisiin m ydhemmin vahvistaa, alaikédisen
adoptio saadaan vahvistaa vain 11 §:n 3 m omentissa sdddetyin edellytyksin. Adoptio
voidaan siis vahvistaa erittidin painavista syistd, jos ha rkitaan, ettd adoptio on ilm eisen
ratkaisevasti lapsen edun mukaista.

Esimerkkind olosuhteista, joissa on aihetta otaksua, ettd vanhemmuus voitaisiin myo-
hemmin va hvistaa, voidaan m ainita tilann e, jossa isyyden selvittdim isessd on kdynyt
ilmi, ettd biologinen &iti tietdd, kuka on lapsen biologinen isd, m utta ei ole toistaiseksi
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halunnut paljastaa hinen henki 6llisyyttdén lastenvalvoja lle. Adoption vahvistam inen
tulee tilloin kyseeseen vain, jos 11 §:n 3 momentissa sdédetyt erityiset edellytykset tayt-
tyvat.

Jos ei ole aihetta otaksua, ettd vanhemm uus voitaisiin myShemmin vahvistaa, adoptio
voidaan vahvistaa harkitsem atta, tdyttyvitkdo 11 §:n3 m omentissa sdddetyt erityiset
edellytykset. Adoption muiden edellytysten tulee luonnollisesti tall dinkin tayttyd. Van-
hemmuuden vahvistam ista void aan pitdd epdtodenndkdisend esimerkiksi silloin, kun
kyseessd on 16ytolapsi, jonka vanhempia ei ole lapsen syntym &n jélkeen suoritetuissa
etsinndissi ja tiedusteluissa saatu selville. Vanhemmuuden vahvistam ista voidaan pitda
epatodennikoisenid m yds esim erkiksi siind tapauksessa, ettd lapsen biologinen isi on
tiedossa, mutta hintd adoptioneuvonnassa kuultae ssa kdy ilmi, ettei hin halua isyyttdan
vahvistettavan, vaan on yhteisymmarryksessd didin kanssa luovuttam assa lasta adopti-
oon. Tallaisessakin tila nteessa adoptio voidaan vahvist aa harkitsem atta, tayttyvétko
11 §:n 3 momentissa sdddetyt erityiset edellytykset.

Jos adoptoitava lapsi on saanut alkunsa na iselle yksin annetun hedelm 6ityshoidon avul-
la, ehdotetun momentin soveltaminen riippuu siitd, voitaisiinko sukusoluja luovuttaneen
miehen isyys vahvistaa vai ei. Jos sukusoluj en luovuttaja ei ole antanut hedelm ditys-
hoidoista annetun lain (1237/2006) 16 §:n 2 m omentissa tarkoitettua suostumusta isyy-
den vahvistamiseen, on selvdi, ettd adoptio voidaan vahvistaa harkitsematta, tayttyvatko
11 §:n 3 mom entissa sdddetyt erityiset edellytykset. Jos sukusoluj en luovuttaja sen si-
jaan on antanut suostum uksen isyyden vahvi stamiseen, on tapauskoht aisesti arvioitava,
voidaanko otaksua, ettd hdnen isyytensa tult aisiin timén suostumuksen perusteella vah-
vistamaan.

Pykélan 2 momentti koskee tilannetta, jossa vanhemmuuden vahvistamista koskeva asia
on vireilld tuomioistuimessa tai muussa viranomaisessa. Talloin adoptiota ei saa vahvis-
taa ennen kuin vanhem muuden vahvistamista koskeva asia on lainvoimaisesti ratkaistu,
ellei sithen ole 11 §:n 3 momentissa sdddettyjd edellytyksid. Momentti vastaa tarkoituk-
seltaan Euroopan neuvoston adoptiosopimuksen 16 artiklaa.

Jos adoptoitavan lapsen isdn isyyttd ei ol e vahvistettu, kdrdjdoikeuden on ennen adop-
tion vahvistamista viran puolesta tarkistettava, ettei isyyden vahvistamista koskeva asia
ole vireilld kdrdjdoikeudessa, joka on toim ivaltainen isyyden vahvistam ista koskevassa
asiassa, eikd maistraatissa, joka on toim ivaltainen hyviksyméén isyyden tunnustamisen
hyvéksymistd koskevan asian.

Jos adoptoitava lapsi on syntynyt vieraassa valtiossa, kirdjdoikeuden ei voida kiytan-
nossd edellyttdd selvittdvédn viran puoles ta sitd, onko vanhemmuude n vahvistam ista
koskeva asia sielld vireilld. Jos kérdjdoikeus kuitenkin saa tiedon tdllaisen asian vireilla-
olosta, adoptiota ei ldhtokohtaisesti saa  vahvistaa ennen kuin isyyden vahvistam ista
koskeva asia on vieraassa valtiossa lainvoimaisesti ratkaistu.

13 §. Muut suostumukset. Pykéldsséd sdddetddn erdiden m uiden henkildiden suostum uk-
sista adoptioon.
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Pykaldn I momentin sdannokselld on asiallinen yhteys 8 §:n 2 m omenttiin, jonka m u-
kaan aviopuoliso voi yksin adoptoida om  an lapsensa, joka on aikaisemm in annettu
adoptiolapseksi. Téllaisessa tilanteessa alai kdisen lapsen adopti oon ehdotetun sdannok-
sen mukaan padsdintdisesti vaaditaan tois en aviopuolison suostum us. Sddnnds on tar -
peen Euroopan neuvoston adoptiosopim uksen 5 artiklan 1 kappaleen ¢ kohdan vuoksi.
Toisen aviopuolison suostumusta on perusteltua edellyttdd m yos sen vuoksi, ettd 1dhto-
kohtaisesti voidaan pitdd alaikdisen lapsen kannalta ongelmallisena tilannetta, jossa hé -
net adoptoitaisiin perheeseen, jossa toinen aviopuolisoista vastustaa adoptiota.

Lain 8 §:n 2 m omentin mukaan aviopuoliso voi pdisadnnostd poiketen adoptoida yksin
myds silloin, kun hén adoptoi aviopuolisonsa lapsen. Téllaisten tapausten varalta ei ole
tarpeen erikseen sddtdd toisen aviopuolison suostumuksesta alaikdisen lapsen adoptioon,
koska adoptioon joka tapauksessa vaaditaan hinen suostumuksensa adoptoitavan lapsen
vanhempana.

Lain 8 §:n 3 m omentin mukaan aviopuoliso voi pdisadnnostd poiketen adoptoida yksin
myos silloin, kun toinen aviopuoliso ei voi sairautensa tai v.ammansa vuoksi pétev ésti
ilmaista tahtoaan tai kun to isen aviopuolison olinpaikka on tuntematon. Néissd tapauk-
sissa tois en aviopuolison suostumusta adop tioon ei luonno llisestikaan o le mahdollista
edellyttaa.

Niin kuin edelld on tod ettu, 8 §:44 ei s ovelleta rek isterdidyn parisuh teen os apuoliin.
Néin ollen my6skéén nyt késilld olevaa momenttia ei sovelleta heihin.

Pykélidn 2 momentissa siddetdén tilanteista, jo issa adoption hakija eldi rekis terdidyssa
parisuhteessa taikka yhteisessé taloudessa av ioliitonomaisissa olosuh teissa tai m uussa
parisuhteessa. Yhteisessi taloudessa avioliitonomaisissa olosuhteissa eldvilld henkil6illa
tarkoitetaan sddnnoksessd avopuolisoita. Yhte isessd taloudessa m uussa parisuhteessa
elavilla henkil6illa tarkoitetaan kdytdnndssd samaa sukupuolta olevia pareja, jotka eivit
ole rekisterdineet parisuhdettaan.

Jos adoptionhakija elda tillaises sa parisuhteessa, alaikdisen lapsen adoptioon vaaditaan
rekisterdidyn parisuhteen toisen osapuol en, avopuolison tai muun parisuhdekum ppanin
suostumus. Tamékin sddnnds on tarpeen edelld 1 momentin kohdalla mainituista syista.

Pykéldn 3 momentissa sdddetddn suostumuksen antamisesta tilanteessa, jossa alaikdisen
lapsen kumpikaan vanhem pi ei voi antaa suostumusta adoptioon. Syyni voi olla van-
hempien kuolem a, vanhem pien sairaudest a tai va mmasta johtuva kykenem &ttdmyys
tahdon ilmaisemiseen, vanhempien olinpaikan tuntemattomuus tai se, ettd vanhemmuut-
ta ei ole vahvistettu. Sdédnndksen ottaminen lakiin on tarpeen Euroopan neuvoston adop-
tiosopimuksen 5 artiklan 1 kappaleen a kohdan vuoksi.

Momentissa tarkoitetuissa ta pauksissa lapsen huoltajan ta i muun laillisen edustajan tu-
lee vanhempien sijasta antaa suostumuksensa adoptioon. Sdannoksessé tarkoitettu lailli-
nen edustaja voi olla esim erkiksi kunnan so siaalihuollon toim ielin tilanteessa, jossa
adoptoitava lapsi on tiysorpo eikd hénelle ole mydskdén maaritty huoltajaa.
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Pykalin 4 momentissa sdddetddn poikkeuksesta 1 —3 m omentissa sdddettyihin suostu-
musedellytyksiin. Adoptio voidaan 1 — 3 m omentissa tarkoitetun suostumuksen puuttu-
misesta huolimatta vahvistaa ensiksikin silloi n, kun suostumuksen anta ja ei voi sairau-
tensa tai vammansa vuoksi pdtevisti ilm aista tahtoaan taikka hénen olinpaikkansa on
tuntematon. Toinen poikkeusperuste on se, ettd adoption vahvistamiseen on lapsen edun
kannalta erittdin painavia syité.

Néiden poikkeusperusteiden lisdksi on ot ettava huomioon, mitd 67 §:n 2 m omentissa
sdddetdédn. Jos adoptioon vaadittava suostum us puuttuu sen vuoksi, ettd adoptiota ei ole
sddnnelty siind valtiossa, jossa suo stumus olisi annettava, adoptio vo idaan m ainitun
lainkohdan mukaan vahvistaa, jos tim 4 selv dsti vastaa sen tahtoa, jonka suostumus
adoptioon vaaditaan.

14 §. Suostumuksen antaminen. Pykéldssd sdddetddn siitd, m iten suostumus adoptioon
on annettav a. Sisallo llisesti ehdo tettu sdédntely v astaa lapsek siottamisesta annetun la in
10 §:n 1ja2 m omenttia. Erona nykyiseen on kuitenk in se, ettd pykild koskee paitsi
vanhemman suostumuksen myos 13 §:ssi tar koitettujen muiden suostumusten vastaan-
ottamista.

15 §. Harkinta-aika. Pykélan 1 momentissa sdadetdin adoptoitavan lapsen vanhemmille
varattavasta harkinta-ajasta, jonka aikana heidén suostumustaan adoptioon ei saada ottaa
vastaan. Nykyisestd poiketen harkinta-aika ko skee paitsi didin my0s isdn suostumuksen
vastaanottamista.

Momentin mukaan vanhemman suostum usta ei saa ottaa vastaan ennen kuin vanhem -
malla on ollut m ahdollisuus perusteellis esti harkita asiaa. Sen arvioim inen, onko van-
hemmalla ollut riittdva aika harkita suostumuksen antamista, kuuluu sen te htiviin, joka
14 §:n 1 momentin mukaan ottaa suostumuksen vastaan.

Lisdksi momentissa sdddetddn harkinta-ajalle vihimmaispituus, joka on kahdeksan viik-
koa lapsen syntymastd. Tama vastaa lapseksiottamisesta annetun lain 10 §:n 3 m oment-
tia.

Kahdeksan viikkoa on vain harkinta-ajan vihimmaispituus. Vanhemman suostumusta ei
saa ottaa vastaan, jos vanhemman yksittdistap auksessa katsotaan tarvitsevan yli kahdek-
san viikkoa aikaa ennen kuin hén kykenee te  keméédn asiassa perusteellisesti harkitun
ratkaisun. Selvdi on, ettd vanhem paa ei saa m illdén tavoin painostaa ratkaisun tekem i-
seen silld perusteella, ettd lapsen syntymistd on jo kulunut kahdeksan viikkoa.

Pykélidn 2 momentissa sdddetddn poikkeus harkinta-ajan vdhimm dispituutta koskevasta
sdaannoksestd. Sen mukaan didin suostumuksen adoptioon saa ottaa vastaan ennen kuin
on kulunut kahdeksan viikkoa lapsen syntym &std, jos suostum us koskee sellaista per-
heen sisdistd adoptiota, jossa adoptionhakija on didin rekisterdity parisuhdekum ppani.
Lisdksi edellytetddn, ettd lapsi on syntynyt rekisterdidyn parisuhteen aikana annetun,
hedelmdoityshoidoista annetussa laissa tarkoitetun hedelmdityshoidon tuloksena.

Pykélan 2 momentti merkitsee poikkeusta vain vahimmaisharkinta-ajasta. Lapsen &idilla
on siis m y&s ndissé tap auksissa tu llut olla m ahdollisuus perustee llisesti harkita as iaa
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ennen kuin hénen suostum uksensa voidaan vastaanottaa. Suostum uksen vastaanottajan
on kussakin tapauksessa erikseen arvioitava, kuinka pian syntym én jilkeen didin suos-
tumus voidaan ottaa vastaan.

16 §. Suostumuksen muoto. Pykélé vastaa sanonnallisia muutoksia lukuun ottam atta
lapseksiottamisesta annetun lain 11 §:44.

Kun suostumus adoptioon annetaan vieraassa valtiossa, on lisdksi huom attava 67 §:n
1 momentin sddnnos, jonka m ukaan suostu mus adoptioon voidaan vieraassa valtiossa
antaa myo0s noudattaen sitd muotoa ja menettelyd, jota kyseisen valtion lain m ukaan on
noudatettava.

17 §. Suostumuksen peruuttaminen. Lakiin ehdotetaan otettavaksi suostumuksen peruut-
tamista koskeva pykéld. Suostum us on ehdot uksen m ukaan peruutettavissa adoption

vahvistamiseen asti. S44nnds vastaa nykyistd oikeustilaa. Selke yden vuoksi asiasta on

perusteltua sddtaa lain tasolla.

3 luku. Adoption oikeusvaikutukset

18 §. Vanhemmuuden siirtyminen. Pykala vastaa sanonnallisia m uutoksia lukuun otta-
matta lapseksiottamisesta annetun lain 12 §:44.

Pykéldn 2 momentti koskee niin sanottua perheen sisd istd adoptiota. Rekisterdidysta
parisuhteesta annetun lain 9 §:n 2 mom entista seuraa, e ttd momentti soveltuu mydos ta-
pauksiin, joissa rekisterdidyssd parisuhteess a eldvé henkilo rekisterdidyn parisuhteen

aikana tai rekister6idyn pari suhteen purkauduttua kuoleman johdosta yksin adoptoi pa-
risuhteen toisen osapuolen lapsen.

Euroopan neuvoston adoptiosopim uksen 11 ar tiklan 2 kappaleen m ukaan adoptoijan
puoliso tai adoptoijan kanssa rekisterdidyssa tai rekisterdimattomassé parisuhteessa elé-
vi henkilo sdily ttdd ad optiosta huo limatta hdnelle kuuluvat oikeude t ja velvollisuudet
adoptoituun lapseen ndhden, jos lapsi on hdnen lapsensa, ellei laissa toisin sdddetd. E h-
dotettua 2 momenttia ei kuitenkaan ole k atsottu perus telluksi ulo ttaa koskem aan avo-
puolison lapsen adoptoim ista. Toisin sanoen pe rheen sisdinen adoptio ei vastaisuudes-
sakaan olisi mahdollinen avoparin perheessa.

19 §. Elatusvelvollisuudesta vapautuminen. Pykild vastaa term inologisia m uutoksia
lukuun ottamatta lapseksiottamisesta annetun lain 14 §:44.

20 §. Adoptiolapsen sukunimi ja kansalaisuus. Pykéldssi todetaan informatiivisuussyis-
td, ettd adoptiolapsen sukunim estd sdddetddn nim ilaissa (694/1985) ja adoptiolapsen
kansalaisuudesta kansalaisuuslaissa (359/2003).
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4 luku. Adoptioneuvonta

21 §. Adoptioneuvonnan pyytiminen.  Pykildssé sdddetdin velvollisuudesta pyytidd
adoptioneuvontaa. Adoptioneuvonna lla tarkoitetaan tassé lu vussa sddnneltya tehtiava-
kokonaisuutta, jonka tarkoituksen a on alaikdisen lapsen adoptiota koskevassa asiassa
valvoa lapsen etua, hankkia adoptioluvan m yontdmisti ja adoption vahvistamista varten
tarvittavaa selvitystd seké ne uvotteluilla ja toimenpiteilld auttaa ja va Imentaa lasta, lap-
sen vanhempia, adoptionhakijoita sekd muita henkil6ité, joiden suostumus adoptioon on
13 §:n mukaan tarpeen.

Samoin kuin nykyisin lapseksiottamisesta annetun lain 28 §:n mukaan velvollisuus pyy-
tdd adoptioneuvontaa koskee sekd vanhem paa, joka aikoo luovuttaa alaikéisen lapsensa
adoptioon, ettd henkildd, joka aikoo adoptoida alaikdisen lapsen.

Adoptioneuvonta on so siaalihuoltolain (710/1982) m ukainen maksuton sosiaalipalvelu,
jota adoptionhakijalla on oike us saada. Esim erkiksi lastensuojeluviranomaisen voi olla
asianmukaista ohjata henkild tarvittaessa adoptioneuvontaan.

22 §. Adoptioneuvonnan antajat. Pykéldn I momentti vastaa pidosin lapseksiottamisesta
annetun lain 17 §:n 2 momenttia. Adoptiotoimiston toimiluvan mydntéisi kuitenkin eh-
dotuksen mukaan Sosiaali- ja terveysalan lupa - ja valvontavirasto ei ki sosiaali- ja ter-
veysministeri0, kuten nykyisin. Toim iluvan myOntdmisesti sdddetddn tarkemm in la -
kiehdotuksen 87 §:ssé.

Pykélidn 2 momentissa sédddetdin adoptioneuvonnan antam isesta kiaytdnndssé huolehti-
van viranhaltijan tai tyontekijan ammatillisesta kelpoisuudesta. Kelpoisuusvaatimuksen
sddtdminen on perusteltua m uun m uassa Euroopan neuvoston adoptiosopim  uksen
10 artiklan 3 kappaleeseen ja 21 artiklaan sisédltyvien méérdysten vuoksi.

Momentissa viitatussa lainkohdassa on sddd etty kelpoisuusvaatimukseksi sosiaalityon-
tekijan tehtdviin ylempi korkeakoulututkinto, johon siséltyy tai jonka lisdksi on suoritet-
tu padaineopinnot tai padainetta vastaavat yliopistolliset opinnot sosiaality0ssa.

Ehdotetun sddnndksen mukaan adoptioneuvont aa antavan viranhaltijan tai tyontekijan
on lisdksi oltava perehtynyt adoptioasioihi n. Vaadittava perehtyneis yys adoptioasioihin
voidaan saa vuttaa e simerkiksi amm atillisen koulutuksen yhteydessé, tyoskente lylld
adoptioasioiden parissa tai tyopaikalla annettavalla perehdytyksella.

23 §. Adoptioneuvonnan aloittamin en. Pykéléssi sdddetdén adoptioneuvontaa antavan
kunnan sosiaalihuollon toimielimen tai adoptioto imiston velvollisuudesta nimeta adop-
toitavalle lapselle hinen asioistaan vastaava sosiaalityontekija.

Lapsen asioista vastaava so siaalityontekijd on nim ettdvi, kun lapsen vanhem pi, joka
aikoo luovuttaa alaikdisen la psensa adoptoitavaksi, on pyytényt adoptioneuvonnan jér-
jestdmistd. Jos vanhem pi pyytdd adoptioneuvon nan jérjestdm istd ennen lapsen synty-

méd, lapselle voidaan nim eti hinen asiois taan vastaava sosiaalityontekiji jo ennen hi-
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nen syntyméinsi. Aidin harkinta -aikana lapselle tavallisesti jirjestetiin lastensuo jelu-
lain (417/2007) mukaan sijoitus avohuollon tukitoimena.

Pykaldn soveltamisen piiriin kuuluvat vain ne tilanteet, jossa Suomessa asuva vanhempi
pyytdd adoptioneuvonnan jirjestim istd luovuttaakseen lapsensa adoptoitavaksi. Pykala

ei kuitenkaan estd adoptioneuvonnan antajaa  tarvittaessa nim edmdistd adoptoitavalle

lapselle hdnen asioistaan va staavaa sosiaalityontek ijad muissakin tilanteissa. Ndin voi-

daan menetelld esim erkiksi silloin, kun adoptioneuvonnan antaja huolehtii ulkom ailta
adoptiotarkoituksessa Suomeen saapuneen lapsen sijoituksen tukemisesta ja seurannasta
ennen kuin adoptio vahvistetaan.

Selvyyden vuoksi voidaan todeta, ettd lapsen asioista vastaavaksi sosiaalityontekijiksi
nimetty viranhaltija tai tyontekijd voi an taa adoptioneuvontaa m yds muille adoption
osapuolille kuin lapselle.

Lapsen asioista vastaavan sosiaalityontekijin nime&dminen ei menetd merkitystddn adop-
tion vahvistamishetkelld. Lihtokohtana on siis se, ettd sam an sosiaalityontekijén tehté-
vénd on huolehtia myos 25 §:sséd tarkoitetusta adoptioneuvonnasta adoption vahvistami-
sen jélkeen. Toisaalta on selv 44, ettd jos adoption vahvistam isesta on jo kulunut jonkin
aikaa eikd neuvonnan, avun ja tu en tarvetta ole kdytinnd ssd endd esiintynyt, adoptio-

neuvonnan antajan ei tarvitse esimerkiksi he nkildston vaihtuessa huol ehtia siité, etti

adoptoidulla lapsella on jatkuvasti nimettynd hénen asioistaan vastaava sosiaalityonteki-
ja.

Lisdksi pykaldssd sdddettiisiin, ettd adoptioneuvonnan an taminen adoptioon luovutetta-
valle lapselle ja hinen vanhemm lleen tulee aloittaa viivytyksettd. Tamé kidytdnndssa jo
nykyisin noudatettu periaate kirjattaisiin nyt lakiin. Se, kuinka nopeasti adoptioneuvon-
nan antajan kdytdnndssd on to imittava, riippuu olosuhteista. Erity isen kiireellisesti on
toimittava tapauksissa, joissa adoptioneuvonnan antamisen aloittaminen ja lapsen sijoit-
taminen tulevaan adoptioperh eeseen on lapsen edun toteutum isen kannalta olennaista.
Toisaalta esim erkiksi perheen sisdisissd adoptioissa a doptioneuvonnan aloittaminen ei
vilttaméttd ole yhta kiireellistd, koska laps 1 yleensi jo asuu yhdessé tulevan adoptio-
vanhempansa kanssa.

24 §. Adoptioneuvonnan tehtdvdt. Pykdlan I momentti siséltia yleissddnnoksen adoptio-
neuvonnan antajan tehtévistd. Sen sisdlto vastaa padpiirteiss ddn lapseksiottamisesta an-
netun lain 16 §:44. Uutta on kuitenkin se,  ettd ehdotetussa 13 §: ssé tarkoitetut m uut
suostumuksen antajat mainittaisiin adoptioneuvonnan piiriin kuuluvina henkildina.

Pykéldn 2 momentissa luetellaan yksityiskohtaisemmin niité tehtédvii, joista adoptioneu-
vonnan antajan on erityisesti huolehdittava.

Momentin / kohtaa asiallisesti vastaava velvoite tie tojen antamiseen adoptoitavan lap-
sen vanhemmille sisdlty y nykyisin lapseksio ttamisesta annetun lain 10 §:n 2 m oment-
tiin. Nyt ehdotetaan, ettd adoptioneuvonnan anta jalla olisi nim enomainen velvollisuus
antaa tietoa adoption tarkoituksesta, edellytyksisti ja oikeusvaikutuksista myos lapselle,
adoptionhakijoille seké niil le muille henkil6ille, joiden suos tumus adoptioon on 13 §:n
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mukaan tarpeen. Tietojen antam isesta laps elle sdddetddn lisdks 1 tark emmin 26 §:n
1 momentissa.

Momentin 2 kohtaa asiallisesti vastaava velvoite antaa adoptoitavan lapsen vanhemmil-
le tietoa sosiaalipalveluista ja taloudellisista tukitoimista sisdltyy nykyisin lapseksiotta-
misesta annetun lain 10 §:n 2 m omenttiin. Sd4nndstd ehdotetaan nyt tdydennettiviksi
siten, ettd adoptioneuvonnan an tajan on autetta va lapsen v anhempia tekem d4n asiassa
perusteellisesti harkittu ratkaisu.

Momentin 3 kohdan sddnnokselld korostetaan ensiks ikin sitd, ettd adoptioneuvonnassa
on paitsi selvitettdva ja arvi oitava hakijoiden soveltuvuu tta adoptiovanhemmiksi myos
kannustettava heiti itse arvioim aan omia valmiuksiaan. Neuvonnan yhteni tavoitteena
voidaan pitda sitd, ettd yhteisen arvioinnin pohjalta voitaisiin paétya yhteiseen lopputu-
lokseen.

Sédnnoksestd ilmenee lisdksi, ettd adopti oneuvonnan tehtéviin kuuluu valm entaa haki-
joita adoptiovanhemmuuteen. Neuvontaa tiyd entivini elem enttind ja osana adoptio-
vanhemmuuteen valm istautumista adoptionhak ijat voivat myds osa llistua erilliselle
adoptiovalmennuskurssille. Tallainen kurssi ei kuitenkaan olisi pakollinen.

Momentin 4 kohta vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain 18 §:n 1 momen-
tin 1 kohtaa. Sddanndksen sanam uotoa on kuite nkin tdydennetty siten, ettd adoptioneu-
vonnan antajan on paitsi selvitettdva adoption ed ellytysten tdyttymistd myos arvioitava,
tayttyvitko ne. Sddnndksen tarkistettu sanamuoto kuvaa siti, ettd adoptioneuvonnan
antajan edellytetdin 30 §:n 1 m omentissa tarkoitetussa kirjallisessa selvityksessa esitta-
vin adoptiolupa-asiaa kisitteleville viranomaiselle tai adoption vahvistamista koskevaa
asiaa késitteleville tuomioistuimelle oman ammatillisen ndkemyksensa siité, tayttyvat-
ko adoption edellytykset kyseisessd yksittdistapauksessa.

Tehdesséén tissé tarkoitettua selvitystd ja arviointia adoptioneuvonnan antajan on otet-
tava adoptionhakijoiden ohell a huom ioon kaikki tulevassa adoptioperheessi asuvat
henkil6t, kuten perheen muut lapset ja samassa taloudessa asuvat isovanhemmat. Tarvit-
taessa adoptioneuvonnan antaja voi pyytdd myos téllaisia henkil6itd esittdm d4n esimer-
kiksi lddkdrinlausunnon terveydentilastaan tai muuta sellaista selvitysté, jolla on merki-
tysté arvioitaessa, onko adoptiolapsen tulo perheeseen lapsen edun mukaista.

Selvitysté ja arviointia vart en tarvittavan rikosrekisterio tteen hankkimisen helpottami-
seksi esityksen 7. lakiehdotuksessa ehdot etaan m uutoksia rikosrekisterilakiin
(770/1993).

Momentin 5 kohdassa tarkoitetusta yhteydenpitoa koske vasta sopim uksesta sddd etdén
tarkemmin 58 §:ssd.

Adoptioneuvonnan antajan on 6 kohdan mukaan tarvittaessa ohjattava hakijat pyyté-

miin kansainvélistd adoptiopalvelua 32 §:ssd tarkoitetulta palvelunantajalta. Tallaisen
ohjauksen antam inen on tarpeellista, jos adoptioneuvontaa annettaessa kiy ilm 1, etti
hakijat toivovat adoptiolasta ulkom ailta. Asiallisesti vastaava sddannos sisdltyy nykyisin

lapseksiottamisesta annetun asetuksen 3 §:4én.
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Momentin 7 kohdan mukaan adoptioneuvonnan antajan on tarvittaessa ohjattava hakijat
hakemaan adoptiolupaa. Lain 39 §:std ilmenee, milloin adoptioon tarvitaan adoptiolupa.

Momentin 8 kohdan mukaan adoptioneuvonnan antajan on tarvittaessa huolehdittava
lapsen sijoittamisesta hakijoiden luokse. Sijoituksesta huolehtiminen kuuluu kéytannds-
sd adoptioneuvonnan antajan tehtdviin kotim aisissa vieraan lapsen adoptioissa. L apsen
sijoittamisesta sdddetddn yksityiskohtaisemmin 27 §:ssi.

Momentin 9 kohta vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain 18 §:n 1 momen-
tin 3 kohtaa. Sdannoksen sanam uotoa ehdotetaa n kuitenkin tarkistettavaksi siten, etta
adoptioneuvonnan antajan tehtév dnd olisi paitsi se urata sijoituksen onnistum ista myos
ennen kaikkea tukea sité.

Lisdksi ehdotetaan sdddettiaviéksi, ettd adoptioneuvonnan antajan on ryhdyttdva toimen-
piteisiin sijoituksen tukemiseksi ja seuraam iseksi viivytyksettd lapsen sijoittamisen jél-
keen. Tdm4i perustuu ajatukseen, ettd on yleensd lapsen edun mukaista, ettd sijoituksen
ja adoption vahvistamisen vélinen aika on mahdollisimman lyhyt. Seuranta-ajan p ituus
on kuitenkin arvioitava tapauskohtaisesti la psen edun nikokulm asta. Joissakin olosuh-
teissa lapsen edun varm istaminen saattaa va atia seuranta-ajan pidentdm istd. Lapsen
edun voidaan kuitenkin katsoa vaativan aina s itd, ettd seuranta alkaa viivytyksetta sijoi-
tuksen jalkeen.

Adoptioneuvonnan antajan velvollisuus tukea  ja seurata sijoituksen onnistum ista ei
merkitse sité, ettd lapsi voitaisiin sijoitt aa adoptionhakijoiden luokse kokeiluluontoises-
ti. Sijoitus edellyttdd sitd, ettd hakijoill € on myonnetty adoptiolupa (27 §:n 2 m omentti
ja 39 §). Tam & vastaa Euroopan neuvoston a doptiosopimuksen 10 artiklan 5 kappaleen
mairdysté, jonka m ukaan selvitys adoptoi jan soveltuvuudesta adoptioon ja tim &n kel-
poisuudesta, asiaan osallisten olosuhteista ja vaikuttim ista seki lapsen sijoittam isen
asianmukaisuudesta on hankittava ennen kuin la  psi sijoitetaan adop tiotarkoituksessa
adoptionhakijan luokse.

Sddnnoksessa tarkoitettu velvollisuus ryhtyé to imenpiteisiin, joilla tuetaan ja seurataan
sijoituksen onnistumista, koskee kaikkia tilanteita, joissa ad optiota ei vield ole vahvis -
tettu. Velvollisuus koskee siten m y0s kansainvélisid adoptioita, joissa ad optiota ei ole
vahvistettu lapsen alkuperévaltiossa ennen lapsen saapumista Suomeen.

Lakiehdotuksen 28 § sisdltidd sd dnnokset toimenpiteistd, joihin adoptioneuvonnan anta-
jan tulee ryhty4, jos sijoituksen havaitaan epdonnistuneen.

Momentin /0 kohta vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain 18 §:n 1 momen-
tin 4 kohtaa. Sddnnokseen sisiltyva velvoite , jonka m ukaan adoptioneuvonnan antajan
on tarvittaessa avustettava adoption vahvist amista koskevan hakem uksen tekemisessa,
vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun asetuksen 4 §:n 2 momentissa saddettya.

Pykélan 3 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 18 §:n 2 mo-
menttia.
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Pykalan 4 momentin mukaan tarkempia sddnnoksid a doptioneuvonnan sisdllsta ja to-
teuttamisesta voidaan antaa valtion euvoston asetuksella. A setuksella v oidaan saatia
esimerkiksi niistd seikoista, joista nykyisin s dddetdédn lapseksiottamisesta annetun ase-
tuksen 9 §:ssd.

25 §. Adoptioneuvonta adoption va hvistamisen jilkeen. Pykildssé sddd etdén adoptio-
neuvonnan antajan velv ollisuudesta antaa tarvittaessa adoptioneuvontaa myds adoption
vahvistamisen jilkeen. Pykéldn ottaminen lakiin on perusteltua muun muassa Euroopan
neuvoston adoptiosopimuksen 20 artiklaan sisd Ityvén adoption jéilkeisid palveluita kos-
kevan mairdyksen vuoksi.

Pykéldssd mainittujen toimien tarkoituksena on erityisesti tukea ja edistdd adoptiolapsen
myonteistd kehitystd ja adoptiovanhem pien kasvatuskykyé sekd lapsen ja vanhemman
vilisen suhteen muodostumista ottaen huomioon adoptiolapsen erityistarpeet.

My®0s adoption vahvistam isen jilkeen a nnettavassa adoptioneuvonnassa on kysymys
sosiaalihuoltolaissa tarkoitetusta kunnan jarjestim isvastuulle kuuluvasta sosiaalipalve -
lusta.

Pykéldn I momentti siséltidd ensiksikin yleisen velvoi tteen jatka a ta rvittaessa 24 §:n
1 momentissa tarkoitetun neuvonnan, avun ja tuen antamista my0ds adoption vahvistami-
sen jilkeen. Lisdksi adoptioneuvonnan antajan on tarjottava adoptiovanh emmille mah-
dollisuus siihen, ettd ad optiolapsen ja -pe rheen erityisen av un ja tuen tarve se lvitetdan
tarvittavassa laajuudessa. A doptioneuvonnan antajan edellyte tdén siis adoptiovanhem -
pien niin ha lutessa kartoittavan yhteistydssa heidin kanssaan, mité sosiaali- tai terv ey-
denhuollon palveluita taikka m uita erityisid ap u- tai tukitoim ia a doptiolapsi ja -perhe

mahdollisesti tarv itsee. Esim erkiksi adoptiolaps en m ahdollisesti tarv itseman terapian

jérjestdminen ei sen sijaan kuulu adoptioneuvonnan antajan tehtéviin.

Adoptioneuvonnan antajan tehtivistd adoption vahvistamisen jdlkeen sdddetdin lisdksi
92 ja 93 §:ssd.

Pykélidn 2 momentissa tarkoitettua muuta apua ja tukea adoptiolapsi ja muu adoptioper-
he seké aikaisemm at vanhemmat voivat saad a esimerkiksi adopti okuraattorilta tai ver-
taistukena muilta adop toiduilta tai adoptiope rheiltd. Yksi tirked tu en muoto voi olla

varhaisen vuorovaikutuksen tukeminen.

Lapsen adoptioon luovuttaneet vanhemmat voi vat tarvita tukea lapsesta luopum iseen ja
uuden roolin 16ytym iseen erityisesti silloi n, kun adoption yhteydessi tehdién sopimus
lapsen yhteydenpidosta aikaisempiin vanhempiin.

26 §. Alaikdisen lapsen mielipiteen selvittiminen. Pykéldn [ momentti vastaa pddosin
lapseksiottamisesta annetun asetuksen 1 §:n 1 momenttia. Ehdotetun momentin mukaan
lapsen asioista vastaavan so siaalityontekijdn on henkiloko htaisesti keskusteltava ala-
ikdisen adoptoitavan kanssa, jos se lapsen ik ja kehitystaso huom ioon ottaen on m ah-
dollista. Keskustelulla tarkoitetaan sddnnoksessd sosiaalityontekijan ammatilliseen kou-
lutukseen ja kokemukseen pohjautuvaa kokonaisvaltaista tyoskentelyé lapsen kanssa.
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Lisdksi momentissa ehdotetaan sdddettdviksi, ettd lapselle on a nnettava 24 §:n 2 m o-
mentin 1 kohdassa tarkoitetut tie dot adoption tarkoituksesta, edellytyksisté ja oikeus-

vaikutuksista. Sen liséksi lapselle on annetta va sellaiset ad optioasiaa k oskevat tied ot,
joilla voidaan olettaa olevan lapselle merkitystd. Lapselle on esimerkiksi perusteellisesti
selitettdvd, miksi héntd ollaan adop toimassa ja m iten adoptioprosessi eri vaiheissa ete-

nee. Tiedot on annettava lapsen ikd ja kehitystaso huomioon ottaen soveliaalla tavalla.

Pykéldn 2 momenttia asiallisesti vastaava sdidnnds sisdltyy nykyisin lapseksiottam isesta
annetun asetuksen 1 §:n 1 m omenttiin. Momentissa sdddetdén lapsen asioista vastaavan
sosiaalityontekijin v elvollisuudesta pyrkid s elvittimdan, miten lapsi suh tautuu ad opti-
oon. Pyrkimykseni on selvittdd lapsen aito m ielipide lapsen ik ja kehitystaso huom i-
oon ottaen. Lapsen m ielipidettd selvitettiessd tulee kiinnittdi erityis td huomiota siihen,
ettei mielipide perustu u lkoisiin seikkoihin, kuten vanhem pien tai m uiden henkildiden
manipulaatioyrityksiin.

Uutta olisi s e, ettd m omentissa sdéddettéisiin velvollisuudesta pyrkii ta rvittaessa selvit-
tdmadn, m iten lapsi suhtautuu yhteydenpit oon aikaisem paan vanhem paansa adoption
jdlkeen. Mo mentissa sdddettiis iin liséksi v elvollisuudesta selvittd 4 lap sen m ielipide
hienovaraisesti ja aiheuttamatta tarpeetonta haittaa.

Pykélan 3 momentti vastaa a siallisesti lapsek siottamisesta annetun asetuksen 1 §:n
2 momenttia. Lapsen suostumus adoptioon on annettava 16 §:ssd sdddetylld tavalla.

27 §. Lapsen sijoittaminen. Lakiin ehdotetaan otettavaksi lapsen sijoittamista koskeva
pykala. Pykald koskee kdytdnnossd pelkédst ddn kotim aisia vieraan lapsen adoptioita,
koska vain niissé lapsi pykéld ssid tarkoitetulla tavalla s ijoitetaan adop tionhakijoiden
luokse. Pykaila ei siten koske esimerkiksi perheen sisdistd adoptiota.

Pykélidn I momentissa luetellaan lapsen sijoittamisessa noudatettavia periaatteita. Vaik-
ka pykaéld ei edeltd ilm enevin tavoin suoranai sesti koskekaan kansainvilisid adoptioita,
momentista ilm enevii p eriaatteita (erityisesti m omentin 3 kohtaa) voidaan soveltuvin
osin noudattaa m y0s myonnettdessd lupia ka nsainvéliseen adoptioon. S amoin siité il-
menevid periaatteita voidaan s oveltuvin osin noudatta a niissé harvinai sissa tilanteissa,
joissa suomalainen palvelunantaja avustaa ~ ulkomaista palvelunantajaa ulkom aiselle
adoptiolapselle sopivan adoptioperheen 16ytamisessa.

Momentissa mainittuja periaatteita on nouda tettava "mahdollisuuksien mukaan”. Sdin-
noksen tarkoituksena on siis ilmaista ne tavoitteet, jotka si joittamisratkaisua tehtdessi
olisi otettava huom ioon. Kyse ei siten ole kaavam aisista sdi nnoisté, joista ei voitaisi
koskaan poiketa.

Momentin / kohdasta ilmenee pdédperiaate, jonk a mukaan lapsi sijoitetaan niiden hak i-
joiden luokse, joilla arvioidaan olevan  parhaat edellytykset huolehtia hdnen hyvista
hoidostaan ja kasvatuksestaan. Sdénndksen ta rkoituksena on korostaa siti, ettd adop-
tionhakijoita valittaessa ldhtokoht ana tulee olla lapsen tarpee t eikd esim erkiksi hakijoi-
den toiveet tai se, kuinka pitkdin hakijat ovat odottaneet adoptiolasta.
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Etsittdessd hakijoita, joiden luokse lapsi voi daan sijoittaa, adoptioneuvonnan antaja voi
kiyttdd apunaan 96 §:ssd tarkoitettua adoptio nhakijoiden rekisterid. Lapsen sijo ittami-
sen edellytykseni ei kuitenkaan ole se, ettd hakijat on m erkitty rekisteriin. Lakiehdotus
jattdd muutenkin lapsen sijoittavan tahon arvi oitavaksi, kuinka laajasta joukosta adop-
tionhakijoita parhaat edellytykset om aavat hakijat on kussakin yksittdisessa tilanteessa
asianmukaista valita.

Hakijoita valittaessa voidaan kiinnittdd huomiota muun muassa lapsen kielelliseen, kult-
tuuriseen ja uskonnolliseen ta ustaan. Na ma tekijit vastaa vat lastensuojelulain 4 §:n
2 momentin 7 kohdassa mainittuja tekijoita.

Adoptiolapsi tarvitsee usein erityistd hoivaa ja tukea. Siksi huolehtiminen hidnen hyvésti
hoidostaan ja kasvatuks estaan vaatii adoptiovanhemmilta riittdvii voimavaroja. Se, ettd
adoptioperheessd on kaksi vanhempaa, on téssé suhteessa yleensd vahvuus. Léhtokohta-
na voidaan siksi pitd4 sitd, ettd lapsi sijoitetaan ensisijaisesti sellaiseen perheeseen, jossa
hin saa kaksi adoptiovanhempaa. Kahden vanhemman vaatimus ei kuitenkaan ole ehdo-
ton.

Momentin 2 kohdan mukaan sisarukset sijoitetaan samaan perheeseen, jollei timé olo-
suhteet huomioon ottaen ole lapsen edun vastai sta. Kyseisti periaat etta tulee noudattaa
erityisesti silloin, kun lapset sijoitetaan samanaikaisesti. Useissa tapauksissa myos myo-
hemmin syntyneen tai muusta syystd m ydohemmin adoptioon luovutetun lapsen sijoitta-
minen samaan perheeseen kuin hinen aikaisem min adoptoitu biologinen sisaruksensa

voi olla lapsen edun mukaista.

Sekai lapsia yhtdaikaisesti e ttd eri ajankohtina tiettyyn perheeseen s ijoitettaessa tulee
kuitenkin adoption yleisten edellytysten tayttyd. Sisarusten sijoittaminen samojen haki-
joiden luokse riippuu ndin ollen ain a hakijoiden mahdollisuudesta huolehtia lasten hy-
vistd hoidosta ja kasvatuksesta. Sddnnos ei  saa johtaa siithen, e ttd adoptionhakijoita
suostutellaan tai painosteta an ottam aan usea mpia adoptiolapsia kuin m ihin heilld on

valmiuksia ja voimavaroja.

Momentin 3 kohtaan on kirjattu sekd kotimaisissa adoptiosijoituksissa ettd kansainvilis-
ten lapseksiottam isasioiden lautakunnan ra tkaisukdytdnnossa noudatettu ja m yos kan-
sainvilisesti sovellettu periaate, jonka mukaan adoptoitavan lapsen tulee padsaantoisesti
olla adoptionhakijoill a ennestéén olevia lapsia nuor empi. Lapsen edun kannalta on
yleensi perusteltua, ettd adoptiolapsi  perheeseen tullessaan saa kuopuksen asem an.
Sédnnos ei kuitenkaan estd esim erkiksi si té, ettd adoptiolapsen vanhempi biologinen
sisarus, joka luovutetaan adoptioon myShemmin, sijoitetaan samaan perheeseen.

Momentin 4 kohdan mukaan adoptionhakijoita valittae ssa voidaan kiinnittdd huom iota
myds lapsen vanhempien mahdollisesti esittdmiin toivomuksiin adoptioperheen ominai-
suuksista ja olosuhteista, jollei niiden huomioon ottaminen ole lapsen edun vastaista.

Pykéldn 2 momentissa sdddetddn adoptioluvasta lapsen adoptiotarkoituksessa tehdyn
sijoittamisen edellytyksend. Adoptioluvassa m ahdollisesti olevia er ityisid ehtoja ta i ra-
joituksia on luonnollisesti noudatettava sijoitusta tehtdessa.
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Pykaldn 3 momentista ilmenee, ettd lapsen sijoituksesta on huolehdittava paritydskente -
lynd. Téma on katsottu perustelluksi sen vuoksi, ettd sopivien adoptionhakijoiden valin-
ta adoptiolapselle on kdytannOssé ratkaiseva n tirked osa adoptiopros essia. Tarvittaessa
lapsen sijoituksessa voidaan hyodyntéé esim erkiksi lastensuojelulain 14 §:ssé tarkoite-
tun moniammatillisen asiantuntijaryhméin asiantuntemusta.

28 §. Toimenpiteet lapsen sijoituksen epdonnistuttua. Pykala vastaa osin lapseksiottami-
sesta annetun lain 18 §:n 1 m omentin 3 kohtaa ja osin lapseksiottam isesta annetun ase-
tuksen 6 §:44.

Pykala koskee adoptiosijoituks en epdonnistumista, joka ha vaitaan ennen adoption vah-
vistamista. Adoption vahvistam isen jilkeen a doptioperheessd m ahdolliset ilm enevit
ongelmatilanteet ratkaistaan esimerkiksi lastensuojelulain mukaisin toimenpitein.

Pykéléssa tarkoitettu adopti oneuvonnan antajan havainto s ijoituksen epdaonnistumisesta
voi perus tua m yos palvelunantajan yhte ydenottoon. Palvelunantajalla on nim ittdin
34 §:n 2 m omentin mukaan velvollisuus ot taa yhteyttd adoptioneuvonnan antajaan ha-
vaittuaan sijoituksen olevan ristiriidassa lapsen edun kanssa.

Pykéldn I momenttiin ehdotetaan voimassa olevasta laista poiketen otettavaksi maininta
adoptioneuvonnan antajan velvollisuudesta toim ia yhteistydssé lastensuojeluviranom ai-
sen kanssa. Lisdksi ehdotetust a sadnnoksestd kavisi ilm i, ettd adoptiosijoituksen epdon-
nistuttua ensisijainen toimintavaihtoehto on uuden adoptiota rkoituksessa tehtavén sijoi-

tuksen jdrjestdminen lapselle. Tdim& vastaa Haagin sopimuksen 21 artiklan 1 kappaleen
b kohtaa.

Pykéldn 2 momentti koskee tilann etta, jossa v ieraasta v altiosta adoptiotarko ituksessa
tuodun lapsen sijoituksen adoptionhakijoiden luokse havaitaan ep donnistuneen enne n
kuin adoptio on vahvistettu. Télldin adoptione uvonnan antajan ja palvelunantajan olisi
ryhdyttidva yhdessi ja yhteistydssi lastensu ojeluviranomaisen kanssa 1 m omentin mu-
kaisiin toimenpiteisiin ja tarvittaessa toimenpiteisiin lapsen palauttamiseksi alkuperival-
tioonsa. Ehdotetusta sdédnndksestd ilm enisi nykyistd selkeammin, ettd lapsen palautta-
minen alkuperdvaltioonsa on viim esijainen toimenpidevaihtoehto. Taméi vastaa Haag in
sopimuksen 21 artiklan 1 kappaleen ¢ kohtaa.

Jos alkuperévaltion viranomaiset eivit suostu lapsen palauttam iseen, palauttamista voi-
daan pitdé lapsen edun vastaisena. Talloin toim enpiteisiin lapsen palauttamiseksi ei tule
ryhtya.

Haagin sopimuksen 21 artiklan 1 kappaleen b kohta edellyttda, ettd keskusviranomainen
jarjestdd viipym éatté, lapsen alkuperévaltion keskusviranom aisen kanssa neuvotellen,
lapseksiottamisen tarkoituksessa lapselle uuden sijoituksen tai, jollei se ole mahdollista,
vaihtoehtoisen pitkda ikaisen hoidon. Lapseksiottam ista ei saa vahvistaa, ennen kuin
lapsen alkuperévaltion keskusviranom aiselle on asianm ukaisesti ilm oitettu uusista lap-
seksiottajista. Lapseksiottamisesta annetun asetuksen 10 §:n 1 m omentin 6 kohdan mu-
kaan m ainituista tehtdvistd huolehtim inen kuuluu Suom essa palvelunantajalle. Palve-
lunantajan on siis sopimuksessa edellytety in tavoin m yds neuvotel tava asiasta lapsen
alkuperévaltion keskusviranom aisen kanssa ja ilm oitettava sille uusista adoptionhaki-
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joista. Tarkoituksena on, ettd jatkossakin asiasta néiltd osin sdddetddn valtioneuvoston
asetuksella.

Pykélidn 3 momentissa sdddetdin velvollisuudesta keskustella henkilokohtaisesti lapsen
kanssa ennen 1 ja 2 momentin mukaisiin toimenpiteisiin ryhtymisté, jos se lapsen ik ja
kehitystaso huomioon ottaen on mahdollista. Liséksi sdddettiisiin, ettd lapsen mielipide
asiasta on selvitettidva ja otettava huom ioon, jos lapsi on tayttdnyt 12 vuotta tai on niin
kehittynyt, ettd hdnen tahtoonsa voidaan kiinnittdd huomiota.

29 §. Adoptioneuvonnan keskeyttiminen. Lakiin ehdotetaan otettavaksi adoptioneuvon-

nan keskeyttimisti koskeva sddnnds. Voim assa olevassa lapseksiottam isesta annetussa
laissa ei ole sddnnoksid kunnan sosiaalihuollo sta vastaavan toim ielimen tai ottolapsi-

toimiston mahdollisuudesta kieltdytyd anta masta adoptioneuvontaa adoptionhakijoille.

Kéytinnossa adoptioneuvonnan antam inen on ku itenkin yksittiistapauksissa keskeytet-
ty, jos adoptioneuvonnan antaja on pitanyt selvind, etti laps eksiottamisen edellytykset
eivit tiyty.

Adoptioneuvonnan antaja ei voi kokonaan  kieltdytyd adoptioneuvonnan antam isesta,
vaan adoptionhakijalle on aina annettava adoptioneuvontaa. Adoptioneuvonnan kes -
keyttdminen on kuitenkin m ahdollista jo yhdenk in tapaamisen perusteella, jos siiné ha-
vaitaan, ettd pykéldssa sdddet yt edellytykset adoptioneuvon nan keskeyttim iselle ovat
olemassa.

Pykélidn I momentissa sdiddetddn, ettd adoptioneuvonnan an taja voi keskeyttdd adoptio-
neuvonnan antamisen adoptionhakijalle, jos ne uvonnassa esille tullei den seikkojen pe-
rusteella on ilmeisti, ettei edellytyksid adoptioon ole olemassa. Adoptionhakijan oikeus-
turvan nikokulmasta on perusteltua, ettd kyse on ilmiselvistd seikoista. Mikdli tilan ne
edellyttda perusteellisempaa harkintaa, adoptioneuvontaa on jatkettava.

Adoption edellytysten tdyttym &ttd jidm istd voidaan pitdd sddnndksessd tarkoitetulla
tavalla ilm eisend esim erkiksi siind tapaukses sa, e ttd la issa sd ddetyt vahimm é&is- tai
enimmdiisikdi koskevat vaatim ukset eivét hakijan kohdalla tayty ja on selvii, ettei
myOskédn edellytyksid niistd poikk eamiseen ole olem assa. M y0s esim erkiksi sitd, ettd
adoptionhakija on tuom ittu vak avasta laps een k ohdistuvasta rikokses ta, voidaan pitéa
sadnndksessa tarkoitettuna ilmeisend adoptioedellytyksen puuttumisena.

Adoptioneuvonnan antajan tule e tehdd adoptioneuvonnan keskeyttim isesti kirjallinen
paitos hallintolain (434/2003) 43 §:n edelly ttdmalla tavalla. Paédtoksen sisdllostd ja pe -
rustelemisesta on voimassa, mité hallintolain 44 ja 45 §:sséd sdddetdan.

Pykélan 2 momentissa ehdotetaan sdadettédviksi m uutoksenhakuoikeudesta adoptioneu-
vonnan keskeyttimistd koskevaan pédiatoksee n. Adoptioneuvonnan keskeyttim isté kos-
kevaan paatokseen ei saa hake a muutosta valittam alla. A doptionhakija voi sen sijaan
tehdé 14 péivan kuluessa paitoksen tiedoksi  saannista kirjallisen oikaisuvaatim uksen
kotikuntansa sosiaalihuollon toim ielimelle. Oikaisuvaatimuksen tekem istd koskevien
ohjeiden antamisesta sdddetdén hallintolain 46 §:ssid. Toim ielimen oikaisuvaatimuksen
johdosta antama pditds annetaan hakijoille tied oksi siten kuin hallintolain 60 §:ssd sdé-
detddn. Oikaisuvaatimuksen johdosta annettava péitds on valituskelpoinen.
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30 §. Selvitys adoptioneuvonnan antamisesta. Pykalan I momentti sisdltdd sddnn 6kset
kirjallisesta selvityksestd, joka on annettava adoptioneuvonnan antamisesta.

Selvityksestd on kdytédv 4 ilmi tarpeelliset tiedot asiaan os allisista ja heidén olosuhteis-
taan. Asiaan osallisilla tarkoitetaan tilante esta riippuen lasta, lapsen aikaisem pia van-
hempia, adoptionhakijoita sekd m uita henkild itd, joiden suostum us adoptioon 13 §:n
mukaan vaaditaan. Jo s selvitys laaditaan es imerkiksi perheen sisdistd adoptiota varten,
sen tulee siséltid tarpeelliset tiedot lapsesta, lapsen aikaisemmista vanhemmista ja adop-
tionhakijasta sekd heidén olosuhteistaan. L aadittaessa selvitys adoptioluvan hake misek-
si vieraan lapsen adoptiota varten selvitys sisdltdd yleensd tiedot vain adoptionhakijoista
ja heiddn olosuhteistaan.

Selvitys on tilanteesta riippue n annettava joko adoptiolup aa koskevan hakem uksen te-
kemisti varten tai adoption vahvistamista koskevan hakemuksen tekemisté varten taikka
molempia varten. Se, kuinka yksityiskohtainen selvityksen on oltava, riippuu tilanteesta.

Niissd tilanteissa, joissa adoptioon 39 §:n m ukaan tarvitaan adoptiolupa, selvitys anne -
taan adoptiolupaa koskevan hakem uksen tekemisté varten. Jos adoptio lupaa ei tarvita,
selvitys annetaan adoption vahvistamista koskevan hakemuksen tekemista varten.

Jos adoptioon tarvitaan adop tiolupa, adoptioneuvonnan antajan on tarpeen antaa vield
uusi, tdydentdvi selvitys adoption vahvist amista koskevan hakem uksen tekemista var-
ten, jos adoptio vahvistetaan Suomessa. Tam & uusi selvitys voi yleen si olla sisilloltdén
suppeampi kuin alkuperéinen, adoptioluvan hake mista varten annettava selvitys. S iiné
on olenna ista antaa tied ot a ikaisemman selvity ksen an tamisen jdlkeen m ahdollisesti
tapahtuneista muutoksista asiaan osallisten olosuhteissa seké kertoa adoptioneuvonnan
antajan tekem istd havainnoista sen suhteen, miten lapsen sijoitus adoptionhakijoiden
luokse on onnistunut.

Pykéldn 2 momentti vastaa a siallisesti lapsek siottamisesta annetun asetuksen 8 §:n
1 momenttia.

Pykélan 3 momentti siséltda asetuksenantovaltuuden. As etuksella voidaan sditié tar-
kemmin esimerkiksi niisti seikoista, joista nykyisin sdddetddn lapseksiottamisesta anne-
tun asetuksen 4 §:n 1 momentissa seké 5 ja 8 §:ssd.

5 luku. Kansainvilinen adoptiopalvelu

31 §. Kansainvdlisen adoptiopalvelun pyytiminen . Pykilan [ momentti vastaa lapsek-
siottamisesta annetun lain 24 §:44. Sddnnoksessd esiintyvdd asuinpaikan késitettd ei ole
médritelty Suomen lains 44dannodssd. Miéritelmaé on kuiten kin kisitelty oikeuskirjalli-
suudessa ja oikeuskdytanndssd (esim erkiksi KKO 2008:98). Lisdksi kansainvéliseen
yksityisoikeuteen liittyvaéd asuinpaikan késitettd kdsitelladn erdiden hallituksen esitysten
perusteluissa (esim. HE 52/2006 vp ja HE 60/1993 vp).

Adoptiolainsdddannon kannalta erity isen relevantti selostus asuinpaikan késitteesta si-
sdltyy Haagin sopim uksen voim aan saattamista koskevaan hallituksen esitykseen (HE
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214/1995 vp). Siind on todettu, ettd asuinpaikka (  habitual residence) on Haagin kan-
sainvilisen yksityisoikeuden konf erenssin sopimuksissa yleise sti kdytetty liittym 4. Sen
kisitesisdltod ei ole ollut tapana mairitelld ndissd sopimuksissa. Asuinpaikan késitteelle
on siten tunnusom aista tietynasteinen epam dirdisyys. Kuitenkin voidaan sanoa, ettd
asuinpaikkaa mairitettdessd pyritddn saamaan selville se valtio, jossa henkil6lld on tosi-
asiallisesti keskeinen eldm @nympéristonsd. Asuinpaikkaa m &édritettdessi otetaan huo-
mioon ennen muuta asumisen kesto ja yhtdjaksoisuus sekd muut sellaiset asianomaiseen
henkil6on liittyvit seikat, jotka ilmentévit henkilon tosiasiallisia siteitd tiettyyn eldmén-
ymparistoon. Pelkka tilapédinen olesk elu tietyssa valtiossa esimerkiksi lomanvieton, yk-
sittdisen tyotehtdvén suorittamisen tai lyhyehkon ajan kestivin opiskelun yhteydessa ei
riitd p erustamaan henkildlle asu inpaikkaa ol eskeluvaltiossa. Asum iselta ed ellytetdén
vakiintuneisuutta. Toisaalta se, ettd asuminen toisessa valtiossa on tarkoitettu vain méaa-
rdajan kestdvéksi, ei sindnsi estd asuinpaik an siirtymisti tuohon valtioon, jos asum inen
sielld muodostuu silld tavoin vakiintuneeksi, ettd henkilon keskeisen eldm dnympériston
voidaan katsoa siirtyneen sinne.

Harkittaessa, missd henkil6lld on asuinpaikka, on otettava huomioon myds kansainvilis-
td adoptiota koskevan sdédntelyn tavoitteet. S déntelyn tarkoituksena on, ettd niissa ta-
pauksissa, joissa lapsi tulee adoption yhte ydessi siirtymadin toiseen valtioon, noudate-
taan kansainvilistd adoptiota varten luotua yhteistydjarjestelmai. Jotta tdhén padstdisiin
ja estettdisiin sellaisten tilanteiden syntym inen, joissa lapsi noudetaan asuinpaikka -
valtiostaan yhteisty0jirjestelméan ohitse, on ldhdettdva siitd , ettd adoptionhakijan asuin-
paikka ei voi kovin help osti siirtyéd lapsen asuinpaikkavaltioon. Jos vieraaseen v altioon
muuttamisen keskein en tarko itus o n adoptio lapsen saam inen tuos ta valtiosta ja paluu
Suomeen sen jdlkeen, adoptionhakijalle jdd yleensa sellaisia siteitd Suomeen, ettd hinen
asuinpaikkansa ei voida katsoa siirtyneen vieraaseen valtioon.

Pykalddn 2 momentiksi ehdotetaan uutta sddnndsti, joka koskee niin kutsutun itsendisen
adoption muodostamia poikkeustapauksia. Sidnnoks en mukaan hakijan ei tarvitse pyy-
tdd kansainvélistd adoptiopalvelua, jos hd nelle on m yonnetty lain 42 §:ssé tarkoitettu
lupa kansainvéliseen adoptioon ilman palvelunantajaa.

32 §. Palvelunantajat. Pykélédssi sdddetdén siitd, kuka Suomessa saa antaa kansainviélis-
td adoptiop alvelua. Pyk él4 vastaa a siallisesti la pseksiottamisesta anne tun lain 21 §:n

1 momenttia lukuun o ttamatta sité, ettd palv elunantajan toimiluvan myontdisi ehdotuk-
sen mukaan 86 §:ssé tarkoitettu adoptiolautakun ta eikd sos iaali- ja ter veysministerio,
kuten nykyisin. Toim iluvan m yOntdmisestd sdddetddn tarkemm in lakiehdotuksen
87 §:ssd.

33 §. Palvelunantajan tehtdvdit. Pykilan 1 momenttiin ehdotetaan otettavaksi palvelun-
antajan tehtévid koskeva yleissddnnds, jo sta ilm enee kansainvili sen adoptiopalvelun
keskeiset tarkoitusperit.

Palvelunantajan tehtévit rajoittuvat ehdotetun sdénnoksen mukaan tapauksiin, joissa on
kyse alaikdisen lap sen kansainvélisestd adoptiosta. Kansainviéliselld adoptiolla tarkoite-
taan tilannetta, jos sa lapsi siirtyy as uinpaikkavaltiostaan ad optionhakijan asuinpaik ka-
valtioon joko adoption vahvistam isen tarkoi tuksessa tai sen jélkeen, kun adoptio on
vahvistettu.
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Palvelunantajan tehtdviin kuuluu sddnnoksen mukaan valvoa, ettid kansainvilinen adop-
tio toteutetaan lapsen edun mukaisesti. [lmaisun lapsen etu” sisdltdd on kisitelty edelld
2 §:n perusteluissa. Nyt kysym yksessd olev ien kansainvilisten a doptioiden osalta on

lisdksi huomattava, ettd YK:n lapsen oikeuksia koskevan sopimuksen 21 artiklan b koh-
dasta ja Haagin sopim uksen 4 artiklan b kohda sta ilmenevin subsidiariteetti- eli toissi-
jaisuusperiaatteen m ukaisesti kansainviliseen adoptioon tulee turv autua vain silloin,

kun lasta ei voida s ijoittaa sijaisperheeseen tai adoptoida tai m illddn muulla sopivalla
tavalla hoitaa hdnen asuinpaikkavaltiossaan.

Arvion lapsen tilanteesta ja padtoksen ulkom aisen adoptioperheen tarpeesta tekevét 14h-
tokohtaisesti lapsen asuinpai kkavaltion viranom aiset. Jos asuinpaikkavaltion viran-
omainen katsoo, ettd lapselle kyetdén jirjes  tdmdan sijoitus tai adoptio taikka muu
asianmukainen hoito asuinpaikkavaltiossa, kansainvélistd adoptiota ei voida pitda perus-
teltuna silld perusteella, ettd vastaanottavassa valtiossa arvioidaan, ettd lapselle kyettii-
siin sielld turvaamaan paremmat elinolosuhteet. Aina palvelunant aja ei kuitenkaan voi
ilman muuta luottaa siihen, ettd asuinpai kkavaltion viranomaiset ovat toim ineet subsi-
diariteettiperiaatteen edellyttdm dlla tavalla. Jos esim erkiksi lapsen erittidin nuoren iin
perusteella on aihetta e pdilla, ettei lapsen asuinpaikkavaltiossa ole s elvitetty mahdolli-
suutta jarjestdd lapselle hoito asuinp aikkavaltiossa, palvelunantaja on velvollinen m ah-
dollisuuksien mukaan varmistumaan subsidiariteettiperiaatteen toteutumisesta.

Kansainvilisessd oikeudessa tunnustettuihin lapsen oikeuksiin viitataan useissa kan-
sainvilisissd sopim uksissa, kuten H aagin sopimuksen 1 artiklass a. Kansainvélisessi
oikeudessa tunnustettuja lapsen oikeuksia ova t esimerkiksi YK:n lapsen oikeuksien so-
pimuksessa luetellut oikeudet. Téllaisia oi keuksia ovat muun muassa lapsen oikeus va-
paasti ilm aista om a mielipiteensd itsedén kosk evissa asioissa (12 artikla) sek & lapsen
oikeus suojeluun kaikenlaiselta vékivallalta, vahingoittamiselta, pahoinpitelyltd, laimin-
lyonniltd, huonolta kohtelulta ja hyvéksikdytolta (19 artikla). Lapse lla, joka ei voi eldd
perheensi kanssa, on myos oikeus saada valtiolta erityistd suojelua ja tukea (20 artikla).

Saidnnoksessa tarkoitettuna oikeudettom ana taloudellisena hyotyni ei tule pitdé palve-
lunantajan 36 §:n mukaisesti perimid palvelumaksuja.

Pykéldn 2 momentin I kohta vastaa asiallisesti padosin lapseksiottamisesta annetun lain
19 §:n 1 m omentin 1 kohtaa. Sddnndkseen on ku itenkin yleisperusteluissa todetuin ta-
voin lisédtty vaatim us siité, ettd palvelunant ajan vélitystehtdvd voi koskea vain lasta,
jolle ei voida 16ytda sopivia adoptiovanhe = mpia asuinpaikkavaltiostaan. Tdm & vastaa
YK:n lapsen oikeuksien sopim uksesta ja Haag in sopimuksesta ilmenevéi toissijaisuus-
periaatetta, josta johtuvia vaatimuksia on tarkasteltu edella.

Momentin 2 kohta vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain 19 §:n 1 momen-
tin 2 kohtaa.

Momentin 3 kohtaan ehdotetaan otettavaksi sddnnds, j onka mukaan palvelunantajan on
avustettava adoptiolasta ja hénen huoltajiaan sekd adopt iolapsen kuoltua hinen jilke-
ldisiddn saamaan tietoja lapsesta ja hdnen alkuperéstiin lapsen alkuperévaltiosta.



99

Jos palv elunantajan myo6tivaiku tus esim erkiksi on vélttimitontd adoptiolapsen alku-
perédvaltioon lasta tai hdnen alkuperddnsi koske vien lisdtietojen hankkimiseksi tehtdvan
matkan (niin kutsuttu juurim atka) yhteydessi, palvelunantajalla on velvollisuus auttaa
kohdassa mainittuja henkil6itd m ahdollisuuksiensa m ukaan. Kyseeseen voivat tu lla
esimerkiksi erilaiset alkuperivaltion viranomaisille kohdistetut tietopyynnét tai alku pe-
rdvaltion viranomaisten vaatimien todistusten antaminen.

Momentin 4 kohdan mukaan palvelunantajan o lisi tarjottava 3 kohdas sa mainittuja tie-
toja annettaessa tietojen saajalle tarpeellinen tuki ja ohjaus.

Pykélan 3 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 19 §:n 2 mo-
menttia.

Pykélidn 4 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 21 §:n 2 mo-
menttia.

Pykélan 5 momentti sisdltdd asetuksenantovaltuuden.

34 §. Palvelunantajan muut velvollisuudet. Pykdldn I momentti vastaa asiallisesti lap-
seksiottamisesta annetun lain 23 §:n 3 momenttia.

Pykéldn 2 momentti vastaa as iallisesti pddo sin lapseksio ttamisesta annetun asetu ksen
10 §:n 1 momentin 8 kohtaa. Koska momentissa tarkoitettu palvelunantajan yhteydenot-
to adoptioneuvonnan antajaan koskee sam alla adoptoitavan lapsen ja adoptionhakijoi-
den henkild tietojen luo vuttamista adoptioneuvonnan antajall e, asiasta on perusteltua
sdatad lain tasolla.

Ehdotettu mom entti kos kee lak iehdotuksen 28 §:n tavo in s ijoituksen epdonnistum ista
ennen adoption vahvistam ista. Adoption va hvistamisen jélk een adoptioperheessd mah-
dolliset ilmenevét ongelm atilanteet ratkaistaa n esim erkiksi lasten suojelulain m ukaisin
toimenpitein.

35 8§. Yhteistyo ulkomaisen palvelunantajan kanssa. Pykila vastaa lap seksiottamisesta
annetun lain 21 §:n 3 mom entin ensimmaisté virkettd. Luvan m yontdmisesti ulkomai-
sen palvelunantajan kanssa tehtdvadn yhtei sty6hon sekd sen peruut tamisesta sdddetdin
90 §:ssé.

36 §. Palvelumaksu ja kulukorvaus. Pykalan I momentti vastaa asiallisesti lapseksiotta-
misesta annetun lain 23 §:n 1 ja 2 mom enttia. Momenttiin ehdotetaan lisdksi otettavaksi
nykyisin lapseksiottam isesta annetun asetuks en 13 §:ssd olevaa sddnndsté vastaava
sdannos, jonka m ukaan adoptiopalvelusta pe rittdvdd maksua ei saa m ddrétd toiminnan
jérjestdmisestd palvelunantajalle aih eutuvia todellisia kustannuksia suuremmaksi. Kus-
tannuksista sdddettéisiin edelleen tarkemmin valtioneuvoston asetuksella.

Kun palvelunantaja maiérittelee palvelumaksun suuruutta, sen on asianmukaista arvioida
toiminnan jarjestdm isestd aiheutuvat kustannukse t ja palvelum aksuista saatavat tuotot
riittdvin pitkélld, esim erkiksi muutaman vuoden aikavalilld. Néin voidaan pyrkié tur-
vaamaan se, ettei esimerkiksi  satunnainen vaihtelu asiaka sméérdssé johda dkillisiin
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muutoksiin palvelum aksun suuruudessa. Vast aavasti esim erkiksi uuden yhteistydsuh-
teen perustamisesta aiheutuvat suurehkot kustannukset tai muut toiminnan kehittdmises-
td aiheutuvat kustannukset tulee jakaa riittivin pitkélle aikaviélille, jotta ne eivit tule
satunnaisesti vain harvojen adoptionhakijoiden maksettavaksi.

Palvelumaksuilla voidaan kattaa m y6s 33 §:n 2 m omentin 3 ja 4 kohdan seké 92 ja

93 §:n mukaisten tehtdvien hoitamisesta aiheutuvat kustannukset. Téllaisten kustannus-
ten maird ei ole etukiteen tiedos sa. Néin ollen palvelunantaja voi arvioida aiheutuvie n
kustannusten mairén tietyll, riittdvén pitkalla aikavalilld ja ottaa niin arvioidut kustan-
nukset huomioon mééritellessddn kaikilta hakijoilta perittdvan palvelumaksun suuruutta.
Naéin ollen yksittiinen asiakas ei joudu erik seen maksamaan kiyttdm dstidén palvelusta
palvelumaksua adoption vahvistamisenkaan jilkeen. Korvaukset aiheutuneista suoranai-
sista kuluista voidaan kuitenkin peria.

Palvelumaksuilla katettavina kansainvilisen adoptiopalvelun jirjestimisestd aiheutuvina
yleiskuluina voidaan muun ohella pitdd esim erkiksi sellaisia 144ket ieteellisten konsul-
taatioiden kustannuksia, jotka tehddén yksittd isisséd tapauksissa a doption edellytysten
selvittdimiseksi, mutta joita ei voida kohdentaa tietyiltd hakijoilta perittidviksi kuluiksi,
koska selvittely ei johda adoptioon.

Palvelumaksuilla voidaan kattaa vain kansainvélisen adoptiopalvelun antamisesta aiheu-
tuvia kustannuksia. Palvelum aksutuottoja ei saa kdyttdd esim erkiksi kummilapsitoimin-
nan tukem iseen tai kehitysyhteistydprojekte ihin osallistum iseen. Jos palvelunantajana

toimivalla y hteisolld on m y6s muuta toim intaa kuin kansainvélisen ad optiopalvelun
antaminen, adoptiopalvelusta aiheutuvat kusta nnukset ja palvelum aksutuotot on pidet-

tavi selkedsti erilldin muun toiminnan kustannuksista ja tuotoista.

Pykéldn 2 momentti vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun asetuksen 14 §:n 2 ja
3 momenttia. Ehdotetun momentin ensimmadinen virke koskee palvelunantajan m ahdol-
lisuutta vaatia hyviksyttivan vakuuden asetta mista. Sddnnoksesséd tarkoitettuna hyvak-
syttdvand vakuutena voidaan pitdd esimerkiksi pankkitakausta. Toisen virkkeen mukaan
palvelunantajan tulee pyynndsté an taa etukéteen kirjallinen ar vio maksuista ja kuluista.
Palvelunantajan arv ion tulisi sis altdi tiedot s iitd, mitd palv elu sisd 1tdd ja m isté eristd
palvelumaksu koostuu. Palvelunantajan tulee myds antaa avoim esti tietoa maksuista ja
kuluista esimerkiksi suullisesti ja internetin vélityksella.

Palvelumaksujen ldpindkyvyys on korostetun tirkedd sen varmistamiseksi, ettei kukaan
saa adoptioihin liittyvistd toim innasta epéo ikeutettua taloudellista tai m uuta hyotya.
Siksi palvelumaksut tulee eritelld ja perustella lapindkyvalld ja ymmarrettidvalla tavalla.

Pykélidn 3 momentti vastaa yleisid sopim usoikeudellisia periaatteita. Selvyyden vuoksi
voidaan todeta, ettd palvelunantajalla tar koitetaan tisséd yhteydessd vain suom alaista
palvelunantajaa. Suomalainen palvelunantaja ei siis vas taa ulkomaisen palvelunantajan
virheisti tai laiminlyonneisté.

Pykélddn eh dotetaan ote ttavaksi enn akolta suoritettujen m aksujen pa lauttamisvelvolli-
suutta koskeva 4 momentti. Ehdotetulla sddnnokselld selk eytetdén adoptionhakijan ase-
maa. Palvelunantajan velvollisuus palauttaa keskeyttdmisen jilkeisis ti toim enpiteistd
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ennalta maksetut suoritukset koskee seké ta pauksia, joissa adop tionhakija itse keskeyt -
tdd adop tioprosessin, e tté tilanne tta, jossa palvelunantaja keskey ttdd adoptiopalvelun
antamisen 37 §:n nojalla.

37 §. Kieltdytyminen kansainvil isen adoptiopalvelun antamisesta . Lakiin ehdotetaan
otettavaksi osittain uud et sddnnokset, jotka mahdollistavat kieltdytymisen kansainv ili-
sen adoptiopalvelun antam isesta ja palvelun antam isen keskeyttimisen. Koska palve-
lunantajan tehtiva on luonteeltaan julkinen hallintotehtdvi, palvelunantaja on l1dhtokoh-
taisesti velvollinen pyynnosti antamaan palvelua, jos pykéldssi sdddettyja kieltdytymis-
perusteita ei ole.

Pykéldn I momentin I kohtaa vastaava sddnnds on nykyisin lapseksiottamisesta annetun
asetuksen 10 §:n 2 m omentissa. Palvelunantajan tulee kesk eyttdmista tai kie ltdytymista
koskevassa pédédtoksessddn yksil 6idé se peruste, jonka vuo ksi palvelunantajan kanssa
yhteistydssi olevien ulkom aisten palvelunantajien asettam at edellytykset eivét hakija n
kohdalla tiyty. Tallainen peruste voi olla esimerkiksi ulkomaisen palvelunantajan kirjal-
linen normisto tai ulkomaisen palvelunantajan vakiintunut kaytanto.

Ehdotetusta sdédnndksesté on ja tetty pois voimassa olevassa sddnnoksessi oleva vaihto-
ehtoinen edellytys, jonka mukaan palvelunantaja voi kieltdytyd antamasta adoptiopalve-
lua myd0s, jos muuten on ilmeistd, ettd palvelu ei voi johtaa adoptioon. T ama kieltdyty-
misperuste on ollut niin vdljd ja la ajan harkinnanvaran jattava, ettd s itd voidaan pité &
ongelmallisena hakijoiden oikeusturvan kannalta. Liséksi ei ole katsottu tarkoituksen-
mukaiseksi, ettd palvelunantaja voisi ryhtyd arvioimaan adoption edellytysten tdyttymis-
td. Tama kuuluu adoptioneuvonnan antajan ja viime kddessd adoptiolautakunnan tehti -
viin.

Kansainvilisen adoptiopalvelun antamisesta voi momentin 2 kohdan mukaan kieltdytya
tai sen antaminen voidaan keskeyttdd myos, jos palvelunantaja havaitsee, ettd adoption-
hakija on antanut adoptioneuvonnassa tai palvel unantajalle olennaisesti véérid tai har-
haanjohtavia tietoja itsestddn tai olosuhteistaan taikka muulla tdhdn verrattavalla tavalla
vaarantanut lapsen edu n toteutum isen adoptio menettelyssi. Hakijaa itseddn ja hdnen
olosuhteitaan koskevaa tietoa voivat olla es  imerkiksi adoptionhakijan terveydentilaa,
perhesuhteita, taloudellista asemaa, asuinmaata ja asuinolosuhteita seké hakijan tekemia
rikoksia koskevat tiedot.

Saannos liittyy ldheisesti lakiechdotuksen 49 §:ssd sdddettyyn ilm oitusvelvollisuuteen.
Saatuaan tietoonsa hakijan antaneen sdédnnokses si tarkoitettuja védria tai harhaanjohta-
via tietoja palvelunantajan tulee lakiehdot uksen 49 §:ssd sdddetyn ilm oitusvelvollisuu-
tensa no jalla ilm oittaa asias ta adop tiolautakunnalle, joka v oi tilan teesta riippuen joko

peruuttaa adoptioluvan tai poistaa lupapaitoksensa ja ratkaista asian uudelleen hallinto-
lain 50 §:n mukaisesti. [lm oituksella adop tiolautakunnalle varm istetaan myos tiedon-

kulku siiné tapauksessa, ettd ha kija kdédntyy toisen palvel unantajan puoleen saadakseen
adoptiopalvelua.

Palvelunantajan tulee antaa kansainvilisen adoptiopalvelun keskeyttdmisti tai siitd kiel-
taytymistd koskeva kirjallinen péétds hallintolain edellyttimaélla tavalla.
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Pykalan 2 momenttiin ehdotetaan otettavaksi kokonaan uusi sdédnnos, joka koskee adop-
tionhakijan oikeutta hakea m uutosta kieltd ytymistd tai keskeyttim istd koskevaan paa-
tokseen hallinto-oikeudelta hal lintolainkdyttolain sddnnoste n m ukaisesti. Jos hallinto-

oikeus kumoaa palvelunantajan péétoksen, pa lvelunantajalla on velvollisuus antaa pal-

velua. Muutoksenhaku hallinto-oikeuden an tamaan pédtoks een edellyttda korkeimman
hallinto-oikeuden mydntdmaa valituslupaa.

38 §. Pakottavuus. Kansainvilinen adoptiopalvelu on sa manaikaisesti seké ju lkinen
hallintotehtivé ettd palvelunantajan ja adoptiopalvelun kayttijan véliseen yksityisoikeu-
delliseen sopim ukseen perustuva toim eksianto. Ehdotetussa pykéldssd sdddetiin sel-
vyyden vuoksi, ettd palvelunantajan ja adoptio palvelun kiyttijin véliseen sopim ukseen
otettavilla ehdoilla ei voida tehokkaasti poiketa 36 tai 37 §:n sddnnoksistd kansainvélisti
adoptiopalvelua kéyttdvén vahingoksi. Jos sopimukseen on esimerkiksi otettu ehto, jolla
rajoitetaan palvelun kéyttdjén oikeutta 36 §: n 4 momentin mukaiseen palautukseen, til-
lainen ehto on mitéton.

6 luku. Lupamenettely adoptioasioissa

39 §. Lupavaatimus. Pykéldssi sdddetddn siitd, milloin adoptioon tarvitaan adoptiolupa.

Pykéldn I momentista ilmenevén padsdannon mukaan alle 18-vuotiaan lapsen adoptioon
tarvitaan ad optiolupa, jos hakijalla tai adopt oitavalla laps ella taikka molemmilla on
asuinpaikka Suom essa. Ehdotettu sddnnds poikkeaa lap seksiottamisesta annetun lain
25 §:std, jonka mukaan adoptiolupaa edellytetdin ainoastaan kansainvélisissi adoptiois-
sa.

Pykéldn 2 momentissa sdddetddn niistd poikkeustilanteista, joissa adoptiolupaa ei ta rvi-
ta. Kyse on kdytdnndssi ldhes poikkeuksetta tapauksista, joissa lapsi jo syysti tai toises-
ta asuu adoptionhakijan luona ja joissa adoptiolla vahvistetaan tosiasiallisesti vallitseva
lapsen ja vanhemman vilinen suhde. Sddnnds ei siten sovellu niin sanottuihin vieraan
lapsen adoptioihin.

Lupavaatimuksen ulkopuolelle jaddmisen ede llytyksend on lisdksi aina se, ettd kyse on
kotimaisesta adoptiosta eli tila nteesta, jossa sekd hakijalla ettd lapsella on asuinpaikka
Suomessa.

Adoptiolupaa ei m omentin / kohdan mukaan tarvita niin sanottuun perheen sisdiseen
adoptioon eli silloin, kun aviopuoliso aikoo av ioliiton aikana tai avioliiton purkauduttua
kuoleman johdosta yksin adoptoida toisen aviopuolison lapsen. Rekisterdidysté parisuh-
teesta annetun lain 9 §:n 2 m omentista seuraa, ettd tdm & kohta koskee vastaavasti per-
heen sisdistd adoptiota rekisterdidyn parin perheessa.

Momentin 2 kohdan mukaan adoptiolupaa ei mydskddn tarvita, kun adoptoitava lapsi on
ollut vakiintuneesti hakijan hoidettavana ta i kasvatettavana. Sd4 nnoksessa tarkoitetaan
yhtéjaksoista tai korkeintaan vd héisié katkoksia siséltdvdd, tosiasiallista pddasiallista
vastuuta lapsen hoidosta ja kasvatuk sesta. Esimerkiksi pelkka taloudellinen vastuu lap-
sesta ei ndin ollen tdytd sdd nnoksessd ilmaistuja edellytyksid. Jotta voidaan katsoa, etti
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lapsen hoito ja kasvatus hakijan luona olis 1 ollut sidnnoksessi tar koitetulla tavalla va-
kiintunutta, kyse tdy tyy olla p itempiaikaisesta, yleensd vahintddn vuoden ajan jatku-
neesta tilanteesta. Viim e kddessé ed ellytyksen tdyttymistd arvioidaan kuitenkin tapaus-
kohtaisesti.

Jotta lupav aatimuksen kiertdm inen ei olis 1 m ahdollista, 2 k ohdassa tarkoitetuiss a ta-
pauksissa vaaditaan liséksi, etti lap si on alun perin tullut hakijan hoidettavaksi m uussa
kuin adoptiotarkoituksessa, esimerkiksi perhehoitoon tai yksityisesti sijoitetuksi kasvat-
tilapseksi.

Jos adoption vahvistam ista kdrdjdoikeudelta on 2 m omentin nojalla tarkoitus hakea il-
man adoptiolupaa, adoptioneuvonnassa on selvitettdvd 2 momentin mukaisten edellytys-
ten tdyttyminen. Niiden tiyttyminen on my0s selostettava 30 §:n 1 momentissa tarkoite-
tussa selvityksessa.

Pykéldn 3 momentissa sdddetddn ajankohdasta, jolloin adoptiolupaa on haettava. Lihto-
kohtana on se, ettd lupaa on haettava ennen kuin hakija ottaa lapsen luokseen adoptio-
tarkoituksessa.

Sddnnos siitd, m illoin adoptiolupaa on haettava, on ohjeluo nteinen. Adoptiolautakunta
voi siis tutkia lupahakemuksen, vaikka se olisi tehty m yohemmin kuin 3 m omentissa
sdddetdén.

Pykéldn 2 momentin nojalla adoptiolupaa ei péés déntdisesti edellytetd tilanteissa, joissa
lapsi jo entuudestaan asuu hakijan luona. Ha rvinaisissa poikkeustapauksissa on kuiten-
kin mahdollista, ettd lupa téll6inkin tarvitaan. Esimerkkiné voidaan mainita tilanne, jos-
sa lapsi on adoption hakem isen tullessa ajankohtaiseksi ollut hakijan hoidettavana vasta
niin vdhén aikaa, ettd 2 mom entin 2 kohdassa sdddetyt edellytykset eivit tayty. T éllai-
sissa tilanteissa hak ijan on haettava adoptiolupaa ennen kuin hén hakee adoption vah-
vistamista.

40 §. Luvan edellytykset kotimaisessa adoptiossa . Pykidldssa sdddetddn adoptioluvan
myontdmisen edellytyksistd ti lanteessa, jossa sekéd adoptionh akijalla ettid adoptoitavalla
lapsella on asuinpaikka Suom essa. Luvan m yontdminen ede llyttdd hak ijaan liittyvien
adoption edellytysten tdyttymista ja sité, ettd hakijalle on annettu adoptioneuvontaa.

41 §. Luvan edellytykset adoptoitaessa vier aasta valtiosta Suomeen palvelunantajan
vdlitykselld. Pykald vastaa asiallise sti lap seksiottamisesta annetun lain 27 §:n 1 mo-
menttia.

Kaytannossa lienee tavallista, ettd adoptionhakija on jo ennen lupahakemuksen tekemis-
td valinnut, aikooko hin adoptoida lapsen kotim aasta vai ulkom ailta. T &ll6in adoptio-
lautakunta voi m yontid adoptioluvan hakem uksen mukaisesti joko 40 §:ssé tarkoitet-

tuun kotimaiseen adoptioon tai 41 §:ssd tarkoitettuun kansainviliseen adoptioon. Adop-
tiolupa voidaan kuitenkin hakem uksesta myontdd myds siten, etti se koskee seka koti-

maista (40 §) ettd kansainvilistd (41 §) a doptiota. Edellytyksena téllaisen luvan m yon-
tamiselle on, ettd adoptionhak ija yksittdistapauksessa teht &van harkinnan m ukaan tiyt-
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tdd sekd kotimaisessa ettd kansainvélisessd a doptiossa adoptionhakijalle asetetut edelly-
tykset.

42 §. Luvan edellytykset adoptoitaessa ilman pa lvelunantajaa vieraasta valtiosta Suo-
meen. Pykilassd sdddetddn m ahdollisuudesta myontdd lupa kansai nvéliseen adoptioon
tilanteessa, jossa adoptio ta ei vo ida toteuttaa palvelunantajan vélity kselld. Lupa téllai-
seen niin sanottuun itsendiseen adoptioon myonnetddn ehdotetun pykaldn perusteella
aina tietyn, hakemuksessa ilmoitetun lapsen adoptoimiseen.

Kun adoptiolupaa haetaan késilld olevan pykélédn nojalla, adoptiolautakunnan on kussa-
kin ta pauksessa varm istuttava siitd, ettd adop tiota ei void a toteuttaa p alvelunantajan
vilitykselld. Td man edellytyksen tdyttym inen on ilm an muuta selvii, jos adoptoitava
lapsi asuu sellaisessa vieraassa valtiossa, j onka kanssa m ikd4n suom alainen palvelun-
antaja ei harjoita adoptioyhteisty6td. Jos a doptoitava lapsi sen si jaan asuu sellaisessa
vieraassa valtios sa, jonka kanssa teh tdvdin adop tioyhteisty6hon jollak in suomalaisella
palvelunantajalla on voim assa oleva lupa , asiassa on ennen tim &n pykéldn m ukaisen
luvan myontamista selvitettdva, ettei hakem uksessa tarkoitettua adoptiota voida toteut-
taa kyseisen palvelunantajan vilityksell4.

Luvan mydntdminen pykilin nojalla tapahtuvaan adoptioon edellyttdd lisdksi hakijaan
liittyvien adoption edellytysten tiyttymisti ja sitd, ettd hakijalle on annettu adoptioneu-
vontaa.

Pykélin 2 momentissa sdddetdén siitd, millaisissa tapauksissa lupa itsendiseen adoptioon
voidaan myontdd. Momentin / kohdan mukaan lupa voidaan m yontéd ensiksikin sellai-
sen lapsen adoptoimiseen, joka on hakijan tai hdnen aviopuolisonsa l&hisukulainen. Ha-
kijan rekisterdity parisuhdekum ppani rinnast etaan sdannosté sovellettaessa aviopuo-
lisoon. Adoptoitava lapsi voi olla myds hak  ijalla entuudestaan ol evan adoptiolapsen
aikaisempi lahisukulainen, tyypillisesti adoptiolapsen biologinen sisarus.

Momentin 2 kohdan mukaan lupa itsendiseen adoptioon voidaan m yontdi m yds, jos
adoptoitava lapsi on ollut vak iintuneesti hakijan hoidettavana ja kasvatettavana. Tdmén
edellytyksen tulkinnan osalta voidaan viitata 39 §:n 2 m omentin 2 kohdan perusteluissa
esitettyyn.

Jotta itsendisten adoptioiden kdyttoala s ilyy suppeana, 2 kohdassa tarkoitetuissa ta -
pauksissa vaaditaan liséksi, etti lap si on alun perin tullut hakijan hoidettavaksi m uussa
kuin adoptiotarkoituksessa. Esimerkkind voidaan mainita tilanne, jossa ulkom ailla asu-
nut Suomen kansalainen on ldheisen ystdvéns a dkillisesti kuoltua ottanut sielld ystidv &n
orvoksi jadneen lapsen aluksi tilapdisesti hoi toonsa ja hoitosuhde on ajan m y6ta vakiin-
tunut kasvattivanhemm uudeksi, joka m yohemmin halutaan muuntaa adoptiovanhem -
muudeksi.

Jos sen sijaan olosuhteiden perusteella on p dételtivissa, ettd lapsen hoitoon ottam isen
tarkoituksena jo alun perinkin on ollut laps en adoptoiminen, lupaa adoptioon ei voida
kisilld olevan pykéldn nojalla m yontdi. Viitteend adoptiotarkoituks esta voidaan pitdd
esimerkiksi sité, ettd hakija on itse aktiivisesti etsinyt paik allisesta lastenkodista lasta,
jonka voisi ottaa hoitoonsa. Sitd, missé tar koituksessa lapsi on tu 1lut hakijan hoitoon,
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joudutaan viim e kddessa selvittdm ddn ja arvi oimaan tapauskohtaisesti. Hakijan tulee
kyetd esittiméddn luotettavana pide ttdva selvitys siitd, e ttd lapsen hoitoon ottaminen on
tapahtunut muussa kuin adoptiotarkoituksessa.

Kun hakijan on tarkoitus hakea lupaa its  endiseen adoptioon, adoptioneuvonnassa on
selvitettdivd 2 m omentin m ukaisten edelly tysten tdyttym inen. Niiden tdyttym inen on
myd0s selostettava 30 §:n 1 momentissa tarkoitetussa selvityksessa.

43 §. Luvan edellytykset adoptoitaessa Suomesta vieraaseen valtioon . Pykila vastaa
vihaisid tarkistuksia lukuun ottamatta laps eksiottamisesta annetun lain 27 §:n 2 mo-
menttia. Merkittdvin muutos nykyiseen verrattuna on se, ettd luvan mydntdmisen edel-
lytyksiin liséttdisiin vaatimus, ettd Suomesta ulkomaille adoptoitavalle lapselle on tullut
antaa adoptioneuvontaa.

Lupa mydnnetddn ehdotetun sdédnndksen peru steella voimassa olevan sdédntelyn m ukai-
sesti aina tietyn, hakemuksessa ilmoitetun lapsen adoptoimiseen.

44 §. Lupaviranomainen. Pykildstd ilm enee, e ttd toim ivaltainen v iranomainen ad op-
tiolupaa koskevissa asioissa on Sosiaali- ja terv eysalan lupa- ja valvontavirastossa toi-

miva adoptiolautakunta. Lupa-asia tulee a doptiolautakunnassa vireille adoptionhakijan
hakemuksesta. Jos aviopuolisot aikovat a doptoida lapsen yhdessi, heidén tulee yhdessa

hakea adoptiolupaa.

45 §. Luvan erityin en ehto ta i rajoitus. Pykéla vastaa a siallisesti laps eksiottamisesta
annetun lain 27 §:n 3 mom enttia. Pykalédssa tarkoitettu rajoitus voi kos kea esimerkiksi
adoptoitavan lapsen ikdd. Nykyistd kdytdntod vastaavalla tavalla adoptiolautakunta voisi
tarvittaecssa hakemuksesta muuttaa luvassa olevaa erityistd ehtoa tai rajoitusta, jos sithen
on perusteltu syy.

46 §. Todistus adoptioluvasta. Pykilin [ momentissa sédddetiddn adop tiolautakunnan
velvollisuudesta antaa todistus adoptioluva n myoOntidm isestd. Hakija tai hinen puoles-
taan toimiva palveluntarjoaja voi kéyttad todistusta esimerkiksi asioidessaan adoptioasi-
assa ulkomaisten viranomaisten tai muiden toimielinten kanssa.

Pykélan 2 momentin mukaan todistuksen siséllostd ja toimittamisesta voitaisiin sd dtad
tarkemmin valtioneuvoston asetuksella.

47 §. Luvan voimassaolo. Pykéla vastaa asia llisesti laps eksiottamisesta annetun lain
27 §:n 4 momenttia.

Pykélan 2 momentissa tarkoitettua luvan voim assaoloajan pidentdmistd on haettava en-
nen luvan voim assaoloajan paédttymistd. Sddnno ksesséd ei aseteta yldrajaa sille, kuinka
monta kertaa adoptiolautakunta voi pidentid luvan voimassaoloaikaa.

Luvan voimassaoloajan pidentdm iseen tarv itaan adoptioneuvonnan antajan lausunto.
Ensimmadisté kertaa luvan voim assaoloaikaa pidennettidessd adoptioneuvonnan antajan
lausunto voi yleensi olla verrattain suppea. Jos luvan voim assaoloaikaa pidennetdan
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useita kertoja perdkkiin, adoptioneuvonnan antajan tulee kuitenk in lausunnossaan sel-
vittdd adoptionhakijan olosuhteissa tapahtuneet muutokset perusteellisemmin.

Jos kyse on 41 §:ssé tarkoitetusta luvasta, voimassaoloajan pidentdmiseen tarvitaan li-
sdksi palvelunantajan lausunto.

Pykélan 3 momentissa sdadetiin, ettd jos lap si on luvassa mainitussa méairdajassa sijoi-
tettu adoptionhakijan luokse adoptiotarko ituksessa, luvan voim assaolo jatkuu, kunnes
adoptio on vahvistettu. Mom entissa tarkoitetun sijoituksen suorittaa kotim aisissa adop-
tioissa adoptioneuvonnan antaja siten kuin 27 §:sséd sdddetddn. Kansainvilisissad adopti-
oissa sen suorittaa padsddntoisesti ulkom ainen palvelunantaja. Vieraasta valtiosta adop-
toitavan lapsen voidaan katsoa tulleen sijoitetuksi adoptionhakijan luokse adoptiotarkoi-
tuksessa siitd hetkestd lukien, kun hakija on vastaanottanut lapsen ulkomailla.

Pykélidn 4 momentin mukaan luvan voim assaolo lakkaa, jos lapsi sijoituksen epdonnis-
tumisen vuoksi otetaan pois adop tionhakijan luota. Toim enpiteisti lapsen sijoituksen
epdonnistuttua sdddetddn lakiehdotuksen 28 §:ssi.

48 §. Luvan peruuttaminen . Pykildssé sdddetddn m yonnetyn adoptioluvan peruuttam i-
sesta.

Pykélidn / momentissa sdddetddn adoptioluvan peruuttam isen edellytyksistd. Luvan pe-
ruuttaminen edellyttdd, ettd hakijan olosuhteet ovat luvan mydntdmisen jalkeen muuttu-
neet olennaisesti silld tavoin, ettd adoptioluvan mukaisen adoption toteuttaminen ei olisi
lapsen edun mukaista. Olennaisen muutoksen késitettd kés itellddn jaljempéand ilmoitus-
velvollisuutta koskevan 49 §:n perusteluissa.

Lupaa ei kuitenkaan voida pe ruuttaa sen jélkeen, kun adoptio on vahvistettu. Tuom io-
istuimen vahvistamispéitos estdd luvan peruu ttamisen, vaikka paitos ei vield olisi lain-
voimainen.

Pykéldn 1 momenttia sovelletaan vain lupapd dtdksen antamisen jédlke en tap ahtuneisiin
olosuhdemuutoksiin. Pykdldan 2 momentti sisiltdi viittaus saidannoksen hallintolain 8 lu-
vun sddnnoksiin pddtoksessd olevan virheen korjaamisesta. Jos adoptiolautakunta esi-
merkiksi havaitsee lupapaitoksen perustuneen hakijan an tamiin selvésti virhee llisiin
tietoihin, lautakunta voi hallintolain 50 §:n nojalla poistaa paatoksensé ja ratkaista asian
uudelleen. Téll6in ei ole kyse pykéldn 1 m omentissa tarkoitetusta luvan peruuttam ises-
ta.

49 §. Illmoitusvelvollisuus. Pykéldn [ momentissa sdddetddn hakija n velvollisuudesta
ilmoittaa viipym é&ttd adoptiolautaku nnalle o losuhteissaan tapahtuneesta olennaisesta
muutoksesta. [lmoitusvelvollisuus on olemassa luvan voim assaoloaikana, ja se paittyy,
kun adoptio vahvistetaan. Adoptiolautakunnan tulee salassapitovelvollisuuden estamatta
antaa tieto hakijan ilmoituksesta adoptioneuvonnan antajalle ja palvelunantajalle ja pyy-
tad niiltd tarvittaessa lisdselvitystd olosuhdemuutoksesta.

Saidnnoksessi tarkoitettuna olennaisena muutoksena, joka edellyttda ilmoitusta adoptio-
lautakunnalle, voidaan pitdd esim erkiksi kuolemantapausta hakijan perheessé, avioeroa,
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raskautta, vakavaa sairautta, rikostuomiota, tyottom dksi jidmistd sekd muuttoa tois elle
paikkakunnalle. My6s uuden perheenjidsenen, ku ten hakijan kum ppanin tai perheeseen
sijoitetun lapsen muuttoa asumaan hakijan ka nssa samaan talouteen on pidettdvé olen-
naisena muutoksena. Olennaisen muutoksen kisitettd ei ole mahdollista médritelld tyh-
jentdvésti. Niin ollen my0s muunlaiset muutokset hakijan olosuhteissa saattavat synnyt-
tad ilmoitusvelvollisuuden.

Vihiisend olosuhteiden muutoks ena, joka ei edellytd il moitusta adoptio lautakunnalle,
voidaan pitdd esimerkiksi hakijan tyopaikan vaihtumista siten, ettei vaihtuminen vaikuta
perheen ark een tai talo udelliseen asem aan ki elteisesti. MyoOskéén esim erkiksi hakijan
muutto samalla paikkakunnalla entisté vastaavi in olosuhteisiin ei vaadi ilmoituksen te-
kemista.

Adoptioluvan myontdmisen yhteydessa adoptiolautakunnan on asianmukaista informoi-
da hakijaa tdim dn pykéldn mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta selkedlld ja helposti ym -
mérrettidvalld tavalla.

Pykéldn 2 momentissa sdddetddn adoptioneuvonnan antajan ja palvelunantajan velvolli-
suudesta ilmoittaa salassapitosdanndsten estimattd viipymattd adoptiolautakunnalle tie-
toonsa tulleesta hakijan olos uhteiden muutoksesta, joka voi aiheuttaa adoptioluvan pe -
ruuttamisen, ja seikasta, joka voi aiheuttaa lupapaitoksen poistamisen.

50 §. Muutoksenhaku. Pykdldan I momentissa sdadetddn adoptionhakijan oikeudesta ha-
kea m uutosta adoptiolautakunnan paitoksee n, joka koskee adoptioluvan m yontdmistd
tai voimassaoloajan jatkamista taikka myonnetyn luvan peruuttam ista. Valitus tehd d4n
hallinto-oikeudelle siten kuin hallintolainkéytt6laissa sdddetién.

Pykéldn 2 momentissa sididetddn jatkomuutoksenhausta hallinto-oikeuden paitokseen.
Sddnnoksen mukaan adoptionhakija tai adoptio lautakunta saa hakea muutosta hallinto-
oikeuden paitokseen, jos korkein hallinto-o ikeus myontéé valitusluvan. Adoptiolauta-
kunnan muutoksenhakuoikeus ja m uutoksenhaun valitusluvanalaisuus ovat uusia séén-
ndksid voimassaolevaan sidintelyyn ndhden. Valitusluvan m yontdmisen perusteista sai-
detdén hallintolainkdyttdlain (586/1996) 13 §:ssi.

7 luku. Adoption vahvistaminen

51 §. Adoption vahvistaminen. Pykdldn I momentti vastaa asiallisesti lapseksiottamises-
ta annetun lain 1 §:n 2 momenttia.

Pykélan 2 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 29 §:n 2 mo-
menttia. Jos aviopuolisot haluavat adoptoida lapsen yhdessé, heidin tulee yhdessd hakea
adoption vahvistamista.

Pykélan 3 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 29 §:n 1 mo-
menttia. Oikeudenkdymiskaaren 10 luvun 16 §:n nojalla ado ption vahvistamista koske-
va asia tutkitaan padsaantdisesti kirdjaoikeudessa, jonka tuomiopiirissd adoptionhakijal-
la on kotipaikka tai vakituinen asuinpaikka.
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52 §. Tuomioistuimelle esitettivd selvitys. Pykéldn I momenttiin ehdotetaan otettavaksi
yleinen sddnnos hakijan velvo llisuudesta liittdd hakem ukseensa tarpeellinen selvitys
siitd, ettd adoption vahvistamiseen on lain mukaiset edellytykset.

Jos kyse on alaikéisen lapsen adoptiosta, hakijan on esitettdva se lvitys muun ohella sii-
td, ettd asiaan osallisille on annettu adoptioneuvontaa. Hak ija voi yleens 4 esittdd tuo-
mioistuimelle selvityksen tista liittdimalla hakemukseensa 30 §:n 1 momentissa tarkoite-
tun kirjallisen selvityksen adoptioneuvonnan antamisesta.

Jos esim erkiksi toinen adoptoitavan lapsen vanhemm ista asuu ulkomailla, hénelle ei
valttdmatti ole annettu adoptioneuvontaa tdm an lain 4 luvun mukaisesti. Téllaisessa ta-
pauksessa 30 §:n 1 m omentissa tarkoitet un selvityksen sijasta hakemukseen voidaan
liittdd esimerkiksi asianomaisen valtion toimivaltaisen viranomaisen tai muun toimival-
taisen toimielimen antama todistus adoptioneuvonnan tai si td vastaavan ohjauksen an-
tamisesta.

Alaikiisen lapsen adoptiota haettaessa haki jan olisi esitettiva tuom ioistuimelle m yos
selvitys siitd, ettd hanelld tarvittaessa on voimassa oleva adoptiolupa. Se, milloin adop-
tioon tarvitaan adoptiolupa, ilm enee 39 §:std. Jo s adoptiolupaa ei lain mukaan tarvita,
hakemukseen liitetys ti selvitykses td on kéyt dva ilm1i ne seikat, joid en vuoksi lupa ei
kyseisessé tapauksessa ole tarpeellinen.

Tarkempia sddannoksid hakem ukseen liite ttidvisté selvityksistd voitaisiin 2 momen tin
mukaan antaa valtioneuvoston asetuksella.

53 §. Selvityksen hankkiminen. Pykéld vastaa terminologisia muutoksia lukuun ottamat-
ta lapseksiottamisesta annetun lain 30 §:84.

54 §. Kuuleminen. Pykilan [ ja 2 m omentti vastaavat terminologisia muutoksia lukuun
ottamatta lapseksiottamisesta annetun lain 31 §:44.

Pykélidn 3 momenttiin ehdotetaan otettavaksi sdédnnds se llaisen tilanteen varalta, jossa
adoptoitavan lapsen vanhempi on antaess aan suostumuksen adoptioon ilmoittanut, etta
hén ei tahdo tulla kuulluksi tuomioistuimessa. Téalloin hénelle ei tule ilman erityistd syy-
td varata tilaisuutta tulla kuulluksi.

Jo lapseks iottamisesta a nnetun la in séddtdm iseen johtaneen hallituksen esityks en yksi-
tyiskohtaisissa perusteluissa on esitetty, ettd vanhempaa, joka on antanut suostumuksen-
sa laps eksiottamiseen niin sanottuna avoim ena suostum uksena (eli sellaisena suostu-
muksena, jossa ei yksiloida lapseksiottajia ), ei paddsddnnon mukais esti tulisi kuulla lap-
seksiottamista koskevassa asiassa, vaan ainoastaan siind tapauksessa, ettd kuulem iseen
on ilmennyt erityistd aihetta (HE 147/1978 vp, s.35/1l). K dytdnndssd on kuitenkin il-
mennyt, ettd lain perustelui ssa esitetystd m enettelyohjeesta huolim atta kardjaoikeudet
ovat erdissd tapauksissa varanneet myds avoimen suostumuksen antaneille vanhemmille
tilaisuuden tulla kuulluksi, vaikka sithen ei ole ollut erityisté aihe tta. Oikeuskdytannon
yhdenmukaistamiseksi m enettelyohje ehdotet aan sen vuoksi kirjattavaksi nim enomai-
sesti lakiin.



109

55 §. Edunvalvojan mddrddminen. Pykdldn I momentti vastaa asiallis esti lapseksiotta-
misesta annetun asetuksen 17 §:44. Koska edunvalvojan médrddmisessd on kyse lapsen
oikeusturvan takeesta, asiasta on perusteltua siétié lain tasolla.

Pykélan 2 momentti siséltdd sadanndksen 1 momentissa tarkoitetulle edunvalvojalle mak-
settavasta palkkiosta ja kul ujen korvauksesta. Ehdotuksen mukaan edunvalvojan palk-

kio ja kulujen korvaus maksetaan valtion varoista. Tdmé on katsottu perustelluksi ottaen
huomioon, ettd kysym ys on alaikiiselle lapsel le viran puolesta m &érattavista edunval-
vojasta hdnen henkil6ddn koskevassa tarkeédssd asiassa.

Momenttiin ehdotetaan lisdksi informatiivisuussyista otettavaksi viittaus holhoustoimes-
ta annettuun lakiin.

56 §. Muutoksenhakuoikeus. Pykéldssi sdddetddn siitéd, kenelld on oikeus hakea muutos-
ta tuomioistuimen paatokseen, joka on anne ttu adoption vahvistam ista koskevassa asi-
assa. Pykéla vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain 32 §:44.

Muutoksenhakuun sovelletaan m uilta osin o ikeudenkdymiskaaren s d&annoksid. Oik eu-
denkdymiskaaren 8 luvun 11 §:n 2 mom entissa sdddetyin tavoin tuomioistuimen on etu-
kiteen ilmoitettava asiaan osallisille pddtoksen antamispdivi, jos pdétds annetaan kans-
liassa. Tdm4& on tarpeen muun m uassa sen vuok si, ettd asiaan osallisilla on m yos kay-
tdnndssd mahdollisuus hakea muutosta paatokseen.

57 §. Kdsittelyn kiireellisyys. Pykald vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain
33 §:4a.

8 luku. Adoptiolapsen yhteydenpito aikaisempaan vanhempaan

58 §. Yhteydenpitoa ko skevan sop imuksen vah vistaminen. Pykéla sisdltdd sddnnokset
mahdollisuudesta vahvistaa sopimus, joka koskee alaikéisen adoptiolapsen oikeutta pi-
tdd yhteyttd aikaisempaan vanhempaansa.

Pykéléssa tarkoitettua yhteydenpitoa voi olla esim erkiksi kirjeenvaihto tai puhelinsoitot
lapsen ja aikaisemm an vanhemman vilill4, he idén vélisensd lyhyemm &t tapaamiset tai
lapsen pitempiaikainen oleskelu aika isemman vanhemm an luona. Yhteydenpidon tar-
kemmasta sisdllostd sovittaisiin kussakin tapauksessa erikseen.

Adoptiolapsen kehitystd kuvaavien tieto jen tai lapsesta o tettujen valokuvien ldhettdmi-
nen lapsen aikaisemmille vanhemmille ei sinénsd ole tissd pykéldssi tarkoitettua yhtey-
denpitoa. Tietojen tai kuvien ldhettdm isestd voidaan vastaisuudessakin osapuolten kes-

ken sopia. Koska téllainen yksipuolinen tiet ojen tai kuvien ldhettim inen ei kuitenkaan
tapahdu ensisijaisesti lapsen edun vuoksi, ei ole katsottu tarpeelliseksi, ettd sitd koskeva
sopimus voitaisiin vahvistaa tuom ioistuimessa ja etti siih en siten liittyisi m ahdollisuus
pakkotédytantodnpanoon.
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Pykalan I momentista ilmenee, ettd adoptiolapsen oikeus yhteydenpitoon perustuisi aina
lapsen aikaisemm an va nhemman ja adopti ovanhempien viliseen sopimukseen. Syyt,
joiden vuoksi sopimusta edellytetddn, on esitetty yleisperusteluissa.

Lapsensa adoptioon luovuttava vanhempi voi adoptioneuvonnassa asettaa suostumuksen
antamisen ehdoksi sen, ettd la psi saa adoption jédlkeen pit 44 hdneen yhteytti. Talloin
adoptioneuvonnan antajan on kdytinnossa pyritt dva 16ytdméén lapsel le sellaiset adop-
tiovanhemmat, jotka voivat hyviksyéd luovuttavan vanhemman esittdim &t toivom ukset
yhteydenpidosta.

Yhteydenpitoa koskeva sopimus olisi vahvistettava tuomioistuimessa, jotta se olis i tdy-
tantdonpanokelpoinen. Sopim uksen vahvistutta minen tuomioistuim essa ei tietenkdin
olisi pakollista.

Ehdotuksen m ukaan tuom ioistuin voi vahvi staa yhteydenpitoa koskevan sopim uksen
vain, jos se harkitsee, ettd sopimuksen mukainen yhteydenpito on lapsen edun mukaista.
Péadsaantoisesti tuom ioistuin voi ldhted siitd, ettd erity isesti adoptioneuvonnan antajan
myoOtivaikutuksella tehty sopimus on lapsen edun m ukainen. Sopimus on kuitenkin ji-
tettdva vahvistamatta, jos asiassa ilmenee seikkoja, joiden vuoksi sopimuksen mukainen
yhteydenpito ei olisi lapsen edun mukaista.

Tarkoituksena on, ettd yhteydenpitoa koskeva sopimus yleensa tehdidin ennen adoption
vahvistamista ja ettd sopim uksen vahvistamista haetaan adoption vahvistamisen yhtey-
dessd. Télloin sekd asiaan osallisten ettd viranomaisten on jo adoption vahvistam ishet-
kelld mahdollista arvioida, onko ado ption ja yhteydenpito sopimuksen muodostama ko-
konaisjérjestely lapsen edun mukainen. Jotta sddntely on riittivédn joustavaa, ehdotetaan
poikkeuksellisia tilanteita varten kuitenkin, ettd sopim uksen vahvistamista voidaan ha-
kea my®0s erillisend asiana adoption vahvistamisen jélkeen.

Sopimusta tehtdessd on vaikea ennakoida tark alleen yhteydenpidon toimivuutta lapsen
edun kannalta pidemm &ll4 aika vililld. Sopim uksen tekem isen yhteydessd voidaanki n
sopia my0s esimerkiksi sopimuksen uudelleentarkastelusta tietyn mairdajan kuluttua.

Pykéldn 2 momentissa ehdotetaan sdddettaviksi, ettd tuomioistuin voi yhteydenpitoa
koskevan sopim uksen vahvistam isen yhteyde ssd m uuttaa tai tdsm entéé yhteydenp itoa
koskevia ehtoja. Tuomioistuin ei kuitenkaan voi ehdotetun sdédnndks en nojalla muuttaa
yhteydenpidon ehtoja vdhidistd enempdd. Es  imerkiksi adoptiolapsen ja aikaisemm an
vanhemman vilisten tapaamisten keston vahdistd suurempi pidentdminen tai lyhentdmi-
nen taikka tapaam isten jarjesteleminen kokonaan uudelleen ei sddnndksen nojalla olisi
mahdollista.

Tuomioistuin voisi m uuttaa tai tism entdd yhteydenpidon ehtoja vain asiaan osallisen
esittimastd pyynnostd. Viran puolesta m uutoksia sopimukseen ei voitaisi tehdd. Pyyn-
non esittdneen vastapuolelle olisi varattava tilaisuus lausua asiasta.

Yhteydenpitoa koskevien ehtojen muuttam inen tai tdsm entdminen edelly tti4, ettd se
edistdd yhteydenpidon toteutum ista. Sdédnnoksen nojalla voidaan m uuttaa tai tism entda
esimerkiksi lapsen noutam ista ja palaut tamista koskevia tarkkojam  enettelytapa-
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madrdyksid. Muuttamisen syyni voi olla muun muassa aikaisemman vanhemman muut-
tunut tydaika tai asuinpaikka.

My®0s siiné tapauksessa, ettd yhteydenpidon ehdo t ovat sopimuksessa jééneet ristiriitoja
aiheuttavalla tavalla epis elviksi, tuomioistuin voi tdsm entéé ehtoja. Jos asiaan osalliset
ovat sopineet vain siitd, e ttd aikaisemmalla vanhemmalla on oikeus pitdd yhteytté lap-
seen, médrittelemattd lainkaan tarkemmin yhteydenpidon tapaa tai ajan kohtaa, ehtoja ei
kuitenkaan voida tdsmentdd puheena olevan sdinndksen nojalla.

Yhteydenpitoa koskevien ehtojen muuttam inen tai tism entdminen puheena olevan
saannoksen nojalla edellyttdd lis dksi adoptiolain yleisten pe riaatteiden mukaisesti, ettd
se on lapsen edun mukaista.

59 §. Vahvistetun sopimuksen muuttaminen. Pykéldssd sdddetdén tuomioistuimen vah-
vistaman sopimuksen muuttamisesta. Vahvistetun sopimuksen muuttaminen edellyttaa
sitd, ettd olosuhteet ovat sopim uksen vahvist amisen jilke en m uuttuneet tai ettd sopi-
muksen muuttamiseen muutoin on aihetta. Ed ellytys vastaa lapsen huollosta ja tapaa-
misoikeudesta annetun lain 12 §:44, jossa sddd etdéin vastaavasti lapsen huollosta tai ta-
paamisoikeudesta tehdyn sopimuksen tai padtoksen muuttamisesta.

Sopimuksen muuttamista edellyttdva olosuhtei den muutos voi olla esimerkiksi se, etti
lapsi m uuttaa toiselle paikkakunnalle kaua s aikaisemm an vanhemm an asuinpaikasta,
minka vuoksi tapaam iset tdytyy jirjestdd ai emmin sovitusta poikkeav alla tavalla. Sopi-
muksen muuttamiseen voi olla aihetta myos esimerkiksi silloin, kun kdytdnnossd osoit-
tautuu, etti lapsen aikaisem pi vanhempi on kykenem &tdn vastaam aan lapsen turv alli-
suudesta ja hyvinvoinnista sovittujen tapaamisten aikana.

Vahvistettua sopimusta voidaan m uuttaa ensiksikin osapuolten tekem &l14 uudella sopi-
muksella, jolle haetaan tuom ioistuimen va hvistus. Tuom ioistuimen ratkaisuun, jolla
uusi sopim us vahvistetaan, sovelletaan 58 §: &4. Toisin sanoen uudenkin sopim uksen
vahvistaminen edellyttdd, etti se on lapsen edun mukainen, ja uuttakin sopim usta vah-
vistettaessa yhteydenpitoa kos kevia ehto ja vo idaan m uuttaa tai tism entdd siten kuin
58 §:n 2 momentissa sdddetdan.

Jos osapuolet eivit padse yhteisymm arrykseen aikaisemman sopimuksen muuttamises-
ta, sitd void aan muuttaa my0s tuomioistuimen paatokselld. Tallaista padtosta tehtiessa
tuomioistuin voi mééritelld yhteydenpidon ehdot periaatteessa alkuperdisen sopimuksen
ehdoista riippumatta. Yhteydenpito voidaan s iis pddtoksessd m déritelld esimerkiksi ko-
konaan toisen laatuiseksi tai joko useammin tai harvemmin tapahtuvaksi kuin alkuperii-
sessd sopimuksessa.

Yhteydenpitoa koskevaa asiaa lapsen edun kannalta arvioitaessa on kuitenkin pyrittidva
mahdollisuuksien mukaan vilttdmain siti, ettd lapsen eldmantilanteeseen tehddan ékilli-
sid ja yllattdvid muutoksia. Samoin on yhteydenpidon jatkumisen turvaamiseksi pyritté-
va valttdmdin sité, e ttd tuomioistuimen padtokselld aiheutetaan tarp eettomia ristiriitoja
lapsen aikaisemman vanhemman ja adoptiovan hempien vilille. Erity isesti yhteyden pi-
don m erkittdvélle laajentam iselle s uhteessa alu n perin sov ittuun v astoin adoptiov an-
hempien tahtoa tulee siksi olla lapsen edun kannalta erittdin painavat perusteet.
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60 §. Lapsen mielipiteen huomioon ottaminen. — Pykidldssd sdddetddn tuom ioistuimen
velvollisuudesta ottaa yhteyde npitoa koskevaa asiaa ratkai staessa huomioon lapsen toi-
vomukset ja mielipide lapsen idn ja kehitystason edellyttiméll tavalla. Tama velvolli-
suus on olemassa seki harkittaessa sopimuksen vahvistamista ettd harkittaessa vahviste-
tun sopimuksen muuttamista.

Jos sopimuksen vahvistamista haetaan adopt ion vahvistamisen yhteydessé, lapsen toi -
vomukset ja mielipide my0ds yhteydenpitoa koskevan kysymyksen osalta on pddsiantoi-
sesti selvitetty adoptioneuvonnassa siten kuin 26 §:ssd s dddetdédn. Jos sopimuksen vah-
vistamista haetaan vasta adoption vahvistam isen jélkeen tai jos haetaan v ahvistetun so-
pimuksen muuttamista, lapsen toivomukset ja mielipide se lvitetddn siten kuin 63 §:ssé
sdddetdén.

61 §. Vireillepano. Pykidlan I momentissa ehdotetaan sdddettdviksi yhteydenpitoa kos-
kevan asian vireillepanosta. Yhteydenpitoa koskeva asia pannaan vireille kirdjéoikeu-
dessa kirjallisella hakemuksel la, jonka voivat tehdd lapsen aikaisemmat vanhemmat tai
toinen heistd, adoptiovanhemmat tai toinen he isté, lapsen hu oltaja tai kunnan sosiaali-
huollon toimielin.

Sadnnoksessd kdytetty ilmaisu “yhteydenpitoa koskeva asia” kattaa sekd yhteydenpitoa

koskevan sopimuksen vahvistamisen ettd vahvistetun sopimuksen m uuttamisen. Sopi-
muksen vahvistamista voidaan hakea joko adoption vahvistamisen yhteydessi tai m yo-
hemmin erillisend hakemusasiana. Vahvist etun sopimuksen muuttaminen on luonnolli-
sesti aina erillinen hakemusasia.

Pykéldn 2 momentissa sdddetddn oikeuspaikasta yhte ydenpitoa koskevassa erillisessd
asiassa. Téllaisen asian kdisittelee tu omioistuin, joka oikeudenkd ymiskaaren 10 luvun
sdanndsten mukaan on toim ivaltainen tapaamisoikeutta koskevassa asiassa. Asia tutki-
taan mainitun luvun 13 §:n m ukaan pdédsdantdisesti kirdjaoikeudessa, jonka tuom iopii-
rissé lapsella on kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka.

62 §. Kuuleminen. Pykildn I momentissa sdddetdén tuom ioistuimen velvollisuudesta
varata muille asiaan os allisille tilaisuus tulla kuulluksi yh teydenpitoa k oskevan hake-
muksen johdosta.

Pykéldn 2 momentissa sdddetddn poikkeuksista 1 momentin kuulem isvelvollisuuteen.
Perusteet asiaan osallisen kuulematta jattdmiselle ovat samat kuin 54 §:n 2 momentissa.

Kun haetaan tuom ioistuimen vahvistaman yhteydenpitoa koskevan sopim uksen muut-
tamista, tuomioistuimen on yleensa tarpee n kuulla lapsen aikaisemm ista vanhemmista
vain sité, joka on aikaisemman sopi muksen osapuoli. Myos toista aikaisempaa vanhem-
paa on kuitenkin kuultava hake muksen johdosta, jos se yks ittdistapauksessa on asian
ratkaisemiseksi tarpeen. Toisen aikaisem man vanhemm an kuulem inen voi olla asian
ratkaisemiseksi tarpeen esimerkiksi tilanteessa, jossa on kahdella erilliselld sopimuksel-
la sovittu lapsen yhteydenpidosta kumpaankin aikaisempaan vanhempaansa. Tillaisessa
tapauksessa yhden sopim uksen muuttam inen saattaa nim ittdin vilillisesti vaikuttaa
myds lapsen mahdollisuuksiin pitdd yhteyttd toiseen vanhempaansa.
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63 §. Selvityksen hankkiminen, lapsen kuuleminen ja vdiliaikainen mddrdys.  Pykélan
1 momentissa sdddetdin tuom ioistuimen velvolli suudesta hankkia tarv ittaessa yhtey-

denpitoa koskevan asian ratkaisemista varten tarvittavaa selvitystd. Momentissa tarkoi-
tettu selvitys koskee lapsen toivomuksia ja mielipidettd sekd muita asian ratkaisemiseen
vaikuttavia olosuhteita. Se ri nnastuu kaytdnndssa pitkalti selvitykseen, jonka tuom iois-
tuin voi lapsen huollosta ja tapaam isoikeudesta annetun lain 16 §:n nojalla hankkia lap-

sen tapaamisoikeutta koskevassa asiassa.

Selvitys on hankittava lapsen, hdnen aika isemman vanhempansa ja adoptiovanhemman
kotikunnan sosiaalihuollon toim ielimelti. Jos téllaisella he nkil6lla ei ole kotikuntaa
Suomessa, selvitys on hankittava sen kunnan sosiaalihuollon toimielimelti, jossa henki-
16 oleskelee.

Kunnan sosiaalihuollon toim ielimelti ei ylee nsé ole tarpeen hankkia tidssd m omentissa
tarkoitettua selvitysti, jos yhteydenpidon vahvi stamisen edellytykset on kisitelty adop-
tioneuvonnassa ja sopimus on tehty adoptioneuvonnan antajan mydétévaikutuksella.

Selvityksesséd ja asiaa koskevassa oikeudenkd ynnisséd saa ilmaista my0s salassa pidetté-
vid tietoja siten kuin sosiaali huollon asiakkaan asem asta ja oikeuksista annetun lain
(812/2000) 18 §:n 1 momentissa, 19 §:sséd sekéd 27 §:n 2 — 4 momentissa sdddetdén.

Pykélidn 2 momentista ilmenee, ettd yhteydenpitoa koskevassa asiassa noudatetaan so-
veltuvin osin, m itd laps en huollosta ja ta paamisoikeudesta annetun lain 15 §:n 2 mo-
mentissa sdddetiddn lapsen henkilokohtaisest a kuulem isesta tuom ioistuimessa ja m it
mainitun lain 17 §:ssd sdddetiin véliaikaisen méddrdyksen antamisesta.

64 §. Sopimuksen tai pddtoksen tiytantéonpano. Pykilissa sdddetdin yhteydenpitoa
koskevan tuomioistuimen vahvistaman sopimuksen ja tuomioistuimen péaétoksen tdytin-
toonpanosta.

Pykéldn mukaan yhteydenpitoa koskeva vahvistettu sopim us tai pddtds pannaan tdytin-
toon noudattaen soveltuvin osin, mitd lapsen huoltoa ja tapaamisoikeutta koskevan paa-
toksen taytdntoonpanosta annetu ssa laissa (619/1996, jéljempand tdytdintoonpanolaki)
sdddetddn tapaamisoikeutta koskevan pdatoksen tdytdntdonpanosta.

Taytdntoonpanolain 2 §:n mukaisesti yhteydenpitoa koskevan sopimuksen tai pddtoksen
tdytdntdonpanoon ei saa ryhtya vastoin 12 vuo tta tdyttdneen lapsen tahtoa. Taytantoon-
panoon ei mydskddn saa ryhtyd vastoin 12 vuotta nuoremman lapsen tahtoa, jos lapsi on
niin kehittynyt, ettd hédnen tahtoonsa voidaan kiinnittdd huomiota.

Yhteydenpitoa koskevan sopim uksen tai pait 6ksen tdytdntoonpanoa haetaan kérdjaoi-
keudelta (tdytdntdonpanolain 4 §). Kérdjdoike uden on yleensd m ddréttava asiassa sovit-
telija, joka jarjestdd asiassa sovittelun siten kuin tdytant 66panolain 2 luvussa sédddetéén.
Asian késittelystd tuom ioistuimessa sdddetddn tdytdntoonpanolain 3 luvussa ja tuom io-
istuimen paétoksesti lain 4 luvussa.

Erona tapaamisoikeutta koskevan paitoksen tdytintdonpanoon on ehdotuksen m ukaan
kuitenkin se, ettd adoptiolain m ukaista yhteydenpitosopimusta tai -pdatostd tdytintoon
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pantaessa lasta ei voitaisi madrdtd noudettavaksi tdytdntoonpanolain 16 §:n 3 m omentin
mukaan.

9 luku. Kansainviilisen yksityisoikeuden alaan kuuluvat siéinnokset

65 §. Tuomioistuimen toimivalta. Pykélddn on otettu sddnnd kset suomalaisen tuomio-
istuimen kansainvélisestd toim ivallasta adoption vahvistam ista koskevassa asiassa.
Tuomioistuimen kansainvilisen toimivallan eli yleistoimivallan sééntelyssa on kysymys
siitd, milloin asialla on katsottava olevan sellaiset liittymét Suomeen, ettd asia on aiheel-
lista tutkia taalla.

Pykélan 1 momentti sisiltdd suom alaisen tuo mioistuimen kansainv élisen to imivallan
péadasialliset m dardytymisperusteet. Riittdv dné liittym &nd Suomeen pidetédn ehdotetun
saannoksen mukaan sité, ettd adoptoitavalla tai adoptionhakijalla on téélld asuinpaikka.
Asuinpaikan kisitettd on selostettu edelld 31 §:n perusteluissa.

Ehdotettu sdédnnds vastaa padosin lapseksiot tamisesta annetun lain 34 §:n 1 m omenttia.
Se poikkeaa kuitenkin nykyisesté laista siin & suhteessa, ettd aviopuolisoiden ollessa
yhdessé hakijoina suomalaisen tuom ioistuimen kansainvilisen toim ivallan perusteeksi
riittdd vastaisuudessa se, ettd vain toisella he istd on asuinpaikka Suom essa. Tilanteet,
joissa adoptiota yhdessd hake villa aviopuolisoilla on asuinp aikka eri valtioissa, ovat
sindnsd todennékdisesti harvinaisia. Varsi nkin aikuisadoption osalta tillainen tilanne
saattaa kuitenkin olla mahdolli nen. Jos alaikdisen lapsen adoptiota hakevilla aviopuo-
lisoilla on asuinpaikka eri valtioissa, tuomioistuimen on otettava tim & huomioon harki-
tessaan sitd, tdyttyvatko 3 §:ssd sdddetyt adoption edellytykset.

Pykélidn 2 momentti siséltdd sdidnnoksen, jonk a nojalla suomalaisella tuomioistuimella
on poikkeuk sellisesti kansainvélinen toimivalta tutkia adoption vahvistam ista koskeva
hakemus, vaikka seké adoptoitavan ettd kumm ankin hakijan asuinpaikka on m uualla
kuin Suom essa. Ehdotettu sddnnos pohjautuu la pseksiottamisesta annetun lain 34 §:n
2 momenttiin, mutta sen soveltamisalaa ehdotetaan tismennettavaksi.

Momentin mukaisen toim ivaltaperusteen olem assa olo edellyttdd m omentin / kohdan
mukaan ensiksikin sitd, ettd adoptoitava tai jompikumpi hakijoista on Suomen kansalai-
nen. Tamai edellytys vastaa voimassa olevaa lakia. Sen soveltamista ei esté se, ettd hen-
kilolla on niin sanottu kaksoiskansalaisuus eli sam anaikaisesti my0s jonkin m uun val-
tion kuin Suomen kansalaisuus.

Toimivaltaperusteen ole massa olo edelly ttd4 m omentin 2 kohdan mukaan lisdksi sité,
ettd asiaa ei voida saattaa tu tkittavaksi siind val tiossa, jossa adoptoita valla tai hakijalla
on asuin- tai kotipaikka, tai asian vireillepano tillaisessa valtiossa aiheuttaisi kohtuut-
tomia vaikeuksia. Jos adoptoitavan ja hakijo iden asuinpaikkavaltiot ja kotipaikkavaltiot
ovat eri va ltioita, mainitun edellytyksen tulee tdyttyé suhteessa kaikkiin niihin valtioi-
hin.
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Asian tutkimisen vieraassa valtiossa voi estdéd esimerkiksi se, ettd kyseisen valtion lain-
sdadanto ei ylipdétiddn tunne adoptiota. Asia n tutkimisen vieraassa valtiossa voi estda
my0s se, ettd kyseisen valtion tuomioistuimilta puuttuu asiassa toimivalta.

Asian vireillepanosta vieraassa valtiossa voidaan katsoa aiheut uvan hakijalle kohtuut-
tomia vaikeuksia esim erkiksi silloin, kun kysei sen valtion sotatila ta i sithen verrattavat
epédvakaat olot olennaisesti vaikeuttaisivat asian hoitamista sielld. Myds asian késittelys-
td vieraassa valtiossa aiheutuvat poikkeuks ellisen suuret kustannukset, huomattavat vai-
keudet esittad sielld nidyttod hakem uksen tueksi tai muut vastaavat seikat voidaan ottaa
huomioon harkittaessa, voidaanko asia tutkia Suomessa.

Pykéldn 3 momentti vastaa lapseksiottamisesta annetun lain 34 §:n 3 momenttia.

66 §. Sovellettava laki. Pykéla vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain 35 §:n
1 ja 2 momenttia.

Lapseksiottamisesta annetun la in 35 §:n 3 m omentin mukaan lapseksiottamista ei tu le
vahvistaa, jos on ilm eisté, ettd alle 18-vuotia s lapseksiotettava si irtyy asumaan vieraa-
seen valtioon, jossa Suom essa vahvistettu la pseksiottaminen ei ole piteva, ja ettd la p-
seksiotettavalle aiheutuu pdtem dttomyydestd olennaista haittaa. Vastaavaa sddnndsta ei
ehdoteta otettavaksi adoptiolakiin. T iedossa ei ole tapauksia, joissa nykyisen lain séédn-

nosté olisi kdytdnnossd sovelle ttu. Jos vastaisuudessa jossakin yksittdistapauksessa olisi
tiedossa, etti vieraaseen valtioon siirtym dssé olevalle lapselle aiheutuisi Suom essa vah-
vistetun adoption piteméattom yydestd sielld ol ennaista haittaa, tdim 4 voidaan ottaa huo-

mioon harkittaessa 3 §:n nojalla, onko adoption vahvistaminen lapsen edun mukaista.

67 §. Suostumuksen antaminen adoptioon vieraassa valtiossa. Pykilan I momentti vas-
taa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain 36 §:n 1 momenttia. Nykyisestd poiketen
sdaannos koskisi kuitenkin paitsi vanhempien suostumusta myos muuta adoptioon annet-
tavaa suostumusta. Sddnnoksen soveltam isalan laajentam inen télld tavalla on tarpeen
ehdotetun 13 §:n vuoksi.

Ehdotettu sddnnos koskee vain m uotoa ja m enettelyi, jota on noudatettava annettaessa
suostumus a doptioon. Se ei siis koske sitd , keiden henkiléiden suostumus adoptioon
vaaditaan. Viimeksi mainittu kysy mys ratk aistaan 66 §:n 2 m omentin nojalla Suom en
lain mukaan.

Pykéldn 2 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 36 §:n 2 mo-
menttia. Nykyisestd poiketen sddnn 6s soveltuisi kuitenkin paitsi tilanteisiin, joissa van-
hempien suostum us adoptioon puuttuu, m yos tilanteisiin, joissa m uun suostum uksen
antajan suostum us adoptioon puuttuu. Sddnnoksen soveltamisalan laajentam inen tilla
tavalla on tarpeen ehdotetun 13 §:n vuoksi.

68 §. Ulkomaisen adoption ja adop tion purkamisen tunnustaminen. Pykild vastaa asial-
lisesti lapseksiottamisesta annetun lain 37 §:44.

69 §. Ulkomaisen adoption tunnustami nen ilman eri vahvistusta. Pykaldssé sdddetdin
perusteista, joiden tdyttyessd vieraassa va ltiossa tapahtunutta adoptiota pidetd én ilman
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eri toim enpidettd patevind Suom essa. Jolleiv dt pykélédssa sdddetyt edellytykset tayty,
voidaan ulkom ainen adoptio vahvistaa hovioike uden péétokselld, jos 74 §:n m ukaiset
vahvistamisen edellytykset ovat olemassa.

Pykélan I momenttiin ehdotetaan otettavaksi sddnnds, jonka mukaan vieraassa valtiossa
6 luvussa tarkoitetun adoptioluvan mukaises ti tapahtunut adoptio on ilm an eri vahvis-
tusta patevd Suom essa. Sddnnos vastaa nykyis ti oikeustilaa, sill & adoptioluvan perus -
teella tapahtunut adoptio tunnustetaan nykyisin lapseksiottamisesta annetun lain 38 §:n
2 momentin nojalla ilman eri toim enpidettd. Sdantelyn selkeyttdm iseksi tistd tunnusta-
misen perusteesta ehdotetaan otettavaksi lakiin erillinen sdénnds. Koska kyseessa on
kaytinnossi yleisin ulkom aisen adoption tunnu stamisen peruste, se ehdotetaan sijoitet-
tavaksi késilld olevan pykélédn 1 momenttiin.

Adoption katsotaan tapahtuneen adoptioluvan mukaisesti, kun hakijoilla on adoptioh et-
kelld ollut voimassa 6 luvun mukaisesti myonnetty adoptiolupa ja kun adoptio on tapah-
tunut adop tiolautakunnan mahdollisesti 45 §:n nojalla as ettamien erity isten ehtojen ja
rajoitusten puitteissa.

Pykélidn 2 momentti vastaa pado sin lapseksiottamisesta annetun lain 38 §:n 1 m oment-
tia. Erona voimassa olevaan sddanndkseen on kuitenkin se, ettd sddnnoksestd on poistettu
kotipaikka- ja kansalaisuusliittymét. Vieraassa valtiossa tapahtunut adoptio tunnustetaan
ndin ollen ilman eri vahvistusta Suomessa vain, jos kummankin hakijan asuinpaikka on
adoption ajankohtana ollut kyseisessi valtiossa (kohta 1) tai jos adoptio on pateva haki -
joiden asuinpaikkavaltiossa (kohta 2).

Asuinpaikan mééritelmadn, jota on késitelty ed elld 31 §:n perustel uissa, liittyy kdytin-
ndssd usein tulkinta- ja raja nvetovaikeuksia. Jotta 2 m omentin sove ltaminen olisi h el-
pompaa ja yhdenm ukaisempaa, m omentin 1 ja 2 kohtaan ehdotetaan otettavaksi lisi-
vaatimus, jonka m ukaan adoptionhakijoiden on tullut asua asianom aisessa valtiossa
keskeytyksettd vihintddn vuoden ajan vilittd masti ennen adoptiota. Sddnndksen tarkoi-
tuksena on varmistaa se, ettd hakijan asuinpaik an ei katsota siirtyneen lapsen alkupera-
valtioon tilanteessa, jossa hakija on muuttanut kyseiseen valtioon yksinom aan adoption
toteuttamista varten.

Asuinpaikkaedellytysti ja asum isen vahimmdiskestoa koskevaa vaatim usta sovelletaan
samanaikaisesti ja toisis taan riippumatta. Toisin sanoen 2 mom enttia voidaan sov eltaa
vain, jos henkilon keskeinen eldm &nymparistd tosiasiallisesti on adop tiohetkella ollut
momentissa tarkoitetus sa valtio ssa ja hén lisdks i oli keskey tyksettd asunut kyseise ssé
valtiossa vihintdin vuoden ajan vélittomasti ennen adoptiota. Ehdotetusta 2 momentista
el siis seuraa, ettd vuoden ajan kestdneen as umisen tietyssd valtiossa aina katsottaisiin
merkitsevin sité, ettd henkilolle on muodostunut asuinpaikka kyseiseen valtioon.

Pykélan 3 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 38 §:n 2 mo-
menttia. Momentti koskee sellaisia kdytdnnossd harvinaisia tunnustamistilanteita, joissa
adoptio on tapahtunut tai se on patevi vier  aassa valtiossa, johon hakijoilla on ollut
2 momentissa tarkoitettu liittymé, mutta lapsella on ollut asuinpaikka Suomessa. Téll6in
adoptiota ei voida tunnustaa Suomessa, jos sithen ei ole ollut 43 §:ssé tarkoitettua lupaa.
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70 §. Ulkomaisen adoption purkamisen tunnustaminen ilman eri vahvistusta. ~ Pykéla
vastaa péddo sin lapseks iottamisesta annet un lain 39 §:n 1 mom enttia. Erona voim assa
olevaan sddnnokseen on kuitenkin se, etti vieraassa valtiossa tapahtunutta adoption pur-
kamista ei voida endé tunnustaa ilman eri vahvistusta silld perusteella, ettd asiaan osalli-
silla on asianomaisen vieraan valtion kansalaisuus. Sdannos poikkeaa voimassa olevasta
sdannoksestd myos siten, ettd asiaan osallist en riittdvani liittym dnd asianomaiseen vie-
raaseen valtioon pidettdisiin kotipaikan sijasta as uinpaikkaa. Lisdksi pykédldan ehdote-
taan lisattav dksi ehdotettua 69 §:n 2 m omenttia vastaava vaatim us vahintdan vuo den
kestoisesta yhtédjak soisesta asum isesta kyse isessd valtiossa. Tété lis dvaatimusta ja sen
suhdetta asuinpaikkaliittyméén on késitelty edelld 69 §:n 2 momenttia koskevissa perus-
teluissa.

71 §. Hovioikeuden selventdvi vahvistamispddtos. Pykila vastaa asiallisesti lapseksiot-
tamisesta annetun lain 41 a §:44.

72 §. Toisessa Pohjoismaassa tehdyn pddtoksen tunnustaminen. Pykél4 vastaa as ialli-
sesti lapseksiottamisesta annetun lain 40 §:44.

73 §. Haagin sopimuksen mukaiseksi varmennetun adoption tunnustaminen ja oikeus -
vaikutukset. Pykdlan I momentissa sdddetddn, ettd Haagin sopim uksen osapuolena ole-
vassa vieraassa valtiossa vahvi stettua ja sielld Haagin s opimuksen mukaiseksi varmen-
nettua adoptiota on ain a pidettdvé ilm an eri vahvistusta pitevdnd Suom essa. Momentti
perustuu Haagin sopimuksen 23 artiklan 1 kappaleeseen ja vastaa asiallisesti lapseksiot-
tamisesta annetun lain 38 §:n 3 momenttia.

Pykéldn 2 momentissa sdddetdan Haagin sopimuksen mukaiseksi varmennetun adoption
oikeusvaikutuksista. M omentti vas taa asiallise sti lap seksiottamisesta annetun lain
42 a §:aa.

Haagin sopimuksen 26 artiklan 1 kappaleen mukaan lapseksiottamisen tunnustaminen
pateviksi merkitsee, ettd tunnustetaan lapsen ja hdnen ottovanhem piensa vilinen lapsen
ja vanhempien oikeudellinen suhde, ottovanhemmille kuuluva vanhempien vastuu lap-
sesta seké lapsen ja hénen 4itinsi ja isénsé vililld olleen lapsen ja vanhemman oikeudel-
lisen suh teen lakkaam inen, jos lap seksiottamisella on tim & vaikutus siind sop imus-
valtiossa, jossa lapseksiottaminen on vahvistettu.

Pykélan 3 momentti mahdollistaa sen, ettd Haagin sopimuksen osapuolena olevassa vie-
raassa valtiossa niin sanottuna heikkona adoptiona vahvistettu adoptio voidaan Suomes-
sa m uuttaa niin sanotuksi vahvaksi adopti oksi eli adoptioksi, jonka vaikutuksena on
lapsen ja aikaisem pien vanhem pien vilisen oikeudellisen suhteen lakkaam inen. M o-
mentti perustuu Haagin sopimuksen 27 artiklaan ja vastaa asiallisesti lapseksiottamises-
ta annetun lain 42 b §:44.

74 §. Ulkomaisen adoption vahvistaminen hovioikeuden pdctékselld. Pykéldssd sddde-
tadn sellaisten ulkom aisten adoptioiden va hvistamisesta Helsingin hovioikeuden péa-
tokselld, joita ei tunnusteta 69, 72 tai 73 §:n nojalla.
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Pykalan I momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 38 §:n 4 mo-
menttia.

Pykéldn 2 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 41 §:n 1 mo-
menttia.

Pykélidn 3 momenttia asiallisesti vastaava sdidnnds sisdltyy nykyisin lapseksiottam isesta
annetun lain 41 §:n 3 momenttiin.

Pykélidn 4 momentissa ehdotetaan sdédettaviksi uusi ed ellytys hovioikeuden vahvista-
mispaitoksen antamiselle. Jos adoptioon on tu llut hakea 6 luvussa tarkoitettu adoptio-
lupa, hovioikeus ei saa vahvistaa adoptiota péteviksi, ellei lupaa ole m yonnetty. E si-
merkiksi taysi-ikdisen adoptio ei kuitenka an kuulu 39 §:n m ukaisen lupavaatim uksen
piiriin, joten luvan olem assaolo ei ole ed ellytys ulkomaisen adoptiopéddtoksen vahvista-
miselle. Ehdotetun uuden sdédnndksen tarkoit uksena on estdd lupam enettelyn kiertdmi-
nen.

75 §. Ulkomaisen adoption purkamisen vahvis taminen hovioikeuden pddtokselld. Pyki-
lassd sdddetddn ulkomailla tapahtuneen adoption purkamisen vahvistamisesta Helsingin
hovioikeuden paitoksella tilanteissa, joissa adoption purkam ista ei tunnusteta 70 tai
72 §:n nojalla.

Pykélan / momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 39 §:n 2 mo-
menttia.

Pykéldn 2 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 41 §:n 2 mo-
menttia.

Pykélidn 3 momenttia asiallisesti vastaava sdi4nnds sisdltyy nykyisin lapseksiottam isesta
annetun lain 41 §:n 3 momenttiin.

76 §. Suomen oikeusjdrjestyksen perusteiden vastaisuus. Pykald vastaa asia llisesti lap-
seksiottamisesta annetun lain 43 §:44. Ehdot ectussa sddnnoksessa s ddadettdisiin kuitenkin
nykyista tds méllisemmin, ettd s itd, johtaako adoption tai s en purkam isen katsom inen
pateviksi Suomessa Suomen oikeusjérjestyksen perusteiden vastaiseen tulokseen, tulee
arvioida ottaen erityisesti huomioon lapsen etu.

Tuomioistuimen tai viranomaisen, joka késittelee 69 — 71 tai 73 — 75 §:ssé tarkoitettua
asiaa, on viran puolesta varm istuttava siitd, ettei ulkom aisen adoption tai sen purkami-
sen tunnustaminen Suomessa johda Suomen oikeusjdrjestyksen perusteiden vastaiseen
tulokseen.

Adoption tunnustamista voidaan pitdd Suom en oikeusjirjestyksen perusteiden vastaise -
na esimerkiksi silloin, kun adoption vahvistamisen tarkoituksena ei tode llisuudessa ole
ollut lapsen ja vanhemm an vilisen suhteen perustaminen. Viitteend ta std voi olla esi-

merkiksi se, ettd adoptiolapsen ja -vanhemman vilinen ikéero on niin pieni, ettd kyse ei
tosiasiassa voi olla lapsen ja vanhemman vilisen suhteen vahvistamisesta.
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Adoption tunnustaminen voi johtaa Suom en oikeusjérjestyksen perusteiden vastaiseen
tulokseen myos esimerkiksi silloin, kun yli 12-vuotiaan lapsen mielipidettd asiasta ei ole
lainkaan selvitetty tai a doptio on ilm an mitdéin erityisperusteita vahvistettu hénen vas-
tustuksestaan huolimatta.

Suomen oikeusjérjestyksen perusteiden vastai sena ei sen sijaan voida pitdd esim erkiksi
sitd, ettd aviopuolisoista vain toinen on yksin adoptoinut lapsen, tai sitd, ettd avopuolisot
tai sam aa sukupuolta olevat parisuhdekum ppanit ovat yhdessd a doptoineet lapsen.
Myoskddn esimerkiksi sité, ettd adoptiovanhe mpi on alle 25-vuotias tai ettid adoptiolap-
sen ja -vanhemman vilinen ikdero on suurempi kuin Suomen laki sallii, ei sinéinsd voida
pitdd Suomen oikeusjarjestyksen perusteiden vastaisena.

77 §. Suomessa vahvistetun adoption varmentami nen Haagin sopimuksen mukaiseksi.
Pykaéla koskee tilannet ta, jossa suomalainen tuomioistuin on vahvistanut Haagin sopi-
muksen mukaisesti tapahtuneen adoption. T4ll6 in sama tuomioistuin voi hakem uksesta
varmentaa adoption Haagin sopim uksen mukaiseksi. Pykild vastaa lapseksiottam isesta
annetun lain 47 a §:n 1 momenttia.

Adoption Haagin sopimuksen mukaiseksi varmentava tuomioistuin on yleensa kérdjdoi-
keus. Varmentamista ei voi h akea silloin, kun Helsingin hovioikeus on vahvistanut ul-
komaisen adoptiopditdksen lakiehdotuksen 71 ja 74 §:n nojalla.

Lakiehdotuksen 79 §:n 2 m omentissa sdddetddn, ettd tuom ioistuin voi pyytda varmen-
tamista koskevasta asiasta adoptiolautakunnan lausunnon.

78 §. Selvitys vieraan valtion la in sisdllostd. Pykdla vastaa asia llisesti lapseksio ttami-
sesta annetun lain 44 §:44.

79 §. Adoptiolautakunnan lausunto. Pykdlan I momentti vastaa asiallisesti lapseksiot-
tamisesta annetun lain 45 §:44. Erona voi massa olevaan sdédnnokseen on kuitenkin se,
ettd adoptiolautakunnalle ei tarvitsisi varata tilaisuutta antaa lausuntoa, jos lausunnon
hankkiminen on ilm eisen tarpeetonta. Adoptiolautakunnan lausunnon hankkim inen on
ilmeisen tarpeetonta esimerkiksi silloin, kun jo hakemuksen alustavan tutkimisen perus-
teella on selvii, ettd hovioikeudelle tehty ulkomaisen adoption vahvistam ista koskeva
hakemus on hylattiava tai jatettava tutkimatta.

Pykéldn 2 momentti v astaa a siallisesti lapsek siottamisesta annetun lain 46 §:44) a
47 a §:n 2 momenttia.

80 §. Sosiaalihuollon toimielimen lausunto. Pykéldn mukaan tuomioistuin tai m uu vi-
ranomainen voi kidsitellessddn ulkomaisen adoption tai adoption purkam isen tunnusta-
mista koskevaa asiaa, joka koskee alle 18- vuotiasta lasta, tarvittaessa pyytdé lausunnon
asiaan osallisen olosuhteista tim 4n kotikunnan sosiaalihuollon toim ielimeltd. Pykalalla
kirjattaisiin lakiin jo nykyisin noudatettu kdytanto.

81 §. Pohjoismaisen lastenhuo ltoviranomaisen lausunto. Pykéla vastaa lapseksiottam i-
sesta annetun lain 47 §:44.
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82 §. Ulkomaisen asiakirjan luot ettavuuden varmistaminen. Pykélédssa sdddetddn H el-
singin hovioikeudelle 71, 74 tai 75 §:ssé tarkoite tun asian késittelyd varten esitetyn ul-
komaisen asiakirjan luotetta vuuden varmistamisesta. Pykéld vastaa tarkoit ukseltaan ja
sisdlloltddn soveltuvin osin  véestdtietojdrjestelmistd ja Viaestorekisterikeskuksen var-
mennepalveluista annetun lain 19 §:34.

83 §. Kdsittelyn kiireellisyys. Pykildssi sdddetdan ulkomaisen adoption ja adoption pur-
kamisen tunnustamista koskevia asioita késitte leville tuomioistuimille ja m uille viran-
omaisille velvollisuus kisitelld tunnustamisasiat kiireellisind. Pykéldssd sdddetty velvoi-
te koskee my0s adoptiolautakuntaa s illoin, kun tuomioistuin tai m uu viranomainen on
pyytanyt lautakunnan lausuntoa tunnustamista koskevasta asiasta 79 §:n mukaisesti.

Tunnustamisasioiden joutuisa kisittely on peru steltua, koska esim erkiksi vieraassa val -
tiossa adoptoidun henkil6n oikeus m aahantuloon saattaa riippua adoption tunnustam i-
sesta.

84 §. Muutoksenhaku. Pykala siséltidd inform atiivisen viittaussddnnoksen oikeudenkay-
miskaaren 30 luvun sddnnoksiin, jotka koske vat muutoksenhakua hovioikeuden ratkai -
suun. Toisin kuin voim assa olevan lain m ukaan, hovioikeuden ratkaisuun 71, 74 tai
75 §:ssd tarkoitetussa asiassa saisi hakea muutosta korkeimmalta oikeudelta. Koska ky-
se on muutoksenhausta hovioikeuden ensimmaisend oikeusasteena késitteleméssi asias-
sa, muutoksenhakuun ei tarvita valituslupaa ja valitusaika on 30 pdivaa siitd pdivasta,
jona hovioikeuden ratkaisu julistettiin tai annettiin.

10 luku. Adoptioasioiden hallinto

85 §. Yleinen suunnittelu, ohjaus ja valvonta . Pykila vastaa asiallisesti lapseksiottami-
sesta annetun lain 17 §:n 1 momenttia ja 20 §:n 1 momenttia. Adoptioneuvonnan antaji-
en ohjaus ja valvonta kuuluu sosiaalihuoltolain 3 §:n 2 ja 3 mom entin mukaisesti alue-
hallintovirastoille ja Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirastolle.

86 §. Adoptiolautakunta. Pykéala sisdltdd perussddannokset adoptiolautakunnasta, joka
olisi uusi adoptioasioita késittelevd viranomainen ja korvaisi nykyisen Suomen kansain-
vilisten lapseksiottam isasioiden lautakunnan. Uu si lautakunta toim isi S osiaali- ja ter-
veysalan lupa- ja valvontaviraston yhteydessa.

Pykéldn I momentissa sdddetdén yleis esti ad optiolautakunnan tehtdvistd. Mom entista
ilmenee, ettid adoptiolautakunta on adoptioasioita késitteleva asiantuntija-, lupa- ja val-
vontaviranomainen. Adoptiolautakunnan toim ivaltaan kuuluisi sekd kotim aisiin etti
kansainvilisiin adoptioihin liittyvid tehtdvid. Toimiala olisi siten laajempi kuin nykyisen
Suomen kansainvilisten lapseksiottamisasioiden lautakunnan toimivalta.

Tarkemmat sdannokset lautakunnan tehtédvista annettaisiin valtioneuvoston asetuksella.

Pykéldn 2 momentista ilm enee, ettd adoptiolautakunta toim isi Haagin sopim uksessa
tarkoitettuna keskusviranomaisena, kuten Suomen kansainvilisten lapseksiottamisasioi-
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den lautakunta nykyisin. Uutta olisi se, ettd adoptiolautakunta toimisi lisédksi Euroopan
neuvoston adoptiosopimuksen 15 artiklassa tarkoitettuna kansallisena viranomaisena.

Pykéldn 3 momentti siséltid yleiset sddnndkset siitd, miten lautakunnan toiminta on tar-
koitus organisoida. Lahtokohtana on, ettd la utakunta késittelee toim ivaltaansa kuuluvat
asiat jakautuneena kahteen tai useampaan jaostoon, joiden lukumaiiré, tehtivit ja kunkin
jaoston tehtivien hoidon kannalta tarkoi tuksenmukainen kokoonpano m &éritelldén val-
tioneuvoston asetuksella.

Jaostojen lisdksi lautakunnassa on téysistunto, jonka tehtdvind on seurata kehitystd seka
kotimaisissa ettd kansainvélisi ssd a doptioasioissa. Téysis tunto voi m y0s tarvittaessa
tehdé esimerkiksi asianomaisille ministeridille aloitteita adoptiota koskevissa kysymyk-
Sissd.

Pykélan 4 momentti sisdltdd asetuksenantovaltuuden.

87 §. Lupa adoptiotoimiston ylldpitdi miseen ja kansainvdlis en adoptiopalvelun antami-
seen. Pykidlan I ja 2 momentti vastaavat asiallisesti pddosin lapseksiottamisesta annetun
lain 50 §:n 1 ja 2 m omenttia. Erona voimassa olevaan lakiin on kuitenkin se, ettd luvan
adoptiotoimiston ylldpitimiseen myontiisi sosiaali- ja te rveysministerion asemesta So-
siaali- ja te rveysalan lu pa- ja v alvontavirasto. Luvan kansainvélis en adoptiopalvelun
antamiseen puolestaan myontéisi sosiaali- ja terveysministerion sijasta adoptiolautakun-
ta.

Ehdotetut sdédnndkset eroavat voim assa olevasta laista m yos siind suhteessa, ettd lupa

voitaisiin myontdd paitsi Suom essa rekister didylle yhdistykselle myds muussa Euroo-
pan talousalueeseen kuuluvassa valtiossa reki sterdidylle yhdistykselle tai m uulle vas-
taavalle yhteis6lle. Muutos vastaa eurooppaoikeudellisia periaatteita.

Pykélidn 3 momentissa sdddetddn 1 ja 2 m omentissa tarkoitettujen lupien m yontdmisen
edellytyksistd. Momentti vastaa pdéo sin lapsek siottamisesta annetun lain 50 §:n 3 mo-

menttia. Jo nykyiseen sdidnnodkseen sisélt yvdd ammattitaitoisuuden vaatim usta ehdote-
taan kuitenkin tdydennettéviksi siten, ettd lupaa hakevan edellytetddn kykenevén anta-

maan adoptioneuvontaa tai kansainvélistd adopti opalvelua my0s pitkdj dnteisesti ja luo-
tettavasti.

Sddnnoksessd mainittuun ammattitaitoisuuteen sisdltyy muun ohella vaatimus siité, ettid
adoptiotoimistolla tai kansainvélistd adoptiopalvelua antavalla palvelunantajalla on riit-
tdvisti m oniammatillista osaam ista, jotta se k ykenee esim erkiksi antam aan 33 §:n
2 momentin 4 kohdassa ja 93 §:n 1 momentissa tarkoitettua tukea ja ohjausta.

Luvan m yontdminen edellyttdd lisdksi sitd, et td toim innan aloittam ista voidaan pitda
adoptioneuvonnan tai kansainvélisen adoptiopa Ivelun jirjestimisen kannalta tarkoituk-

senmukaisena. Edellytys vastaa voimassa olevaa lakia.

Pykalan 4 momentti sisdltdd asetuksenantovaltuuden.
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88 §. Lupaehdot. Pykild vastaa asiallisesti lapseksiottamisesta annetun lain 51 §:n 1 ja
2 momenttia. Ehdotetun 87 §:n seurannaism uutoksena sdénnoksestd on kuitenk in pois-
tettu viittaus sosiaali- ja terveysministerioon.

Kun myonnetyn luvan méiriaika on paédttymaissé, adoptiotoimistolle tai palvelunantajal-
le voidaan hakem uksesta myontdd uusi lupa uudeksi m dédrdajaksi. Téllainen jatkolupa
myOnnetddn samoin edellytyksin kuin alkuperéinen lupa.

89 §. Luvan peruuttaminen. Pykéla vastaa asia llisesti laps eksiottamisesta annetun lain
52 §:d4. Sosiaali- ja terveysministerion sijasta oikeus luvan peruuttamiseen on kuitenkin
joko Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja val vontavirastolla tai adop tiolautakunnalla riip-
puen siitd, kumman mydntdmén luvan peruuttamisesta on kysymys.

90 §. Lupa kansainviliseen yhteistyohon. Niin kuin lakiehdotuksen 35 §:std ilm enee,
suomalainen palvelunantaja tarvitsee | uvan yhteistyohon ulkom aisen palvelunantajan
kanssa. Ehdotetussa pykéldssi sdddetddn téll aisen luvan m yontdmisen ja peruuttamisen
edellytyksistd sekd luvan voimassaoloajasta. Luvan mydntia adoptiolautakunta kotimai-
sen palvelunantajan hakemuksesta.

Pykélidn I momentissa on lueteltu luvan myontdmisen edellytykset. Momentin / kohdan
mukaan edellytetdin, ettd ulkomaisella palvelunantajalla on sijaintivaltiossaan toimival-
ta hoitaa kansainvéliseen adoptioon kuuluvi a tehtivid. Vastaava edellytys on nykyisin
asetettu Suomen kansainviélisten lapseksiottamisasioiden lautakunnan lupakéytannossa.

Momentin 2 kohdan mukaan luvan myontdminen edellyttia riittdvan selvityksen esitté-
misté siitd, ettd u lkomainen palvelunantaja hoitaa kansainv éliseen adop tioon kuulu via
tehtdvid asianmukaisesti. Myos tdm & edellytys pohjautuu Suom en kansainvélisten lap-
seksiottamisasioiden lautakunnan lupakéytantdon.

Momentin 3 kohdasta ilmenee, ettd edelly tyksend luvan m yontdmiselle on liséks i se,
ettd yhteistyoti void aan pitd perusteltuna ottaen erityisesti huom ioon kansainvilisen
adoption tarve asianomaisessa valtiossa. Ul komaisen palvelunantajan hyvédksym isessd
lahtokohtana on siten asianom aisessa valtiossa vallitsevat olosuhteet ja ndisti olosuh-
teista johtuva tarve harjoittaa kansainvilistd adoptioyhteisty6td suomalaisen palvelunan-
tajan kanssa. Ulkom aisen palvelunantajan hyvé ksymisti vastaan voi puhua esim erkiksi
se, ettd asianom aisessa valtiossa jo entuude staan toimii suuri m ddré lapsia vastaanotta-
vien valtioiden palvelu nantajia suhteutettuna kyseisesti valtiosta ulkomaille adoptoita-
vien lasten lukuméadrdén.

Sitd, voidaanko yhteisty6ta pitdd perusteltuna, tulee kuitenkin arvioi da laaja-alaisesti.
Pelkidstddn edelld m ainitut m dérélliset k riteerit eiva t va Ittdmattd ole ratka isevia, jos
suomalaisen palvelunantajan kautta voidaan es imerkiksi tarjota perheitd erityisti tu kea
tarvitseville lapsille tai yhteistyolle suomalaisen palvelunantajan kanssa on m uu erityi-
nen peruste.

Lihtokohtana on, ettd lupaa hakevan suomalaisen palvelunantajan on esitettivd adoptio-
lautakunnalle selvitys siitd, ettd 1 momentissa sdddetyt luvan myontdmisen edellytykset
ovat olemassa. Lautakunnan on kuitenkin tarpee llisessa laajuudessa selvitettivé edelly-
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tysten tdyttymistd myos viran puolesta. Se lvitystd voidaan hankkia esimerkiksi vaihta-
malla tietoja m uiden Haagin sopim uksen mukaisten keskusviranomaisten kanssa, pyy-
tamalla tietoja ulkomaisen palvelunantajan sijaintivaltiossa toimivalta Suomen edustus-
tolta tai tekemdlld tarkastusmatka ulkomaisen palvelunantajan luokse.

Pykéldn 2 momentissa sdddetddn kansainvéliseen yht eistydhon m yonnettdvin luvan
médrdaikaisuudesta.

Kun myonnetyn luvan m ddrdaika on pééttym dssé, palvelunantajalle voidaan hakem uk-
sesta myontid uusi lupa uudeksi m dérdajaksi. Téllainen jatkolupa m yonnetddn samoin
edellytyksin kuin alkuperiinen lupa.

Pykélidn 3 momentissa sdddetdén niistd perusteista, jo iden nojalla adoptiolautakunta voi
peruuttaa kansainviliseen yhteistyohon myonnetyn luvan.

91 §. Tietojen antaminen. Pykéldn I momentissa sdddetddn adoptioneuvonnan antajan ja
palvelunantajan velvollisuudesta antaa sosiaali- ja terveysm inisteridlle, Sosiaali- ja ter-
veysalan lupa- ja valvontaviranomaiselle  seké adoptiolautakunnalle niiden pyytdm 14
valvontaa tai m uiden tdssé laissa sdddettyje n tehtdvien hoitam ista varten tarpeellisia
tietoja ja selvityksid.

Pykéldn 2 momentissa sdddetddn suom alaisen palvelun antajan velvollisuudesta antaa

adoptiolautakunnalle sen pyytdm 14 valvontaa vart en tarpeellisia tieto ja ja selvityksid

sellaisesta ulkom aisesta palvel unantajasta, jonka kanssa se toimii yhteistydssé. Palve-

lunantajan olisi lisdksi om asta aloitteestaankin ilmoitettava laut akunnalle tietoonsa tul-
leesta seikasta, joka voi aiheuttaa ulkomaisen palvelunantajan kanssa tehtdvédn yhteis -
tyohon myonnetyn luvan peruuttamisen 90 §:n 3 momentin nojalla.

11 luku. Eriniiset sidnnokset

92 §. Asiakirjojen sdilyttiminen ja siirtdminen. Pykdlan I momentissa sdadetdén adop-
tioneuvonnan antajan ja palvelunantajan velvollisuudesta siilyttda adoptioneuvonnan tai
kansainvilisen adoptiopalvelun yhteydessi tehdyt tai vastaa notetut adoptiolasta ja hi-
nen aikaisempia vanhempiaan koskevat asiaki rjat vahintdan 100 vuotta niiden laatim i-
sesta. Sdilyttdmisvelvollisuuden pédétarkoituksena on mahdollistaa lapselle ja hdnen jél-
keldisilleen oman alkuperén selvittiminen.

Momentti vastaa pd dosin lapseksiottamisesta annetun lain 49 a §:n 1 mom enttia. Erona
voimassa olevaan sddnnokseen on kuitenkin se, ettei adoptiovanhempia koskevien tieto-
jen sdilyttdminen ole tarpeen. Tarkoituksena on, ettei arkaluonteisia henkildtietoja kera-
td eikd sdilytetd laajemm in kuin on tarpeen sen kannalta, ettd adoptiolapsi ja hénen jal-
keldisensd voivat m yohemmin saada m ahdollisimman kattavasti tietoa alkuperdstaan.
Adoptiovanhempia koskevien tietojen sdilyttdmiselld ei ole merkitysté lapsen alkuperin
selvittimisen kannalta.

Pykélan 2 momentti vastaa asiallis esti lap seksiottamisesta annetun lain 49 a §:n 2 mo-
mentin ensimmadistd virkettd. Sddnnoksen nojalla palvelunantaja voi siirtdd 1 momentis-
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sa tarkoitetut asiakirjat sen adoptioneuvonnan antajan siilytettdaviksi, joka on antanut
asiassa adoptioneuvontaa. Ed ellytykseni on, ettd adoptioneuvonnan antaja suostuu ot -
tamaan asiakirjat vastaan. Palvelunantajalle asetetaan velvollisuus pitédd asiakirjoja siir-
rettdessd luetteloa siitd, minne asiakirjat on siirretty. Vastaava velvoite sdddetédn nykyi-
sin lapseksiottamisesta annetun asetuksen 16 §:ssé.

Pykélan 3 momentti vastaa asiallis esti lap seksiottamisesta annetun lain 49 a §:n 2 mo-
mentin toista virkettd. Toim ivalta mdédritd, minka kunnan sosiaalihuollon toim ielimen
on otettava toimintansa lopettavan adoptiotoimiston tai palvelunantajan asiakirjat sdily-
tettdvikseen, ehdotetaan kuitenkin siirrettdviksi sosiaali- ja terveysministerioltd Sosiaa-
li- ja terveysalan lupa- ja valvontavirastolle.

93 §. Oikeus tietojen saamiseen. Pykdlan I momentti vastaa padosin lapseksiottamisesta
annetun lain 49 a §:n 3 mom entin ensimm distd virkettd. Sddnndkseen ehdotetaan kui-
tenkin joitakin tarkistuksia.

Adoptiolapsen jilkeldisen oikeut ta saada tietoja 92 §:ssi tar koitetuista asiakirjoista eh-
dotetaan rajoite ttavaksi siten, e ttd h dnelld olisi oikeus saad a tietoja niistd vasta ad op-
tiolapsen kuoltua. Tarkoituksen a on turvata se, ettd adoptio lapsi voi elinaikanaan itse
paittdd, missd laajuudessa hédnen jdlkeldisensé saavat tietoja hinen taustastaan. Timéa on
katsottu perustelluksi ottaen huom ioon a doptiolapsen yksityisyyde n suoja ja adoptio-
asiakirjojen arkaluonteisuus.

Silld, joka 92 §:n m ukaisesti sdily ttdd adoptioas iakirjoja, o n niistd tietoja annettaessa
velvollisuus tarjota tietojen saajalle tarpeellinen tuki ja ohjaus. Tietoja pyytdvin oikeus
saada tietoja asiakirjoista ei kuitenk aan edellyta sitd, ettd héd n ottaa tarjotun tuen ja oh-
jauksen vastaan. Vastaavankaltainen velvollisu us antaa tuk ea ja ohjaus ta siséltyy laki-
ehdotuksen 33 §:n 2 momentin 4 kohtaan.

Tiedot on ehdotetun pykildn mukaan annettava maksutta. Tdma ei kuitenkaan esti siti,
ettd tietojen antam isesta palvelunantajalle yleisesti aiheutuvat kustannukset katetaa n
adoptionhakijoilta 36 §:n m ukaisesti perittd villd palvelum aksuilla. Palvelunantaja voi

siis palvelumaksujensa suuruutta m ddritellessdéin varautua ennalta myds tietopyyntdjen
kisittelystd aiheutuviin kustannuksiin.

Pykéldn 2 momentti vastaa padosin lapseksiottamisesta annetun lain 49 a §:n 3 m omen-
tin jalkimmaistd virkettd. Tietojen antamisesta kieltdytymisen perusteita ehdotetaan kui-
tenkin jossain méirin kiristettdvéksi nykyiseen sddnnokseen verrattuna. Lahtdkohtaises-
ti tieto annetaan aina. T dysi-ikéisten henkildiden kohdall a esimerkiksi vakava psyykki-
nen sairaus voi kuitenkin yksittdistapaukse ssa estdd tiedon antam isen. Tiedon antam i-
sesta m ahdollisesti a iheutuva vaara tiedon pyy tdjan te rveydelle ta i ke hitykselle tu lee
arvioida hinen ikédnsa ja kehitystasonsa mukaan.

Tiedon antamisesta kieltdytymistd harkittaessa tulee ensisijaisesti harkita sitd, voidaan-
ko tietoa pyytiville tietojen antamisesta mahdollisesti aiheutuva vaara vélttda antamalla
tukea. Vasta siini tilanteessa, ettd tiedon antamisen arvioidaan aiheuttavan sddnnoksessa
tarkoitettua vaaraa annetusta tuesta huolimatta, voidaan tieto jittia antamatta.
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Kieltdytyminen antamasta tietoja koskee aino astaan tilannetta sill & hetkelld, kun tietoja
pyydetddn. Mydhemmin tietoja toistamiseen pyydettiessd tietojen antamisen edellytyk-
set voidaan arvioida uudelleen.

Pykélan 3 momentissa ehdotetaan siddettdvaksi poikkeuksista 2 m omentin mukaiseen
mahdollisuuteen kieltiytyé tietojen antam isesta. Jos adoptio asiakirjoista ilmenee adop-
tiolapsen aikaisemman vanhemman henkil6llisyys, tieto siitd olisi momentissa sédédetyin
edellytyksin aina annettava.

Momentin / kohtaan ehdotetaan otettavaksi sddnnos, joka velvoittaa aina antam aan tie-
don aikaisemman vanhemman henkil6llisyydes td, jos se on tiedossa, tdysi-ikdiselle
adoptiolapselle tai hinen kuo ltuaan hinen tdysi-ikdiselle jélkeldiselleen. Sddnnoksen
ottaminen lakiin on tarpeen Euroopan neuvos ton adoptiosopimuksen 22 artiklan 3 ka p-
paleen vuoksi. Oikeus henkil  Okohtaiseen id entiteettiin liittyy lis dksi peru stuslain
10 §:ssd turvatun yksity iseldmén suojan piirii n. Olisi tdltd kannalta on gelmallista, jos
adoptioneuvonnan antaja tai palvelunantaja vo isi harkinnanvaraisesti kieltdytyé anta-
masta tdysi-ikéiselle ad optiolapselle tai hinen kuoltuaan hdnen tiysi-ikdiselle jalkelai-
selleen tiedon adoptiolapsen aikaisemman vanhemman henkil6llisyydesta.

Momentin 2 kohdan mukaan tieto aikaisemm an vanhe mman henkil6llisyydesté olisi
liséksi aina annettava 15 vuo tta tiyttidneelle adoptiolapsel le ja adoptiolapsen kuoltua
hinen 15 vuotta tdyttineelle jalkeldiselleen, jos adoptiolapsi tai jdlkeldinen pyytda tieto-
ja yhdessa huoltajansa kanssa. Yksim ielisyyden vaatim us tiyttyy, jos adoptiolapsi ja
hinen huoltajansa ovat ilm aisseet asiasta ni menomaisen, vapaachtoisen ja m yonteisen
tahdonilmaisunsa. Myo0s timén sddannoksen tarkoituksena on tukea adoptiolapsen tiedol-
lisen itseméédrddmisoikeuden toteutumista ottaen kuitenkin huomioon hénen ikénsa.

Momentin 3 kohdan mukaan tieto aikaisemm an va nhemman henkildllisyydesté olisi
annettava alaikdisen adoptiolapsen huoltajalle ja adoptiolapsen kuoltua hénen alaikdisen
jélkeldisensd huoltajalle, jos kysym ys on adop tiolapsen tai jé lkeldisen terveyttd tai tur-
vallisuutta vilittomaésti koskevasta tietotarpeesta. Esimerkiksi adoptiolapsen sairastuessa
johonkin sellaiseen sairauteen, joka periytyy biologisessa sukulaisuussuhteessa ja jonka
hoidon yhteydessi lapsen biologisen taustan selv ittimisesta olisi hyotya, tulisi tieto lap-
sen biologisista vanhemmista antaa alaikdisen adoptiolapsen huoltajalle.

Pykéldn 4 momentin mukaan pédétokseen, jolla on kieltdydytty tietojen antamisesta, saa
hakea muutosta valittamalla hallinto-oikeuteen siten kuin hallintolainkdyttolaissa sddde-
tddn. Muutoksenhakusddnnds on tarpeen, jotta varmistetaan, ettd m yds adoptioneuvon-
nan antajana tai palvelunanta jana toimivan yksityisoikeudellisen yhdistyksen tekem &én
kieltdytymispaédtokseen voi hakea muutosta.

Jos hallinto-oikeus hylkéa sille tehdyn valit uksen, tietoja pyytdnyt saa hakea m uutosta
hallinto-oikeuden pédtokseen, jos korkein hallinto-oikeu s myontié valitusluvan. Adop-
tioneuvonnan antajalla tai palveluna ntajalla ei sen sijaan o lisi oikeutta hakea korkeim -
malta hallinto-oikeudelta muutosta hallinto-o ikeuden péétdk seen, jolla adoptioneuvo n-
nan antaja tai palvelunantaja on velvoitettu antamaan tiedot.
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94 §. Tietopyynnon kdsittely . Pykdlan [ momentissa sdadetddn Euroopan neuvoston
adoptiosopimuksen 15 artiklassa tarkoitet un, vieraan valtion viranom aisen adoptiolau-
takunnalle toimittaman tietopyynnon kasittelystd. Adoptiolautakunnan tulee tilldin pyy-
tdd asiassa lausuntoa siltd kunnan sosiaalihuo llon toim ielimeltd, joka lautakunnan ar-
vion mukaan parhaiten kykenee hankkim aan pyydetyt tiedot. Useimmiten parhaat edel-
lytyksen hankkia kyseessé olevia tietoja on adoptionhakijan viim eisimmén kotikunnan
sosiaalihuollon toimielimella.

Tiedon luovuttamisessa on noudatettava, m itd sosiaalihuollon asiakkaan oikeuksista ja

asemasta an netussa laissa sddd etddn sala ssapidosta, vaitiolovelvollisuudesta ja s alassa
pidettévien tietojen luovuttamisesta. Sovellettavaksi tulee 1dhinnd mainitun lain 18 § :n
1 momentti, joka koskee m uun muassa sala ssa pidettdv én tiedon antam ista asiakkaan
suostumuksesta riippumatta viranomaiselle asiassa, jossa sosiaalihuollon viranomaiselle
on lais sa s ddetty oikeu s tai velvo llisuus panna asia v ireille ta ikka osa llistua v ireilld
olevan asian késittelyyn ta i toim eenpanoon antam alla lausunt o tai selvitys tai m uulla
vastaavalla tavalla. Lain 27 §:n 2 m omentin mukaan tdma koskee soveltuvin osin m yds
yhteistyotd sellaisten ulkomaisten tahojen kanssa, jotka hoitavat vastaavankaltaisia teh-

tavid.

Pykéldn 2 momentti sisdltda asetuksenantovaltuuden.

95 §. Adoptoitavan lapsen edustam inen. Pykélédn tavoitteena on selkeyttdd adoptionha-
kijan asem aa lapsen edustajana sen jilkee n, kun lapsi on sijoitettu adoptionhakijan
luokse adoptiotarkoituksessa. Koska huolenpito lapsesta tosiasiallis esti jo sijoituksen
aikana kuuluu adoptionhakijalle ja koska si  joituksen ldhtdkohtaisesti voidaan katsoa
johtavan adoptioon, on perusteltu a, ettd adoptionhakija tilant een niin vaatiessa voij o
ennen adoption vahvistamista tehdéd paatoksid adoptiolapsen henkilod koskevissa asiois-
sa ilman lapsen aikaisempien vanhempien tai lapsen muun huoltajan my6tévaikutusta.

Pykéldn I momentin mukaan adoptionhakijalla olisi sijoituksen aikana oikeus huoltajan
sijasta paattdd lapsen olinpaikasta, hinen hoidostaan, kasvatuksestaan, valvonnastaan ja
muusta huolenpidostaan seké hinelle tarpeellisesta opetuksesta ja terveydenhuollosta.

Liséksi hakija saisi huoltajan sijasta edustaa las ta muissakin timéan henkil6a koskevissa
kiireellisissd asioissa. Kiiree llisilld asioilla tarkoitetaan asioita, joista on valttdm atonta
tehdé paétos jo sijoituksen aikana. Esim erkkind pykéléssa tarkoitetuista kiireellisistad
asioista voidaan m ainita oleskeluluvan hakeminen vieraasta valtio sta Suomeen saapu-
neelle lapselle.

Muissa kuin pykéléssa tarkoitetuissa asioissa adoptionhakija ei voi edustaa lasta ennen
adoption vahvistamista. Adoptionhakija ei siten voi ennen adoption vahvistamista paét-
tdd esim erkiksi lapsen etunim en vaihtam isesta tai lapsen liittdm isestd uskonnollisen
yhdyskunnan jaseneksi. Adoptionhakija ei m yo6skéén voi hakea laps elle passia, jollei
passin hakemista kyseiseen yksittdistapaukseen liittyvien erityisten olosuhteiden vuoksi
ole katsottava kiireelliseksi asiaksi.
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Jos lapsi sijoituksen epdonnistum isen vuoksi otetaan pois adoptionhakijan luota, lakkaa
samalla my®0s tdssd pykéldssi tarkoitettu a doptionhakijan kelpoisuus tehdi lasta koske-
via padtoksid huoltajan sijasta.

Pykélan 2 momentin nojalla adoptionhakijaan, joka kdy ttdd 1 momentin mukaista edus-
tamisvaltaansa, sovelletaan, mitd huoltajasta sdddetddn lapsen huollosta ja tapaam isoi-
keudesta annetun lain 4 §:n 2 momentissa ja 5 §:ss.

Viitatusta 4 §:n 2 m omentista seuraa, ettd adop tionhakijan tulee enn en 1 m omentissa
tarkoitetun paitoksen tekemistd keskustella asiasta lapsen kanssa, jos se lapsen ikéén ja
kehitystasoon sekd asian laatuun ndhden on m ahdollista. Adoptionhakijan on paéto st
tehdessddn kiinnitettdva huomiota lapsen mielipiteeseen ja toivomuksiin.

Jos adoptionhakijoina ovat av iopuolisot yhdessé, heiddn on tehtdvd 1 m omentissa tar-
koitetut padtokset padsiddntoisesti yhdessd siten kuin lapsen huollosta ja tapaam isoikeu-
desta annetun lain 5 §:ssé huoltajien osalta sdddetddn.

96 §. Adoptionhakijoiden rekisteri. Pykéldssi sdddetddn adoptionhakijoiden rekisterista.

Pykélan I momentin mukaan rekisterid yllépitdd Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvon-
tavirasto. Ottaen huom ioon ehdotettu 5 m omentti viraston tehtdvéna olisi kdytdnndssa
huolehtia 1dhinna rekisterin teknisestd toimivuudesta ja rekisterinpidon yhdenmukaisuu-
desta.

Momentista ilmenee lisdksi rekisterin kéyttotarkoitus. Rekisterin tarkoituksena on auttaa
adoptioneuvonnan antajaa loytdméaan sellainen adoptionhakija, jonka luokse adoptoitava
lapsi voidaan sijoittaa. Rekisteri on tekni nen apuviline, jonka avulla adoptioneuvonnan
antaja voi saada m ahdollisimman kattav asti tie toa sella isista hakijoista, jotka voiv at
tulla kysymykseen etsittiessd adoptoitavalle lapselle parhaiten soveltuvaa adoptioper-
hetta.

Tarkoituksena ei ole, ettd adoptionh akijat tulisi valita yksinomaan rekisteristi ilmenevi-
en tietojen perusteella. Reki sterin olemassaolo ei siis es ti sitd, ettd adoptioneuvonnan
antaja ennen lopullisen sijoittam isratkaisun tekem isté arvioi rekisteristd 10ytdim iensi
hakijoiden soveltuvuutta adoptio- ja perhesijoituksessa tavanomaisesti kiytettyja sosiaa-
lityon menetelmié kayttien.

Kun etsitiddn sopivaa adoptioperhettd adopti onhakijoiden rekisterid apuna kéyttden, on
sovellettava, mitd 27 §:n 1 m omentissa sdddetidin lapsen sijoittam isessa noudatettavista
periaatteista. Esim erkiksi silld, ku inka p itkén aikaa kukin h akija on ollut m erkittyna
rekisteriin, ei ndin ollen ole merkitystd adoptioperhettd valittaessa.

Pykélidn 2 momentissa siddetddn edellytyksistd, joiden tdyttyessd hakijaa koskevat tie-
dot m erkitdén rekisteriin. Merkinté voita isiin tehdé vain hakijan om asta pyynnosta.
Pyyntd voitaisiin esittdd adoptioneuvonnan anta jalle. Lisdksi hakijaa koskevien tietojen
merkitseminen rek isteriin edellyttdisi sitd, ettd h akijalla on voim assa oleva lup a ko ti-
maiseen adoptioon.
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Pykalan 3 momentissa sdddetéén siitd, mita tietoja rekisteriin saadaan tallettaa.

Pykéldn 4 momentissa sdddetddn siitd, m illoin hakijaa k oskevat tied ot on pois tettava
rekisteristd. Hakijalla olisi ensiksikin oikeus pyynnosta saada tietonsa poistetuksi rekis-
teristd milloin tahansa. Lisdksi tied ot olisi pois tettava, kun hakijan luo kse sijo itetaan
lapsi adoptiotarkoituksessa.

Tiedot olisi poistettava m y0s, kun hakijalle myonnetty adoptiolupa lakkaa olem  asta
voimassa. Saannos kattaa seka tilanteen, jossa luvassa maiiritelty voimassaoloaika pait-
tyy, ettd tilanteen, jossa adoptiolautakunta peruuttaa luvan olosuhteiden muuttumisen
perusteella.

Pykéldn 5 momentissa sdddetddn adoptioneuvonnan anta jan velvollisuudesta tallettaa
asiakkaanaan olevaa adopti onhakijaa koskevat tiedot re kisteriin.Adoptioneuvonnan an-
taja vastaisi myds tietojen virheettomyydesti ja ajantasaisuudesta sekd niiden poistam i-
sesta rekisteristd 4 momentissa tarkoitetuissa tilanteissa.

Pykélidn 6 momentin mukaan oikeus saada tietoja reki steristé olisi vain adoptioneuvon-
nan antajilla. Nekin sais ivat tietoja rekis teristd vain silloin, kun tietojen saam inen on
tarpeen adoptoitavalle lapselle sopivan adoptioperheen etsimistéd varten.

97 §. Virkavastuu. Pykélédssa sdddetddn julkista hallintotehtidvii hoitavien tahojen hen-
kiloston rikosoikeudellisest a virkavastuusta. Perustusla kivaliokunnan tulkintakéytan-
ndssd on katsottu, ettd oikeusturvan ja hyv &n hallinnon vaatim usten toteutumisen var-
mistaminen perustuslain 124 §:n tarkoittam assa m erkityksessa edellyttda, ettd asioita
kisittelevit toimivat virkavastuulla (PeVL 46/2002 vp , s. 10, PeVL 33/2004 vp , s. 7/11,
PeVL 11/2006 vp, s. 3).

12 luku. Voimaantulo- ja siirtymasainnokset

98 §. Lain voimaantulo ja kumottavat sddnnokset. Koska ehdotetun lain 86 §:n 2 mo-
mentin 2 kohta ja 94 § liittyvét vilittom &sti Euroopan neuvoston adoptiosopim uksen
midrdyksiin, niiden on lain m uista sddnnoksistd poiketen tultava voim aan samanaikai-
sesti kuin yleissopimus tulee Suomen osalta voimaan. Tamén vuoksi / momentissa eh-
dotetaan, ettd mainittujen lainkohtien voimaantulosta sdddetéén valtioneuvoston asetuk-
sella. My0s adoptionhakijoiden rekisterid koskevan 96 §:n voi maantuloajankohdasta
sdddettiisiin kdytdnnon syistd valtioneuvoston asetuksella

Pykéldn 2 momentissa sdddetddn lapseksiottamisesta annetun lain kumoamisesta.

99 §. Ennen vuotta 1980 tapahtuneet adoptiot. Pykélan I ja 2 momentti vastaavat asial-
lisesti lapseksiottamisesta annetun lain 56 §:n 1 ja 2 momenttia.

Pykélidn 3 momentti koskee ennen vuotta 1980 tapahtuneen lapseksiottam isen oikeus-
vaikutusten muuttamista vastaamaan adoptiolain mukaisen adoption oikeusvaikutuksia.
S44annds vastaa osittain lapsek siottamisesta annetun lain 56 §:n 3 m omenttia. Ehdotus
poikkeaa kuitenkin voimassa olevasta sdéntelysté siten, ettd vastaisuudessa vain ottolap-
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si itse voisi tehdd m omentissa tarkoitetun hakemuksen. Ehdotetun 100 §:n 3 m omentin
vuoksi tdssd m omentissa tarkoitetu n padtoks en kdytainnén m erkitys rajoittu isi s ithen,
ettd ottolapsi menettiisi oikeuden perid biologiset sukulaisensa. Tdm 4 huomioon ottaen
ei ole endd perusteltua, ettd ennen vuotta 1980 ottolapseksi otetun henkilon ottovan-
hemmilla olisi oikeus hakea lapseksiottamisen oikeusvaikutusten muuttamista.

100 §. Perintéoikeus ennen vuotta 1980 tapahtuneissa adoptioissa. Pykdlan I momentti
vastaa asiallises ti lapseksiottam isesta a nnetun lain 57 § :n 1 m omenttia. Selvyyd en
vuoksi momentin sanamuotoa on kuitenkin tdyd ennetty maininnalla, ettd my0s ottolap-
sen jélkeldisten perintdoikeudesta ja oikeudesta perid ottolapsen jilkeldiset on 14htokoh-
taisesti voimassa, mitd aikaisemmassa laissa on sdédetty.

Pykélan 2 momentti vastaa asiallisesti laps eksiottamisesta annetun lain 57 §:n 2 mo-
menttia. Ehdotetusta 3 momentista johtuen 2 momentin jalkimmaiseen virkkeeseen on
kuitenkin lisatty maininta siitd, ettd siind tarkoitetussa tilanteessa aikaisempaa lakia so-
velletaan vain, jollei 3 momentista muuta johdu.

Pykéldan 3 momentti on uusi ja sisidltdd m uutoksen vallitsevaan oikeustilaan. Sen mu-
kaan 1 momentista ilmenevad padsadntod, jonka mukaan ennen vuotta 1980 tapahtunei-
siin adoptio ihin sov elletaan jd &mistdoikeudellisten kysym ysten osal ta adoptiohe tkelld
voimassa ollutta lakia, ei ehdotetun adop tiolain voi maantulon jilkeen endd sovellet a
ratkaistaessa, kenelld on oikeus ottolapselta tai timén jélkeldiseltd jdéneeseen perintdon,
eikd ottolapsen ja tdm &n jilkeldisten oikeuteen saada per int6d ottovanhemmilta ja nii-
den sukulaisilta. Toisin sanoen m yds ennen vuotta 1980 adoptoitu he nkild rinnastettai-
siin ndissé suhteissa tdysin adoptiovanhempiensa biologiseen lapseen. E dellytyksend on
kuitenkin, ettd perittdvd on kuollut uuden lain voim aantulon jédlkeen. Jos perittiva on
kuollut ennen uuden lain voim aantuloa, sovell etaan adoptiohetkelld voim assa ollutta
lakia.

Jos adoptio on tapahtunut ennen vuotta 1980, o ttolapsen ja hénen jilkeldistensd oikeu-

teen perid ottolapsen aikaisemmat vanhemmat ja niiden suku laiset sovellettaisiin edel-
leen 1 m omentista ilm enevén pddsddnnon m ukaisesti adoptiohetkelld voim assa ollutta
lakia.

101 §. Siirtymdsddnnokset. Pykéla siséltaa siirtymésdédnnoksia.

Ehdotetun lain m ukainen adoptio menettely poikkeaa erdiltd osin lap seksiottamisesta
annetun la in m ukaisesta m enettelystd. Myos ad option ede llytyksiin ehd otetaan erd itd
tarkistuksia. Lain voimaan tullessa vireill & olevien adoptioprose ssien jatkuvuus ehdote-
taan turvattavaksi / momenttiin otettavalla siirty mdsidénnokselld. Jos la psi on sijoitettu
lapseksiottajan luokse adoptiotarkoituksessa ennen lain voim aantuloa, lapseksiottam i-
seen sovelletaan adop tiolain sijasta lapsek siottamisesta annettua lak ia. Aikaisem paa
lakia sovelletaan my®ds silloin, kun adoptiota koskeva asia on enne n ehdotetun lain voi-
maantuloa tullut vireille Suomen kansainvilisten lapseksiottamisasioiden lautakunnassa
tai tuomioistuimessa.
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Sddnnoksessa tarkoitetun lapsen sijoittam isen lapseksiottajan luokse suorittaa kotim ai-
sissa lapseksiottamisissa ottolapsineuvonnan antaja. Kansainvélisissd lapseksiottam isis-
sa sen suorittaa padsaantoisesti ulkomainen palvelunantaja.

Siirtymisaannos kattaa sekd lapseksiottam isen aineellisoikeudelliset edellytykset ettéd
lapseksiottamista koskevat m enettelysddnnokset. Siirtym dsddnnoksestd seuraa m yos,
ettd ehdotetun lain 8 luvun sddnnoksid a  doptiolapsen yhteydenpi dosta aikaisem paan
vanhempaansa ei sovelleta, jos lapsi on sijoit ettu adoptionhakijoiden luokse tai adoptio-
ta koskeva asia on tullut vireille lapseksi  ottamisasioiden lauta kunnassa tai tuom iois-
tuimessa ennen uuden lain voimaantuloa.

Lapseksiottamisasioiden lautakunnan m yontdmai lupa kansainviliseen lapseksiottam i-
seen on voimassa méadrdajan, joka saa olla en intdén kaksi vuotta. Jos adoptio ei ole to-
teutunut luvan voim assaoloaikana, mutta haki ja haluaa ja tkaa adoptiop rosessia, hidnen
on haettava luvan voim assaoloajan pidentdmistd. Lain voimaan tullessa vireilld olevien
adoptioprosessien jatku vuuden turvaam iseksi pykéldn 2 m omentissa ehdotetaan, ettd
lapseksiottamisesta annetun lain 25 §:n noj alla myonnetyn luvan voimassaoloaikaa voi-
daan tdmaén lain tultua voim aan hakemuksesta yhden kerran pidentdi. T &llaiseen hake-
mukseen ja sen johdosta m yoOnnetyn luvan m ukaisesti tapahtuneeseen lapseksiottam i-
seen sovellettaisiin aikaisempaa lakia.

Lapseksiottamisesta annetun lain 25 §: n nojalla m yOdnnetyn luvan voim assaoloaikaa
voidaan adoptiolain voim aantulon jdlkeen pi dentdd vain kerran. E hdotettu rajoitus on
katsottu tarpeelliseksi, jotta viltetddn lapseksiottam isesta annetun lain ja adoptiolain
soveltaminen rinnakkain useiden vuosien ajan adoptiolain voim aantulon jilkeen. Jos
adoptio ei toteudu lapseksiottam isesta annetun lain nojalla mydnnetyn luvan pidennet-
tyndkddn voimassaoloaikana ja hakija haluaa edelleen jatkaa adoptioprosessia, hdn voi
hakea kokonaan uutta lupaa. Tdhdn hakem ukseen ja sen johdosta mydnnetyn luvan mu-
kaisesti tapahtuvaan adoptioon sovelletaan adoptiolain sdannoksia.

Pykélidn 3 momentissa sdddetddn, ettd adoption v ahvistamisen jdlkeen annettavaa adop-
tioneuvontaa koskevaa 25 §:44 sovelletaan 1 ja 2 momentin estdmttd aina tdm 4n lain
voimaantulon jdlkeen. Adoption vahvistam isen ajankohta ei néin ollen vaikuta oikeu-
teen saada lakiehdotuksen m ukaista jélkipalvelua, vaan sddnnosta s ovelletaan seki lain
voimaan tullessa vireilld oleviin ettd jo vahvistettuihin adoptioihin. My0s 33 §:n sddn-
noksid palvelunantajan velvollisuudesta auttaa lasta koskevien tietojen hankkimisessa ja
velvollisuudesta tarjota tietoja annettaessa tarpeellinen tuki ja ohjaus sekéd 93 §:n sddn-
noksid tiedonsaantioikeudesta sovelletaan vastaavalla tavalla aina, kun palvelunantajalta
pyydetiin apua tietojen hankkim iseen tai kun tietoja a doptioasiakirjoista pyydetdan
adoptiolain voimaantulon jilkeen.

Pykélidn 4 momentissa sdddetdin kiytannon sy istd siirtymikaudesta, jonka aikana koti-
mainen adoptiosijoitus voidaan suorittaa ja kotimainen adoptio vahvistaa ilman adoptio-
lautakunnan lupaa.

Jos adoptionhakijalle on al ettu antaa adoptioneuvontaa ennen tamm ikuun 1 péivia
2011, kotimainen adoptiosijoitus suoritetaan ja kotim ainen adoptio vahvistetaan aina
ilman adoptiolautakunnan lupaa. Téllaisiin hakijoihin ei toisin sanoen sovelleta lainkaan
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lakiehdotuksessa olevia, lupam enettelyd koske via sddnndksid. He eivit siis edes itse
niin halutessaan voi hakea lupaa kotimaiseen adoptioon.

Kotimainen adoptiosijoitus voi daan suorittaa ja kotim ainen adoptio vahvistaa ilm an
adoptiolautakunnan lupaa kahden vuoden ajan lain voim aantulon jélkeen, jos hakijall e
on alettu antaa adoptione uvontaa vuoden 2010 jélkeen, m utta ennen adoptiolain voi-
maantuloa.

Jos hakijoihin edelld m ainituissa tapauksissa ei sovellet a lakiehdotuksen m ukaista lu-
pamenettelyd, sovelle taan heille ann ettavaan tod istukseen la pseksiottamisesta anne tun
lain sddannoksid ottolapsineuvonnan antam ista koskevasta todistuksesta. Siirtym &sdén-
nosten soveltamisen helpottamiseksi olisi asianmukaista, ettd adoptioneuvonnan antaja
merkitsee ottolapsineuvonnan antam ista koskevaan todistukseen adoptioneuvonnan al-

kamisajankohdan.

Niihin hakijoihin, joille on alettu antaa adoptioneuvontaa vasta lain voim aantulon jal-
keen, sovelletaan kotimaisen adoption lupasdannoksii heti lain voimaantulosta ldhtien.

Kasilld olevassa m omentissa tarkoitetuissa tapauksissa adoptioon sovelletaan adoptio-
lain aineellisoikeudellisia sdannoksid, jollei pykéldn 1 momentista muuta johdu.

Pykéldan 5 momentin siirtymésddnnds liittyy S uomen kansainvélisten lapseksiottam is-
asioiden lautakunnan tehtidvien uudelleenjirjestimiseen. Lautakunnassa uuden lain voi-
maan tullessa vireilld olevat asiat siirtyvit lain tultua voimaan adoptiolautakunnan kési-
teltdviksi. Asiat siirretddn viran puolesta uudelle la utakunnalle, eikd asianosaisilta edel-
lytetd mitddn toimenpiteitd sen johdosta.

Selvyyden vuoksi voidaan todeta, ettd 1 m omentin siirtymésdénnoksestd johtuen adop-
tiolautakunta késittelee sille siirtyneet, aikaisemman lain voim assa ollessa vireille tul-
leet lupa-asiat soveltaen lapseksiottamisesta annetun lain sddnnoksié.

Kun adoptiolautakunta antaa lupapédédtoksensd adoptiolain voimaantulon jilkeen, sov el-
letaan kuitenkin 1 ja 2 momentin estimattd lain 48 §:ssé olevia sdédnnoksiéd luvan peruut-
tamisesta, 49 §:n sddnnoksid ilm oitusvelvollisuudesta sekd 50 §:n sddnnoksid m uutok-
senhausta.

Adoptiolain sddnnokset, jotka koskevat ul komaisen adoption ja adoption purkam isen
tunnustamista, asettavat erdltd osilta tunnustam iselle tiukemm at edellytykset kuin lap-
seksiottamisesta an netun lain v astaavat sd dannokset. Oikeusturvasyisti on perusteltua,
ettd uuden lain tunnustam issdéntelylld ei ole takautuvaa vaikutusta. T 4mé varmistetaan
6 momenttiin otettavalla siirtym dsdédnndkselld. Helsingin hovioikeuden tunnustam is-
asiassa antamaan paitokseen saisi kuitenk in hakea m uutosta kor keimmalta oikeude Ita
aina, kun ratkaisu annetaan timén lain voimaantulon jilkeen.

Pykélidn 7 momentissa sdddetiin sosiaali- ja terv eysministeridssd lain voimaan tullessa
vireilld olevien asioiden késittelemisesta.
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Pykalan 8 momentti k oskee sos iaali- ja te rveysministerion aika isemman lain nojalla
mydntdmien lupien pysymistd voimassa uuden lain voimaantulon jélkeen.

Pykélidn 9 momentin nojalla lapseksiottamisasioiden lautakunnan aikaisemman lain no-
jalla tekem & ulkom aisen palvelunantajan hyvéiks yminen rinnastetaan uuden lain tultua
voimaan adoptiolain 90 §:ssé tarkoitettuun yhteistydlupaan.

102 §. Viittaukset aikaisempaan lakiin. Pykili siséltda oikeusohjeen niiden tilanteiden
varalle, joissa laissa tai asetuksessa on viitattu lainkohtaan, jonka tilalle on tullut timén
lain s@dnnds, tai Suomen kansainvélisten lapseksiottamisasioiden lautakuntaan.

103 §. Valtuutus tiytdintéonpanotoimiin. Pykéld m ahdollistaa ryh tymisen la in tiytdn-
toonpanon edellyttdmiin toimiin jo ennen lain voim aantuloa. Esimerkkina lain tidytdn-
toonpanon edellyttimastéd toimesta, johon on tarpeen ryhtya jo ennen lain voimaantuloa,
voidaan mainita adoptiolautakunnan asettaminen.

2.3 Avioliittolaki

8 §. Pykélé ehdotetaan kum ottavaksi. Tdstéd seur aa, ettd oikeusm inisterid ei voi enda
antaa lupaa adoptiovanhemman ja adoptiolapsen véliseen avioliittoon.

9 a §. Pykildssi sddd etddn, ettd 7 ja 9 §:ssd sdddettyjd av  ioliiton es teitd sovelle taan
myds silloin, kun sukulaisuussuhde on syntynyt adoption seurauksena. Adoptiolapsi ei
ndin ollen saa m enné avioliittoon esimerkiksi adoptiovanhempansa tai adoptiovanhem -
pansa vanh emman kanssa. Adoptio lapsi ei mydskddn saisi m ennd avioliittoon esimer-
kiksi adoptiovanhempansa biologisen lapsen tai timéin toisen adoptiolapsen kanssa.

Ehdotetusta pykalasté ja 9 §:st 4 seuraa, ettd adoptiolapsi ei saa m ennd avioliittoon esi-
merkiksi adoptiovanhempansa veljen tai sisa ren kanssa. Oikeusministerid voi kuitenkin
erityisisté syistd antaa luvan téllaiseen avioliittoon.

Ehdotettu pykala ei vaikuta adoptoidun henk il6n mahdollisuuteen solmia avioliitto bio-
logisen sukulaisensa kanssa. Adoptoidun henkilon kohdalla sukulaisuuteen perustuvat
avioesteet koskevat siis sekd hdnen biologisia s ukulaisiaan ettd adopt ion kautta saatuja
sukulaisiaan.

Voimaantulosdidnnos. Voimaantulosddnndksen 2 momentti sisdltdd siirtym dsddnnoksen,
jonka mukaan avioliiton esteisiin sovelletaan tdmén lain voimaan tullessa voim assa ol-
leita sadnnoksid, jos av ioliittoon vihkiminen toimitetaan avioliiton e steiden tutkinnasta
ennen tdm &n lain voim aantuloa annetun todi stuksen perusteella. S iirtymésddnnds on
katsottu perustelluksi, jotta avioliiton esteiden tutkintaa ei tarv itse suorittaa uudelleen
tapauksissa, joissa tu tkinta on suoritettu ennen lain voim aantuloa, mutta vihkimisti ei
ole toimitettu ennen lain voimaantuloa.
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2.4 Laki rekisteroidystia parisuhteesta

2 §. Pykélédidn ehdotetaan tehtdviksi avioliittol ain 8 §:n kumoam isesta ja 9 a §:n sditi-
misestd johtuvat seurannaismuutokset.

Voimaantulosddnnds. Voimaantulosdédnnoksen 2 momentti sisiltidé vas taavan siirtyma-
saannoksen kuin avioliittolain muutosehdotuksessa on.

2.5 Laki Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirastosta

2 §. Tehtdvdt. Pykéldan I momentin 2 kohtaan lisdtddan maininta siité, ettd viraston tehta-
vina on huolehtia adoptiota koskevassa lainsdddédnndssa sille sdddetyisté tehtdvista.

3 §. Lautakunnat. Pykéldan lisdtddn uusi 2 momentti, joka siséltdd luonteeltaan informa-
titvisen s dannoksen siitd, ettd adoptiolaiss a sddd etdén virastossa olevasta adoptio lauta-
kunnasta.

2.6 Hallinto-oikeuslaki

7 §. Asiantuntijajdsenet. Pykilan I momenttiin ehdotetaan lisattavak si uusi 1 a kohta,
jossa sdddetddn asiantuntijajds enen osallistumisesta adoptio asian kasittelyyn ja ratkai-
semiseen hallinto-oikeudessa. Asiantuntijajdsen on ehdotuks en mukaan oltava asioissa,
jotka koskevat adoptioneuvonnan keskeyttdm istd, kansainvilisen adoptiopalvelun anta-
misesta kieltdytymistd tai palvelun keskey ttdmisté, adoptioluvan m yontdmistd, voimas-
saoloajan jatkamista tai peruuttamista taikka oikeutta tietojen saamiseen adoptioasiakir-
joista.

8 §. Asiantuntijajdsenten kelpoisuus ja mddrdd minen. Lain 7 §:44n ehdotetun m uutok-
sen seurannaismuutoksena 8 §:n 2 momentin I kohtaan ehdotetaan lisittaviksi viittaus
7 §:n 1 momentin 1 a kohtaan. Adoptioasioiden kisittelyyn ja ratkai semiseen osallistu-
vien asiantuntijajdsenten ja heidén v arajdsentensd tulisi ndin ollen olla te htdviin sovel-
tuvan ylemmin korkeakoulututkinnon suorittaneita, lastensuojeluun perehtyneita henki-
16it4.

Voimaantulosddnnds. Voimaantulosddnnoksen 2 momentin nojalla ennen lain voim aan-
tuloa vireille tulleet asiat késiteltdisiin hall into-oikeudessa noudattaen tdm an lain voi -
maan tullessa voim assa olleita kokoonpanoséddn noksid. Lain voi maantulon jilkeen vi-
reille tulevat adoptioasiat késiteltéisiin tim dn lain m ukaisessa ratkaisukokoonpanossa
rilppumatta siité, sovelletaanko asian ratkai semiseen aineellisoik eudellisessa suhteessa
adoptiolain vai sen siirtym &dsdidnndsten nojalla lapseksiottam isesta annetun lain séén-
noksié.
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2.7 Rikosrekisterilaki

4 a §. Pykédldn [ momentin 5 kohtaa ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd henkil64 kos-
kevien tietojen luovuttam inen rikosrekisteristd Suomen viranomaiselle tulee m ahdolli-
seksi my0s lapsen adoptiota koskevassa asia ssa. Tdimé on valttdm atonté, jotta es imer-
kiksi adoptiohakem usta kasittelevé tuom ioistuin voi tarv ittaessa va rmistua siitd, e tta
adoptio on lapsen edun mukainen.

Voimassa oleva sddnnos koskee tietojen luovuttamista vain viranomaisille. Adoptioneu-
vontaa voivat kuitenkin erityisen toim iluvan perusteella antaa m yds adoptiolaissa tar-
koitetut adoptiotoimistot, jotka ovat julkista hallintotehtdvii hoitavia yksityisoikeudelli-
sia yhdistyksid. Tastd syystd pykd 1dan ehdotetaan lisittavaksi uusi 4 momentti, jossa
pykildn soveltamisala laajennetaan koskem aan viranomaisten lisdksi m yos adoptiotoi-
mistoa.

Rikosrekisteritietojen luovuttaminen adoptioneuvonnan antajalle on tarpeen, jotta se voi
adoptiolain 24 §:n 2 momentin 4 kohdassa tarkoitetuin tavoin selvittidi ja arvioida, ovat-
ko adoption edellytykset olem assa. Ehdot etun sdédnnoksen nojalla voidaan luovuttaa
rikosrekisteritiedot paitsi adoptionhakijoista myds adoptionhakijoiden kanssa sam assa
taloudessa asuvista taysi-ikdisistd henkildistd. Téllaisia henkil6itd voivat olla esimerkik-
si perheen tdysi-ikdiset lapset tai isovanhemmat.

Rikosrekisteritiedot voidaan luovuttaa riippum atta siitd, aikooko adoptionhakija adop-
toida lapsen Suomesta vai ulkomailta.

6 §. Pykildn [ momenttia ehdotetaan m uutettavaksi siten, ettd yksityinen henkild saa
itseddn koskevan otteen rikosre kisteristd myods adoptiota varten. Tarkoituksena on var-
mistaa se, ettd adoptionhakija voi tarvittaessa itsek in hankkia rikosrekisterinotteen joko
suomalaista adoptioneuvonnan an tajaa tai viranom aista varten taikka ulkom aista adop-
tioviranomaista tai muuta toimielinti varten.

2.8 Rikoslaki

22 luku. Sikion, alkion ja perimiin loukkaamisesta

6 §. Lapsen identiteetin loukkaaminen. Pykdlaa ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd sithen
lisdtddn uusi 4 kohta, joka koskee laim inlyontid noudattaa adoptiolain 92 ja 93 §:ssé
sdddettyja velvollisuuksia séilyttaa tai siirtdd adoptioasiakirjoja taikka antaa niisté tieto-
ja.

Ehdotetussa 4 kohdassa tarkoite tun menettelyn rangaistavuus ed ellyttdisi sité, ettd teko
on om iaan vaarantam aan lapsen oikeuden s aada selville sy ntyperinsd. Rangaistavuus
edellyttdd n iin s anottua abstraktista vaara a, eli teon on yksittdistapauksessa tehtdvin
harkinnan mukaan taytynyt tyypillisesti vaarantaa kuvatunlaista lapsen oikeutta.
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Adoptiolain 92 ja 93 §:ssa ta rkoitetut asiakirjat ja tiedo t voivat kattaa laajan m ddrdn
erilaisia adoptioon liittyvid asiakirjoja ja tietoja. Asiakirjojen sdilyttdmista tai siirtimista
taikka tietojen antam ista koskevan laim inlydnnin rangaistavuus edellyttdd kuitenkin,
ettd asiakirja tai tieto on lapsen alkuperdd koskevan tiedonsaantioikeuden kannalta olen-
nainen.

Ehdotetussa 4 kohdassa tarkoitettu m enettely olisi rangaistava vain tahallisena. R an-
gaistussddnnos kohdistuu 1dhinnéd adoptioneuvonnan a  ntajan tai kansainvilisen
adoptiopalvelun antajan palveluksessa oleviin henkildihin. Adoptiolain 92 ja 93 §:n
sddnnodsten rikkom iseen m uulla tavoin kuin tahallaan puututtaisiin ensisijaisesti
hallinnollisen valvonnan keinoin.

Ehdotetussa sddnnoksessa ei ole viittausta adoptiolain 33 §:n 2 m omentin 3 kohtaan,

jossa sdddetddn palvelunantajan velvollisuudesta avustaa u lkomailta adoptoitua lasta ja
hinen alkuperdinsi koskevien tietojen hankkim isessa siiti valtiosta, josta lapsi on saa-

punut. Tdmaén velvollisuuden laiminlyontid ei ole aiheellista sdétdd rangaistavaksi, kos-
ka lasta ja h dnen alkup erdénsé koskevia tietoja on yleens & mahdollista hankkia lap sen
alkuperévaltiosta myds ilman palvelunantajan myotavaikutusta. Liséksi palvelunantajan
laiminlyonteihin voidaan puuttua hallinnollisi n keinoin, viim e kiddessé peruuttam alla
palvelunantajan toimilupa.

25 luku. Vapauteen kohdistuvista rikoksista

3 b §. Laiton adoptiosuostumuksen hankkiminen. Rikoslain 25 lukuun ehdotetaan lisétta-
viaksi uusi 3 a §, joka koskee laitonta adoptiosuostumuksen hankkimista.

Pykalan I momentissa sdddetdan rangaistavaksi se, ettd joku saa toisen antamaan suos-
tumuksen adoptioon lupaam alla tai antam alla korvauksen, erehdyttdm dlla tai erehdysté
hyvéksi kayttamailld taikka taivuttamalla tai painostamalla.

Suostumuksella adoptioon tarko itetaan sddnnoksessa sellaist a suostumusta, jonka anta-
minen lain mukaan on adoption vahvistam isen edellytys. Suostumuksen antaja voi olla
adoptoitava itse, jos adoptioon adoptiolain 10 §:n mukaan vaaditaan hinen suostum uk-
sensa, lapsen vanhe mpi taikka adoptiolain 13 §:ssd tarkoitettu muu suostumuksen anta-
ja.

Momentin / kohdassa tarkoitettu korvaus voi tyypillisesti olla rahaa. Ehdotettu sddnnos
ei kuitenkaan edellytd nim enomaan rahana maksettavaa korvausta, vaan m yds muut
korvaukset ovat m ahdollisia. Kysymykseen voi tulla esimerkiksi esineen antaminen tai
jonkin palveluksen kustantaminen tai velan suorittaminen suostumuksen antajan puoles-
ta. Korvauksella ei tarvitse olla ainakaan vélitontd taloudellista arvoa.

Korvaus tulee luvata tai antaa. Kun korvauks en on oltava adoptiosuostumuksen antami-
sen edellytys, se tulee ainakin luvata ennen suostum uksen antamista. Korvaus vo idaan
antaa m yohemminkin. Sd4nnos ei edellytd, et td korvaus nim enomaisesti luvataan tai

annetaan vastikkeeksi adoptiosuostumuksen antamisesta. Myds hiljainen lupaus tai kor-
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vauksen tosiasiallinen suorittaminen siten, e ttd sen yhteys ad optiosuostumuksen saami-
seen on selvd, voi riittda.

Momentin 2 kohdassa tarkoitetusta erehdyttdm isestd on kysym ys esi merkiksi silloin,
kun lapsen vanhem pi s aadaan antam aan suost umus adoptioon uskottelem alla hinelle,
ettd suostumus koskee vain lapsen sijoitta mista tilapdisesti kodin ulkopuolella hoidetta-
vaksi ja ettd lapsi myohemmin palaa takaisin vanhemman luokse.

Momentin 3 kohdan mukaan tekotapana voisi olla myo0s toisen taivuttaminen tai painos-
taminen adoptiosuostumuksen antam iseen. Ole nnaista on, ettd tekija pyrkii epdasialli-
sesti vaikuttamaan toisen padtoksentekoon mutta ei kdyti sithen uhkausta tai muuta vie-
14 voimakkaampaa tapaa. Jos suostumus adoptioon hankitaan vikivallalla tai uhkauksel-
la, kysymys on rikoslain 25 luvun 8 §:ssd rangaistavaksi sdddetystd pakottamisesta.

Teko on rangaistava vain tahallisena. Rangais tukseksi voitaisiin tuomita sakkoa tai van-
keutta enintéén yksi vuosi.

Pykéldn 2 momentissa sdddetdén yrityksen rangaistavuudesta. Teko on edennyt yritysas-
teelle esimerkiksi silloin, kun tekijd on maksanut lapsen vanhemmalle korvauksen, jotta
tdmai antaisi adoptiosuostumuksen, mutta suostumusta ei ole vield annettu.

3 ¢§. Laiton adoptionvilitys . Rikoslain 25 lukuun ehdotetaan otettavaksi uusi 3 b §,
joka korvaa lapseksiottamisesta annetun lain 53 §:ssd olevan rangaistussdénnoksen.

Pykélidn I momentissa sdddetddn rangaistavaksi se, ettd joku m uu kuin lapsen huoltaja
luvattomasti sijoittaa lapsen adoptiotarkoit uksessa yksityiskodissa kasvatettavaksi tai
muulla tavalla jérjestdd toiselle mahdollisuuden adoptoida lapsen.

Adoptiolain mukaan adoptioissa saavat vélittdjind toim ia vain la in 22 §:ssé tarkoitetut
adoptioneuvonnan antajat ja 32 §:ssé tarkoite tut palvelunantajat. Muiden tahojen toi-
miminen adoptionvilittdjind on ehdotetun sddnndksen mukaan rangaistavaa.

Rangaistussddnnos kattaa m yos esim erkiksi ti lanteen, jossa palvelunantaja vélittda
adoptiolapsen Suom een sellaise sta valtiosta, jonka kanssa tehtdvdin adoptioyhteistyo-
hon se ei ole saanut adoptiolain 90 §:ssi tarkoitettua lupaa.

Teko on rangaistava vain tahallisena. Rangais tukseksi voitaisiin tuomita sakkoa tai van-
keutta enintdén yksi vuosi. Vastaavasta rikoksesta voidaan lapseksiottamisesta annetun
lain 53 §:n nojalla tuom ita vain sakkoranga istus. Nykyistd ankaram paa rangaistusas-
teikkoa voidaan pitdd tarpee llisena ottaen huom ioon, ettid laittom aan adoptionvélityk-
seen liittyy lapsen edun kannalta huom attavia riskejd sen suhteen, ettéd lapsi on esim er-
kiksi myyty tai kaapattu adoptoitavaksi.

Pykalan 2 momentissa sdddetdén rangaistavaksi lapsen julkinen tarjoaminen adoptoita-
vaksi. Julkinen tarjoaminen voi tap ahtua es imerkiksi sano malehti-ilmoituksella tai In-
ternetissd. Sdannoksessa tarkoitetaan tilanteita, joissa adoptoitavaksi tarjotaan yksittiista
lasta tai yksittéisid lapsia. Teon rangaistavuus  ei kuitenkaan edellytd sité, ettd lapsen
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henkil6llisyys ilm enisi ilm oitetuista tiedois ta tai ettd hin et m uuten voita isiin tie tojen
siséllon perusteella tunnistaa.

Sédnnods koskee myds lapsen vanhempia. Myds oman lapsen julkinen tarjoaminen adop-
toitavaksi on siis sddnnoksen nojalla rangaistava teko.

Momentissa sdddetddn rangaistavaksi myos se, e ttd joku julkisesti tarjoaa mahdollisuu-
den sijoittaa lapsen luokseen adoptiotarkoituksessa. Henkild, joka haluaa adoptoida lap-
sen, ei siis saa julkisesti — esimerkiksi sanomalehti-ilmoituksen tai Internetin vélityksel-
14 — hakea sellaista henkil64, joka tahtoo luovuttaa lapsensa adoptioon.

Ehdotetun sddnndksen nojalla rangaistavaa ei ole se, ettd lapsen vanhempi yksityisesti
tiedustelee suoraan tois elta henkildltd, voisi ko timé adoptoida hénen lapsensa, eiki se,
ettd joku yksityisesti tiedustelee suoraan lapsen vanhemmalta, tahtoisiko tdmé luovuttaa
lapsen hinen hoitoonsa adoptiotarkoituksessa . Rangaistavaa ei ole m y0skiin se, ettd
adoptiolaissa tarkoitettu adoptioneuvonnan an taja tai palvelunantaj a yleiselld tasoll a
julkisesti tiedottaa adoptionvélitystoiminnastaan.

2.9 Laki vaestotietojirjestelmisti ja Viestorekisterikeskuksen
varmennepalveluista

13 §. Henkilostd jdarjestelmdcdn talletettavat tiedot. Pykélan 1 momentin 10 kohtaa ehdo-
tetaan tarkistettavaksi terminologisesti.

38 §. Adoptiota ko skevan tiedon luo vuttamisen rajoitu kset. Pykélan otsikkoon ja joh-
dantokappaleeseen ehdotetaan term inologisia tarkistuksia. [Im aisun “’biologinen van-
hempi” sijasta ehdotetaan lisdksi kdytettdva ksi ilmaisua “aikaisempi vanhempi”, koska
pykélédn nojalla luovutettava tieto voi kosk ea myos uudelleen adoptoidun henkilon ai-
kaisempaa adoptiovanhempaa.

Sisdllollisid muutoksia ehdot etaan pykédldn 1 — 3 kohtaan. N& iden muutosten tarkoituk-
sena on ennen kaikkea se, ettd véestotietojarjestelmédn talletettujen adoptiotietojen luo-
vuttamista s ddnneltdisiin sisi ll6llisesti s amalla tavalla kuin adoptio laissa sdann elldén
adoptioneuvonnan antajan tai palvelunantajan sdilyttimissd adoptioasiakirjoissa olevien
tietojen luo vuttamista. Tarkoituk sena on siis turvata s e, e ttd tieto aik aisemman van-
hemman henkil6llisyydesté olisi annettava sa moin edellytyksin r iippumatta siitd, pyy-
tadko adoptiolapsi tai hinen huoltajansa tietoa viestotietoj drjestelmésti vai adoptioneu-
vonnan antajalta.

Pykélin I kohtaa ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd pykéldssa tarkoitetut tiedot saa -
daan adoptiolapsen kuoltua luovuttaa m yds adop tiolapsen tdysi-ikiise lle jdlkeldiselle.
Néin turvataan myos jilkeldisen oikeus saada tieto omasta biologisesta alkuperéstiin.

Pykélan 2 kohtaa ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd pykéldssa tarkoitetut tiedot saa -
daan adoptiolapsen kuoltua luovuttaa m yds adoptiolapsen 15 vuotta tayttineelle jalke-
laiselle, jos timéa pyytdd tietoja yhdessé huoltajansa kanssa.
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Sddnnostd ehdotetaan sam alla tarkistettavaksi siten, ettd siind ta rkoitetun tietopyynnon
voisi yhdessd 15 vuotta tdyttdneen lapsen ka nssa tehdd hinen ottovanhem pansa sijasta
hinen huoltajansa. Tdm &n on perusteltua, si 114 lapsen huoltajana voi joissakin tapauk-
sissa olla muu henkil6 kuin ottovanhem pi siiné vaiheessa, kun tietopyynnon tekem inen
tulee ajankohtaiseksi.

Pykéldn 3 kohtaa ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd pykéldssa tarkoitetut tiedot saa -
daan adoptiolapsen kuoltua antaa myds adoptiolapsen alaikéisen jdlkeldisen huoltajalle.

Saannostd ehdotetaan sam alla tarkistettavaksi s iten, ettd siind tarkoi tetuissa tilanteissa
huoltaja voi yksin pyytéa tietoja, vaikka adop tiolapsi tai timin jilk eldinen onkin taytté-
nyt 15 vuotta. Kun edellytyksend tietojen luovuttamiselle on se, ettd kyse on adoptiolap-
sen tai jilkeldisen terve yttd tai turvallisuutta va littdmaisti k oskevasta tietotarpeesta, on
perusteltua, ettd huoltaja voi saada tiedon lapsen mielipiteestd riippumatta.

Pykélén 4 — 6 kohta vastaavat voimassa olevaa lakia.

Pykéldn 7 kohtaa ehdotetaan tarkistettavaksi terminologisesti.

3. Voimaantulo

3.1 Yleissopimuksen voimaantulo

Euroopan neuvoston adoptiosopimuksen 24 artiklan 3 kappaleen m ukaan sopimus tulee
voimaan seuraavan kuukauden ensimméisend pédivani, kun on kulunut kolm e kuukautta
pdivésti, jona kolm e alleki rjoittajavaltiota on ratifioin ut tai hyviaksynyt sopim uksen.
Sopimuksen on 20.10.2010 mennessé allekirjoittanut 14 valtiota ja ratifioinut yksi valtio
(Espanja).

Sopimuksen kansainviliseen voim aantuloon tarvitaan siis kolm e ratifiointia tai hyvak-
symistd. Tamén jilkeen yleissopimus tulee vo imaan sopi muksen my6hemmin ratifioi-
van tai hyviksyvén valtion osalta seuraavan kuukauden ensimmaiisend pdivand, kun on
kulunut kolm e kuukaut ta piivésti, jona kyseine n valtio on talletta nut ratifioim is- tai
hyviksymiskirjansa.

3.2 Lakien voimaantulo

Euroopan neuvoston adoptiosopim uksen la insddddnnon alaan kuuluvien m &ardysten
voimaansaattamista koskeva laki ehdotetaan tulevaksi voim aan ta savallan presidentin
asetuksella. Sopim uksessa tarkoitettua kans allista viranom aista sekd sopim uksen mu-
kaisten tietopyyntdjen késittelyd koskevat ehdotetun adoptiolain 86 §:n 2 mom entin
2 kohta ja 94 § saatettaisiin samanaikaisesti voimaan valtioneuvoston asetuksella.

Koska ehdotettu adoptiolaki ja siih en liitty vdt muiden lakien m uutokset eiv it adoptio-
lain kahta jéljempénd mainittavaa sddnnostd lukuun ottamatta ole vélittomasti sidoksissa
yleissopimuksen m ddrdyksiin, ei niiden osalta ole tarv  etta odottaa y leissopimuksen
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voimaantuloa. Siksi ehdotetaan, etti lait tulevat voimaan noin ne ljan kuukauden kulut-
tua niiden vahvistamisesta. Neljdn kuukauden aika vahvistamisen ja voimaantulon vilil-
13 on perusteltu ottaen huom ioon tarve vara ta aikaa lakien tdyt d&ntdonpanon vaatimille
toimille, kuten koulutuk selle sekd u uden adoptiolautakunn an asettam iselle ja sen to i-
minnan organisoimiselle.

Esityksessé ehdotettu adopti onhakijoiden rekisteri olisi kokonaan uusi rekisteri. Rekis-

teriin talletettavien tietojen arkaluonteisuus huomioon ottaen rekisterin tietoturvasta on
varmistuttava perusteellisesti. Ndistd syista rekisterin perustamiseen on varattava riitti-
visti aikaa. Koska riittdvin ajan pituutta on vaikea arvioida etukdteen, ehdotetaan, ettd

adoptionhakijoiden rekisterid koskeva adoptiolain 96 § tulis i voimaan valtion euvoston
asetuksella.

4. Eduskunnan suostumuksen tarpeellisuus ja Kisittelyjirjestys

4.1 Eduskunnan suostumuksen tarpeellisuus

Perustuslain 94 §:n 1 mom entin mukaan eduskunta hyviksyy m uun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainvéliset velvoitteet, jotka sisdltdvit lainsddddnnon alaan
kuuluvia m ddrdyksid. P erustuslakivaliokunnan tulkintakdytinnén mukaan sopi muk-
sen mairdys on luettava lainsdddannon alaan kuuluvaksi, jos madrdys koskee jonkin
perustuslaissa turvatun perusoikeuden kdyttdm istd tai rajoittam ista, jos m &érdys
muutoin koskee yksilon oikeuksien tai velvollisuuksien perusteita, jos m ddrdyksen
tarkoittamasta asiasta on perustuslain m ukaan sidddettiva lailla taik ka jos madrayk-
sen tarkoittamasta asiasta on voi massa lain sddnnoksid tai siitd on Suom essa vallit-
sevan kasityksen m ukaan sdidettdvi lailla. K ansainvélisen velvoitteen maardys kuu-
luu lainsdddédnnon alaan siitd riippum atta, onko m d4rdys ristiriidassa vai sopusoinnussa
Suomessa lailla annetun sddnndksen ka nssa (PeVL 11/2000, PeVL 12/2000 ja PeVL
45/2000).

Lihes kaikki Euroopan neuvos ton adoptiosopim uksen ain eelliset m dérdaykset (1 —
22 artiklat) sisdltavéat lainsdddéannon alaan kuuluvia m dardyksié, jotka vaativat edus-
kunnan hyviksymisen. T @mi k &y 11mi m y0s j aksosta, j ossa s elostetaan s opimuksen
siséltod ja sen suhdetta Suomen lainsdadéantoon.

Adoptiosopimuksen I osassa m ddritdin sopimusvaltion velvollisuud esta ryhtyé niihin
lainsdddédnndllisiin tai muihin to imenpiteisiin, jotka ova t tarpeen sen v armistamiseksi,
ettd sopimusvaltion laki on sopusoinnussa yleissopimuksen madrdysten kanssa. Adop-
tiosopimuksen II osa siséltdd méérayksid adoptiossa noudatettavista yleisistd periaatteis-
ta kuten adoption pitevyydest 4, adoption vahvistam isen edellytyksisti, adoptioon vaa-
dittavista suostumuksista, adoptionhakijan siviilisdétyd koskevista edellytyksistd, mah-
dollisuudesta laps en ad optoimiseen uudestaan, adoptionhak ijan vahimmaisidstd, adop-
tiota ede ltdvistd selv ityksestd, ad option o ikeusvaikutuksista, adop tiolapsen k ansalai-
suudesta, kielletyisté rajoituksista, adoption purkamisesta ja mitdtoimisestd, epdoikeute-
tun hyddyn kieltdm isestd, koeajasta, adoptione uvonnasta ja adoption jilkeisistd palve-
luista seki tiedonsaannista ja tiedon luovutuksesta. Méérayks et kuuluvat lainsdddannon
alaan, silld madrdysten tarkoittamista asioista on olemassa lain sddnnoksia.
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Sopimuksen 15 artiklassa madratdaan velvollisuudesta asettaa jokaiseen sopimusvaltioon
kansallinen viranomainen, jolle artiklassa tarkoitettu tietopyyntd voidaan osoittaa. Siitd,
miké taho toimii kansallisena viranomaisena, on yleensa ollut tapana saataa lailla. Artik-
lassa on my6s madrdyksid tiedonvaihdosta kansallisten viranomaisten kesken. Maardyk-
set kuuluvat lainsdddannon alaan, silld tiedonvaihdosta viranomaisten kesken ja salassa-
pidosta on sddnndksid muun m uassa viranomaisten toiminnan julk isuudesta annetussa
laissa (621/1999), sosiaalihuoll on asiakkaan asem asta ja oi keuksista anne tussa laissa
sekd henkilotietolaissa (523/1999).

Lisdksi yleissopimuksessa on m uutamia méérayksié, joista ei aikaisemmin ole sddde tty
lailla, mutta joiden voidaan katsoa kuuluvan lainsdddédnnon alaan. Téllaisia ovat ainakin
yleissopimuksen artiklat 6 ja 16. Yleissopim uksen 6 artikla sisdltdd m ddrayksen lapsen
kuulemisesta silloin, kun hdanen suostumustaan adoptioon ei vaadita. Tdémén mairdyksen
voidaan katsoa koskevan perustuslain 6 §:n 3 m omentissa turvatun perusoikeuden kéyt-
tdmistd, joten madrdys kuuluu jo télld perusteella lainsdddannon alaan. Yleissopimuksen
16 artik la koskee velvo llisuutta kes keyttdd adoptiopros essi vanhemmuuden vahvis ta-
mista koskevan oikeudenkdynnin vireilld olon  perusteella. Tam dkin ve Ivoite koskee
asiaa, josta on Suomessa vallitsevan kasityksen mukaan sdddettdva lailla.

Yleissopimuksen 21 artiklassa m ddrdtdin sopimusvaltioiden velvollisuudesta huolehtia
adoptioasioita kisittelevien sosiaalityontek ijoiden asianm ukaisesta koulutuksesta. Té-
min artiklan sisdltdima velvoite voidaan tdyttdd sopimusvaltion tosiasiallisin toimenpi-
tein. Taltéd osin ei siis ole kysymys lainsdddédnnon alaan kuuluvasta midrdayksest.

4.2 Kisittelyjarjestys

Perustuslain 6 §:ssd sdddetddn ihm isten yhde nvertaisuudesta lain ed essi ja siitd, ettei
ketddn saa ilman hyviksyttdvida perustetta asettaa eri asemaan sukupuolen, idn, alkupe-
rdn, kielen, uskonnon, vakaum uksen, m ielipiteen, terveydentilan, vammaisuuden tai
muun henkil66n liittyvdn syyn perusteella.

Lakiehdotuksessa adoptionhakijoille asetetut ikdvaatimukset vaikuttavat heidédn yhden-
vertaiseen kohteluunsa. Lapsen etua voidaan kuitenkin pitéa sellaisena 6 §:ssé tarkoitet-
tuna hyvaksyttivana perusteena, joka oikeut taa adoptionhakijoiden asettamisen eri ase-
maan ikdnsé perusteella. Toisaalta ikdvaatimusten tdsmentdminen laissa varmistaa haki-
joiden yhdenvertaisen kohtelun eri viranomaisissa ja tuomioistuimissa. Asiaa on késitel-
ty tarkemmin lakiehdotuksen yleisperusteluissa.

My6s Euroopan ihmisoikeustuomioistuin on hiljattain ottanut kantaa a doptio-oikeuden
epddmiseen idn perus teella. Euroo pan ihm isoikeustuomioistuin katso i paatok sessdan
(Affaire Schwizgebel c. Suisse), ettei vajaan 50 vuoden ikdisté naista, jolla oli jo ennes-
tddn 3-vuotias adoptiotytdr syrjitty, kun hinelle ei ikdnséd vuoksi myonnetty lupaa toisen
adoptiolapsen hankkim iseen. Tuom ioistuin pe rusteli ratkaisuaan m uun muassa lapsen
edulla.

Perustuslain 6 §:n 3 mom entissa sdddetdd n, ettd lapsia on kohdeltava tasa-arvoisesti
yksildind ja heiddn tulee saada vaiku ttaa itsedédn koskeviin asioihin kehitystddn v astaa-
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vasti. Euroopan neuvoston yleissopimuksen 5 artikla edellyttid neuvontaa ja suostu-
muksen vaikutuksia koskevan tiedon antamista henkiléille, joiden suostumusta edellyte-
taan. Lakiehdotuksessa asiaa koskevaa séénte lyd ehdotetaan vield tdsm ennettavaksi eri-
tyisesti adoptoitavalle laps elle annettavan neuvonnan osa Ita. Lakiehdotukseen sisiltyy
my0s nykyisti kattavam mat sddnnokset lapsen mielipiteen selvittdm isestd ja huomioon
ottamisesta niissdkin tapauksissa, joissa la psen suostumus adoptioon ei ole tarpeen. Li-
siksi lakiehdotuksen 26 §:n m ukainen velvol lisuus pyrkid tarvitta essa selvittim dén,
miten lapsi suhtautuu yhteydenpitoon aika isempaan vanhempaansa adoption jéilkeen,
parantaa lapsen mahdollisuuksia vaikuttaa itse &4én koskeviin asioihin perustuslaissa tar-
koitetulla tavalla.

Perustuslain 10 §:ssd sdddetdédn yksityiselimén suojasta. Yksityiseldmén suojan kannal-
ta vastoin vanhempien suostumusta tapahtuvaa alaikdisen lapsen adoptiota voidaan ldh-
tokohtaisesti pitdd ongelmallisena. Lakiehdotuksessa kynnys vastoin van hempien suos-
tumusta tapahtuvalle adoptiolle on kuitenkin ko rkea. Siksi lakiehdotusta ei tltd osin
voida pitéd perustuslain vastaisena.

Tarkasteltaessa ilm an vanhemm an suostum usta tapahtuvan adopti on edellytyksid on
otettava huomioon myos perhe-eldm dn suojaa koskeva Euroopan ihm isoikeussopimuk-
sen 8 artikla. Vanhemm an suostumuksetta tapahtunutta adoptiota on késitelty esim er-
kiksi tapauksessa Keegan v. Irlanti (26.5.1994). Euroopan ihm isoikeustuomioistuin
katsoi 8 artiklaa rikotun, kun avioliiton ulkopuo lella syntyneen lapsen isdn kanssa yh-
dessd asunut 4iti oli sijoittanut sittemmin synnyttiménsa lapsen lapseksiottamista varten
ottovanhemmiksi aiottujen henkildiden huostaan isdn suostum uksetta tai hdnen tieta-
mittddn. TAma oli aiheuttanut siteen muodostumisen lapsen ja ottovanhemmiksi aiottu-
jen henkildiden vilill4 ja sittemmin lapseksiottamisen vahvistamisen.

Perustuslakivaliokunta on todennut, ettd oike us henkilokohtaiseen id entiteettiin liittyy
perustuslain 10 §:ssd turvatun yksityiseldm én suojan piiriin, ja pi tanyt henkilon tiedon-
saantioikeutta om asta alkuperdstddn va Ittdmattomand (PeVL 59/2002 vp ja PeVL
16/2006 vp). Lakiehdotuksen 93 §, joka perustuu lapseksiotta misesta annetun lain 49 a
3 §:44n ja koskee m uun muassa adoptiola psen tiedonsaantioikeutta alkuperistddn, on
sopusoinnussa perustuslakivaliokunnan tulkintakidytinnon kanssa.

Perustuslain 15 §:ssé sdddetddn om aisuudensuojasta. Lakiehdotuksen perintdoikeutta
koskevien siirtymasddnnosten voidaan katsoa yhtdélti heikentdvin adoptiovanhem pien
biologisten perillisten om aisuuden suojaa ja toisaalta vahvistavan ennen vuotta
1980 adoptoitujen henkildiden oikeutta om aisuuteen. Tdma johtuu siité, ettd ennen
vuotta 1980 adoptoitu henkild rinnastetaan lakiehdotuksen m ukaan ilman erillistd ha-
kemusta adoptiovanhempien biologiseen perilli seen. Toisaalta adoptiolapsen perintdoi-
keudellinen asem a biologisiin sukulaisii nsa ndhden séilyy nykyisenkaltaisena. Adop-
tiolapsen biologiset sukulaiset eivit kuite nkaan endd vastaisuudessa voisi perid adop-
tiolasta. Ehdotetut uudet sddnndkset eivit ku itenkaan koskisi tilanteita, joissa perittidva
on kuollut ennen lain voim aantuloa. Siksi muutosten ei voida katsoa vaikuttavan om ai-
suudensuojaan perustuslain kannalta ongelmallisella tavalla.

Perustuslain 21 §:sséd sdddetddn oikeusturv asta. Lakiehdotukse ssa parannetaan adop-
tionhakijoiden oikeusturvaa parantamalla muutoksenhakumahdollisuuksia muun muassa
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siten, ettd adoptiotoim iston péddtdkseen keskeyttdd adoptioneuvonta voi lakiehdotuksen
mukaan hakea m uutosta. Oikeusturvan parant amista selostetaan tarkemmin yleisperus-
teluissa.

Perustuslain 124 §:ssd sdddetdd n julkisen hallintotehtdvin antamisesta muulle kuin vi-

ranomaiselle. Julkin en h allintotehtévi voida an antaa muulle kuin v iranomaiselle v ain
lailla tai lain nojalla, jo s se on tarp een te htdvan tarkoituksenm ukaiseksi hoitam iseksi
eikd v aaranna peru soikeuksia, oikeusturvaa tai m uita hyvéin hallinno n vaatim uksia.
Merkittdvaa julkisen vallan kdy ttod siséltédvid tehtdvid voidaan kui tenkin antaa vain vi-

ranomaiselle.

Adoptioneuvonnan ja kansainvélisen adoptiopa lvelun antamista voidaan pitéé luonteel -
taan julkisina hallintoteht dvind. Adoptioneuvonnassa puututaan yksilon oikeuksiin ja
velvollisuuksiin muun muassa selvittdm dlld ja arvioimalla adop tionhakijoiden olosuh-
teita ja heiddn soveltuvuuttaan adoptiovanhemmiksi sekd huolehtimalla tarvittaessa lap-
sen sijoittam isesta heidin luokseen. Liséks i eduskunnan oikeusasia mies on ratkaisus-
saan 1044/4/06 katsonut luvanvaraisesti toim ivan kansainvélisen lapseksiottam ispalve-
lun antajan hoitavan julkista tehtdvéé ja kuuluvan siten oikeusasiamiehen valvottaviin.

Lapseksiottamisesta ann ettu lak i m ahdollistaa n diden tehtév ien an tamisen m uun kuin
viranomaisen hoidettavaksi, jos se on tarkoituksenm ukaista. Td ma 1dhtokohta sdilyte-
tddn myos lakiehdotuksessa.

Adoptioneuvonnan ja kansainvélisen adopti opalvelun antaminen on luvanvaraista toi-
mintaa. Lakiehdotuksen m ukaan lupa adoptio toimiston ylldpitdimiseen tai kansainvéli-
sen adoptiopalvelun antamiseen voidaan myontéd hakijalle, joka toimii ilman taloudelli-
sen voiton tavoittelua ja jonka harkitaan kykenevian antamaan adoptioneuvontaa tai kan-
sainvilistd adoptiopalvelua ammattitaitoisesti, pitkdjanteisesti ja luotettavasti.

Kun julkinen hallintotehtéva annetaan muulle kuin viranomaiselle, on tehtdvaa hoitavan
henkildston asiantun temuksen takaam inen térkedd. Lakiehdotuksessa asiantun  temus
taataan siten, ettd lupaa adoptio toimiston ylldpitimiseen tai kansainvélisen adoptiopal-
velun antamiseen hakevan edellytetidén kyke nevédn antamaan adoptioneuvontaa tai kan-
sainvilistd adoptiopalvelua ammattitaitoisesti. L akiehdotuksessa sddd etdén vield erik-
seen adoptioneuvontaa antavan henkilon amm atillisesta kelpoisuudesta ja perehtynei-
syydestd adoptioasioihin.

Kéytinnossd adoptioneuvonnan  ja kansainvélisen adoptiopa Ivelun antam isesta ovat

huolehtineet erdét rekisterdidyt yhdistykset, joilla on laaja kokemus adoptioista ja adop-
tioon liittyvéstd neuvontatyosti. Téllaista koke muspohjaa ei aina 16ydy esim erkiksi pie-
nistd kunnista. Esimerkiksi tdlloin adoptioneuvonnan ja ka nsainvilisen adoptiopalvelun
antamista muun kuin viranom aisen hoidettavak si voidaan usein pitdé tarkoituksenm u-
kaisena ratkaisuna.

Lakiehdotuksen m ukainen adoptioneuvonnan ja kansainvilisen adoptiopalvelun anta-

minen ei sisélld m erkittdvaa julkisen vallan kdy tt6d perustuslain tarkoittamassa mieles-
sd. Adoptioneuvonnan ja kansainvilisen adoptiopalvelun antaja ei esimerkiksi voi sijoit-
taa lasta ilman erillisen lupav iranomaisen myontdmaa lupaa. Lis &ksi adoption ed elly-
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tykset tutkitaan ja adop tio vahvistetaan erikseen tuom ioistuimessa. Myds hakijan oike-
usturvasta huolehditaan muutoksenhakua koskevin sddnnoksin.

Perustuslakivaliokunnan tulkintakdytinndssd on katsottu, ettd oike usturvan ja hyvin
hallinnon vaatimusten toteutumisen varmistaminen perustuslain 124 §:n tarkoittamassa
merkityksessd edellyttd 4, ettd asioita ks  ittelevit toim ivat virk avastuulla (PeVL
46/2002 vp , s. 10, PeV L 33/2004 vp, s. 7/II, PeVL 11/2006 vp, s. 3). T astd syysti jul-
kista hallintotehtdvad hoitavien tahojen henkildston rikosoikeudellisesta virkavastuusta
ehdotetaan saddettiviksi lailla.

Euroopan neuvoston adoptiosopimus ei sisdlld madrdyksid, jotka koskisivat perustusla-
kia sen 94 §:n 2 momentissa tai 95 §:n 2 m omentissa tarkoitetulla tavalla. Sopimus voi-
daan hyviéksya dénten enemm istolld ja ehdotus sen voim aansaattamislaiksi voidaan hy-
viksyd tavallisen lain sd dtdmisjérjestyksessd. Edelld olevan perust eella ja perustuslain
94 §:n mukaisesti esitetddn,

ettd Eduskunta hyvdiksyisi Strasbourgissa 27 pdivind marraskuuta 2008 tehdyn Euroo-
pan neuvoston lasten adoptiota koskevan yleissopimuksen,

Jja ettd Eduskunta hyvdiksyisi tehtdviksi yleissopimuksen 27 artiklan 1 kappaleen mukai-
sen varauman, jonka mukaan Suomi ei sovella yleissopimuksen 22 artiklan 3 kappaletta

siltd osin, kuin on kyse tietojen antamisesta alaikdiselle lapselle.

Samalla annetaan Eduskunnan hyviksyttiviksi seuraavat lakiehdotukset:
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Lakiehdotukset

Laki

lasten adoptiosta tehdyn uudistetun eurooppalaisen yleissopimuksen lainsdfidinnon alaan
kuuluvien méiriaysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan péaétoksen mukaisesti sdddetién:

1§ tunut.
Lasten adoptiosta Strasbourgissa 27 péivé-
nd marraskuuta 2008 teh dyn uu distetun eu-
rooppalaisen y leissopimuksen lainsdaddnnon 28§
alaan kuuluv at méirdykset ovat lakina voi- Tédmén lain voimaantulosta s dddetdén tasa-
massa sellaisina kuin Suomi on niihin sitou-  vallan presidentin asetuksella.

Adoptiolaki
Eduskunnan paatoksen mukaisesti siddetdén:

1 luku suhde adoptoitavan ja adoptionhakijan vélil-
le.

Yleiset siannokset

1§
Adoption tarkoitus

Adoption tarkoituksena on edistii lapsen
parasta vahvistamalla lapsen ja vanhemman

2§
Lapsen etu

Kaikissa ala- ikdisen lapse n adoptiota kos-
kevissa padtoksissd ja muissa toi menpiteissi
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on ensisijaisesti otettava huom
etu.

Lapsen etua arvioitaessa on kiinnitettdva
huomiota eri tyisesti sithe n, m iten voidaan
parhaiten turvata py syvé perhe seki ta sapai-
noinen kehitys ja hyvinvointi lapselle, joka ei
voi kasvaa omassa perheessdan.

ioon | apsen

2 luku

Adoption edellytykset
38

Alaikdisen adoptio

Alaikéisen lapsen adopti o voi daan vah vis-
taa, jos sen harkitaan o levan lapsen edun
mukaista ja on selvitetty, ettd lapsi tulee
saamaan hyvéin hoidon ja kasvatuksen.

Asiaa ratkais taessa on otettava huo mioon
lapsen toivomukset ja mielipide lapsen idn ja
kehitystason edellyttamaéll4 tavalla.

4§
Taysi-ikdisen adoptio

Taysi-ikdisen henkilén  adoptio v oidaan
vahvistaa, jos on selvitetty, ettd adoptoitava
on alaikdisend ollut adopt ionhakijan hoidet-
tavana ja kasvatettavana tai ettd hdnen ja ha-
kijan vilille on hénen ollessaan alaikdinen
muutoin muodostunut vakiintu nut lap sen ja
vanhemman viliseen suhteese en verra ttava
suhde.

58
Korvausten maksamisen kielto

Adoptiota ei voida vahvist aa, jos adoption
johdosta on annettu tai luvattu antaa korvaus-
ta taikka jos joku m uu kuin adopti onhakija
on adoption vahvistamisen varalta suorittanut
tai sitoutunut suorittam aan korvausta lapsen
elatusta varten.

Sopimus tai sitoumus 1 momentissa tarkoi-
tetun korvauksen suorittamisesta on mitéton.

6§
Adoptionhakijan vihimmdis- ja enimmdisikd

Adoptionhakijan tulee olla tiy ttanyt
25 vuotta. Jos adoptoitava on alaikdinen, ha-
kija ei saa olla 50 vuotta vanhempi.

Adoptio voi daan 1 m omentin estimétté
vahvistaa, jos hakija on tdy ttinyt 18 vuotta
ja:
1) adoptoitava on hakijan aviopuolison lap-
si tai hakijan oma lapsi, joka on aikaisemmin
annettu adoptiolapseksi;

2) adoptoitavan ja hakijan vilille on m uo-
dostunut vak iintunut laps en ja vanhe mman
viliseen suhteeseen verrattava suhde; tai

3) adoption vahvistam iseen on muutoin
lapsen edun kannalta erittdin painavia syita.

Alaikiisen adoptio voidaan lisdksi vahvis-
taa, vaikka hakija on 50 vuotta vanhempi, jos
hakija ei ollut tayttdnyt 50 vuotta silloin, kun
lapsi nimettiin sijoitettavaksi hdnen luokseen
adoptiotarkoituksessa.

738
Tkdero

Jos adoptoitava on alaikédinen, adoptoitavan
ja adoptionhakijan vélisen ikderon on ol tava
vihintddn 18 vuotta ja se saa olla enintdén
42 vuotta.

Adoptio voi daan vahvistaa, vaikka ikd ero
on 1 momentissa sdddettyd pienempi tai suu-
rempi, jos:

1) adoptoitava on hakijan aviopuolison lap-
si tai hakijan oma lapsi, joka on aikaisemmin
annettu adoptiolapseksi;

2) adoptoitavan ja hakijan vélille on m uo-
dostunut vak iintunut laps en ja vanhe mman
viliseen suhteeseen verrattava suhde; tai

3) adoption vahvistam iseen on muutoin
lapsen edun kannalta erittdin painavia syita.

838
Aviopuolisoita koskevat edellytykset

Aviopuolisot voivat avioliiton aikana adop-
toida vain yhdessa.
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Aviopuoliso voi kuitenkin yksin adoptoida
aviopuolisonsa lapsen tai oman lapsensa, jo-
ka on aikaisemmin annettu adoptiolapseksi.

Aviopuoliso voi lisdksi adoptoi da yksin,
jos toinen av iopuoliso ei voi sairautensa tai
vammansa vuoksi patevisti ilmaista tahtoaan
taikka jos toi sen aviopuoli son olinpaikka on
tuntematon.

93§
Yhteisadoptio

Muut kuin aviopuolisot eivit voi adoptoida
yhdessa.

10§
Adoptoitavan suostumus

Adoptiota ei voida vahvistaa ilman  adop-
toitavan suos tumusta, jos hdn on té yttanyt
12 vuotta. Suostumus ei k uitenkaan ole tar-
peen, jos adoptoitava ei voi sairautensa tai
vammansa vuoksi ilmaista tahtoaan.

Adoptiota ei myoskddn voida vahvis taa
vastoin 12 v uotta nuoremman lapsen tahtoa,
jos lapsi on niin kehitt ynyt, ettd hénen tah-
toonsa voidaan kiinnittdd huomiota.

11§
Vanhempien suostumukset

Alaikiisen adoptio ta ei voida vahvis taa,
elleivét hinen vanhem pansa ole antaneet sii-
hen suostumustaan.

Adoptio voi daan kuitenkin erittdin pai na-
vista sy istd vahvistaa, vaikka vanhempi on
kieltdytynyt antamasta su ostumustaan adop-
tioon tai peru uttanut aikaisemmin antamansa
suostumuksen, jos harkita an, ettd adoptio on
ilmeisen ratkaisevasti la psen edun m ukaista.
Edellytyksend on lisdksi, ettd vanhe mman
kieltdytymiseen suostumuksen antamise  sta
tai annetun suostum uksen peruuttam iseen ei
ole riittédvad aihetta ottaen huomioon lapsen
etu seké lapsen ja vanhemman vilisen kans-
sakdymisen tiiviys ja heidén valillddn vallit-
sevan suhteen laatu.

Jos vanhem pi ei voi sairautensa tai vam-
mansa vuoksi patevisti ilmaista tahtoaan

taikka vanhemman olinpaikka on tunt ema-
ton, adoptio voidaan erittdin painavista syisti
vahvistaa, jos sen harkita an olevan ilmeis en
ratkaisevasti lapsen edun mukaista.

12 §

Adoption suhde vanhemmuuden vahvistami-
seen

Jos vanhemmuutta ei ole v ahvistettu, mutta
on aihetta otaksua, ettd v anhemmuus voitai-
siin myohemmin vahvistaa, alaikdisen adop-
tio voidaan vahvistaa vain 11 §:n 3 m omen-
tissa sdddetyin edellytyksin.

Jos vanhemmuuden vah vistamista koskeva
asia on vireilld tuom ioistuimessa tai muussa
viranomaisessa, alaikédisen adopti ota ei saa
vahvistaa ennen kuin vanhemmuuden vahvis-
tamista koskeva asia on lainvoim aisesti rat-
kaistu, ellei sithen ole 11 §:n 3 momentissa
sdddettyja edellytyksia.

13§
Muut suostumukset

Jos aviopuo liso aikoo  yksin ado ptoida
oman alaikii sen lapsensa, joka on aika isem-
min annettu adoptiolaps eksi, adoptio ta ei
voida vahvis taa ilm an to isen aviopuo lison
suostumusta.

Jos rekister 0Oidyssé parisuhteessa el &avi
henkil6 aik oo adopt oida alaikéisen lapsen,
adoptiota ei voida vahvist aa ilman parisuh-
teen toisen osapuolen suo stumusta. Sama on
voimassa, jos adoptionhakija eldd y hteisessd
taloudessa avioliitonom aisissa olosuhteissa
tai muussa parisuhteessa.

Jos alaikdise n lapsen kummanka an van-
hemman suostu musta ad optioonei  voida
saada vanhem pien kuole man vuoksi taikka
11 §:n 3 momentissa tai 12 §:n 1 momentissa
mainitusta sy ysti, adoptiota ei voida vahvis-
taa, jollei lapsen huoltaja taim  uu laillinen
edustaja ole antanut sithen suostumustaan.

Adoptio voi daan vahvistaa, vaikka  1—
3 momentissa tarkoitettua suostumusta ei ole
annettu, jos:

1) se, jonka suostumus adoptioon vaadittai-
siin, el vol sairautensa tai vammansa vuoksi
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patevisti ilmaista tahtoaan taikka hidnen olin-
paikkansa on tuntematon; tai

2) adoption vahvistamiseen on lapsen edun
kannalta erittdin painavia syita.

14 §
Suostumuksen antaminen

Vanhemman ja 13 §:ssd mainitun henkilon
suostumus adoptio on on annettava sosiaali-
huoltolain (710/1982) 6  §:ssé tarkoitetulle
kunnan m darddmalle toimielim elle ( kunnan
sosiaalihuollon toimielin ) tai timén lain
22 §:n 1 m omentissa tarkoitetulle adoptio-
toimistolle. Ulkomailla suostum us on an-
nettava sille, joka konsulipalvelulain
(498/1999) 33 §:n m ukaan voi suoritta a jul-
kiselle notaarille kuuluvia tehtdvia, tai tim &n
lain 67 §:n 1 momentissa sdddetylla tavalla.

Jos suostumuksen antaja ei ole saanut 4 lu-
vussa tarkoitettua adoptioneuvontaa, hdnen
kanssaan on ennen suostum uksen vasta anot-
tamista jérjestettdva neuvottelu, jossa hinelle
on annettava 24 §:n 2 momentin 1 ja2 koh-
dassa tarkoitetut tiedot.

Valtioneuvoston asetuksel la voidaan antaa
tarkempia sddnndksid suostumuksen vastaan-
ottamisesta.

15§
Harkinta-aika

Vanhemman suostumusta adoptioon ei saa
ottaa vastaan ennen kuin vanhemmalla on ol-
lut mahdollisuus perusteellisesti harkita asiaa
eikd aikaisemmin kuin kah deksan viikon ku-
luttua lapsen syntymasta.

Aidin suostu muksen saa kuitenkin o ttaa
vastaan aikaisemmin kuin kahdeksan v iikon
kuluttua lapsen sy ntymdsté, jos adoptionha-
kija eldd 41 din kanssa rekisterdidy ssé pa-
risuhteessa ja adoptoitava lapsi on sy ntynyt
rekisterdidyn parisuhteen aikana annetun,
hedelmdityshoidoista annetussa laissa
(1237/2006) tarkoitetun hedelm 6ityshoidon
tuloksena.

16 §
Suostumuksen muoto

Suostumus adoptioon on annettava kirjalli-
sesti. Suostumus on paivittdvé ja suostumuk-
sen antajan allekirjoitettava.

17§
Suostumuksen peruuttaminen

Suostumus adoptioon v oidaan peruuttaa
ennen adoption vahvistamista.

3 luku
Adoption oikeusvaikutukset
18 §
Vanhemmuuden siirtyminen

Kun adopti o on vah vistettu, adop tiolasta
pidetdédn ado ptiovanhempien eiké aikaisem -
pien vanhe mpien lapse na, jollei erikseen
muuta sdddeti tai adoption luonteesta m uuta
johdu.

Jos aviopuol iso on aviol iiton aikana tai
avioliiton purkauduttua kuoleman johdosta
yksin adoptoinut toisen aviopuol ison lapsen,
lasta pidetddn kuitenki n aviopu olisoiden yh-
teisend lapsena.

19§
Elatusvelvollisuudesta vapautuminen

Kun adoptio on vahvistettu, lapsen aikai-
semmat vanhemmat vapautuvat velvoll isuu-
desta vastata lapsen elatuksesta.

Jos aikaisempi vanhem pi on ennen adop-
tiota sopim uksella sitoutunut tai tuo  miois-
tuimen paitod kselld velvoitettu suorittamaan
elatusapua lapselle, hdn vapautuu ad  option
jilkeen erdantyvien elatusapuerien maksa mi-
sesta. Jos elatusapu on vahvistettu suoritetta-
vaksi kertamaksuna, aikaisempi vanhem pi
vapautuu suorittamasta elatusapua, jos sité ei
ole maksettu ennen adoptiota.
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20§
Adoptiolapsen sukunimi ja kansalaisuus

Adoptiolapsen sukunim esté sdddetddn ni-
milaissa (694/1985) ja kansalaisuudesta kan-
salaisuuslaissa (359/2003).

4 luku
Adoptioneuvonta
21§
Adoptioneuvonnan pyytdminen

Lapsen vanhemman, joka aikoo antaa ala-
ikdisen lapsensa adoptiolapseksi, ja henkilon,
joka aiko o a doptoida alaikdisen lapsen, 0 n
pyydettiava adoptioneuvonnan jarjestdmist 4
kotikuntansa sosiaalihuollon toimielimelt tai
Sosiaali- ja tervey salan lupa- ja valvontavi-
raston luvan saaneelta adoptiotoimistolta.

22§
Adoptioneuvonnan antajat

Adoptioneuvontaa saavat antaa kuntien so-
siaalihuollon toimielimet sekd adoptiotoimis-
tot, jotka ovat saaneet Sosiaali- ja terveysalan
lupa- ja valvontaviraston luvan harj oittaa
adoptioneuvontaa ( adoptioneuvonnan anta-
jat).

Viranhaltijalla tai ty Ontekijélla, joka huo-
lehtii adopti oneuvonnan a ntamisesta, on ol-
tava sosiaali huollon ammatillisen henkil6s-
ton kelpoisu usvaatimuksista annetun lain
(272/2005) 3 §:n m ukainen sosiaalityonteki-
jan ammatillinen kelpoisuus. Hianen on lisék-
si oltava perehtynyt adoptioasioihin.

23§
Adoptioneuvonnan aloittaminen
Kun lapsen vanhempi, joka aikoo antaa ala-
ikdisen lapsensa adoptiolapseksi, on pyytdnyt

adoptioneuvonnan jirj estdmistéd, adoptioneu-
vonnan antaj an on nim ettévé adoptoitavalle

lapselle hine n asioistaan vastaava sosi aali-
tyontekija (lapsen asioista vastaava sosiaali-
tyontekijd) seka aloitettava adoptione uvon-
nan antaminen viivytyksetta.

24§
Adoptioneuvonnan tehtdvdit

Adoptioneuvonnan antaj an on kaik  issa
adoptioon liittyvissd ky symyksissé v alvotta-
va lapsen etua sekd neuvottava, autettava ja
tuettava lasta, lapsen van hempia, adoption-
hakijoita sekd muita henkildité, joiden suos-
tumus adoptioon vaaditaan.

Adoptioneuvonnassa on erityisesti:

1) annettava 1 momentissa mainituille hen-
kiloille tietoa adoption tarkoituksesta, edelly-
tyksistd ja oikeusvaikutuksista;

2) annettava lapsen vanhemm ille tietoa
niistd sosiaalipalveluista ja taloudellisista tu-
kitoimista, jotka ovat heidén ja lapsen kay tet-
tdvissd, sekd autettava heitd tekeméén asiassa
perusteellisesti harkittu ratkaisu;

3) autettava hakijoita arvioimaan valmiuk-
siaan adoptiovanhemmiksi ja valmistautu-
maan adoptiovanhemmuuteen;

4) selvitettdva ja arvioitava, ovatko ado pti-
on edellytykset olemassa;

5) selvitettdvd, onko edell ytyksié tehdé so-
pimus lapsen y hteydenpidosta aikais empaan
vanhempaansa, ja tarvittaessa avustettava sen
tekemisessa;

6) ohjattava tarvittaess a h akijat hake maan
kansainviélistd adoptiopalvelua;

7) ohjattava tarvittaess a h akijat hake maan
adoptiolupaa;

8) huolehdi ttava tarvittaessa lapsen sijoit-
tamisesta hakijoiden luokse;

9) viivyt yksettd lapsen sijoittam isen jil-
keen ry hdyttdvd toi menpiteisiin, joilla tue-
taan ja seurataan sijoituksen onnistu  mista
lapsen etua silmalla pitden; seka

10) huolehdit tava siitd, ettd hakijat viivy -
tyksettd hakevat adopt ion vahvistam ista, ja
avustettava t arvittaessa ha kemuksen te kemi-
sessd.

Jos adoption euvontaa antaa adoptiotoi mis-
to, sen on hankittava lapsen ja hakijoi den ko-
tikunnan sos iaalihuollon toimielimelti lau-
sunto heidén olosuhteistaan.
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Valtioneuvoston asetuksel la voidaan antaa
tarkempia sddnndksid ado ptioneuvonnan si-
sdllosté ja toteuttamisesta.

25§

Adoptioneuvonta adoption vahvistamisen
Jélkeen

Adoptioneuvonnan antajan on tarvitta essa
annettava 24 §:n 1 momentissa t arkoitettua
neuvontaa, apua ja tukea myos adoption vah-
vistamisen jdlkeen. Adoptiovanhemm ille on
lisdksi tarjottava mahdollisuus siihen, ettd
adoptiolapsen ja -perheen erity isen avun ja
tuen tarve selvitetdédn tarvittavassa laajuudes-
sa.
Adoptioneuvonnan antajan on tarvitta essa
ohjattava adoptiolapsi ja -perhe sekéd lapsen
aikaisemmat vanhemmat  mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa sosiaali- tai terveys-
palvelujen taikka muun avun ja tuen piiriin.

26 §
Alaikdisen lapsen mielipiteen selvittiminen

Lapsen asioista vastaavan sosiaality onteki-
jén on henki l6kohtaisesti keskusteltava ala-
ikdisen adoptoitavan kanssa, jos se lapsen ikd
ja kehitystaso huomioon ottaen on mahdollis-
ta. Lapselle on hénen ikdénsa ja kehitystaso-
aan vastaavalla tavalla ~ annettava 24 §:n
2 momentin 1 kohdassa t arkoitetut tiedot se-
kd ne ky seistd adoptioasiaa koskevat tiedot,
joilla voidaan olettaa olevan lapselle merki-
tysta.

Lapsen asioista vastaavan sosiaality onteki-
jan on pyrit tdvé selvittimédn, miten lapsi
suhtautuu adoptioon. Tarvittaessa on py ritti-
va selvittdim ddn my0s, miten lapsi suhtautuu
yhteydenpitoon aikaisempiin vanhempiinsa
adoption jélkeen. Lapsen mielipide on selvi-
tettdva hienovaraisesti seké siten, ettd tédsti ei
aiheudu tarpeetto masti haittaa lapsen ja hé-
nen vanhempiensa tai muiden léheisten ih-
misten valisille suhteille.

Mielipiteen selvittdmisen péaaty ttyd
12 vuotta tiyttdneelle lapselle on varattava ti-
laisuus antaa suostumuksensa adoptioon.

27 §
Lapsen sijoittaminen

Sijoitettaessa lasta  adoptiotarkoituksessa
adoptionhakijoiden 1uokse on m ahdollisuuk-
sien mukaan noudatettava seuraavia periaat-
teita:

1) lapsi sijoitetaan niiden hakijoiden luok-
se, joilla arvioidaan olevan parhaat edelly -
tykset huolehtia hdnen h yvéstd hoidostaan ja
kasvatuksestaan,;

2) sisarukset sijoitetaan sa maan perhee-
seen, jollei se olosuhteet huomioon ottaen ole
lapsen edun vastaista;

3) jos perheessd on ennes tdédn lapsia, néi-
den tulee olla adoptoitavaa lasta vanhempia;

4) lapsen vanhem pien toivom ukset ad op-
tioperheen ominaisuuksista ja olosuhteista
otetaan huomioon, jollei niiden huomioon ot-
taminen ole lapsen edun vastaista.

Lasta ei saa sijoittaa adoptiotarkoituksessa
adoptionhakijoiden luokse, ellei heillé ole
voimassa olevaa adoptiolupaa.

Lapsen sijoituksesta huolehtii lapsen asi-
oista vastaav a sosiaality ontekiji yhteistyossa
toisen sosiaalityOntekijin tai muun lastensuo-
jeluun perehtyneen tyontekijian kanssa.

28 §

Toimenpiteet lapsen sijoituksen epdonnistut-
tua

Jos adoptioneuvonnan antaja ennen adopti-
on vahvistamista havaitsee, ettd lapsen sijoi-
tus adoptionhakijoiden luokse eiole1 apsen
edun m ukainen, sen on yhteisty 0ssi lasten-
suojeluviranomaisen kanssa jérjestettiava lap-
selle adoptiotarkoituksessa uusi sijoitus. Jol-
lei se ole mahdollista, nii den on r yhdyttava
muihin tarpeellisiin toimenpiteisiin 1~ apsen
edun mukaisen hoidon jarjestdmiseksi lapsel-
le.

Jos adoptoitava lapsi on saapunut vieraasta
valtiosta Suomeen, adoptioneuvonnan anta-
jan ja lastensuojeluvirano maisen on huoleh-
dittava 1 momentin mukaisista toimenpiteista
yhdessé 32 §:ssé t arkoitetun palvelunantajan
kanssa. Jos lapselle ei voida jéarjestdd uutta si-
joitusta eikd hdnen etu nsa mukaista hoitoa
Suomessa, niiden on m y0s ry hdyttiva toi-
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menpiteisiin lapsen pala uttamiseksi valtioon,
josta hén on saapunut, jos palauttam inen on
lapsen edun mukainen toimenpide.

Sen, joka huolehtii 1 ja2 momentissa tar-
koitetuista toi menpiteistd, on henkilok ohtai-
sesti keskusteltava asiasta lapsen kanss a, jos
se lapsen iké ja kehity staso huomioon ottaen
on mahdollista. Lapsen mielipide asiasta on
selvitettdvéd ja otettava h uomioon, jos lapsi
on tayttdnyt 12 vuotta tai on niin kehittynyt,
ettd hinen tahtoonsa voi daan kiinnittdd huo-
miota.

29§
Adoptioneuvonnan keskeyttiminen

Adoptioneuvonnan an taja voi keske yttda
adoptioneuvonnan antam isen adoption haki-
jalle, jos neuvonnassa esille tulleiden seikko-
jen perusteell a on ilmeistd, ettei edelly tyksid
adoptioon ole olemassa.

Adoptioneuvonnan keskey ttamistd koske-
vaan paitokseen ei saa hakea muutosta valit-
tamalla. Adoptionhakija saa tehdd 14 péivin
kuluessa péétoksen tiedoksisaannista kir jalli-
sen oikaisuvaatimuksen kotikuntansa sosiaa-
lihuollon toimielimelle.

Kunnan sosiaalihuollont oimielimen oi-
kaisuvaatimuksen johdosta antamaan paétok-
seen haetaan muutosta valittam alla hal linto-
oikeuteen sit en kuin halli ntolainkdyttolaissa
(586/1996) saddetddan. Adoptionhakija tai toi-
mielin saa hakea muutosta hallinto-oikeuden
paitokseen, jos korke  in hallinto-oikeus
myontéé valitusluvan.

308
Selvitys adoptioneuvonnan antamisesta

Adoptiolupaa ja adoption vahvistamista
koskevan h akemuksen tekemistd varten
adoptioneuvonnan antajan on annettav a kir-
jallinen selvity s adoptioneuvonnan antam i-
sesta. Selvityksestd on kdytdva il mi tarpeelli-
set tiedot asi aan osallisista ja heiddn olosuh-
teistaan.

Jos alaikéinen lapsi, j olla on asuinpai kka
Suomessa, aiotaan antaa adoptiolapseksi ha-
kijalle, jolla on asuinpaikka vieraassa valtios-
sa, adoptione uvonnan ant ajan on laadittava

lapsesta kirjallinen selvitys, josta on kdy tava
ilmi tarpeelliset tiedot lap sesta ja hdne n olo-
suhteistaan.

Valtioneuvoston asetuksel la voidaan antaa
tarkempia sddannoksié selvitysten tarkemmas-
ta siséllostd, voimassaoloajasta ja toimittami-
sesta.

5 luku
Kansainviilinen adoptiopalvelu
318§
Kansainvdlisen adoptiopalvelun pyytiminen

Adoptionhakijan, jolla on asuinpaikka Suo-
messa ja jok a aikoo adoptoida alle 18-vuo-
tiaan lapsen, jolla on asu inpaikka vieraass a
valtiossa, on pyydettiva kansainvilistd adop-
tiopalvelua.

Hakijan, jolle on myonnetty 42 §:sséd  tar-
koitettu 1 upa, ei kuitenkaan tarvitse pyytaa
kansainvélistd adoptiopalvelua.

328§
Palvelunantajat

Kansainvilistd adoptiopalvelua saavat an-
taa ne kuntien sosiaalihuollon toim ielimet ja
muut yhteisot, jotka ovat saaneet adoptiolau-
takunnan 1 uvan tdhdnt oimintaan ( palve-
lunantajat).

33§
Palvelunantajan tehtdvdt

Palvelunantajan tehtdvéni on avustaa adop-
tionhakijaa alaikdisen lapsen kansainvéliseen
adoptioon liittyvissd toim enpiteissd seka val-
voa, ettd adoptiot  oteutetaan lapsen edun
mukaisesti, k ansainvalisessi oikeudess a tun-
nustettuja lapsen oikeuksia kunnioitta en ja
ilman, ettd kukaan saa siiti oikeudetonta ta-
loudellista tai muuta hyotya.

Palvelunantajan tehtdvana on erityisesti:

1) vélittdd adoptionhakija , jolla on as uin-
paikka Suomessa, sellaiselle alle 18-vuoti-
aalle lapselle, jolla on asuinpaikka vieraassa
valtiossa, joka tarvitsee adoptiovanhemmat ja
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jolle ei voida 16ytdd sopivia adoptiovanhem-
pia asuinpaikkavaltiostaan;

2) avustaa adoption vahvistam iseen liitty -
vissé toimenpiteissi,

3) auttaa ado ptiolasta ja h dnen huoltajiaan
sekd adoptiolapsen kuoltua hinen jilkeldisi-
ddn saamaan tietoja lapsesta ja hdnen alkupe-
ristddn siitd valtiosta, josta lapsi on saapunut;
sekd

4) tarjota 3 kohdassa tarkoitettuja tiet oja
annettaessa ti etojen saaj alle tarpeellinen tuki
ja ohjaus.

Palvelunantaja voi m yos vélittdd adoption-
hakijan, jolla on asuinpaikka vieraassa valti-
ossa, sell aiselle alle 18-vuotiaalle lapselle,
jolla on asuinpaikka Suomessa, joka tarvitsee
adoptiovanhemmat ja jolle ei voidal  Oytda
sopivia adoptiovanhempia Suomesta.

Palvelunantaja huolehtii lasten suojelusta ja
yhteistydstd kansainvilisissé lapseksiottamis-
asioissa Haagissa 29 pdivana toukokuuta
1993 tehdyn yleissopimuksen ( Haagin sopi-
mus) 11 luvussa tarkoitet tuna valtuute ttuna
toimielimend niistd sopim uksessa ed ellyte-
tyisté tehtdvistd, jotka lailla tai valtioneuvos-
ton asetuksella on uskottu palvelunantajalle.

Palvelunantajan tehtivistd sdddetd an tar-
kemmin valtioneuvoston asetuksella.

34§
Palvelunantajan muut velvollisuudet

Palvelunantajan on jokaisessa tapauks essa
varmistuttava siitd, ettd 5 §:ssi tarkoitettua
korvausta adoption johdosta tai lapsen elatus-
ta varten ei ole annettu tai suoritettu ei ké ole
luvattu antaa tai sitouduttu suorittamaan.

Jos palvelunantaja ennen a doption vahvis-
tamista havai tsee, ettd lap sen sijoitus adop-
tionhakijoiden luokse ei ole lapsen edun mu-
kainen, sen on salassapit osédénnosten esté-
mattd otettava yhteyttd adoptioneuvonnan an-
tajaan 28 §:ssd tarkoitettuihin toim enpiteisiin
ryhtymisté varten.

35§
Yhteisty6 ulkomaisen palvelunantajan kanssa

Palvelunantaja saa toi mia yhteisty0ssé ul-
komailla vastaavassa palvelutehtdvissa t yos-

kentelevin viranomaisen, jarjeston tai m uun
toimielimen (  ulkomainen palveluna ntaja)
kanssa vain, jos yhteistyohon on 90 §:ssé tar-
koitettu lupa.

36§
Palvelumaksu ja kulukorvaus

Palvelunantaja voi perid maksun kansain-
vélisestd adoptiopalvelust a seké korvauksen
asiassa aiheutuneista kuluista. Maksua ei saa
mairitd palvelunantajalle toim innan jérjes-
tdmisestd aiheutuvia todel lisia kustannuksia
suuremmaksi. Maksusta ja korvattavista ku-
luista séddet 44n tarkemmin valtioneuvoston
asetuksella.

Palvelunantaja voi vaatia, ettd maksu ja ku-
lut suoritetaan ennakolta tai ettd niiden suo-
rittamisesta asetet aan hyvéksyttavd vakuus.
Palvelunantajan on pyynnostd annettava etu-
kiteen kirjallinen arvio as iassa aiheutu vista
maksuista ja kuluista.

Maksuvelvollisuutta ei synny siltd osin
kuin asiassa on aiheutunut tarpeettomia mak-
suja tai kuluja palvelunantajan virheen tai
laiminly&nnin vuoksi.

Jos palvelun anta minen keskeytetdén ja
maksua tai k orvausta kuluista on suoritettu
ennakolta, p alvelunantajan on palaut ettava
suoritukset siltd osin  kui n ne kohdis tuvat
keskeyttamisen jalkeisiin toimenpiteisiin.

37§

Kieltdytyminen kansainvilisen adoptiopalve-
lun antamisesta

Palvelunantaja voi kieltd ytyd antama sta
kansainviélistd adoptiopalvelua adoptionhaki-
jalle tai keskeyttdd palvelun antamisen, jos:

1) hakija ei tdy td niitd e dellytyksid, j oita
palvelunantajan kanssa y hteistydssé olevat
ulkomaiset palvelunantajat ovat asettaneet;

2) hakija on antanut ad optioneuvonnassa
tai palveluna ntajalle olennaisesti vadri 4 tai
harhaanjohtavia tietoja itsestd &n tai o losuh-
teistaan taikka muulla tdh &n verrattavalla ta-
valla vaarantanut lapsen edun toteut umisen
adoptiomenettelyss;

3) hakija on | aiminlydnyt 36 §:n mukaisen
maksuvelvollisuutensa tai velvollisuut  ensa
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asettaa vakuus eikd ole kehotuksesta huoli-
matta tdy ttanyt velvollisuuttaan hénelle ase-
tetussa kohtuullisessa maérdajassa.

Adoptionhakija saa hakea m uutosta kiel-
tdytymistd tai keskeyttdmistd koskevaan paa-
tokseen valittam alla hallinto-oikeuteen siten
kuin hallintolainkd  ytt6laissa  sdddetdén.
Adoptionhakija tai palvelunantaja saa h akea
muutosta hal linto-oikeuden paitokseen, jos
korkein halli nto-oikeus m yontdd valituslu-
van.

38§
Pakottavuus

Sopimusehto, joka poikkeaa 36 tai 37 §:n
sdannoksistd kansainvélistd adoptiopal velua
kiyttavén vahingoksi, on mititon.

6 luku
Lupamenettely adoptioasioissa
39§
Lupavaatimus

Alle 18-vuot iaan lapsen adoptioo n ta rvi-
taan adoptiol upa, jos ado ptionhakijalla tai
lapsella t aikka molemmilla on asuinpaikka
Suomessa.

Jos seka hakijalla ettdi 1  apsella on asuin-
paikka Suomessa, adoptiolupaa ei kuitenkaan
tarvita, jos:

1) aviopuolis o aikoo avioliiton aikana tai
avioliiton purkauduttua kuoleman johdosta
yksin adopto ida toisen av iopuolison lapsen;
tai

2) lapsi, joka on tullut hakijan luokse
muussa kuin adoptiotarkoituksessa, on ollut
vakiintuneesti hakijan hoidettavana ja kasva-
tettavana.

Adoptiolupaa on haettava ennen kuin haki-
ja ottaa lapsen luokseen adoptiotarkoit ukses-
sa.

40 §
Luvan edellytykset kotimaisessa adoptiossa

Jos adoption hakijalla on asuinpaikka Suo-
messa ja hén aikoo adoptoida lapsen, jolla on
asuinpaikka Suom essa, adoptiolupa voidaan
myontid, jos 3 ja6—9 §: ssd sekd 13 §:n 1,
2 ja 4 m omentissa sd ddetyt adoption edelly -
tykset tdyttyvit ja hakijalle on annettu adop-
tioneuvontaa.

41§

Luvan edellytykset adoptoitaessa vieraasta
valtiosta Suomeen palvelunantajan vilityk-
selld

Jos adoption hakijalla on asuinpaikka Suo-
messa ja hédn aikoo adoptoida lapsen, jolla on
asuinpaikka vieraassa valtiossa, adopti olupa
voidaan m yontéa, jos 3 ja 6—9 §:ssd sekd
13 §mn 1, 2 ja 4 momentissa sdddetyt ad opti-
on edellytykset tayttyvit, hakijalle on annettu
adoptioneuvontaa ja hakija saa kansainvailistd
adoptiopalvelua.

42§

Luvan edellytykset adoptoitaessa ilman pal-
velunantajaa vieraasta valtiosta Suomeen

Jos adoption hakijalla on asuinpaikka Suo-
messa ja hin aikoo adoptoida lapsen, jolla on
asuinpaikka vieraassa valtiossa, eikd adoptio-
ta voida toteuttaa palvelunantajan vélityksel-
14, adoptiolupa voidaan myontéa, jos 3 ja 6—
9 §:ssd sekd 13 §:n 1, 2 ja 4 momentissa séé-
detyt adoption edellytykset tdyttyvét ja haki-
jalle on annettu adoptioneuvontaa.

Edelld 1 momentissa tark oitettu lupa voi-
daan myontéa vain sellais en lapsen ad optoi-
miseen, joka:

1) on hakijan tai hdnen aviopuolisonsa li-
hisukulainen tai hakijan adoptio lapsen aikai-
sempi ldhisukulainen; taikka

2) on tullu t hakijan luok se muussa k uin
adoptiotarkoituksessa ja ollut vakiintuneesti
hakijan hoidettavana ja kasvatettavana.
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43§

Luvan edellytykset adoptoitaessa Suomesta
vieraaseen valtioon

Jos adoption hakijalla on asuinpaikka vie-
raassa valtiossa ja hdn aik 00 adoptoi da lap-
sen, jolla o n asuinpaikka Suomessa, adop-
tiolupa voidaan myonté4, jos:

1) 2 luvussa sdédety t adoption edelly tykset
tayttyvit ja lapselle on annettu adopti oneu-
vontaa;

2) hakija on esittdny t asuinpaikkavaltionsa
toimivaltaisen viranomaisen tai m uun toimi-
valtaisen toimieli men antam an selvit yksen
hakijasta ja h &nen olosuhteistaan sekd hénen
kelpoisuudestaan ja sopivuudestaan adop-
tiovanhemmaksi;

3) hakija on esittinyt selvityksen siitd, ettd
hénelle seké lapsen vanhemm ille jam uille
henkildille, joiden suostumus adoptioon vaa-
ditaan, on annettu tarvittavaa neuvontaa; ja

4) hakija on esittényt selvityksen siitd, ettd
lapsella on lupa tai hén saa luvan péastéd haki-
jan asuinpaikkavaltioon ja asua sielld pysy-
visti.

44 §
Lupaviranomainen

Adoptioluvan m yontdé adoption hakijan
hakemuksesta adoptiolautakunta.

45§
Luvan erityinen ehto tai rajoitus
Luvan myontdessdédn adoptiolautakunta voi

asettaa adoptiolle erit yisen ehdon tai rajoi-
tuksen.

46 §
Todistus adoptioluvasta

Adoptiolautakunnan o n annettava todistus
myonnetystd adoptioluvasta.

Valtioneuvoston asetuksel la voidaan antaa
tarkempia sdannoksid tod istuksen sisdllosté
ja toimittamisesta.

47§
Luvan voimassaolo

Lupa on voi massa médérdajan, jota ei voida
maéritd kahta vuotta pidemmaéksi.

Adoptiolautakunta voi hakem uksesta pi-
dentdd luvan voimassaoloaikaa enintéén kah-
della vuodell a kerrallaan saatuaan ado ptio-
neuvonnan antajan ja tarvittaessa palvelunan-
tajan lausunnon asiasta.

Jos lapsi on luvassa mainitussa médréajassa
sijoitettu ado ptionhakijan luokse adopti otar-
koituksessa, luvan voim assaolo jatkuu, kun-
nes adoptio on vahvistettu.

Luvan voim assaolo lakkaa, jos lapsi sij oi-
tuksen epédon nistumisen vuoksi otetaan pois
adoptionhakijan luota.

48 §
Luvan peruuttaminen

Adoptiolautakunta voi peruuttaa adoptiolu-
van, jos hakijan olosuhteet ovat luvan myon-
tdmisen jalkeen muuttuneet olennaisesti si-
ten, ettd adoption toteuttaminen luvan mukai-
sesti ei olisi lapsen edun m ukaista. Lupaa ei
kuitenkaan v oida peruuttaa sen jilkeen, kun
adoptio on vahvistettu.

Adoptiolautakunnan péaatoksessi olevan
virheen korjaa miseen sove lletaan, mitd hal-
lintolain (434/2003) 50—53 §:ssd sdddetdin.

49 §
Ilmoitusvelvollisuus

Jos hakijan olosuhteissa tapahtuu luvan
voimassaoloaikana olenna inen m uutos, hi-
nen on vii pymidtté il moitettava siitd ad optio-
lautakunnalle. Adoptiolaut akunnan on salas-
sapitosddnnosten estimaitta viip yméttd annet-
tava tieto il moituksesta adoptioneu vonnan
antajalle ja palvelunantajalle sekd pyyd ettdva
niiltd tarvittaessa lisdselvitystd olosuhdemuu-
toksesta.

Adoptioneuvonnan antajan ja palvelunanta-
jan on salassapitosddnnosten estamétti vii-
pyméttd il moitettava adoptiolautakunnalle
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tietoonsa tulleesta hakijan olosuhteiden muu-
toksesta, joka voi aiheuttaa adoptiol uvan pe-
ruuttamisen, ja seikasta, joka voi  aihe uttaa
lautakunnan paitoksen poistam isen hallinto-
lain 50 §:n nojalla.

50§
Muutoksenhaku

Adoptionhakija saa hakea muutosta ad op-
tiolautakunnan paitokseen, joka ko skee
adoptioluvan myontidmisté tai voim assaolo-
ajan jatkamista taikka myo6nnetyn l1uvan pe-
ruuttamista, valittam alla hallinto-oi keuteen
siten kuin hallintolainkéyttolaissa sdddetian.

Adoptionhakija tai adopti olautakunta saa
hakea muutosta hallinto-oikeuden péaatok-
seen, jos korkein hallinto-oikeus myontéa va-
litusluvan.

7 luku
Adoption vahvistaminen
51§

Adoption vahvistaminen

Adoptio vahvistetaan tuomioistui men paé-
toksella.

Adoption vahvistamista k oskeva asia pan-
naan vireille kérdjaoikeudessa adoptionhaki-
jan kirjallisella hakemuksella.

Toimivaltaisesta tuomioistuimesta adoption
vahvistamista koskevassa asias sa s dddetddn
oikeudenkdymiskaaren 10 luvussa.

52§
Tuomioistuimelle esitettdvd selvitys

Adoption va hvistamista koskevaan hake-
mukseen on liitettéva tarpeellinen selvit  ys
siitd, ettd adoption vahvi stamiseen on lain
mukaiset edellytykset.

Valtioneuvoston asetuksel la voidaan antaa
tarkempia sadnnoksid hakem ukseen liitetté-
vistd selvityksesta.

53§
Selvityksen hankkiminen

Tuomioistuimen on 0 masta aloitteestaan
madrittdva hankittavaksi kaikki selvitys, joka
on tarpeen adoptio n vahv istamista koskevan
asian ratkaisemiseksi.

Tuomioistuimen on tar vittaessa kuultava
kaikkia henki 16it4, jotka voivat antaa tietoja
adoptiota koskevasta asiasta.

54§
Kuuleminen

Alaikédisen lapsen vanhemmalle sekd huol-
tajalle ja ed unvalvojalle on varattava tilai-
suus tulla k uulluksi ad option vahvistamista
koskevassa asiassa. Jos la psen vanhempi on
vajaavaltainen, m yos hdnen huoltajall een ja
edunvalvojalleen on varattava tilaisuus tulla
kuulluksi. Jos adoptionhakijan toim intakel-
poisuutta on rajoitettu, myds hianen edu nval-
vojalleen on varattava tilaisuus tulla kuulluk-
si.

Kuuleminen 1 m omentin mukaan ei kui-
tenkaan ole tarpeen, jos kutsua ei voida antaa
kuultavalle ti edoksi tai kuultavan m ielipide
onjoai kaisemmin luotettavasti selvi tetty
taikka jos kuulem ista on m uutoin pidettédvi
asian ratkaisemisen kannalta tarpeettomana.

Jos lapsen vanhe mpi on antaessaan s uos-
tumuksen ad optioon ilm oittanut, ettd hin ei
tahdo tulla kuulluksi t uomioistuimessa, hé-
nelle ei saa il man erityistd syyté varata tilai-
suutta tulla kuulluksi.

55§
Edunvalvojan mddrddminen

Jos alaikéise n adoptoitavan lapsen etu on
ristiriidassa t ai saattaa jou tua ristiriitaan hé-
nen hu oltajansa tai edunvalvojansa edun
kanssa kisiteltdessd adoption vahvistamista
koskevaa asi aa tuo mioistuimessa, tuomiois-
tuimen on viran puolesta méaarattdva lapselle
edunvalvoja valvomaan lapsen etua asiassa.

Tuomioistuimen 1 momentin nojalla maa-
raamdilld edunvalvojalla on oikeus saada val-
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tion varoista palkkio ja  korvaus kulu istaan
noudattaen soveltuvin osin, miti oikeu sapu-
lain (257/2002) 17 ja 18 §:ssd sddd etddn
avustajan palkkiosta ja korvauksista. Muilta
osin edun valvojaan sovel letaan holho ustoi-
mesta annetun lain (442/1999) sdannoksia.

56§
Muutoksenhakuoikeus

Hakijalla, lapsella seka henkil6ll4, jota
54 §:n 1 m omentin mukaan on ku ultava, on
oikeus hakea muutosta adoption vahvistamis-
ta koskevassa asiassa annettuun tuom ioistui-
men padtokseen.

578§
Kdsittelyn kiireellisyys

Adoption vahvistamista k oskevat asiat on
kaikissa oikeusasteissa k ésiteltdva kiireellisi-
né.

8 luku

Adoptiolapsen yhteydenpito aikaisempaan
vanhempaan

58§

Yhteydenpitoa koskevan sopimuksen vahvis-
taminen

Tuomioistuin voi vahvist aa aikaisemman
vanhemman ja adoptiovanhempien tekem én
sopimuksen alaikéisen adoptiolapsen oikeu-
desta tavata aikaisem paa vanhem paansa tai
pitdd hineen muulla tavoin yhte ytti, jos sen
harkitaan olevan lapsen edun m ukaista. So-
pimus voidaan vahvistaa adoption vah vista-
misen yhteydessa tai sen jéilkeen.

Tuomioistuin voi sopim uksen vahvistam i-
sen y hteydessd pyynndstd vihdises sd méérin
muuttaa tai t &smentédé y hteydenpitoa koske-
via ehtoja, jo s se edistdd yhteydenpidon to-
teuttamista ja on lapsen edun mukaista.

59§
Vahvistetun sopimuksen muuttaminen

Tuomioistuimen vahvistam aa sopimusta
voidaan m uuttaa tuom ioistuimen vahvista-
malla uudella sopim uksella tai tuo mioistui-
men padtokselld, jos olo suhteet ovat sopi-
muksen vahvistamisen jalkeen muuttuneet tai
jos tdhdn muutoin on aihetta.

60 §
Lapsen mielipiteen huomioon ottaminen

Yhteydenpitoa koskevaa asiaa ratkaistaessa
on otettava h uomioon lapsen toivom ukset ja
mielipide lapsen idn ja kehit ystason edelly t-
tamalld tavalla.

61§
Vireillepano

Yhteydenpitoa koskeva asia pannaan vireil-
le kardjaoike udessa kirjall isella hake muksel-
la, jonka voi tehdi lapsen aikaisem pi van-
hempi, adoptiovanhem pi, lapsen huoltaja tai
kunnan sosiaalihuollon toimielin.

Jos yhte ydenpitoa koskeva asia saat etaan
tuomioistuimen kéisiteltdv dksi muutoin kuin
adoption vahvistamisen yhteydessi, asian ké-
sittelee tuo mioistuin, joka oikeudenkdy mis-
kaaren 10 luvun séddnndst en mukaan on toi-
mivaltainen tapaam isoikeutta kosk evassa
asiassa.

62 §
Kuuleminen

Lapsen aikaisemmille van hemmille, adop-
tiovanhemmille ja | apsen huoltajalle on va-
rattava tilaisuus tulla kuulluksi hakemuksen
johdosta.

Kuuleminen 1 m omentin mukaan ei kui-
tenkaan ole tarpeen, jos kutsua ei voida antaa
kuultavalle ti edoksi tai kuultavan m ielipide
onjo ai kaisemmin luotettavasti selvi tetty
taikka jos kuulem ista on muutoin pidettiva
asian ratkaisemisen kannalta tarpeettomana.
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63§

Selvityksen hankkiminen, lapsen kuuleminen
Jja viliaikainen mddrdys

Lapsen toivom usten ja mielipiteen seké
muiden yhteydenpitoa koskevan asian ratkai-
semiseen vai kuttavien olosuhteiden selvitta-
miseksi tuomioistuim en o n tarvittaess a han-
kittava selvity s lapsen, hénen aikaisemman
vanhempansa ja adoptio vanhemman koti-
kunnan sosiaalihuollon toimielimeltd. Jos tél-
laisella henkil6lla ei ole kotikuntaa Suomes-
sa, selvitys on hankittava sen kunnan sosiaa-
lihuollon toimielimelti, jossa henkilo oleske-
lee.

Lapsen henkilokohtaisesta kuulem  isesta
tuomioistuimessa ja véliaikaisen méédrayksen
antamisesta on soveltuvin osin voimassa, mi-
td lapsen huollosta ja tapaam isoikeudesta an-
netun lain (361/1983) 15 §:n 2 momentissa ja
17 §:ssé sdd detddn tapaa misoikeutta koske-
van asian osalta.

64§
Sopimuksen tai pddtoksen tdytintéonpano

Yhteydenpitoa koskeva tuom  ioistuimen
vahvistama sopimus tai tuom ioistuimen paa-
tds pannaan tdytint6on noudattaen soveltuvin
osin, mitd lapsen huoltoa ja tapaamisoikeutta
koskevan padtoksen tdytantdonpanosta anne-
tussa laissa ( 619/1996) si ddetdédn tapaam is-
oikeutta kos kevan pdédtd ksen tdy tdntoon-
panosta. Yhtey denpitoa koskevaa sopim usta
tai padtosta taytdntoon pantaessa lasta ei kui-
tenkaan voida méarétd noudettavaksi.

9 luku

Kansainviilisen yksityisoikeuden alaan
kuuluvat sidéinnokset

65§
Tuomioistuimen toimivalta
Adoption va hvistamista koskeva hakem us

tutkitaan Suomessa, jos adoptoitavalla tai
adoptionhakijalla on tddlld asuinpaikka.

Adoption va hvistamista koskeva hakem us
voidaan tutkia Suomessa myos, jos:

1) adoptoitava tai hakija on Suomen kansa-
lainen; ja

2) asiaa ei voida saattaa t utkittavaksi siind
valtiossa, jossa adoptoitavalla tai hakijalla on
asuin- tai kotipaikka, tai  asian vireillepano
tallaisessa valtiossa aiheut taisi kohtuutt omia
vaikeuksia.

Kun adopt oitava ja hakijat ovat S uomen,
Islannin, Norjan, Ruotsin tai Tanskan kansa-
laisia, adoption vahvist amista koskeva ha-
kemus tutkitaan kuitenkin Suomessa vain, jos
jommallakummalla hakijalla on kotipaikka
Suomessa.

66 §
Sovellettava laki

Menettely adoption vahvistam  isessa ja
adoption edellyty kset m ddrdytyviat Suomen
lain mukaan.

67§

Suostumuksen antaminen adoptioon vieraas-
sa valtiossa

Suostumus adoptioon voidaan vieraassa
valtiossa antaa my0s noudattaen sitd muotoa
ja menettelyé, jota ky seisen valtion lain mu-
kaan on noudatettava.

Jos adoptioon vaadittava suostumus puut-
tuu sen vuoksi, ettd adoptiota ei ole sddnnelty
siind valtiossa, jossa suostum us olisi annetta-
va, adoptio voidaan vahvistaa, jos td ma sel-
visti vastaa sen tahtoa, jonka suos tumus
adoptioon vaaditaan.

68 §

Ulkomaisen adoption ja adoption purkami-
sen tunnustaminen

Vieraassa valtiossa tapahtunut adopti o ja
adoption purkaminen tunnustetaan Suomessa
siten kuin jdljempéana sdddetdan.

Vieraassa valtiossa tehty paétds tai muu oi-
keudellinen toimenpide voidaan katsoa tissé
laissa tarkoitetuksi adopti on vahvistamiseksi,
jos sen olennaisena t arkoituksena on lapsen



157

ja vanhemman vilisen suhteen vahvi  stami-
nen, vaikka toimenpiteen oikeudelliset vaiku-
tukset ky seisessd valtio ssa eivit vastaisi
adoption oikeusvaikutuksia Suomen lain mu-
kaan.

69 §

Ulkomaisen adoption tunnustaminen ilman
eri vahvistusta

Vieraassa valtiossa 6  luvussa tarkoitetun
adoptioluvan m ukaisesti tapahtunut adoptio
on ilman eri vahvistusta patevd Suomessa.

Vieraassa valtiossa tapahtunut adoptio on
ilman eri vahvistusta patevd Suomessa myo0s:

1)jos kummallakin adoptionhak ijalla o n
adoption ajankohtana ollut asuinpaik ka k y-
seisessd valti ossa ja he ovat asuneet sielld
keskeytyksettd vahintddn vuoden ajan vilit-
tomasti ennen adoptiota; tai

2) jos adopt 10 on pétevd siind valtiossa,
jossa hakijoilla on adoption ajankohtana ollut
asuinpaikka ja jossa he ovat asuneet ke skey-
tyksettd vihintddn vuode n ajan vilittomasti
ennen adoptiota.

Jos 2 momentissa tarkoitettuun adopti oon
on tullut hak ea adoptiolup a, adoptio on kui-
tenkin patevd Suom essa vain, jos lupa on
myoOnnetty.

70 §

Ulkomaisen adoption purkamisen tunnusta-
minen ilman eri vahvistusta

Vieraassa valtiossa tapahtunut  adopt ion
purkaminen on ilman eri vahvistusta pétevi
Suomessa, jos:

1) adoptiola psella ja ku mmallakin adop-
tiovanhemmalla on p urkamisajankohtana ol-
lut asuinpaikka ky seisessé valtiossaj a he
ovat asuneet sielld ke skeytyksettd vihintdan
vuoden ajan vélittdém &sti ennen adoption
purkamista; tai

2) purkam inen on pétevé niissd valtioissa,
joissa adoptiolapsella ja adoptiovanhe mmilla
on purkamisajankohtana ol lut asuinpaikka ja
joissa he ova t asuneet kes keytyksettd vihin-
tddn vuoden ajan vilittdmaisti ennen adoption
purkamista.

71§
Hovioikeuden selventdvd vahvistamispddtos

Vaikka adoptio tai sen purkam inen tunnus-
tetaan 69 tai 70 §:n nojall a ilman eri v ahvis-
tusta, Helsingin hovioikeus voi hake mukses-
ta vahvistaa, ettd adoptio t ai sen purkaminen
on pitevd Suomessa.

72§

Toisessa Pohjoismaassa tehdyn pddtdksen
tunnustaminen

Suomen, Islannin, Norj an, Ruotsin ja
Tanskan kesken tehdy n, avioliittoa, lapsek-
siottamista ja holho usta koskevia kansainvé-
lis-yksityisoikeudellisia madrdy ksié sisilta-
van sopim uksen (SopS 20/1931) m ukaisesti
Islannissa, N orjassa, Ruotsissa tai Tans kassa
tapahtunut adoptio tai adoption p urkaminen
on 69 ja 70 §:n estdmaittd ilman eri vahvistus-
ta patevd Suomessa.

73§

Haagin sopimuksen mukaiseksi varmennetun
adoption tunnustaminen ja oikeusvaikutukset

Haagin sopim uksen osapuolena olev assa
vieraassa valtiossa vahvistettu ja sielld Haa-
gin sop imuksen m ukaiseksi varm ennettu
adoptio on 69 §:n estdmdittd ilman eri vahvis-
tusta patevd Suomessa.

Edelld 1 momentissa tarkoitetulla adoptiol-
la on ainaki n ne oikeus vaikutukset, joista
Haagin sopimuksen 26 artiklan 1 kappaleessa
madrataan.

Jos 1 momentissa tarkoitettu adoptio ei ole
kyseisen valtion oikeusjarjesty ksen m ukaan
johtanut lapsen ja vanhemman vilisen oikeu-
dellisen suhteen lakkaamiseen, Helsingin ho-
vioikeus voi adoptiovanh empien tai lapsen
hakemuksesta vahvistaa adoption sellaiseksi
adoptioksi, j onka vaikut uksena on lapsen ja
hénen aikaisem pien vanhem piensa vélisen
oikeussuhteen lakkaam inen. Edelly tyksena
on lisdksi, ettd Haagin sopi muksen 4 artiklan
c ja d kohda ssa tarkoitetut suostum ukset on
annettu tai annetaan tdllaiseen adoptioon.
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74 §

Ulkomaisen adoption vahvistaminen hovioi-
keuden pddtokselld

Muu kuin 69, 72 tai 73 §:ssé tarkoitettu
vieraassa valtiossa tapahtunut adoptio on pi-
tevd Suomessa vain, jo s Helsingin ho vioike-
us on vahvistanut sen.

Helsingin hovioikeus voi hakem  uksesta
vahvistaa 1 momentissa tarkoitetun ad option
pateviksi, jo s adoptoitav alla tai jommalla-
kummalla adoptio nhakijalla on adoption
ajankohtana ollut asuin- tai koti paikkansa
taikka kansalaisuutensa pe rusteella s ellainen
yhteys siihen valtioon, jossa adoptio on ta-
pahtunut, ettd sen viranomaisilla voidaan kat-
soa olleen riittdva aihe ottaa asia tutkittavak-
seen.

Jos adoptio on tapahtu nut m uulla tavoin
kuin virano maisen paitokselld, se  voidaan
vahvistaa piteviksi vain, kun ad optoitavalla
tai jommall akummalla hakijalla on ollut
2 momentissa mainittu yhteys siithen valti-
oon, jossa adoptio  on tapahtunut , ja tim &
toimenpide on k yseisen valtion lain mukaan
pateva.

Jos adoptioon on tull ut hakea adoptiolupa,
hovioikeus saa vahvistaa adoption pate vaksi
vain, jos lupa on myonnetty.

75 §

Ulkomaisen adoption purkamisen vahvista-
minen hovioikeuden pddtokselld

Muu kuin 70 tai 72 §:ssé tarkoitettu ~ vie-
raassa valtiossa tapahtunut adopti on purka-
minen on pitevd Suo messa vain, jos Helsin-
gin hovioikeus on vahvistanut sen.

Helsingin hovioikeus voi hakem  uksesta
vahvistaa 1 momentissa tarkoitetun ad option
purkamisen pateviksi, jo s adoptiolapsella tai
jommallakummalla adoptiovanhemmalla on
purkamisajankohtana ollu t asuin- tai koti-
paikkansa taikka kansalaisuutensa perusteella
sellainen y hteys siihen va Itioon, jossa adop-
tion purkaminen on tapah tunut, ettd sen vi-
ranomaisilla voidaan katsoa olleen riittdva
aihe ottaa asia tutkittavakseen.

Jos adoption purkam inen on tapahtu nut
muulla tavoin kuin viranomaisen péitokselld,

se voidaan vahvistaa pateviksi vain, k un jol-
lakin asiaan osallisella on ollut 2 m omentissa
mainittu yhteys siihen valtioon, jossa adopti-
on purkam inen on tapahtunut, ja tima toi-
menpide on kyseisen valtion lain mukaan pé-
teva.

76 §

Suomen oikeusjdrjestyksen perusteiden vas-
taisuus

Edelld 69 ja 73 §:ssé tarkoitettua adopt iota
sekd 70 §:ssé tarkoitettua adoption purkam is-
ta ei tule kats oa Suomessa pateviksi eiké ho-
vioikeuden t ule vahvistaa adoptiota tai sen
purkamista 71, 74 tai 75 §:m nojalla patevik-
si, jos tdm 4 ottaen erity isesti huomioon lap-
sen etu johtaisi Suomen oikeusjérjestyksen
perusteiden vastaiseen tulokseen.

77§

Suomessa vahvistetun adoption varmentami-
nen Haagin sopimuksen mukaiseksi

Tuomioistuin, joka o n va hvistanut ado pti-
on, voi hakemuksesta varmentaa, ettd adoptio
on tapahtunut Haagin sopim uksen mukaises-
ti.

78 §
Selvitys vieraan valtion lain sisdllostd

Jos vieraan valtion lailla on m erkitysta tés-
sd lai ssa s dddetyn asian ratkaisemiselle, on
tuomioistuimen tai muun viranomaisen, jollei
se tunne vieraan valtion lakia eikd asiaan
osallinen esitd siitd selvity  std, pyyde ttava
adoptiolautakunnalta selvity s vieraan valtion
lain siséllosta.

79 §
Adoptiolautakunnan lausunto
Edelld 65 §m2m omentissa sekd 74 ja
75 §:ssd mainituissa tapauksissa adoptiolau-

takunnalle o n varattava t ilaisuus antaa lau-
suntonsa niista seikoista, joilla on m erkitysta
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asian r atkaisemiselle, joll ei se ole il meisen
tarpeetonta.

Tuomioistuin tai muu viranomainen voi
pyytdd 67—73 §:ssd s ekd 77 §:ssé tark oite-
tuista asioista adoptiolautakunnan lausunnon.

80 §
Sosiaalihuollon toimielimen lausunto

Tuomioistuin tai muu viranomainen voi
késitellessddn 68—75 §:ssd tarkoitettua  asi-
aa, joka koskee all e 18-vuotiasta lasta, tarvit-
taessa pyytdd lausunnon asiaan osallisen olo-
suhteista timén kotikun nan sosiaalihuollon
toimielimelt.

81§

Pohjoismaisen lastenhuoltoviranomaisen
lausunto

Jos alle 18-vuotias adoptoitava on Islannin,
Norjan, Ruotsin tai Tansk an kansalain en ja
hénelld on kotipaikka siind valtiossa, jonka
kansalainen hén on, tuo mioistuimen on en-
nen adoptio n vahvistam ista varattava k ysei-
sen valtion 1 astenhuoltoviranomaiselle tilai-
suus antaa asiasta lausunto.

82 §

Ulkomaisen asiakirjan luotettavuuden var-
mistaminen

Helsingin h ovioikeudelle 71, 74 tai
75 §:ssé tarkoitetun asian késittely & varten
esitetyn ulkomaisen asiakirjan on oltava lail-
listettu tai si ihen on liitettdvé asi anomaisen
valtion t oimivaltaisen viranom aisen todistus
sen alkuperéstd, jollei Suomea sitovan kan-
sainvilisen sopim uksen v elvoitteiden tdy tti-
misestd muuta johdu tai hovioikeus erit yises-
td syystd myonni tistd po ikkeusta. Ulkomai-
sen asiakirjan esittdjdn o n tarvittaessa huo-
lehdittava esittdm &nsé asiakirjan kdéntdm i-
sestd suomen tai ruotsin kielelle seké sen lail-
listamisesta.

Hovioikeus voi tarvittaess a pyytda ulkoasi-
ainministerion, Maahanm uuttoviraston tai
poliisiviranomaisen lausunnon 1 m omentissa

tarkoitetun asiakirjan aitoudesta ja luotetta-
vuudesta.

83§
Kdsittelyn kiireellisyys

Ulkomaisen adoption ja adoption purkami-
sen tunnustamista koskev at asiat on késitel-
tava kiireellisina.

84 §
Muutoksenhaku

Muutoksenhausta Helsingin hovi oikeuden
ratkaisuun o n voim assa, mité oikeudenka y-
miskaaren 30 luvussa sdddetdén.

10 luku
Adoptioasioiden hallinto
85§
Yleinen suunnittelu, ohjaus ja valvonta

Adoptioneuvonnan ja kansainvélisen adop-
tiopalvelun yleinen suunnittelu, ohjaus ja val-
vonta kuuluu sosiaali- ja terveysministeridlle.

86 §
Adoptiolautakunta

Erityisend asiantuntija-, lupa- ja valvonta-
viranomaisena adoptioasioissa toi mii Sosiaa-
li- ja tervey salan lupa- ja valvontavira stossa
oleva adoptiolautakunta.

Adoptiolautakunta toimii myos:

1) Haagin sopim uksen 6 artiklan 1 kappa-
leessa tarkoitettuna keskusviranomaisena; ja

2) lasten adoptiosta Strasbourgissa 27 péi-
vand marraskuuta 2008 tehdyn uudistetun eu-
rooppalaisen 'y leissopimuksen ( Euroopan
neuvoston sopimus) 15 artiklassa tarkoitettu-
na kansallisena viranomaisena.

Lautakunnassa on té ysistunto, jonka tehté-
vénd on seurata kehity std adoptioasioissa se-
ki tehda tarvittaessa aloitteita adoptiota kos-
kevissa ky symyksissd. M uut toim ivaltaansa
kuuluvat asiat lautakunta késittelee jakautu-
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neena jaostoihin siten kui n valtioneuv oston
asetuksella tarkemmin sdddetddn.

Lautakunnan asettamisesta, kokoonpanosta
ja tehtdvistd sekd toiminnan muusta jarjesti-
misestd sddd etdin tarkemmin valtioneuvos-
ton asetuksella.

87§

Lupa adoptiotoimiston ylldpitimiseen ja kan-
sainvdlisen adoptiopalvelun antamiseen

Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavi-
rasto voi hakemuksesta myontié luvan adop-
tiotoimiston y llépitdmiseen kunta yhtymalle
tai m uulle kuntien yhteenliittymaélle, Suo-
messa rekist erdidylle yhdistykselle taikka
muussa Euroopan talousal ueeseen kuuluvas-
sa valtiossa rekisterdidy lle yhdist ykselle tai
muulle vastaavalle yhteisolle.

Adoptiolautakunta voi ~ hakem  uksesta
myontdé luvan kansainvélisen adoptiop alve-
lun antam iseen kun nan s osiaalihuollon toi-
mielimelle, kuntayhtymélle tai muulle kunti-
en yhteenliittymaélle, Suomessa rekisterdidy I-
le y hdistykselle taikka muussa Euroopan ta-
lousalueeseen kuuluvassa valtiossa rekiste-
roidylle yhdistykselle tai muulle vastaavalle
yhteisolle.

Lupa adopti otoimiston ylldpitim iseen tai
kansainvélisen adoptiopalvelun anta miseen
voidaan myontda hakijalle, joka toim ii ilman
taloudellisen voiton tavoitt elua ja jonka har-
kitaan kyken evén antamaan adoptione uvon-
taa tai kansainvilistd adoptiopalvelua ammat-
titaitoisesti, pitkdjanteisesti ja luotettavasti.
Edellytyksend luvan m yontdmiselle on lisdk-
si, ettd tol minnan aloittamista voidaan pitd4
adoptioneuvonnan tai kansainvélisen adop-
tiopalvelun jarjestdmisen kannalta tarkoituk-
senmukaisena.

Hakemukseen liitettévistd selvityksistd ja
lupapéitoksen joh dosta t ehtavista ilmoituk-
sesta sdddetdédn valtioneuvoston asetuksella.

88 §
Lupaehdot

Lupa adopti otoimiston ylldpitdim iseen tai
kansainvélisen adoptiopalvelun anta miseen

myonnetdin médrdajaksi, enintddn vi  ideksi
vuodeksi kerrallaan.

Lupaa myoOnnettdessd voidaan sa malla an-
taa tarkem pia miirdy ksid adoptioneuvonnan
tai kansainvélisen adoptiopalvelun harjoitta-

misesta.

89 §
Luvan peruuttaminen

Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavi-
rasto tai ad optiolautakunta voi peruuttaa
87 §:n nojalla myontdménsa luvan, jos a dop-
tioneuvontaa tai kansainvalistd adoptiop alve-
lua annettaessa ei noudateta voimassa olevia
sddnnoksia tai madrdyksia taikka jos toi min-
nassa havaitaan puutteellis uuksia tai epakoh-
tia eikd niit & ole viraston tai lautak  unnan
asettamassa maar dajassa korjattu tai poistet-
tu.

90 §
Lupa kansainvdliseen yhteistyohon

Adoptiolautakunta voi palvelunantajan ha-
kemuksesta myontdd luvan palvelunantajan
yhteistyohon ulk omaisen palvelu nantajan
kanssa, jos:

1) ulkomaisella palvelunantajalla on sijain-
tivaltiossaan toim ivalta hoitaa kansainvéli-
seen adoptioon kuuluvia tehtédvia;

2) on esitett y riittdva selvity s siitd, ettd ul-
komainen pa lvelunantaja hoitaa 1 kohdassa
tarkoitettuja tehtidvid ammattitaitoisesti, pit-
kijanteisesti ja luotettavasti lapsen edun m u-
kaisesti ja k ansainvilisessa oikeudess a tun-
nustettuja lapsen oikeuksia kunni oittaen seké
ilman, ettd kukaan saa ad optioista oikeude-
tonta taloudellista tai muuta hyoty4; ja

3) yhteistyotd voidaan pi tdd perusteltuna
ottaen erit yisesti huom ioon kansainvélisen
adoption tarve asianomaisessa valtiossa.

Lupa m yonnetddn maidrdajaksi, enintdan
viideksi vuodeksi kerrallaan.

Adoptiolautakunta voi per uuttaa luvan, jos
ulkomainen palvelunantaja on sijaintivaltios-
saan menettinyt toim ivaltansa hoitaa kan-
sainvéliseen adoptioon kuuluvia tehtévia tai
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on syytd epdilld, ettd se ei hoida niitd 1 mo-
mentin 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

91§
Tietojen antaminen

Adoptioneuvonnan antaja ja palvelunantaja
ovat velvollisia anta maan sosiaali- ja terve-
ysministeriolle, Sosiaali- ja terveysalan lupa-
ja valvontavi rastolle ja adoptiolautak unnalle
niiden p yytdmid valvontaa tai muiden tdssi
laissa séddettyjen tehtivien hoitamista varten
tarpeellisia tietoja ja selvityksia.

Palvelunantaja on velvol linen antamaan
adoptiolautakunnalle sen pyytdmid valvontaa
varten tarpeel lisia tietoja j a selvity ksié ulko-
maisesta pal velunantajasta. Palvelunantajan
on vii pyméttd ilm oitettava lautakunnal le tie-
toonsa tulleesta s eikasta, joka voi aiheuttaa
90 §:ssé tarkoitetun luvan peruuttamisen.

11 luku
Eriniiset siinnokset
92§
Asiakirjojen sdilyttdminen ja siirtdminen

Adoptioneuvonnan antajan ja palvelunanta-
jan on sdilytettdvéd adoptioneuvonnan tai kan-
sainvilisen a doptiopalvelun yhteydessa teh-
dyt tai vastaanotetut adoptiolasta ja hinen ai-
kaisempia vanhem piaan koskevat asiakirjat
vihintddn 100 vuotta niiden laatimisesta.

Palvelunantaja voi siirtdd 1 m  omentissa
tarkoitetut asiakirjat adoptioneuvo nnan anta-
jan sdilytettiviksi, jos ado ptioneuvonnan an-
taja siihen su ostuu. Palvelunantajan on asia-
kirjoja siirrettdessé pidettdva luetteloa siité,
minne asiakirjat on siirretty.

Jos adoptiotoi misto tai palvelunantaja lo-
pettaa tidssd laissa tarkoitetun toim intansa,
1 momentissa tarkoitetut asiakirjat on siirret-
tdvid sen kunnan sosiaalihuollon t oimielimen
sailytettiviksi, jolle Sosiaali- ja terveysalan
lupa- ja valvontavirasto antaa tehtdvék si ot-
taa vastaan asiakirjat.

93§
Oikeus tietojen saamiseen

Adoptiolapsella ja hdanen huoltajallaan seka
adoptiolapsen kuolt ua hén en jilkeldisellddn
on oikeus saada maksutta tietoja 92 §:ssé tar-
koitetuista asiakirjoista. Tietoja annettacss a
on tietojen saajalle tarjottava tarpeellinen tu-
ki ja ohjaus.

Edelld 1 momentissa tark oitettujen tietojen
antamisesta voidaan kieltdytyd, jos on perus-
teltua syy té olettaa, ettd t ietojen anta misesta
aiheutuu vaaraa adoptiolapsen tai muun tieto-
ja pyytavin terveydelle tai kehitykselle, taik-
ka jos tietojen antam inen olisi m uutoin sel-
visti vastoin hinen etuaan tai muuta yksityis-
td etua.

Jos aikaisemman vanhemman henkil61li-
Syys tunnetaan, tieto siitd on 2 m omentin es-
tdmdttd aina annettava:

1) tdy si-ikdiselle adoptiolapselle j a hdnen
kuoltuaan hénen té ysi-ikéiselle jélkeldisel-
leen;

2) 15 vu otta tiy ttineelle adoptiolapselle ja
adoptiolapsen kuoltua hén en 15 vuot ta tiy t-
téneelle jalk eldiselleen, jos adoptiola psi tai
jélkeldinen pyytéa tietoja yhdessd huoltajansa
kanssa; sekd

3) alaikdisen adopti olapsen huol tajalle ja
adoptiolapsen kuoltua hidnen alaikdisen jélke-
laisensa huoltajalle, jos k  ysymys on adop-
tiolapsen tai jilkeldisen tervey tti tai tur valli-
suutta vélittomasti koskevasta tietotarpeesta.

Péitokseen, jolla on kieltdydytty tietojen
antamisesta, saa hakea muutosta valittamalla
hallinto-oikeuteen siten kuin halli ~ ntolain-
kayttolaissa sdddet &én. Hallinto-oikeuden
asiassa antamaan padtokseen saa hakea muu-
tosta, jos korkein hallint o-oikeus m yontii
valitusluvan.

94§
Tietopyynnén kdsittely

Jos adoptiol autakunnalle toim itetaan Eu-
roopan neuvoston sopim uksen 15 artiklassa
tarkoitettu ti etopyyntd, I autakunnan tulee
pyytdi asiassa selvity sté siltd kunnan sosiaa-
lihuollon toimielimelt4, joka lautakunnan ar-
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vion mukaan parhaiten k ykenee hankkimaan
pyydetyt tiedot.

Valtioneuvoston asetuksel la voidaan antaa
tarkempia sddnnoksid tietopyynnon késitte-
lysta.

95§
Adoptoitavan lapsen edustaminen

Kun adoptioneuvonnan antaja tai ulkomai-
nen palvelunantaja on sijoittanut lapsen
adoptionhakijan luok se adoptiotarkoitukses-
sa, adoptionhakijalla on sijoituksen  aikana
oikeus huolta jan sijasta padttda lapsen olin-
paikasta, hdnen hoidostaan, kasvatukse staan,
valvonnastaan ja muusta huolenpidostaan se-
ka hanelle tarpeellisest a opetuksesta ja ter-
veydenhuollosta. Adoptionhakijalla on lisék-
si oikeus edustaa | asta muissakin timén hen-
kiloa koskevissa kiireellisissd asioissa.

Edelld 1 m omentissa tarkoitettua oike utta
kayttdvain adoptionhakijaan sovelletaan, mi-
td lapsen huollosta ja tapaam isoikeudesta an-
netun lain 4 §:n 2 momentissa ja 5 §:sséd sda-
detdédn huoltajasta.

96 §
Adoptionhakijoiden rekisteri

Adoptionhakijoiden rekisteri on Sosiaali- ja
terveysalan lupa- ja valvontaviraston yllapi-
tdma valtakunnallinen rekisteri, jonka tarkoi-
tuksena on auttaa adoptio neuvonnan antajaa
loytdmaén sellainen adoptionhak ija, jonka
luokse adoptoitava lapsi voidaan sijoittaa.

Tiedot hakija sta merkitdén hakijan p yyn-
nosta rekisteriin, jos hinelld on 6 luvussa tar-
koitettu lupa adoptoida lapsi, jolla on asuin-
paikka Suomessa.

Rekisteriin saadaan tallettaa:

1) hakijan yksildinti- ja yhteystiedot;

2) tiedot 30 §:ssé tarkoitetun selvityksen ja
46 §:ssi tarkoitetun todistuksen sisdl  10sta;
sekd

3) muut rekisterin kdy ttStarkoituksen k an-
nalta tarpeell iset tiedot hakijastajah  &nen
olosuhteistaan.

Hakijaa kosk evat tiedot on poistettava re-
kisteristd, kun hakija sitd pyytdd, kun hinen
luokseen sijoitetaan lapsi adoptiotarkoituk-

sessa tai kun 2 momentissa tarkoitettu lupa
lakkaa olemasta voimassa.

Kukin adoptioneuvonnan antaja vastaa asi-
akkainaan olevia adoptio nhakijoita k oskevi-
en tietojen  tallettamisesta rekisteriin seké
niiden korjaamisesta, paivittdm isestd ja pois-
tamisesta.

Adoptioneuvonnan antajil la on oikeus sa-
lassapitosddnnosten estamattd saada tietoja
rekisteristd 1 momentissa sdddettya tarkoitus-
ta varten.

97 §
Virkavastuu

Adoptiotoimiston ja palvelunantajan palve-
luksessa ole vaan henkildon sovelleta an ri-

kosoikeudellista virkavastuuta kos kevia
sddannoksid hinen suorittaecssaan tdssa laissa
tarkoitettuja tehtavia.

12 luku

Voimaantulo- ja siirtymésiinnokset
98 §
Lain voimaantulo ja kumottavat sddnnokset

Témé laki tulee voimaan paivana
kuuta 20 . Lain 86 §:n 2 momentin 2 kohdan
sekd 94 ja 96 §:n voim aantulosta sdddetdin
kuitenkin valtioneuvoston asetuksella.

Talla lailla kumotaan 1 apseksiottamisesta
annettu laki (153/1 985) s ithen m ydhemmin
tehtyine muutoksineen.

99 §
Ennen vuotta 1980 tapahtuneet adoptiot

Jos tuom ioistuin on en nen tammik uun
1 pdivaad 1980 antanut suostumuksen ottolap-
sen otta miseen, ottolapsisuhteeseen so velle-
taan silloin voimassa ollutta lakia, jollei jal-
jempéna toisin sidddetd.

Ottolapsisuhdetta ei voi p urkaa tuom iois-
tuimen paitokselld silloinkaan, kun se on pe-
rustettu ennen 1 m omentissa mainittua ajan-
kohtaa.
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Jos tuom ioistuin on en nen tammik uun
1 paivdd 1980 antanut suostumuksen ottolap-
sen ottam iseen, tuom ioistuimen on ottolap-
sen hakemuksesta vahvistettava, ettd ottolap-
sisuhteeseen sovelletaan tdmin lain sddnnok-
sid. Asia tutk itaan kdrdjdoikeudessa, joka oi-
keudenkdymiskaaren 10 luvun sddnndsten
mukaan olisi toimivaltainen adoption vahvis-
tamista koskevassa asiassa.

100 §

Perintooikeus ennen vuotta 1980 tapahtu-
neissa adoptioissa

Jos tuom ioistuin on en nen tammik uun
1 paivdd 1980 antanut suostumuksen ottolap-
sen ottamiseen, ottolapsen ja timén jélkelais-
ten perintdoi keudesta ja o ikeudesta perié ot-
tolapsi ja tdmén jdlkeldiset on voimassa, mitd
silloin voimassa olleessa laissa on sdéddetty.

Mitd 1 m omentissa séd ddetédén, ei kuiten-
kaan sovellet a, jos tuo mioistuin on lapsek-
siottamisesta annetun lain 56 §:n 3 momentin
nojalla vahvistanut, e ttd o ttolapsisuhteeseen
sovelletaan | apseksiottamisesta annetun lain
sdannoksid, tai timan lain 99 §:n 3 momentin
nojalla vahvistanut, e tté o ttolapsisuhteeseen
sovelletaan tdmén lain sddnnoksié. Jos perit-
tdvd on kuol lut ennen tuom ioistuimen péa-
toksen antamista, oikeudesta perittdvan jaa-
mistoon on kuitenki n voi massa, mitd aikai-
semmassa laissa on sdddetty, jollei 3 momen-
tista muuta johdu.

Jos perittdvd on  kuollut tdmén lain voi-
maantulon jilkeen, 1 momenttia ei my0Oskéin
sovelleta:

1) ratkaistaessa, kenelld o n oikeus otto lap-
selta tai tdmaén jdlkeldi seltéd jaéneeseen perin-
toon; eikd

2) ottolapsen ja timén jélkeldisten oikeu-
teen saada p erintdd ottovanhemmiilta j a néi-
den sukulaisilta.

101 §
Siirtymdsddnnokset
1. Lapseksiotta miseen sovelletaan td méan
lain voim aan tullessa voimas sa olleita séén-

noksid, jos lapsi on sijoite ttu lapseksiottajan
luokse lapseksiottam isen tarkoituksessa en-

nen tdmén lain voimaantuloa taikka jos lap-
seksiottamista koskeva asia on ennen tim &n
lain voimaantuloa tullut vireille Suomen kan-
sainvélisten lapseksiottam isasioiden lauta-
kunnassa ( lapseksiottamisasioiden lautakun-
ta) tai tuomioistuimessa.

2. Jos lapsek siottajalla on tdmén lain voi-
maan tulles sa voimass a | apseksiottamisesta
annetun lain 25 §:ssd tar  koitettu lupa kan-
sainviliseen lapseksiottamiseen, luvan voi-
massaoloaikaa voidaan tim 4nlaint ultua
voimaan hake muksesta y hden kerran piden-
tad. Téllaiseen hakem ukseen ja sen johdosta
myonnetyn luvan m ukaisesti tapahtuvaan
lapseksiottamiseen sovelletaan t& mén lain
voimaan tull essa voi massa olleita sdédnnok-
sid.

3. Lapseksiottam iseen, johon 1 tai2  mo-
mentin nojalla sovelletaan aikaisempaa lakia,
sovelletaan kuitenkin tdmén lain 25 §:44,

33 §:n 2 momentin 3 ja 4 kohtaa seki
93 §:4a.

4. Tam 4nl ain 27 §n 2 m omenttia ja
39 §:44 ei sovelleta kotimaiseen adoptioon,
jos adoptionhakijalle on alettu antaa adoptio-
neuvontaa ennen tammikuun 1 paivad 2011 .
Jos hakijalle on alettu antaa adoptioneuvon-
taa tditd myohemmin, mutta ennen tdméin lain
voimaantuloa, kahden vu oden ajan tim &n
lain voim aantulosta lapsi saadaan2 7 §:n
2 momentin estdmaétté sijoittaa adoptiotarkoi-
tuksessa h akijan luokse ja adoptio voi daan
39 §:n estdmattd vahvist aa, vaikka hakijalla
ei ole voi massa olevaa adoptiolupaa. Téssd
momentissa tarkoitetussa asias sa sovell etaan
tdman lain 30 §:n sijasta ennen tdim  &n lain
voimaantuloa voimassa olleita sddnndksid ot-
tolapsineuvonnan antam ista koskevasta to-
distuksesta.

5. Lapseksiottam isasioiden lautakunna ssa
tdmén lain voimaan tullessa vireilld olevat
asiat siirty vat tdm &n lai n tultua voi maan
adoptiolautakunnan késiteltédviksi. Kun adop-
tiolautakunta antaa lupapditoksensd  tdmin
lain voimaan tulon jélkeen, sovelletaan 1 ja
2 momentin estamattd lain 48—50 §:44.

6. Vieraassa valtiossa ennen tdmén lain
voimaantuloa tapahtuneen lapseksiottamisen
ja lapseksiottamisen purkamisen tunnustam i-
seen sovelletaan timain lain voim aan tullessa
voimassa oll eita sdédnnoksid. Sama koskee
sellaisen lapseksiottam isen tunnustamista,
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johon 1 tai 2 m omentin nojalla sovelletaan
aikaisempaa lakia. Helsingin h ovioikeuden
tunnustamisasiassa antamaan ratkaisuun saa-
daan kuitenk in hakea m uutosta siten kui n
84 §:ssé sddd etddn, jos rat kaisu annetaan té-
mén lain voimaantulon jilkeen.

7. Ottolapsin euvonnan tai kansainvilisen
lapseksiottamispalvelun j& rjestamistd koske-
va lupa- tai muu asia, joka on tullut sosiaali-
ja tervey sministeriossa vi reille ennen tim &n
lain voim aantuloa, késitellddn loppu un nou-
dattaen timén lain voimaan tullessa voimassa
olleita sdédnnoksia.

8. Jos sosiaali- ja tervey sministerio on lap-
seksiottamisesta annetun lain nojalla myon-
tanyt luvan ottolapsito imiston ylldpitdmiseen
tai kansainvéliseen 1 apseksiottamispalvelun
antamiseen, luvan saaja s aa sen nojalla ylla-
pitad tissd laissa t arkoitettua adoptiotoi mis-
toa tai antaa kansainviélistd adoptiopal velua
lupaa m yoOnnettdessd asetetun m &didrdajan,
jollei lupaa 89 §:n mukaisesti peruuteta.

9. Jos lapseksiottam isasioiden lautakunta
on lapseksiottam isesta annetun lain nojalla
hyvéksynyt ulkomaisen palvelunantajan, h y-
vaksymistd hakeneella su omalaisella palve-
lunantajalla katsotaan olevan tissi 1 aissa tar-

koitettu lupa yhteistyoh 6n kyseisen ulkomai-
sen palvelunantajan kanssa hyvidks ymispaa-
toksessd as etetun m ddrdajan, jollei lupaa
90 §:n 3 momentin mukaisesti peruuteta.

102 §
Viittaukset aikaisempaan lakiin

Jos laissa tai asetuksessa on viitattu la in-
kohtaan, j onka tilalle on tullut tdmén lain
sdidnnos, nou datetaan tdimén lain voimaantu-
lon jélkeen soveltuvi n osin tdm &n lain vas-
taavaa saannosta.

Lain tai aset uksen sddnnos, joka kos kee
lapseksiottamisasioiden lautakuntaa, koskee
tdmén lain voimaantulon jélkeen soveltuvin
osin adoptiolautakuntaa.

103 §
Valtuutus tdytintoonpanotoimiin
Ennen tdm &n lain voimaantuloa voi  daan

ryhtyd lain tiytdnt66 npanon edell yttdmiin
toimiin.
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Laki

avioliittolain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

kumotaan avioliittolain (234/1929) 8 §, sellaisena kuin se on laissa 411/1987, ja

lisditddn lakiin uusi 9 a § seuraavasti:
2 luku
Avioliiton esteet

9a§
Mitd 7 ja 9 §:ssd sd  ddetddn, on voim assa

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Jos avioliitt oon vihkiminen toim itetaan
avioliiton est eiden tutkinnasta ennen tidm an
lain voimaantuloa annetun todistuksen perus-

paivani

myds, kun sukulaisuussuhde on sy ntynyt teella, avioliiton esteisiin sovelletaan tim 4n
adoption seurauksena. lain voim aan tullessa voimas sa olleita sién-
—————————————— noksia.
4.

Laki

rekisterdidysti parisuhteesta annetun lain 2 §:n muuttamisesta

Eduskunnan péétoksen mukaisesti

muutetaan rekisterdidysté parisuhteesta annetun lain (950/2001) 2 § seuraavasti:

2§

Parisuhdetta ei saa rekister6ida, jos:

1) suhteen osapuoli on jo rekisterdidy  ssé
parisuhteessa tai avioliitossa; tai

2) suhteen osapuolet ovat toisiinsa ndhden
sellaisessa sukulaisuussuhteessa, joka avio-
liittolain (234/1929) 7, 9 tai 9 a §:n m ukaan
on avioliiton este.

Oikeusministerid voi m yontdd luvan pa-
risuhteen rekisterdintiin sukulaisuuteen pe-
rustuvasta rekisterdinnin esteestd huolim atta
soveltaen vastaavasti, mitd luvan m yontdmi-

sestd sdddetddn avioliittolain 9 §:ssé.

Tami laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Jos parisuhteen rekisterdinti toim itetaan re-
kisterdinnin esteiden tutkinnasta ennen timén
lain voimaantuloa annetun todistuksen perus-
teella, rekiste roinnin esteisiin sovelletaan té-
maén lain voi maan tullessa voi massa olleita
sdannoksid.

paivani
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Laki

Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirastosta annetun lain 2 ja 3 §:n muuttamisesta

Eduskunnan péétoksen mukaisesti

muutetaan Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja val vontavirastosta annetun lain (6 69/2008) 2 §:n

1 momentin 2 kohta, sellaisena kuin se on laissa 1068/2009, ja
lisdtddn lain 3 §:44n, sellaisena kuin se on laissa 1068/2009, uusi 2 momentti seuraavasti:

238
Tehtdvdit

Viraston tehtdvani on huolehtia:

2) raskauden keskey ttdmista, ste riloimista,
hedelmdityshoitoja, adoptiota, ihmisen elimi-
en, kudoksi en ja solujen ladketieteellistd
kayttod sekd ladketieteellistd tutkim usta kos-
kevassa lainsdddannossa sille sdddetyisté teh-
tavistd; sekd

338
Lautakunnat

Adoptiolaissa ( / ) sdddetddn virastossa
olevasta adoptiolautakunnasta.

Tamd laki tulee voimaan paivani

kuuta 20 .
Ennen lain voimaantuloa voidaan r yhtya
lain tdytantdonpanon edellyttdmiin toimiin.
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Laki

hallinto-oikeuslain 7 ja 8 §:n muuttamisesta

Eduskunnan péétoksen mukaisesti

muutetaan hallinto-oikeuslain (430/1999) 8 §:n 2 momentin 1 kohta, ja
lisdtddn 7 §:n 1 momenttiin, sellaisena kuin se on os aksi laeissa 699/2005 ja 422/2007, uusi

1 a kohta, seuraavasti:

78
Asiantuntijajdsenet

Hallinto-oikeudessa asian kisittelyy n ja
ratkaisemiseen osallistuu asiantuntijajdsen:

1 a) adoptiolaissa ( / ) tarkoitetussa asi-
assa, joka koskee adoptioneuvonnan keskey t-
tamistd, kansainvilisen adoptiopal velun an-
tamisesta kieltdytymisté tai palvelun keskeyt-
tdmistd, adoptioluvan m ydntdmisti, voi mas-
saoloajan jatkamista tai p eruuttamista taikka
oikeutta tietojen saam iseen adoptioasiakir-
joista;

8§

Asiantuntijajdsenten kelpoisuus ja mddrdd-
minen

Asiantuntijan ja varajdsenen tulee olla:

1) 7 §:n 1 momentin 1 ja 1 a kohdassa tar-
koitetuissa asioissa teht ~ dvdin soveltuvan
ylemmén korkeakoulututkinnon suorittaneita,
lastensuojeluun perehtyneitd henkilditd;

Tama laki tulee voimaan paivana
kuuta 20 .

Ennen tdmén lain voimaantuloa vireille tul-
leessa asi assa sovelletaan td mén lain voi-
maan tullessa voimassa olleita sddnnoksia.
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Laki

rikosrekisterilain 4 a ja 6 §:n muuttamisesta

Eduskunnan péétoksen mukaisesti

muutetaan rikosrekisterilain (770/1993) 4 a §:n 1 momentin 5 ko hta, sellaisena kuin se on

laissa 1093/1999, ja 6 §:n 1 momentti seké

lisdtddn 4 a §:44n, sellaisena kuin se on laissa 1093/1999, uusi 4 momentti seuraavasti:

4a§

Sen lisdksi, mitd 4 §:ssd s dddetddn, rikosre-
kisteristd luo vutetaan henkilod koskev at tie-
dot Suom en viranomaiselle asiassa, joka
koskee:

Mitd edelld tdssd py kéldssa sdddet dén vi-
ranomaisesta, koskee myds adopt iolaissa
(/) tarkoitettua adoptiotoimistoa.

6§

Yksityinen henkilo saa itsedin koskevan
otteen rikosrekisteristd vi isumia, ty dlupaa,
oleskelulupaa, adoptiota tai muuta niihin ver-
rattavaa syyté varten.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan r yhtya
lain tdytdntdonpanon edellyttimiin toimiin.

paivana
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Laki

rikoslain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan rikoslain (39/1889) 22 luvun 6 §, sellaisena kuin se on laissa 373/2009, ja
lisdtddn rikoslain 25 Tukuun uusi 3 a ja 3 b § seuraavasti:

22 luku

Sikion, alkion ja perimin loukkaamisesta

6§
Lapsen identiteetin loukkaaminen

Joka laiminly6 noudattaa

1) hedelmoityshoitolain 12 §:n 2 tai 3 mo-
mentin tai 14 §:n sddnnodksid luovuttajan tun-
nuksen kayttdmisestd, sisdllostd, merkitsemi-
sestd tai ilmoittamisesta,

2) hedelm 6ityshoitolain 18 §:n sddnndksid
tietojen ilmoittamisesta luovutusrekisteriin,

3) hedelmdityshoitolain 10 §:n 2 momentin
taikka 28 tai 30 § :n sddnnoksid tietoj en ja
asiakirjojen antamisesta, siirtdmisesti, tallet-
tamisesta tai sdilyttimisesta taikka

4) adoptiolain (/) 92 tai 93 §:n sddn-
noksid asiakirjojen sdily ttdmisesta tai siirta-
misesté taikka tietojen antamisesta

siten, ettd teko on om iaan vaarantamaan
lapsen oikeuden saada sel ville s yntyperansa,
on tuomittava lapsen identiteetin loukkaami-
sesta sakkoon tai van keuteen enintdén yh-
deksi vuodeksi.

25 luku
Vapauteen kohdistuvista rikoksista
3b§
Laiton adoptiosuostumuksen hankkiminen

Joka

1) lupaamalla tai antamalla korvauksen,

2) erehdy ttdmaélld tai er ehdystd hy viksi
kayttdmalla taikka

3) taivuttamalla tai painostamalla

saa toisen an tamaan suostumuksen ado pti-
oon, on tuomittava laittomasta adopti osuos-
tumuksen hankkimisesta sakkoon tai vankeu-
teen enintédén yhdeksi vuodeksi.

Yritys on rangaistava.

3c¢c§
Laiton adoptionvidlitys

Jos joku muu kuin lapsen huoltaja luvatto-
masti sijoittaa lapsen  adoptiotarkoituksessa
yksityiskodissa kasvatettavaksi tai muulla ta-
valla jirjestdd toise lle mahdollisuuden adop-
toida lapsi, hdnet on tuomittava  laittomasta
adoptionvdlityksestd sakkoon tai vankeuteen
enintddn yhdeksi vuodeksi.

Laittomasta adoptionvélityksestd ont uo-
mittava myos se, joka julkisesti tarjoaa lap-
sen adoptoitavaksi tai m ahdollisuuden sijoit-
taa lapsen luokseen adoptiotarkoituksessa.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

paivana



170

Laki

viestotietojarjestelmiisti ja Viestorekisterikeskuksen varmennepalveluista annetun lain
muuttamisesta

Eduskunnan péétoksen mukaisesti

muutetaan vaestotietojarjestelmasti ja Viestorekisterikeskuksen varmennepalveluista anne-
tun lain (661/2009) 13 §:n 1 momentin 10 kohta ja 38 § seuraavasti:

13§
Henkilostd jérjestelmddn talletettavat tiedot

Viestotietojédrjestelmién talletetaan rekiste-
roinnin kohteena olevasta henkildsta seuraa-
vat tiedot:

38§

Adoptiota koskevan tiedon luovuttamisen ra-
Jjoitukset

Viestotietojarjestelmain t alletettuja tie toja
adoptiosta ja siitd kuka on adopti olapsen ai-
kaisempi vanhempi voidaan luovuttaa vain:

1) tay si-ikdiselle adoptiolapselle j a hénen
kuoltuaan hénen td ysi-ikdiselle jalkeldisel-
leen;

2) 15 vu otta tiy ttdneelle adoptiolapselle ja
adoptiolapsen kuoltua hén en 15 vuot ta tiy t-
téneelle jélk eldiselleen, jos adoptiola psi tai

jélkeldinen pyytdi tietoja yhdessd huoltajansa
kanssa;

3) alaikdisen adopti olapsen huol tajalle ja
adoptiolapsen kuoltua hénen alaikdisen jalke-
laisensd huoltajalle, jos k ysymys on adop-
tiolapsen tai jélkeldisen tervey tta tai tur valli-
suutta vélittdmaésti koskevasta tietotarpeesta;

4) sellaiselle viranom aiselle, jonka oikeus
ndiden tietojen késittelyyn perustuu lain tai
sen nojalla sd ddetyn tai maératyn edelld mai-
nittujen henkildiden oikeutta tai velvollisuut-
ta koskevan tehtdvén, toi menpiteen tai toi-
meksiannon hoitamiseen;

5) virallisen tilaston laatimista varten;

6) historiallisen tai tieteellisen tutkim uksen
tekemistd varten; sekd

7) muulle yksiloidyssé asiassa tietoja p yy-
tavélle henkildlle, yritykselle tai y hteisolle,
joka vélttdmatta tarvitsee tiedot adopt iolap-
sen yksilointia taikka hdnen henki 16- ja per-
heoikeudellisen asemansa tai toim intakelpoi-
suutensa selvittdmistd varten.

Tama laki tulee voimaan paivani

kuuta 20 .
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Ennen lain voimaantuloa voidaan r yhtyd lain tdytdntoonpanon edellyttimiin toimiin.

Helsingissd péivina kuuta 20

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Oikeusministeri Tuija Brax
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Sopimusteksti

EUROOPPALAINEN YLEISSOPIMUS LASTEN ADOPTIOSTA
(UUDISTETTU)

Strasbourg, 27.11.2008
JOHDANTO

Euroopan neuvoston jasenvaltiot ja muut timén yleissopimuksen allekirjoittajavaltiot, jotka

ottavat huomioon, ettd Eur oopan neuvoston pddmaérani on luoda ldheisempi yhteys sen ja-
senvaltioiden vilille sellai sten ihanteiden ja pe riaatteiden turvaamiseksi ja toteuttam iseksi,
jotka ovat niiden yhteista perintda;

ottavat huomioon, ettd vaikka lasten adoptio on oikeudellisena instituutiona tunnustettu kai-
kissa Euroopan neuvoston jasenvaltioissa, ndissd va ltioissa esiintyy edelleen erilaisia néke-
myksid adoptiota ohjaavista periaattei sta sekd eroja adoptiomenettelyssé ja adoption oikeus -
vaikutuksissa;

kiinnittdvdt huom iota 20 pdivdnd marraskuuta 1989 tehtyyn laps en oikeuksia koskevaan
Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimukseen ja erityisesti sen 21 artiklaan;

kiinnittavéit huomiota Haagissa 29 péivina toukokuuta 1993 tehtyyn lasten suojelua seké yh-
teistyotd kansainvélisissé lapseksiottamisasioissa koskevaan yleissopimukseen;

panevat merkille Euroopan ne uvoston parlam entaarisen y leiskokouksen suosituksen
1443 (2000) ~Kansainvélinen adoptio: Lasten oike uksien kunni oittaminen” sekd Euroopan
neuvoston valkoisen kirjan vanhemmuuden vahvistamista ja oikeusvaikutuksia koskevista pe-
riaatteista;

ovat tietoisia siitd, ettd erdd t vuonna 1967 tehdyn lasten adop tiota koskevan eurooppalaisen
yleissopimuksen (ETS 58) méardykset ovat vanhentuneita ja ristiriidassa Euroopan ihmisoike-
ustuomioistuimen oikeuskaytdnnon kanssa;

ovat tietoisia siitd, ettd lasten mahdollisuus osallistua heitd kos keviin perheoikeudellisiin oi-
keudenkaynteihin on parantunut 25 pdivana tammikuuta 1996 teh dyn lasten oi keuksien kayt-
tod koskevan eurooppalaisen yleissopimuksen (ETS 160) ja Euroopan i hmisoikeustuomiois-
tuimen oikeuskéytdnndn myota;

katsovat, ettd lasten adoptioon liittyvien yhteisten uudistettujen periaatteiden ja kéytintdjen
hyviksyminen, viim e vuo sikymmenind asiassa tapahtunut kehitys huomioon ottaen, auttaisi
vahentdmadn kansallisten lakien erojen aiheuttamia vaikeuksia ja samalla edistiméidn adoptoi-
tavien lasten etuja;

ovat vakuuttuneita, ettd on olemassa tarve sellai selle uudistetulle lasten adoptointia koske-
valle Euroopan neuvoston kansainvéliselle instrumentille, joka tdydentié tehokkaasti erityises-
ti vuoden 1993 Haagin yleissopimusta;

tunnustavat, ettd lapsen edun huomioon ottaminen on ensisijaisen tirkeéd;

ovat sopineet seuraavasta:
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1 0SA
Yleissopimuksen soveltamisala ja sen periaatteiden soveltaminen
1 artikla
Yleissopimuksen soveltamisala
1 Tata yleissopimusta sovelletaan sellaisen lapsen adoptioon, joka adoptoijan jattdessd adop-
tiohakemuksen ei ole tiy ttinyt 18 vuotta, ei ole eikd ole ollut avioliitossa tair ekisterdidyssa
parisuhteessa ja ei ole tiysi-ikdinen.
2 Tam a y leissopimus koskee vain sell aisia adoptiota koskevia o ikeudellisia instituutioita,
joilla vahvistetaan pysyva lapsen ja vanhemman suhde.
2 artikla
Periaatteiden soveltaminen
Jokaisen sopimusvaltion tulee ry htya niihin lainsdddédnndllisiin tai muihin toi menpiteisiin,
jotka ovat tarpeen sen var mistamiseksi, ettd sopi musvaltion laki on sopusoi nnussa tdm &n
yleissopimuksen midrdysten kanssa, sekd il moittaa tissi t arkoituksessa t ehdyt toimenpiteet
Euroopan neuvoston péisihteerille.
I OSA
Yleiset periaatteet
3 artikla
Adoption pdtevyys

Adoptio on pdtevé vain, jos se on tuomioistuimen tai hallinnollisen viranomaisen (jdljempé-
nd “toimivaltainen viranomainen”) vahvistama.

4 artikla
Adoption vahvistaminen
1 Toimivaltainen viranomainen ei saa vahvistaa adoptiota, ellei se ole vakuuttunut siit, ettd
adoptio on lapsen edun mukaista.

2 Toimivaltaisen viranomaisen tulee jokaisessa tapauksessa kiinnittia erityistd huomiota sii-
hen, etti adoption tirkedna tavoitteena on tarjota lapselle vakaa ja tasapainoinen koti.

5 artikla
Suostumukset adoptioon
1 Jollei timén artiklan 2—5 kappaleessa toisin mééritd, adoptiota ei saa vahvistaa, ellei ai-
nakin seuraavia suostumuksia adoptioon ole annettu eikd niitd ole peruutettu:

a lapsen didin ja isén suos tumus; tai jos lapsella ei ole isdd eikd i tid, sellaisen henkilon tai
toimielimen suostumus, joka on oikeutettu antamaan suostumuksen heidin puolestaan;
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b sellaisen lapsen suostumus, jolla lain  mukaan katsotaan olevan riittdvd ymmarryskyky;
lapsella on katsottava olevan riittdvd ymmarryskyky, kun hén saavuttaa laissa méaéritellyn ién,
joka ei saa olla 14 vuotta korkeampi;

c adoptoijan puolison tai adoptoijan kanssa rekisterdidyssé parisuhteessa el dvén henkilon
suostumus.

2 Henkiléille, joilta tarvitaan suostu mus adoptioon, tulee antaa heidén tarvitsemaansa neu-
vontaa sekd asianmukaiset tiedot suostum uksen vaikutuksista ja erity isesti siitd, johtaako
adoptio lapsen ja hdnen alkupe ridisten sukulaistensa vélisen oikeudellisen suhteen paitty mi-
seen. Suostumuksen tulee olla vapaaehtoisesti annettu, sen on téytettéva lailliset muotoméaara-
ykset ja se tulee joko antaa tai todistaa kirjallisesti.

3 Toimivaltainen viranomainen ei saa poiketa suostumusedellytyksesta tai jatt 44 huomiotta
1 kappaleessa mainitun henkilon tai toimieli men kieltdytymistéd a ntaa suostu musta muuten
kuin laissa sdéddetyilld poikkeuksellisilla perusteilla. Suostumusedellytyksestd voidaan kuiten -
kin poiketa sellaisen lapsen ko hdalla, joka ei kykene vammansa vuoksi ilmaisemaan patevai
suostumusta.

4 Jos isdlld t ai didilld ei ole vanhem painvastuuta lapsesta t ai oikeutta antaa suostumusta
adoptioon, laissa voidaan sdataa, ettd hinen suostumustaan ei tarvita.

5 Lapsen didin suostumus adoptioon on pitevé, jos se on annettu laissa sdddetyn, vahintdin
kuuden viikon pituisen aja n kuluttua lapsen syntymaésti tai, jos téllaista aikaa ei ole sdéddetty,
ajankohtana, jolloin toim ivaltainen viranomainen katsoo didin riittdvasti toipuneen sy nnytyk-
sesta.

6 Téssd y leissopimuksessa tarkoitetaan “isdlld ” ja "didilld” henkil6ité, jotka lain m  ukaan
ovat lapsen vanhempia.

6 artikla
Lapsen kuuleminen

Jos lapsen suostumusta ei 5 artiklan 1 ja3 kappaleen mukaan tarvita, hdnti tu lee kuitenkin
mahdollisuuksien mukaan kuulla ja hinen mielipiteensa ja toiveensa tulee ottaa huomioon hi-
nen kehitystasonsa mukaisesti. Kuuleminen ei ole tarpeen, jos se olisi ilmeisesti vastoin lapsen
etua.

7 artikla
Adoption edellytykset

1 Laissa tulee sallia, ettd adoptoijana on:

a kaksi eri sukupuolta olevaa henkiloa,

i jotka ovat avioliitossa keskendén, tai

ii jotka ovat rekisterdineet keskindisen parisuhteensa, mikili oikeusjérjestys tunnustaa sellai-
sen mahdollisuuden,;

b yksi henkild.

2 Valtiot voi vat laajentaa tdmin y leissopimuksen soveltam isalan koskem aan m yds samaa
sukupuolta olevia pareja, j otka ovat avioliitossa keskenéén tai jotka ovat rekisterdineet keski-
nidisen parisuhteensa. Valt iot voivat laajent aa td mén y leissopimuksen soveltamisal an koske-
maan my0s eri sukupuolta olevia pareja ja samaa sukupuolta olevia pareja, jotka asuvat yhdes-
sd vakiintuneessa parisuhteessa.
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8 artikla
Mahdollisuus uuteen adoptioon

Laissa ei tule sallia adoptoidun lapsen uutta adoptiota muutoin kuin yhdessa tai useammassa
seuraavista tapauksista:

a kun lapsen adoptoi adoptoijan puoli so tai henkilo, joka eldd adoptoijan kanssa rekist e-
roidyssé parisuhteessa;

b kun aiempi adoptoija on kuollut;

¢ kun adoptio on mitétoity;

d kun aiempi adoptio on pééttynyt tai uuden adoption myota paattyy;

e kun uusi adoptio on painavista syistd perusteltu ja aiempaa adoptiota ei lain mukaan voida
padttaa.

9 artikla
Adoptionhakijan vahimmdisikd

1 Lapsi voidaan adoptoida vain, jos adoptoija on saavuttanut laissa sdddetyn vihimmaisiin,
joka ei saa olla vihemman kuin 18 eikd ene mmin kuin 30 vuotta. Adoptoijan ja lapsen vililla
tulee olla lapsen etu huomioon ottaen asianmukainen ikéero, mieluiten véhintdén 16 vuotta.

2 Laissa voidaan kuitenkin sallia vahi mmaiisika- tai ikderovaatimuksesta poikkeaminen, jos
se on lapsen edun vuoksi tarpeen:

a kun adoptoija on lapsen isén tai didin puoliso taikka eldd lapsen isén tai didin kanssa rekis-
teroidyssa parisuhteessa; tai

b poikkeuksellisista olosuhteista johtuen.

10 artikla
Adoptiota edeltivd selvitys

1 Toimivaltainen viranomainen ei saa vahvistaa adoptiota ennen kuin adoptoija sta, lapsesta
ja hdnen perheestddn on hankittu tarpeellinen selvi tys. Selvity std hankittaessa ja sen jalkeen
tietoja saa kerédtd, késitelld ja vélittdd vain am matillista salassapitoa ja henkildtietojen suojaa
koskevien sddnndsten ja madrdysten mukaisesti.

2 Selvityksen tulee, siten kuin kussakin tapauksessa on tarkoituksenmukaista ja niin pitkélle
kuin mahdollista, kattaa muun muassa seuraavat seikat:

a adoptoijan persoonallisuus, terveydentila ja sosiaalinen ymparistd, yksityiskohtaiset tiedot
hinen kodistaan ja taloudestaan sekd hdnen valmiutensa lapsen kasvattamiseen;

b syy, miksi adoptoija haluaa adoptoida lapsen;

c jos vain toinen puolisois ta tai rekist erdidyn parisuhteen osapuolista hakee adoptiota, syy,
miksi toinen puoliso tai osapuoli ei my0s ole hakijana;

d lapsen ja adoptoijan yhteensopivuus ja sen ajanjakson pituus, jonka lapsi on ollut adoptoi-
jan hoidossa;

e lapsen persoonallisuus, terveydentila ja sosiaalinen ympéristo ja, ellei laissa sdddetyisti ra-
joituksista muuta johdu, lapsen tausta ja siviilisdéty;

f adoptoijan ja lapsen etninen, uskonnollinen ja kulttuurinen tausta.

3 Selvityksen hankkiminen tulee uskoa laissa sdédetylle tai toimivaltaisen viranomaisen hy -
viksymalle henkilolle tai toim ielimelle. Kéy tinnon selvitystyo tulee, mikéli mahdollista, us-
koa sosiaalityontekijoille, jotka ovat pitevid tehtdvadn koulutuksensa tai kokemuksensa perus-
teella.
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4 Tamin artiklan médréaykset eivit vaik uta toimivaltaisen viranomaisen oikeuteen saada tai
sen velvollisuuteen hankkia tietoja tai todisteita , joiden se arvioi olevan sille todennékdisesti
avuksi, riippumatta siitd, liittyvétko ne tdssé artiklassa tarkoitetun selvityksen hankkimiseen.

5 Selvitys adoptoijan sove ltuvuudesta adoptioon ja tdmén kelpoisuudesta, asiaan osallisten
olosuhteista ja vaikuttim ista seki lapsen sijoittam isen asian mukaisuudesta on hankittava en-
nen kuin lapsi sijoitetaan adoptiotarkoituksessa adoptionhakijan luokse.

11 artikla
Adoption vaikutukset

1 Adoptiossa lapsesta tulee adoptoijan perheen tiysivaltainen jdsen ja hanelld on adoptoijaan
ja tdmén perheeseen ndhd en samat oikeudet ja velvollisuudet kuin sellaisella adoptoijan lap-
sella, jonka vanhemmuus on laillisesti vahvistettu. Adoptoijalla on vanhempainvastuu lapses-
ta. Adoptio pééttdd lapsen ja hidnen alkuperdisen isdns4, &itinsd ja sukulaistensa vélisen oikeu-
dellisen suhteen.

2 Adoptoijan puoliso tai adoptoijan kanssa rekisteroidyssa tai rekisterdiméattdmassa parisuh-
teessa el dvd henkild sdil yttdd kuitenkin hénelle kuuluvat oikeudet ja velvollisuudet adoptoi-
tuun lapseen ndhden, jos lapsi on hidnen lapsensa, ellei laissa toisin séédeta.

3 Sopimusvaltiot voivat tehdd poikkeuksia lapsen ja hidnen alkuperiisten sukulaistensa véli-
sen oikeudellisen suhteen pédtty misestd sellaisten asioiden kuin lapsen sukunimen tai aviolii-
ton tai rekisterdidyn parisuhteen esteiden suhteen.

4 Sopimusvaltiot voivat sddtdd mahdollisuudesta muihin adoption muotoihin, joiden oikeus-
vaikutukset ovat vihdisemmaét kuin mité edelld tdssé artiklassa on maérétty.

12 artikla
Adoptiolapsen kansalaisuus

1 Sopimusvaltion tulee hel pottaa kansalaisuuden myontamisti lapselle, jonka sen kansalai-
nen on adoptoinut.

2 Jos adoptiosta voi aiheutua kansalaisu uden menetys, sen tulee riippua toisen kansalaisuu-
den olemassaolosta tai saamisesta.

13 artikla
Kielletyt rajoitukset

1 Laissa ei saa rajoittaa sellaisten lasten lukuméérii, jotka sama adoptoija voi adoptoida.
2 Henkildltd, jolla on laps i tai joka kykenee s aamaan lapsen, ei tdlld perusteel la saa lai ssa
kieltdd lapsen adoptoimista.

14 artikla
Adoption purkaminen ja mitdtoiminen

1 Adoptio voidaan purkaa tai mitdt6ida vain toimivaltaisen viranomaisen paitokselld. Lap-
sen edun huomioon ottaminen on aina ensisijaisen tarkeda.

2 Adoptio voidaan purkaa vain laissa sdddety illa painavilla perusteilla ja vain ennen kui n
lapsi tulee tiysi-ikdiseksi.

3 Adoption mitdtoimistd tulee hakea laissa sdddetyssd madrdajassa.
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15 artikla
Tietojen pyytdminen toiselta sopimusvaltiolta
Jos timén yleissopimuksen 4 ja 10 artiklassa t arkoitettu selvitys koskee henkil64, joka asuu
tai on asunut toisen sopim usvaltion alueella, ja henkilostd pyydetédén tietoja, ky seisen sopi-
musvaltion tulee viipymaéttd pyrkid varmistamaan, ettd pyydet yt tiedot annetaan. Jokaisen so -
pimusvaltion tulee nimeti kansallinen viranomainen, jolle tietopyynndt osoitetaan.
16 artikla
Oikeudenkdynti vanhemmuuden vahvistamiseksi
Jos on vireill 4 oikeudenkd ynti is yyden tai, jos sellainen m enettely on olemassa, ditiyden
vahvistamiseksi lapsen otaksutun biologisen isén tai didin vireille panemana, adoptiomenettely
on, milloin s e katsotaan tarkoituksenmukai seksi, keskey tettdvi odottamaan vanhemmuuden
vahvistamista koskevan oikeudenkdynnin loppu tulosta. Toim ivaltaisten viranomaisten tulee
toimia téllaisissa oikeudenkdynneissé joutuisasti.
17 artikla
Epdoikeutetun hyédyn kielto

Kukaan ei saa hankkia epdoikeutettua taloudellis ta tai muuta hyo6tya lapsen adoptioon lii tty-
véstd toiminnasta.

18 artikla
Laajempi suoja
Sopimusvaltiolla on mahdollisuus sditdd adoptoidun lapsen laajemmasta suojasta.
19 artikla
Koeaika
Sopimusvaltio voi edell yttda, ettd lapsi on ennen a doption vah vistamista ollut adoptoijan
hoidossa riittdvan pitkén ajan, jotta toimivaltainen viranomainen voi kohtuudella arvioida hei-
dén tulevaa suhdettaan siind tapauksessa, ettd adoptio vahvistetaan. Lapsen edun huomioon ot-
taminen on tdssd yhteydessé ensisijaisen tirkeda.
20 artikla
Neuvonta ja adoption jilkeiset palvelut
Viranomaisten on huolehdittava adoptioneuvonnan seké sellaisten adoption jalkeisten palve-

luiden edistd misesti ja asian mukaisesta toteut umisesta, joilla annetaan tukea ja neuvontaa
adoptionhakijoille, adoptoijille seké adoptoiduille lapsille.
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21 artikla
Koulutus

Sopimusvaltioiden on huolehdittava siité, ettd adoptioasioita kisittelevilld sosiaalityonteki-
joilld on asianm ukainen koulutus adoptioon lii ttyvissi sosiaalisissa ja oikeudellisissa néko-
kohdissa.

22 artikla
Tiedonsaanti ja tiedon luovutus

1 Laissa voidaan sédét 44, ettd adoptio voidaan vahvistaa paljastamatta adoptoijan henkil6l li-
syytté lapsen alkuperiisille sukulaisille.

2 Laissa on sdddettiva, ettd adoptiomenettely on kiytiva tai voidaan kédyda suljettujen ovien
takana.

3 Adoptoidulla lapsella on oikeus saada toimivaltaisilta viranomaisilta niiden hallussa olevat
tiedot alkuperdstddn. Jos lapsen alkuperiisilla vanhemmilla on laillinen oi keus kieltidytyé pal-
jastamasta henkil6llisyyttddn, toimivaltaisen viranomaisen tulee laissa s dddetyn toimivaltansa
rajoissa harkita, onko tdima oikeus sivuutettava ja heiddn henkil6llisyytensa paljastettava, otta-
en huomioon vallitsevat olosuhteet seké lapsen ja hdnen alkuperiisten vanhempiensa oikeudet.
Adoptoidulle lapselle, joka ei ole tdysi-ikdinen, voidaan antaa asianmukaista neuvontaa.

4 Adoptoijan ja adoptoidun lapsen tulee olla mahdollista saada asiakirja, joka siséltdd sellai-
sen otteen julkisesta rekist eristd, josta il menee lapsen syntyméaika ja -paikka, mutta jossa ei
nimenomaisesti mainita adoptio ta tai paljastet a lap sen alkuperdisten vanhempien henkil 6lli-
syyttd. Sopimusvaltio voi olla soveltamatta tatd maardystd timén yleissopimuksen 11 artiklan
4 kappaleessa tarkoitettuihin muihin adoption muotoihin.

5 Ottaen huomioon henkil 6n oikeus saada tieto ja omasta henkildllisyydestdan ja alkuperis-
téddn adoptiota koskevat olennaiset tiedot tulee kerdtd ja sdilyttdd vahintddn 50 vuotta siitd, kun
adoptio on tullut lopulliseksi.

6 Julkisia rekistereitd tule e pitdd ja niid en siséltimaét tiedot joka tapauksessa toi sintaa siten,
ettd estetddn niitd, joilla ei ole sithen oikeutettua intressid, saamasta tietoa siitd, onko henkild
adoptoitu vai ei, ja, jos tdimad tieto annetaan , hinen alkuperdisten vanhempiensa henkil6llisyy-
desté.

III OSA
Loppumiairiykset
23 artikla
Yleissopimuksen vaikutukset
1 Tama yleissopimus korvaa sopimusvaltioidensa osalta 24 pédivand huhtikuuta 1967 allekir-
joittamista varten avatun lasten adoptiota koskevan eurooppalaisen yleissopimuksen.
2 Téaman y leissopimuksen sopimusvaltion ja sellaisen vuoden 1967 yleissopimuksen sopi-

musvaltion, j oka ei ole ra tifioinut titd yleissopimusta, vililld sovelletaan edelleen vuode n
1967 yleissopimuksen 14 artiklaa.
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24 artikla
Allekirjoittaminen, ratifiointi ja voimaantulo

1 Tama yleissopimus on avoinna allekirjoittamista varten Euroopan neuvoston jasenvaltioil-
le ja sellaisille Euroopan neuvos ton ulkopuolisille valtioille, jotka ovat osallistuneet y leisso-
pimuksen valmisteluun.

2 Tama y leissopimus ratifioidaan tai hyviks ytddn. Ratifiointi- tai h yvéksymiskirjat tallete-
taan Euroopan neuvoston paisihteerin huostaan.

3 Tdm 4 y leissopimus tulee voimaan seuraav an kuuk auden ensimmaéisend paivind, kun o n
kulunut kolme kuukautta paivisté, jona kolm e allekirjoittajavaltiota on ilmaissut suostumuk-
sensa tulla yleissopimuksen sitomiksi siten kuin timén artiklan 2 kappaleessa maarataén.

4 Edella 1 kappaleessa mainittujen valtioiden osalta, jotka m yohemmin il maisevat suostu-
muksensa tulla sen sitomiksi, yleissopimus tulee voimaan seuraavan kuukauden ensimmaéisené
paivand, kun on kulunut kolme kuukautta paivéstd, jona kyseinen allekirjoittajavaltio on tallet-
tanut ratifioimis- tai hyvéksymiskirjansa.

25 artikla
Liittyminen

1 Tdmén y leissopimuksen voimaantulon jélkeen Euroopan neuvoston ministerikomitea voi
sopimusvaltioita kuultuaan kutsua Euroopan neuvos ton ulkopuolisen valtion, joka ei ole osal-
listunut yleissopimuksen valmisteluun, liittyméaan tdhén yleissopimukseen Euroopan neuvos-
ton perussdadnnon 20 artikl an d kappaleen mukaisella enemmisto paéatokselld sekd niiden sopi-
musvaltioiden edustajien yksimieliselld paétokselld, joilla on oi keus kuulua m inisterikomite-
aan.

2 Yleissopimukseen liittyvéin valtion osalta y leissopimus tulee voi maan seuraavan kuukau-
den ensimmadisend péivand, kun on kul unut kolme kuukautta péivésti, jona kyseisen valtion
liittymiskirja on talletettu Euroopan neuvoston péaésihteerin huostaan.

26 artikla
Alueellinen soveltaminen

1 Valtio voi tdmin yleissopimuksen allekirjoittamisen tai ratifioi mis-, hyvéiksy mis- tai liit-
tymiskirjansa tallettamisen yhteydessd tismentdé al ueen tai alueet, joilla titd yleissopimusta
sovelletaan.

2 Sopimusvaltio voi milloin tahansa m yohemmin antaa Euroopan neuvoston paasihteerille
selityksen, jolla timén yleissopimuksen soveltaminen laajennetaan koskemaan muuta selityk-
sessd mainittua aluetta, jonka kansainvilisistd suhteista kyseinen sopimusvaltio vastaa tai jon-
ka puolesta se on to imivaltainen tekeméin sitoum uksia. Téllaisen alueen osalta y leissopimus
tulee voimaan seuraavan kuukau den ensimmaéisend pdivana, kun on kulunut kolme kuukautta
paivéstd, jona padsihteeri on vastaanottanut selityksen.

3 Tdman artiklan kahden edelld olevan kappal een mukaisesti annetut selitykset voidaan pe-
ruuttaa minké tahansa sellaisessa selityksessd mainitun alueen osalta ilmoittamalla asiasta Eu-
roopan neuvoston pédsihteerille. Peruutus tul ee voimaan seuraavan kuukauden ensimmaéisend
pdivand, kun on kulunut kolme kuukaut ta pédivésté, jona péésihteeri on vastaanottanut ilm oi-
tuksen.
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27 artikla
Varaumat

1 Téhén yleissopimukseen ei saa tehdd varaumia muutoin kuin 5 artiklan 1 kappaleen b koh-
dan, 7 artiklan 1 kappaleen a kohdan ii ala kohdan ja b kohdan sekd 22 artiklan 3 kappaleen
osalta.

2 Varauma, jonka valtio t ekee 1 kappaleen noja lla, tulee esittéd allekirjoittamisen tai ratifi-
oimis-, hyviksymis- tai liittymiskirjan tallettamisen yhteydessé.

3 Valtio voi kokonaan tai osaksi peruuttaa 1 kappaleen nojalla tekeménsé varauman ilmoit-
tamalla asiasta Euroopan neuvoston pa &sihteerille. Peruutus tulee voimaan, kun ilm oitus on
vastaanotettu.

28 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten ilmoittaminen

Jokaisen sopimusvaltion on ilm oitettava Euroopan neuvoston paasihteerille sen viranomai-
sen nimi ja osoite, jolle 15 artiklan mukaiset tietopyynndt voidaan osoittaa.

29 artikla
Irtisanominen

1 Sopimusvaltio voi milloin tahansa irtisanoa timén yleissopimuksen ilmoittamalla siitd Eu-
roopan neuvoston pédsihteerille.

2 Irtisanominen tulee voimaan seuraavan kuukauden ensimmaisend paivana, kun on kulunut
kolme kuukautta péivisté, jona péésihteeri on vastaanottanut ilmoituksen.

30 artikla
Ilmoitukset

Euroopan ne uvoston paésihteeri ilm oittaa Eu roopan neuvoston j &dsenvaltioille, Euroopan
neuvoston ul kopuolisille valtioille, jotka ovat osallistuneet timin yleissopimuksen valmiste-
luun, sopimusvaltioille ja muille valtioille, jotka on kutsuttu liitt yméaén tdhédn y leissopimuk-
seen

a allekirjoittamisista;

b ratifioimis-, hyviksymis- ja liittymiskirjojen tallettamisista;

c 24 artiklassa tarkoitetuista yleissopimuksen voimaantulopéivisti;,

d 2 artiklassa tarkoitetuista ilmoituksista;

e 7 artiklan 2 kappaleessa ja 26 artiklan 2 ja 3 kappaleessa tarkoitetuista selityksistd;

f 27 artiklassa tarkoitetuista varaumista ja varaumien peruutuksista;

g 28 artiklassa tarkoitetuista ilmoituksista;

h 29 artiklassa tarkoitetuista ilm oituksista ja paivdmaarastd, jolloin irtisanominen tulee voi-
maan;

i muista tdhén yleissopimukseen liittyvisté toimenpiteistd, ilmoituksista ja tiedonannoista.

Taméan vakuudeksi allekirjoittaneet, sithen asian mukaisesti valtuutettuina, ovat allekirjoitta-
neet timén yleissopimuksen.

Tehty Strasbourgissa 27 pédivand marraskuuta 2008, yhtend englannin- ja rans kankielisend
kappaleena, jonka m olemmat tekstit ovat yhté todistusvoimaiset ja joka talletetaan Euroopa n
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neuvoston arkistoon. Euroopan neuvoston paasihteeri toimittaa oikeaksi todistetut jaljennokset
kullekin Euroopan neuvoston jésenvaltiolle, Euroopan neuvoston ulkopuolisille valtioille, jot-
ka ovat osallistuneet timén y leissopimuksen valmisteluun, seki valtioille, jot ka on kutsutt u
liittymé&én tédhin yleissopimukseen.
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Asetusluonnokset

Tasavallan presidentin asetus

lasten adoptiosta tehdyn uudistetun eurooppalaisen yleissopimuksen voimaansaattamisesta
sekii yleissopimuksen lainséidinnon alaan kuuluvien miériysten voimaansaattamisesta an-
netun lain ja eriiden siihen liittyvien lakien voimaantulosta

Tasavallan presidentin padtoksen mukaisesti, joka on tehty oikeusministerin esittelysté, sda-

detdén:

1§

Lasten adoptiosta Strasbourgissa 27 péiva-
nd marraskuuta 2008 teht y u udistettu eu-
rooppalainen yleissopimus tulee voimaan
pdivind  kuuta 20  niin kuin siitd on so-
vittu.

Eduskunta on hyvéksynyt yleissopimuksen
paivani kuuta 20 ja tasavallan presi-
dentti pdiv dnd kuuta 20 . Ratifioi-
miskirja on talletettu Euroopan neuvoston
paésihteerin huostaan péivéna kuuta
20 .

Suomi ony leissopimuksen ratifioim iskir-
jan talletta misen y hteydessi tehny t yleisso-
pimuksen 27 artiklan 1 kappaleen mukaisen
varauman, jo nka mukaan Suom i ei sovella
yleissopimuksen 22 artiklan 3 kappaletta siltd
osin kuin on ky se tietojen anta misesta ala-

ikaiselle lapselle.

2§

Laki lasten adoptiosta tehd yn uudistetun
eurooppalaisen y leissopimuksen lainsdddén-
non alaan k uuluvien m dirdysten voi maan-
saattamisesta ( / ) tulee voimaan piiva-
nd kuuta 20 .

38
Yleissopimuksen muut kuin lainsdddannon
alaan kuuluvat maérdykset ovat asetu ksena
voimassa.

4§
Tédma a setus tulee voimaan paivéna
kuuta 20 .
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Valtioneuvoston asetus

adoptiosta

Valtioneuvoston paatoksen mukaisesti, joka on tehty oikeusministerion esittelysté, sdddetdan

adoptiolain ( /

) 14 §:n 3 momentin, 24 §:n 4 momentin, 30 §:n 3 momentin, 33 §:n 5 mo-

mentin, 36 §:n 1 momentin, 46 §:n 2 momentin, 52 §:n 2 momentin, 86 §:n 3 ja 4 momentin,
87 §:n 4 momentin ja 94 §:n 2 momentin nojalla:

1 luku

Adoptioneuvonta

1§
Suostumuksen vastaanottaminen

Vanhemman ja adoptiolain 13 §:ssd maini-
tun henkil 6n suostum uksen adoptioo n vas-
taanottaa henkilokohtaisesti se adoptiolain
14 §:n 1 m omentissa tarkoitetun to imielimen
(kunnan sosi aalihuollon t oimielin) alainen
viranhaltija, joka kunnassa huolehtii adoptio-
neuvonnan antam isesta, tai adoptiotoi miston
asianomainen tyontekija.

28

Lapsen sijoittaminen ulkomailla asuvan
adoptionhakijan luokse

Jos adoption hakijalla on asuinpaikka vie-
raassa valtiossa, kunnan sosiaalihuollon toi-
mielin tai ad optiotoimisto voi pééttad lapsen
sijoittamisesta timé&n hakijan luokse tai antaa
avioliittoa, I apseksiottamista ja holhousta
koskevia kansainvilisyks ityisoikeudellisia
madrayksia sisdltdvin, Suomen, Islannin ,
Norjan, Ruotsin ja Tanskan kesken tehd yn
sopimuksen (SopS 20/1931) 12 artiklassa
tarkoitetun lausunnon vain, jos adopti olauta-
kunta on myontinyt hakijalle adoptioluvan.

Jos adoption hakijalla on asuinpaikka vie-
raassa valtiossa, joka on lasten suojelusta ja
yhteistyOstd kansainvilisissd lapsek siotta-
misasioissa Haagissa 29 pdiviné toukokuut a
1993 teh dyn yleissopimuksen ( Haagin sopi-
mus) osapuo li, ku nnan sosiaalihuollo n toi-
mielin tai ad optiotoimisto voi péattdé lapsen
sijoittamisesta timén hakijan luokse tai antaa
1 momentissa tarkoitetun lausunnon vain, jos

sille on adoptioluvan liséksi esitetty todistus
siitd, ettd su omalainen palvelunantaja ja ul-
komainen palvelunantaja tai 14 §:n 8 kohdas-
sa tarkoitetuissa tapauksissa adoptiolautakun-
ta ja ulkomainen palv elunantaja ovat hyvék-
syneet sen, ettd adoptiomenettely & voidaan
jatkaa.

38
Selvitys adoptioneuvonnan antamisesta

Adoptiolain 30 §:n 1 momentissa tark oite-
tusta selvityksestd on kéytdva ilmi, ettd adop-
tioneuvontaa on annettu siten kuin adoptio-
lain 4 luvuss a sédddetédén. Selvitykseen on li-
sdksi merkittédva tiedot nii sté seikoista, jotka
lain mukaan ovat adop tioluvan myontémisen
ja adoption vahvistamisen edellytyksena.

Selvityksessd on erityisesti oltava seuraavat
tiedot siind laajuudessa k uin on m ahdollista
ja tarpeellista:

1) hakijan henkil6llisyys;

2) syyt, joi den vuoksi hak ija tahtoo ad op-
toida lapsen;

3) hakijan tausta, perhesuhteet ja muu sosi-
aalinen y mpéristo ja hinen taloudellinen ti-
lanteensa; sekéd

4) hakijan ja hdnen perheensa tervey dentila
ja sithen vaikuttavat tekijét.

Jos adoptioneuvontaa on annettu tietyn lap-
sen adoptoimista varten, selvityksessé on eri-
tyisesti oltava seur aavat tiedot siind la ajuu-
dessa kuin on mahdollista ja tarpeellista:

1) lapsen henkildllisyys;

2) syyt, joiden vuoksi lapsi voidaan ad op-
toida;

3) lapsen tau sta, perhesuhteet ja muu sosi-
aalinen ympaéristo;

4) lapsen ja hidnen perheensé tervey dentila
ja sithen vaikuttavat tekijat; sekd

5) lapsen erityistarpeet.



184

Selvityksessd on tarvittae ssa oltava ad op-
tioluvan myontdmisen tai adoption vahvista-
misen kannalta tarpeelliset tiedot adopti olain
13 §:ssd tarkoitetuista henkilGista.

Selvityksessé on esitettdv & arvio hakijan
kelpoisuudesta ja sopivuu desta adoptiovan-
hemmaksi ja tarvittaessa erityisesti vieraasta
valtiosta adoptoidun lapsen vanhemmaksi.
Jos adoption euvontaa ei ole annettu t ietyn
lapsen adopt oimista varten, selvit yksessd on
esitettdvd myo0s arvio kysymykseen tulevan
adoptiolapsen idstd j a muista o minaisuuksis-
ta.

43§
Selvityksen toimittaminen

Jos 3 §:ssé tarkoitettu selvity s laaditaan ha-
kijasta, joka saa kansainvilistd adoptiopalve-
lua, selvitys ldhetetddn suoraan asianomaisel-
le palveluna ntajalle. Jos hakija ei saa kan-
sainvilistd adoptiopalvelua, adoptioluvan ha-
kemista vart en laadittu selvity s ldhetetdin
suoraan adoptiolautaku nnalle, kun ad optio-
neuvonnan antaja on s aanut tiedon Iu paha-
kemuksen vireilletulosta lautakunnassa.

5§

Selvitys vieraaseen valtioon adoptoitavasta
lapsesta

Adoptiolain 30 §:n 2 momentissa tark oite-
tussa selvityksessd on oltava 3 §:n 3 momen-
tissa tarkoitetut tiedot lapsesta.

Jos palvelunantaja huolehtii adopti onhaki-
jan valittdmisestd lapselle, selvitys ldhetetddn
suoraan asianomaiselle palvelunantajalle.

2 luku
Kansainvilinen adoptiopalvelu
6§
Palvelunantajan tehtdvdt

Adoptiolain 32 §:ssd tarkoitetun palve lun-
antajan tehtdvini on:

1) toim ia adoptiolain 33 §:ssd sdddety ssd
tarkoituksessa y hteisty0ssd ulkomaiste n pal-
velunantajien kanssa;

2) antaa ti etoja kansainvilisen adoption
edellytyksistd, kd ytdnnon menettely tavoista
ja kustannuksista sille, jo ka aikoo adoptoida
vieraassa val tiossa olevan alle 18-vuotiaan
lapsen;

3) ohjata adoptionhak ija pyytdméén ad op-
tioneuvonnan jarjestdmis td siten kuin adop-
tiolain 21 §:ssd sdddetddn;

4) opastaa ad optionhakijaa kansainvilises-
séd adoptiossa tarvittavien todistusten ja m ui-
den asiakirjojen hankkim isessa ja kddnnatta-
misessd sekd huolehtia niiden ldhettdmisestd
ulkomaille;

5) antaa Ha agin sopim uksen 17 artiklan
c kohdassa tarkoitetut hyvaksymiset;

6) huolehtia Haagin sopim uksen 17 artik-
lan b kohdassa, 19 artiklassa sekd 21 artiklan
1 kappaleen b ja ¢ kohdassa tarkoitetuista
tehtavista;

7) avustaal apsen Suo meen siirtd miseen
liittyvissd toimenpiteissa;

8) avustaa adoptioneuvonnan antajaa ad op-
tiolain 25 §:n 2 momentin 9 kohdassa tarkoi-
tetuissa toimenpiteissa;

9) lahettdd lapsen sijoituksen seurantaa
koskevat selostukset ulk omaiselle palvelun-
antajalle;

10) avustaa adoptioneu vonnan antajaa ja
lastensuojeluviranomaista adoptiolain
28 §:ssd tarkoitetuissa toimenpiteissi;

11) huolehtia siitd, ettd adoptionhakija vii-
vytyksettd r yhtyy toim enpiteisiin adoption
vahvistamiseksi ja, jos k yseessd on Haagin
sopimuksessa tarkoitettu adoptio, antaa haki-
jalle tietoa mahdollisuudesta pyytdé sen var-
mentamista Haagin sopimuksen mukaiseksi;

12) vélittdd adoptionhakijalta adoptiolain
36 §:n 1 momentin nojalla perityt korvaukset
asiassa aiheu tuneista kuluista Suomess a ja
ulkomaille, t ai, jos tietty jen kulujen maksa-
minen palvelunantajan vélitykselld ei ole
mahdollista, antaa hakijalle tietoa tavanomai-
sesti aiheutuvien kulujen méaéardsté ja opastaa
héntéd niiden maksamisessa;

13) ilmoittaa Suomessa vahvistetusta adop-
tiosta ulkomaiselle palvelunantajalle ja adop-
tiolautakunnalle; ja
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14) ilm oittaa ulkom ailla vahvistetusta
adoptiosta adoptiolautak unnalle sekd viesto-
tietojérjestelmadn merkittavaksi.

Palvelunantaja voi antaa 1 momentin
5 kohdassa tarkoitetut hyviksymiset vain, jos
adoptiolautakunta on m yontényt ado ptionha-
kijalle adoptioluvan.

78§
Todistus adoptioluvan hakemista varten

Adoptioluvan hakemista varten palvelunan-
tajan on annettava todist us siitd, ettd hakija
saa kansainvilistd adoptiopalvelua. Todistuk-
seen on liitettdva jéljennos 3 §:sséd tar  koite-
tusta selvityksesta.

Jos palvelunantaja paattda keskeyttdd kan-
sainvélisen a doptiopalvelun anta misen, sen
on viipy méttd ilmoitettava paatoksestd adop-
tiolautakunnalle.

8§
Todistus adoption varmentamista varten

Adoptiolain 77 §:ssé tarkoitettua adoption
varmentamista koskevan hakem uksen teke-
misté varten palvelunant ajan on annettava
adoptiovanhemmille todist us siité, ettd Haa-
gin sopim uksen 17 artiklan ¢ kohdassa tar-
koitetut h yvaksymiset on annettu. Todi stuk-
seen on merkittdva tiedot adoptiovanhemmis-
ta ja adoptiolapsesta sekd siitd, m illoin Haa-
gin sopim uksen 17 artiklan ¢ kohdassa tar-
koitetut hyvéksy miset o n annettu ja m ikd
suomalainen ja mik4 ulkom ainen toimielin
ne on antanut.

98§
Palvelunantajan perimdt maksut

Adoptiolain 36 §:n 1 m omentin nojalla pe-
rittdvdd m aksua maéidrittdessd mahdollinen
valtion, ku nnan tai Rah a-automaattiyhdis-
tyksen varoista suoritettav a avustus on Vé-
hennettédva palvelunantaj alle toi minnan jar-
jestdmisestd aiheutuvista todellisista kustan-
nuksista.

10 §
Palvelunantajan perimdt kulut

Adoptiolain 36 §:n 1 momentissa tarkoitet-
tuja kuluja ovat:

1) kansainvél isen adoptiop alvelun antami-
sessa ja adoption vahvistamisessa tarvittavien
todistusten ja muiden asiakirjojen hank kimi-
sesta, kddnna ttdmisestd, oikeaksi todista mi-
sesta ja ldh ettdmisestd suoritetut palkkiot ja
maksut;

2) ulkomailla suoritetuista adoptioon liit ty-
vistd oikeude llisista toim enpiteistd suor itetut
palkkiot ja maksut;

3) adoptiota koskevan péaitoksen ja muiden
asiassa tarpeellisten paéto sten ja asiakirjojen
lunastamisesta, kddnnattd misestd, oikeaksi
todistamisesta ja ldhettd misestd suoritetut
palkkiot ja maksut;

4) tulkkauksesta suoritetut palkkiot ja mak-
sut;

5) palvelunantajan ulkomailla toimivan yh-
dyshenkilon palveluksista ja matkoista suori-
tetut palkkiot ja maksut;

6) ulk omaisen palvelunan tajan toim enpi-
teistd suoritetut maksut;

7) adoptoitav an lapsen hoidosta ja elatuk-
sesta aiheutuvat kustannukset;

8) adopt oitavan lapsen ja adoption hakijan
tai saattajan matkakustannukset ja muut asi-
assa tarpeelliset matkakustannukset; sekd

9) muut 1—=8 kohdassa tarkoitettuihin ku-
luihin rinnastettavat adoptioasiass a aih eutu-
vat tarpeelliset kustannukset.

11§

Palvelunantajan toimilupahakemuksen liit-
teet

Adoptiolain 87 §:n 2 momentissa tark oite-
tun lu van ha kemista varten palveluna ntajan
on liitettdvd hakem ukseensa seuraavat asia-
kirjat:

1) yhdistyksen sddnnét, jo s palvelunantaja
on rekisterdity yhdistys;

2) selvit ys henkilok unnan lukum &érésta,
koulutuksesta, kokem uksesta ja asemast a
palvelunantajan toiminnassa;

3) toimintasuunnitelma seké talousarvio;
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4) edellisen v uoden toimintakertomus seka
tilinp&tds ja tilintarkastajien lausunto, jos
palvelunantaja on aikaisemmin  myonnetyn
luvan nojalla antanut kansainvélistdi  adop-
tiopalvelua;

5) valtio- ja menolajikoht ainen arvio adop-
tiolain 36 §:n 1 m  omentissa tarkoitettujen
maksujen ja kulujen suuruudesta seur aavan
lupakauden aikana; seké

6) muut tarpeelliset selvitykset.

3 luku
Adoptiolautakunta
12§
Lautakunnan organisaatio ja kokoonpano

Adoptiolautakunnassa on tdy sistunto seké
kansainvélisten asioiden jaosto ja adoptiolu-
pajaosto.

Adoptiolautakunnassa on puheenjohtaja ja
varapuheenjohtaja sekd t arpeellinen mééra
muita jasenid. Viimeksi mainituista jisenisti
kullakin on henkilokohtainen varajasen. Lau-
takunnan puheenjohtajana ja varapuheenjoh-
tajana toimii Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja
valvontaviraston v irkamies, jolla tulee olla
tehtdvédn soveltuva ylempi kor keakoulutut-
kinto.

Kansainvilisten asioiden jaoston puhe en-
johtajana toi mii lautakun nan pu heenjohtaja
tai varapuheenjohtaja. Jaostossa on vahintéén
nelji muuta jasentd. Yhden jasenistd  tulee
edustaa ulkoasiain ministerioti. Jaostos sa tu-
lee lisdksi olla edustettuna kansainvélisiin
adoptioihin liittyvien oi keudellisten ky sy-
mysten, kansainvilisiin adoptioi hin liittyvin
kiytdnnon toiminnan seké lastensuojelun asi-
antuntemus.

Adoptiolupajaoston puheenjohtajana toimii
lautakunnan puheenjohtaj a tai varapuheen-
johtaja. Jaost ossa on vdhintdén nelji muuta
jésentd. J aostossa tulee oll a edustettuna las-
tensuojelun asiantuntem us, adoptioneuvon-
nan asiantuntemus, lapsen kasvun ja kehityk-
sen asiantuntemus seké 1ddketieteellinen asi-
antuntemus.

Taysistunnon m uodostavat lautakun nan
puheenjohtaja ja jaostojen jasenet. Lisdksi
tdysistuntoon ni metddn t arpeellinen méaara

adoptiolautakunnan toim ialaan liitty vid jir-
jestdjd jav iranomaisia edustavia ji senid.
Taysistuntoon voidaan tarvittaess a madréta
myds muita jasenia.

Lautakunta voi kuulla asiantuntijoit  a ja
hankkia lausuntoja seké teettéd tehtdviensa
suorittamiseksi tarpeellisia selvityksia.

13 §
Lautakunnan asettaminen

Valtioneuvosto m &érdi lautakunnan  pu-
heenjohtajan ja varapuheenjohtajan seké ja-
senet ja varajdsenet enintdédn viideksi vuo-
deksi kerrallaan.

Jos lautakunnan puheenj ohtaja, varapu-
heenjohtaja, jésen tai varajdsen eroaa tai kuo-
lee kesken toi mikauden, sosiaali- ja ter veys-
ministerid maardd hénen tilalleen uuden pu-
heenjohtajan, varapuheenjohtajan, jisenen tai
varajdsenen jéljelld olevaksi toimikaudeksi.

Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavi-
rasto mdardad lautakunnalle yhden tai us eam-
man sihteerin sekd muun tarpeellisen h enki-
16ston. Lautakunnan sihteeriksi méérattavalla
tulee olla tehtdvién soveltuva  ylempi kor-
keakoulututkinto.

14§
Kansainvilisten asioiden jaoston tehtdvdt

Kansainvilisten asioiden jaoston tehtdvana
on:

1) tarkoituksen mukaisessa laajuudessa
koota jay lldpitdé tietoja adoptiota ja kan-
sainvilistd adoptio palvelua koskevasta vie-
raiden valtioiden lainsddddnnostd ja kdy tén-
nostd sekd pyynnosti antaa siitd tietoja vi-
ranomaisille ja palvelunantajille;

2) seurata, miten Haagissa 29 péivéni tou-
kokuuta 1993 lasten suojelusta ja y hteisty0s-
td kansainvilisiss & laps eksiottamisasioissa
tehtyd yleissopimusta (Haagin sopimus) nou-
datetaan Suomessa ja t arvittaessa ry htyé toi-
menpiteisiin sen noudattamiseksi;

3)olla yhteistyossd Haa gin sopim uksen
osapuolina olevien valtioiden keskusviran-
omaisten t ai keskusviranomaistent ehtdvia
hoitavien toi mielimien kanssa sopimuksen
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tavoitteiden toteuttam iseksi ja sopi muksessa
tarkoitettujen tietojen vaihtamiseksi;

4) olla yhteistydssé lasten adoptiosta Stras-
bourgissa 27 pdivand marraskuuta 2008 teh-
dyn uudistetun eurooppalaisen yleissopimuk-
sen osapuolina olevien valtioiden nim edmien
kansallisten viranom aisten kanssa sopi muk-
sessa tarkoitettujen tietojen vaihtamiseksi;

5) myontéé lupa suomalaisen palvelunanta-
jan yhteistydhon ulkomaisen palvelunantajan
kanssa ja peruuttaa myonnetty lupa;

6) valvoa pal velunantajien toimintaa ja nii-
den yhteisty6td ulkomaisten palvelunantajien
kanssa;

7) antaa adoptiolain 78  §:ssd tarkoitetut
selvitykset ja 79 §:ssé tarkoitetut lausunnot;

8) antaa Haa gin sopimuksen 17 artikla n ¢
kohdassa tarkoitettu hyva ksyminen seka té-
maén asetuksen 8 §:ssi tark oitettu todistus ta-
pauksissa, joissa ei ole palvelunantajaa;

9) hoitaa ne Haagin sopi muksen mukaan
keskusviranomaiselle kuuluvat tehtévit, joita
ei lailla tai valtioneuvost on asetuksella ole
annettu muun elimen hoidettaviksi.

15§
Adoptiolupajaoston tehtdvdit

Adoptiolupajaostossa kés itellddn adoptio-
lain 6 luvussa tarkoitetut adoptioluvan myon-
tdmistd, luvan ehtojen muuttam  ista, luvan
voimassaoloajan pidentd misté ja luvan pe-
ruuttamista koskevat asiat . Liséksi adoptio-
lupajaostossa kasitellddn ilm oitukset m uu-
toksista adoptionhakijan olosuhteissa.

16 §
Pddtosvaltaisuus

Lautakunnan tdy sistunto on pditosval tai-
nen, kun puheenjohtaja tai varapuheenjohtaja
ja vahintddn puolet muista jasenistd on saa-
puvilla.

Lautakunnan jaosto on péétosvaltainen,
kun p uheenjohtaja tai varapuheenjoht aja ja
vahintdin kol me muuta j dsentd ovat saapu-
villa.

Adoptiolupajaosto voi kuitenkin hakemuk-
sen mukaisesti m yontdd adoptio luvan adop-
tiolain 40 tai 41 §:n tarkoitetussa tapauksessa

sekd pidentid adoptioluvan voimassaoloaikaa
myos kokoonpanossa, jonka muodostavat
lautakunnan puheenjohtaja tai varapuheen-
johtaja ja jao ston jdsen, jo ka edustaa lasten-
suojelun tai adoptioneu vonnan asiantunte-
musta (suppea kokoonp ano). Asia on siirret-
téva tdy silukuisen jaoston kasiteltdviksi, jos
asiaa ei tapa uksen olosuhteet ja aikais empi
lupakéytantd huom ioon ottaen voida pitda
selvini tai jos s uppeaan kokoonpanoon kuu-
luvat jésenet eivit ole rat kaisusta y ksimieli-
set.

Adoptiolupajaosto voi késitelld il moitukset
adoptionhakijan olos uhteissa tapahtuneista
muutoksista my0s suppeassa kokoonpanossa.
Asia on siirrettiava tiysilukuisen jaoston kasi-
teltavéksi, jollei suppea koko onpano yksi-
mielisesti katso, ettd il moitus ei anna aihetta
adoptioluvan peruuttamiseen eiki sen ehtojen
muuttamiseen.

17 §
Asian ratkaiseminen

Asiat ratkai staan lautakunnassa sihteerin
esittelysta.

Asiat ratkai staan lautak unnassa 44n ten
enemmistolld. Jos & &net jakautuvat tasan,
paitokseksi tulee se mielipide, jota puheen-
johtaja on kannattanut.

18 §
Todistus adoptioluvasta

Adoptiolain 40 ja 42 §:n nojalla myonne-
tysté luvasta annettavaan  todistukseen on
merkittdva, etti:

1) adoptionhakija on tode ttu kelpoiseksi ja
sopivaksi adoptiovanhemmaksi; ja

2) adopti onhakija on saanut adoptioneu-
vontaa.

Adoptiolain 41 §:n nojalla mydnnetysta lu-
vasta annettavaan todistukseen on m erkitta-
vi, etti:

1) adoptionhakija on tode ttu kelpoiseksi ja
sopivaksi adoptiovanhemmaksi; ja

2) adopti onhakija on saanut adoptioneu-
vontaa ja saa kansainvilistd adoptiopalvelua
todistuksesta ilmenevélti palvelunantajalta.
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Adoptiolain 43 §:n nojalla mydnnetysta lu-
vasta annettavaan todistukseen on m erkitta-
va, etta:

1) ulkom ainen viranom ainen tai muu toi-
mielin on todennut ado ptionhakijan k elpoi-
seksi ja sopivaksi adoptiovanhemmaksi;

2) adoptionhakijalle on annettu tarvitt ava
neuvonta hinen asuinpaikkavaltiossaan; ja

3) adoptionhakijan esittimén selvity — ksen
mukaan lapsella on lupa tai lapsi saa luvan
padstd hakijan asuinpaikkavaltioon ja asu a
sielld pysyviésti.

Todistukseen on liséksi tehtdvd merkinti
luvan voim assaoloajasta sekéd adoptiolain
45 §:n 1 momentissa tarkoitetusta ehdosta tai
rajoituksesta, jos sellainen on asetettu. Adop-
tiolain 42 tai 43 §:n nojalla myonnetysté lu-
vasta annetta vassa todistuksessa on lisaksi
mainittava se lapsi, jonka adoptoimiseen lupa
on mydnnetty.

Todistus voi daan hakijan p yynnosti antaa
englanninkielisena.

19§
Todistuksen toimittaminen

Adoptiolautakunnan on lahetettévé todistus
adoptiolain 4 0 §:n nojalla myo6nnetysti lu-
vasta suoraan adoptioneu vonnan antajalle ja
41 §:n n ojalla myoOnnetystd luvasta suoraan
sille palvelunantajalle , joka antaa adoption-
hakijalle kansainvilistd adoptiopalvelua.

4 Tuku
Eriniiset siannokset
20 §

Adoption vahvistamista koskevaan hakemuk-
seen liitettdvd selvitys

Hakijan, jolla on asuinpaikka Suomessa, on
alaikdisen lapsen adopt  ion vah vistamista
koskevassa asiassa esitettdva tuomioistuimel-
le selvitys siité, ett:

1) asiaan osallisille on annettu adoptioneu-
vontaa; ja

2) hakijalla tarvittaess a on voimassa oleva
adoptiolupa.

Hakijan, jolla ei ole asuinpaikkaa Suomes-
sa, on alaikd isen lapsen adoption vahvista-
mista koskevassa asiassa esitettdva tuomiois-
tuimelle 1 momentissa tarkoitetut selvitykset
sekd selvitys siitd, etté:

1) hakijan asuinpaikkaval tion toim ivaltai-
nen viranomainen tai ~ muu toim ivaltainen
toimielin on todennut , ettd hakija on kelpoi-
nen ja sopiva adoptiovanhemmaksi; sekd

2) lapsella on lupa tai ettd hén saa luvan
padstéd hakijan asuinpaikkavaltioon jaasu a
sielld pysyvisti, jos lapsen asuinpaikka adop-
tion johdosta siirtyy valtiosta toiseen.

21§

Ilmoitukset Haagin kansainvdilisen yksityis-
oikeuden konferenssin sihteeristélle

Adoptiolautakunnan on ilmoitettava Haa-
gin kansainv &lisen yksityisoikeuden k onfe-
renssin sihteeristolle palvelunantajan nimi j a
osoite silloin, kun palvelunantajalle mydnne-
tddn adoptiolain 87 §:n 2 m omentissa tarkoi-
tettu lupa antaa kansainvél istd adoptiopalve-
lua.

Adoptiolautakunnan o n m y0s ilm oitettava
Haagin kansainvélisen yksityisoikeuden kon-
ferenssin sihteeristolle siit 4, ettd palvelunan-
tajan luvan voimassaolo on pditty nyt. Vas-
taava il moitus on tehtdvd my®ds silloin, kun
palvelunantajan 1 momentissa tarkoitettu lu-
pa peruutetaan adoptiolain 89 §:n nojalla.

22§
Voimaantulo

Taméa asetus tulee voimaan
kuuta 20 .

Ennen asetuksen voim aantuloa voidaan
ryhtyéd asetuksen tiy tdntodnpanon edell ytta-
miin toimenpiteisiin.

paivani
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Lagforslag

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i den revide-
rade europeiska konventionen om adoption av barn

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestdmmelser som hor till o mridet for
lagstiftningen i den i Strasbourg den 2 7 no-
vember 2008 ingéngna reviderade europeiska
konventionen om adoption avbarn g  éller
som lag sddana Finland har forbundit s ig till

dem.

2§
Om ikrafttridandet av de nna lag best dms
genom forordning av republikens president.

Adoptionslag

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.
Allméinna bestimmelser
1§
Syftet med adoption

Syftet m ed adoption &r att frdi mja barnets
bista genom att ett fordl der-barnfoérhallande

faststélls mellan den som ska adopteras och
adoptionssdkanden.

28
Barnets bdsta
Vid alla beslut och  andr a atgérder som

géller adopti on av ett m inderarigt bar n ska
barnets bésta komma i frimsta rummet.



190

Nér barnet s bdsta bedd0 ms skas drskild
uppmérksamhet fastas vid hur ~ barnet bast
kan garanteras en varakt ig fam ilj samt en
harmonisk utveckling och vilfard, om barnet
inte kan véxa upp i sin egen familj.

2 kap.
Forutsiattningar for adoption

38
Adoption av minderdriga

Adoption av ett minderarigt barn kan fast-
stillas, o m adoptionen pr dvas vara till bar-
nets bésta och det har utretts att barnet kom-
mer att f& en god vard och uppfostran.

Niér drendet avgors ska b arnets dnskemal
och asikter beaktas i enlig het med barnets al-
der och utvecklingsniva.

43§

Adoption av personer som uppndtt myndig-
hetsdldern

Adoption av en person so m har uppnatt
myndighetsaldern kan faststéllas, o m det har
utretts att den som ska adopteras som m in-
derarig har véardats och uppfostrats av adop-
tionssokanden eller att det mellan den som
ska adopteras och sokanden medan minder-
arigheten varade annars har uppstatt en fast
relation som dr jdim forbar med ett for dlder-
barnforhéllande.

58§
Forbud att betala ersdttning

Adoption kan inte faststéllas, om ersittning
har givits eller utfdsts med anledning av ad-
optionen eller om négon annan &n adoptions-
sOkanden med tanke pa faststdllande a v ad-
option har betalt eller f6 rbundit sig att betala
ersittning for barnets underhall.

En 6verenskommel se eller forbindelse att
betala sadan ersittning som avsesil m om.
ar ogiltig.

6§
Ldgsta och hogsta dlder for att fa adoptera

En adoptionssdkande ska ha fyllt 25 &r. Om
den som ska adopteras dr minderarig, far so-
kanden inte vara dldre &n 50 ar.

Adoption kan trots bestimmelsen i 1 mom.
faststillas, om sokanden har fyllt 18 &r och

1) den som ska adopteras ar sokandens
makes barn eller sokandens eget barn som ti-
digare har givits som adoptivbarn,

2) det mellan den so m ska adopteras och
sOkanden har uppstatt en fast relation som &r
jamforbar med ett fordlder-barnforhallande,
eller

3) det annars med tanke pa barnets bésta
finns synnerligen vagande skil for att adop-
tionen faststalls.

Adoption av en minderarig kan dessu tom
faststéllas, & ven om sodkanden &r dldre dn
50 ar, om s0 kanden inte hade fyllt 50 ar nér
det bestimdes att barnet ska placeras hos so-
kanden i adoptionssyfte.

738
Aldersskillnad

Om den som ska adopteras 4r minderérig,
ska aldersskillnaden mellan den som ska ad-
opteras och adoptionssok anden vara minst
18 ar och hogst 42 ar.

Adoption ka n faststdllas dven om &ld ers-
skillnaden dr m indre eller storre &n va d som
anges i 1 mom., om

1) den som ska adopteras &r sokandens
makes barn eller sokandens eget barn som ti-
digare har givits som adoptivbarn,

2) det mellan den so m ska adopteras och
sokanden har uppstatt en fast relation som ar
jamforbar med ett fordlder-barnférhéllande,
eller om

3) det annars med tanke pé barnets bista
finns synnerligen vdgande skil for att adop-
tionen faststalls.
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8§
Forutsdttningar som giller makar

Makar kan under dktens kapet inte adoptera
annat dn gemensamt.

En make kan dock ensam adoptera sin ma-
kes barn eller sitt eget barn som  tidigare gi-
vits som adoptivbarn.

En m ake kan dessutom adoptera ensam ,
om den andra maken pa grund av sju kdom
eller skada i nte kan uttr ycka sin vilja pa ett
giltigt sétt eller om den an dra makens vistel-
seort dr okédnd.

93§
Gemensam adoption

Andra dn makar kan inte adoptera gemen-
samt.

10§
Samtycke av den som ska adopteras

Adoption kan inte faststéllas utan samtycke
av den som ska adopteras, om denne har fyllt
12 ar. Sam tycke behovs dock inte, o m den
som ska adopteras pa grund av sjukdom eller
skada inte kan uttrycka sin vilja.

Adoption kan inte heller faststidllas ~ mot
barnets vilja, om det dr yngre &n 12 ar men sé
utvecklat att avseende kan féstas vid dess vil-
ja.

113§
Samtycke av fordldrarna

Adoption av en minderarig kan inte f ast-
stéllas, om inte barnets foraldrar har givit sitt
samtycke till detta.

Adoption kan dock av synnerligen vigande
skal faststéllas, 4ven om en fordlder har vag-
rat ge sitt samty cke till a doption eller aterta-
git ett tidigare givet samtycke, o m det provas
att adoptio nen pa ett uppenbart avgd rande
sdtt dr till barnets basta. En forutsittning ar
ytterligare att det med beaktande av barnets
bésta, graden av um ginge mellan barnet och
fordldern samt art en av forhallandet mellan

dem inte foreligger tillrackligt skal for att
fordldern végrat ge sitt samtycke eller till att
fordldern atertagit ett givet samtycke.

Om en forélder pa grund av sjukd om eller
skada inte kan uttr ycka sin vilja pa ett giltigt
sitt eller da fordlderns vistelseort dr okand
kan adopti on avs ynnerligen vigande skil
faststillas, om det provas att adoptionen pa
ett uppenbart avgorande s dtt dr till barnets
bista.

12§

Forhallandet mellan adoption och faststdl-
lande av fordldraskap

Om foréldraskapet inte har fastst dllts, men
det finns skil att anta att  det kan fastst éllas
senare, kan adoption av en minderarig fast-
stillas endast under de forutséttningar so m
angesill § 3 mom.

Om ett drende so m géller faststédllande av
foraldraskap har inletts vi d domstol eller na-
gon annan myndighet, f &r adoption av en
minderdrig inte fast stdllas innan drendet om
faststillande av fordldraskap har avgjorts ge-
nom ett beslut som vunnit laga kraft, om det
inte finns sddana forutsattningar for faststal-
lande som anges i 11 § 3 mom.

13§
Annat samtycke

Omen make ensam &mnar adoptera sitt
minderdriga barn, som tidigare har givits som
adoptivbarn, kan adopti onen inte faststéllas
utan den andra makens samtycke.

Om en person som lever i registrerat part-
nerskap dmnar adoptera ett m inderarigt barn,
kan adoptionen inte faststéllas utan samty cke
av den andra partnern i p artnerskapet. Det-
samma géller om den adoptionssdkande lever
under dktenskapsliknande forhallanden eller i
nagot annat parforhillande i gemensamt hus-
hall.

Om samty cke till adopti on inte kan fés av
nagondera fordldern till ett minderarigt barn
pa grund av att fordldrarna dr doda eller av
skl somndmnsi 11§ 3 mom.eller 12 §

1 mom., kan adoptionen i nte faststillas, o m
inte barnets vardnadshavare eller nagon an-
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nan laglig foretrddare for barnet har givit sitt
samtycke.

Adoption kan faststéllas, 4ven om ett sam-
tycke enligt 1—3 mom. inte har givits, om

1) den vars samtycke kriavs for adoption pa
grund av sju kdom eller skada inte kan ut-
trycka sin vilja pa ett giltigt sitt eller d & per-
sonens vistelseort dr okénd, eller om

2)detm ed tanke pé barnets bista finns
synnerligen vigande skdl f{or att adoptionen
faststalls.

14§
Givande av samtycke

Fordldrarnas och eni 13 § nim nd persons
samtycke till adoption ska ges till det organ
som ko mmunen utser ( kommunens social-
vdardsorgan) och so mavsesi6§1i  social-
vardslagen (710/1982) eller till den  adop-
tionsbyra som avsesi22 §1 mom. Utom-
lands ska samty cke ges till den som  enligt
33 § i lagen om konsuléra tjanster (498/1999)
kan fullgdra uppgifter som ankommer pa no-
tarius publicus eller sa so m foreskrivs 1 67 §
1 mom.

Om den som ger samtycke inte har fatt ad-
optionsradgivning enli gt 4 kap., ska de t for
denne innan sam tycket m ottas ordnas en
overldggning dir de uppgifter so m avses i
24 § 2 mom. 1 och 2 punkten ges.

Nérmare be stimmelser o m mottagande av
samtycke kan utfidrdas genom forordning av
statsradet.

15§
Betdanketid

En fordlders samtycke till adoption far inte
tas emot innan fordldern har haft mdjlighet
att noggrant Overviga saken och aldrig tidi-
gare &n atta veckor efter barnets fodelse.

Samtycke av barnets mor far dock tas em ot
tidigare 4n atta veckor efter barnets fodelse,
om adoption ssokanden | ever i registrerat
partnerskap med modern och det bar n som
ska adopteras har fotts till f6ljd av sddan as-
sisterad befruktning som avses i lagen om as-
sisterad befruktning (1237/2006) och den as-

sisterade bef ruktningen har skett under det
registrerade partnerskapet.

16 §
Samtyckets form
Samtycke till adoption ska ges skriftligen.
Samtycket ska dateras och underteckn as av
den som ger sitt samtycke.
17§

Atertagande av samtycke

Samtycke til 1 adoption kan atertas in
adoptionen faststalls.

nan

3 kap.
Adoptionens rittsverkningar
18 §

Overforing av fordldraskapet

Nar en adoption har faststéllts ska adoptiv-
barnet anses so m adoptivfordldrarnas och
inte som de tidigare for dldrarnas barn, om
inte ndgot annat foreskrivs sérskilt eller foljer
av adoptionens natur.

Om en make under dktenskapet eller sedan
dktenskapet genom de n andra makens dod
upplosts ensam adopterat den andra makens
barn, ska bar net dock ans es so m makarnas
gemensamma barn.

19§
Befrielse fran underhdllsskyldighet

Nér en adoption har fastst éllts, befrias bar-
nets tidigare fordldrar fran sky 1digheten att
svara for barnets underhall.

Om en tidigare fordlder  fore adoptionen
genom avtal forbund it sig eller genom ett
domstolsbeslut élagts att betala underhéallsbi-
drag till barnet, befrias den tidigare fordldern
frén sky ldigheten att betala de poster av un-
derhallsbidrag som forfaller till betalning ef-



193

ter adoptionen. Om det har faststillts att un-
derhallsbidrag ska beta las en gang for alla,
befrias den tidigare fordldern fran att betala
underhallsbidrag, om detta inte har b etalts
fore adoptionen.

20§
Adoptivbarns sliktnamn och medborgarskap

Bestammelser om adoptivbarns sldktnam n
finns i nam nlagen (694/1985) och om adop-
tivbarns medborgarskap i medborgarskapsla-
gen (359/2003).

4 kap.
Adoptionsradgivning
21§
Begdran om adoptionsrddgivning

En fordlder som &mnar ge sitt m inderariga
barn so m ad optivbarn oc h den so m &m nar
adoptera ett minderarigt barn, ska begéra ad-
optionsradgivning hos he mkommunens soci-
alvérdsorgan eller hos en a doptionsbyré som
har fatt tillstdnd av Tillst &nds- och till syns-
verket for social- och hélsovérden.

22§
Tillhandahdllare av adoptionsrddgivning

Adoptionsradgivning far ti llhandahéllas av
kommunernas socialvérds organ samt a v ad-
optionsbyréer som av Ti llstdnds- och till-
synsverket f 6r social- och hédlsovarde n har
fatt tillstand att tillhanda halla adoptionsrad-
givning ( tillhandahdllare av adoptionsrdd-
givning).

Tjénsteinnehavare eller arbetstagare so m
skoter tillhandahéllande av adoptionsradgiv-
ning ska ha y rkesmaissig behdrighet so m so-
cialarbetare enligt 3 § ilagen om beh orig-
hetsvillkoren for yrkesutbildad personal inom
socialvarden (272/2 005). De ska dessutom
vara fortrogna med adoptionsfragor.

23 §
Inledande av adoptionsradgivning

Nér en fordlder som &mnar ge sitt minder-
ariga barn som adoptivbarn har begirt adop-
tionsrddgivning, ska t illhandahallaren av ad-
optionsradgivning utse en socialarbetare som
ansvarar for barnets angeldgenheter ( so-
cialarbetare som ansvarar for barnets ange-
ldgenheter) samt utan drdjsm &l inleda adop-
tionsradgivning.

24§
Adoptionsrddgivningens uppgifter

Tillhandahallaren av adoptionsradgivning
ska i alla fragor som géller adoption tillgodo-
se barnets bd sta samt ge r ad, hjilp och stdd
till barnet, barnets foraldrar, adoptionss dkan-
de samt andra personer vars samty cke krivs
for adoption.

Adoptionsradgivningen ska sérskilt

1) ge de personer som ndmns i I m om. in-
formation om sy ftet med, forutsiattningarna
for och réttsverkningarna av adoption,

2) ge barnets fordldrar information om den
sociala service och de ekonomiska stodatgér-
der som star dem och barnet till buds, samt
hjélpa dem att fatta ett noga 6vervigt beslut i
saken,

3) hjélpa sdkandena att beddm a sina fo rut-
sattningar som adoptivforildrar och forbere-
da sig for uppgiften som adoptivforéldrar,

4) utreda oc h beddm a om forutséttningar
for adoption foreligger,

5) utreda om det finns f Orutséttningar att
ingd avtal o m kontakt mellan barnet och de
tidigare fordldrarna, och v id behov bista vid
uppréttandet av avtalet,

6) vid behov anvisa sokandena att be om
internationell adoptionstjénst,

7) vid behov anvisa sokandena att ansoka
om adoptionstillstdnd,

8) vid behov se till att ba rnet placeras hos
sokandena,

9) utan drojsmal efter placeringen av barnet
vidta atgérder for att bidra till en 1yckad pla-
cering och f6lja hur placeringen utfaller med
hénsyn till barnets basta, samt
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10) se till att sdkandena utan dr6jsmal an-
soker om faststillande av adopti on, och vid
behov bista vid uppgdrandet av ansdkan.

Om adoptionsrddgivningen ges av en adop-
tionsbyré, ska den hos s ocialvardsorganet i
barnets och sékandenas hem kommun inhédm-
ta ett utlitande om deras forhallanden.

Nérmare bestdmmelser om innehaéllet i och
genomforandet av adopti onsradgivning kan
utfirdas genom forordning av statsradet.

25§
Adoptionsrdadgivning efter faststdilld adoption

Tillhandahallaren av adoptionsradgivning
ska vid beho v ge rddgivni ng, hjilp och stod
enligt 24 § 1 mom. @ven efter det att adoptio-
nen har faststillts. Adoptivfordldrarna ska
dessutom erb judas mojlighet att i beh ovlig
omfattning fa adoptivbarnets och ado ptivfa-
miljens behov av sdrskild hjélp och sdrskilt
stod utrett.

Tillhandahallaren av adoptionsradgivning
ska vid behov 1 ett sé tidigt skede som  moj-
ligt hdnvisa adoptivbarnet och adopt ivfamil-
jen samt barnets tidigare foréldrar att anlita
social- eller hélsovérd stjénster eller annan
hjilp och annat stdd.

26 §
Utredning av ett minderdrigt barns dsikt

Den socialar betare so m a nsvarar for bar-
nets angelidgenheter sk a personligen samtal a
med en minderarig so m ska adopteras, o m
detta med beaktande av b arnets alder och ut-
vecklingsniva dr mojligt. Barnet ska p & ett
sitt so m motsvarar dess 4alder och utveck-
lingsniva ges de uppgifter so m avsesi24 §
2 mom. 1 punkten sam t sddana uppgifter om
det aktuella adoptionsidrendet som kan antas
vara av betydelse for barnet.

Den socialar betare so m a nsvarar for bar-
nets angeldg enheter sk a forsoka klarldgga
hur barnet stéller sig till a doptionen. Vid be-
hov ska det ocksé utredas hur barnet stéller
sig till att halla kontakt med sina tidigare for-
dldrar efter adoptionen. Barnets ésikt skall
utredas finkdnsligt sam t sé att det inte ond-
digt skadar r elationerna mellan barnet och

fordldrarna och andra personer som star bar-
net nara.

Efter avslutad utrednin g s ka ett barn som
fyllt 12 ar ges tillfalle att ge sitt samtycke till
adoptionen.

27§
Placering av barn

Nir ett barn placeras hos adoptionssdkande
i adoptionssyfte, ska foljande principer i moj-
ligaste man iakttas:

1) barnet placeras hos s adana sokande som
beddms ha de bésta forutsittningarna att sor-
ja for en god vérd och uppfostran av barnet,

2) syskon placeras i samma fam ilj, om det
med beaktan de av forhédllandena inte  star i
strid med barnets bésta,

3) om det frén tidigare finns barn i familjen
ska dessa vara éldre én det barn som adopte-
ras,

4) barnets foréldrars onskem al i friga om
adoptivfamiljens egenska per och forhéllan-
den beaktas, om det inte star i strid med bar-
nets bésta.

Ett barn far inte i adopti  onssyfte plac eras
hos adoptionssokande som saknar giltigt ad-
optionstillstand.

For placeringen av ett barn sorjer den soci-
alarbetare so m ansv arar f 6r barnets a ngela-
genheter 1 sa marbete med en annan socialar-
betare eller n 4gon annan arbetstagare som &r
fortrogen med barnskydd.

28 §

Atgdrder néir placeringen av ett barn miss-
lyckas

Om tillhandahéllaren av adoptionsradgiv-
ning innan adoptio nen faststills maérker att
placeringen av barnet hos adoptionssokande-
na inte ar forenlig med barnets bésta, ska till-
handahallaren tillsammans med barnskydds-
myndigheten ordna en ny placering for bar-
net i adoptionssy fte. Om det inte 4r majligt,
ska de vidta andra behovliga atgirder for att
ordna vard f Or barnet som ar forenlig med
barnets bésta.

Om det barn so m ska adopteras har anlént
till Finland fr an en frimmande stat, sk a till-
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handahéllaren av adopt ionsradgivning och
barnskyddsmyndigheten skota de atg  érder
som anges i 1 m om. tillsammans med ett ad-
optionstjdnstorgan enligt 32 §. Om det inte ar
mojligt att ordna ny placering for barnet eller
vard som ar forenlig med barnets bésta i Fin-
land, ska de ocksa vidta atgérder for att ater-
lamna barnet till den stat fran vilken det har
anldnt, om ett aterlimnande ar forenligt med
barnets bésta.

Den so m sk 6ter de atgdr der som avs es i
1 och 2 m om. ska perso nligen sa mtala med
barnet, om det med beaktande av barn ets al-
der och utvecklingsnivd ar mojligt. Barnets
asikt i saken ska utredas  och beaktas, om
barnet har fy lIt 12 &r eller &r s& utvecklat att
avseende kan féstas vid dess vilja.

29§
Avbrytande av adoptionsrddgivning

Tillhandahallaren av adoptionsradgivning
kan avbryta adoptionsradgivningen till adop-
tionssokanden, om det pd basis avo mstin-
digheter so m fram kommit vid rddgivni ngen
dr uppenbart att forutséttningar fér ado ption
inte foreligger.

Ett beslut om avbry tande av adoptionsr ad-
givning far inte overklagas genom besvir. En
adoptionssokande far inom 14 dagar frén del-
faendet av beslutet skriftligen begéra om -
provning hos socialvérdso rganetisin hem-
kommun.

Andring i ett beslut av ko mmunens social-
vardsorgan med anledning av en begidran om
omprovning soks genom besvir hos forvalt-
ningsdomstolen pé det sitt so m foreskrivs i
forvaltningsprocesslagen ( 586/1996). Adop-
tionssdkanden eller organet far sdka dndring i
forvaltningsdomstolens b eslut, 0 mh dgsta
forvaltningsdomstolen beviljar besvérstill-
stand.

30§

Utredning om tillhandahdllande av adop-
tionsrdadgivning

For att ansdkan o m adoptionstillstdnd och
ansOkan om faststélland e av adoption ska
kunna uppgoras ska tillhandahallaren av ad-

optionsradgivning ge en skriftlig utredning
om att adoptionsradgivning har tillhandahal-
lits. Behovliga uppgifter om dem som har del
i saken och deras forhédllan den ska framga av
utredningen.

Om ett minderérigt barn, som &r bosatt i
Finland, kommer att ges som adoptivbarn till
en sokande som é&r bosat tien frimmande
stat, ska tillhandahallaren av adoptionsrad-
givning gora en detaljerad utredning om bar-
net, av vilken behdvliga uppgifter om barnet
och dess forhéllanden framgér.

Bestimmelser om ndrmare innehall i utred-
ningarna, deras giltighetstid och hur de ges in
kan utfardas genom f6rordning av statsradet.

5 kap.
Internationell adoptionstjéinst
318§
Begdran om internationell adoptionstjdnst

Om en adoptionssdkande som &r bosatt i
Finland &mnar adoptera ett barn u nder 18 ar
som &r bosat tien frd mmande stat, sk a s6-
kanden begira internationell adoptionstjanst.

En sokande som har bevil jats tillstdnd en-
ligt 42 § behover dock int e begéra internatio-
nell adoptionstjénst.

328§
Adoptionstjdnstorgan

Internationell adopti onstjénst far tillha nda-
hallas av kommunernas socialvardsorgan och
andra sammanslutningar so m har beviljats
tillstdnd for verksam heten av adoptions-
niamnden (adoptionstjinstorgan).

33§
Adoptionstjdnstorganets uppgifter
Adoptionstjénstorganet ska bista adop-
tionssokanden vid atgérder so m hinfor sig

till internationell adoption av ett minderarigt
barn sam t 6 vervaka att adoptionen g enom-
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fors i enlighet med barnets bista,  med re-

spekt for 1 i nternationell ritt erkénda princi-

per om barnets rittigheter och utan att n 4gon
pa ett obeh oOrigt sitt fir ekonom isk eller an-
nan nytta av adoptionen.

Adoptionstjanstorganet ska sirskilt

1) formedla en i Finland bosatt adoptions-
sokande for ett barn under 18 &rso m &r bo-
satti en frimmande stat och so m behdver
adoptivfordldrar och for vilket 1dm pliga ad-
optivforéldrar inte stér att finna i den stat dar
barnet ar bosatt,

2) bista vid & tgdrder som géller faststillan-
de av adoption,

3) bistd ado ptivbarnet oc h barnets vard-
nadshavare sam t, efter adoptivbarnets dod,
dennes avkomlingar att & uppgifter o m bar-
net och dess ursprung fran den stat frén vil-
ken barnet har anlidnt, samt

4) da det 1dm nar de uppgifter so m avses i
3 punkten erbjuda m ottagaren det stod och
den handledning som behovs.

Adoptionstjanstorganet k an ocksa for ett
barn under 18 ar som é&r bosatt i Finland och
som behdver adoptivforél drar och for vilket
lampliga adoptivforédldrar inte star att finna i
Finland férmedla en adoptionssékande som
dr bosatt i en frimmande stat.

Adoptionstjanstorganet skoter som ett sa-
dant auktoriserat organ som avses i Il kap. i
den i Haag d en 29 maj 1993 ingédng na kon-
ventionen o m sky dd av barn och samarbete
vid internationella adoptioner ( Haagkonven-
tionen) de uppgifter som konventionen forut-
sdtter och som i lag eller forordning av stats-
radet har anfortrotts adoptionstjénstorganet.

Néarmare bestdmmelser om adoptions-
tjdnstorganets uppg ifter ut fairdas geno m for-
ordning av statsradet.

34§
Adoptionstjdanstorganets 6vriga skyldigheter

Adoptionstjanstorganet ska i varje enskilt
fall forsdkra sig om att sddan erséttning for
adoption eller for barnets underhall som av-
sesi5 § inte har givits eller betalts och inte
heller utlovats eller utfésts.

Om adoptionstjdnstorganet innan adopt io-
nen faststdlls marker att p laceringen av bar-

net hos adop tionssdkandena inte &r {6 renlig
med barnets bésta, ska det trots sekrete ssbe-
stimmelserna ta kontakt med tillhandahalla-
ren av adoptionsradgivning for vidtagande av
de atgérder som avses i 28 §.

35§

Samarbete med ett utlindskt adoptionstjdnst-
organ

Adoptionstjanstorganen far samarbeta med
en sadan myndighet eller organisation eller
ett sddant organ av annat slag som har mot-
svarande serviceuppgifte rutom lands ( ut-
lindskt ado ptionstjdnstorgan) endast om
samarbetet har beviljats tillstand enligt 90 §.

36§
Avgift och kostnadsersdttning

Adoptionstjanstorganet kan ta ut en av gift
for internationell adoptionstjdnst samt ersétt-
ning for kostnader som uppkommit i drendet.
Avgiften far inte bestimmas sé att den dver-
stiger adopti onstjénstorganets verkliga kost-
nader for verksa mheten. Narmare be stim-
melser om avgiften och kostnader som ersétts
utfardas genom forordning av statsrédet.

Adoptionstjénstorganet k an fordra att av-
giften och kostnaderna betalas i forskott eller
att godtagbar sikerhet stélls for betalningen.
Adoptionstjinstorganet ska pa begéran pé
forhand skriftligen ge en uppskattnin g av de
avgifter och kostnader som  uppkommer i
drendet.

Betalningsskyldighet uppstér inte till den
del det i drendet har upp kommit onddiga av-
gifter eller kostnader till f6ljd av att adop-
tionstjdnstorganet gjort ett fel ell er en for-
summelse.

Om tillhandahéallande av adoptionstj ~ dnst
har avbrutits och avgift eller erséttning har
betalts pa fo rhand, ska adoptio nstjénstorga-
net aterbetala avgifterna eller erséttningarna
till den del de hanfor si g till atgirde r som
vidtagits efter avbrottet.
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37§

Vigran att tillhandahdlla internationell ad-
optionstjdnst

Ett adoptionstjidnstorgan kan végra tillhan-
dahélla internationell adoptionstjanst t ill en
adoptionssokande eller avbryta tjansten, om

1) sokanden inte uppf yller de forutsitt-
ningar som de utlindska adoptionstjd nstor-
gan som ad optionstjdnstorganet sa marbetar
med har stillt,

2) sokanden vid adoptionsradgivningen el-
ler till adopt ionstjdnstorganet har givi t vi-
sentligt orikt iga eller vilseledande uppgifter
om sig eller sina forhallanden eller pd nagot
annat med detta jim forbart sitt har dventy rat
mojligheterna att tillgodose barnets basta vid
adoptionsforfarandet,

3) sokanden har forsummat sin betalnings-
skyldighet eller skyldighet att stilla sidkerhet
enligt 36 § och har trots uppmaning inte full-
gjort sin sk yldighet inom en angiven skélig
tid.

En adoptionssdkande far soka dndring i ett
beslut som géller védgran eller avbrott genom
besvir hos forvaltningsdo mstolen pé det sétt
som foreskrivs i forvaltningsprocesslagen.

En adoption ssokande eller ett adoptions-
tjdnstorgan far soka &ndring i forvaltnings-
domstolens b eslut, om hogsta forvaltni ngs-
domstolen beviljar besvérstillstand.

38§
Bestimmelsernas tvingande natur

Ett avtalsvillkor som avviker fran bestim -
melserna i 3 6 eller 37 § till nackdel f6r den
som anlitar internationell adoptionstjénst &r
ogiltigt.

6 kap.
Tillstandsforfarande i adoptionsirenden
39§

Krav pa tillstand

For adoption av ett barn under 18 &r fordras
adoptionstillstand, om adoptionssokanden el-
ler barnet eller bada &r bosatta i Finland.

Om sévil s6 kanden som barnet &r bos att i
Finland, behovs doc  k inget adoptionstill-
stand, om

1) maken under dktenskapet eller efter att
dktenskapet upplosts pa grund av den andra
makens dod ensam dmnar adoptera den andra
makens barn, eller

2) barnet, som har ko mmit till sékanden 1
annat syfte dn adoptionssyfte, pa ett et ablerat
sétt har vardats och uppfostrats av sokanden.

Adoptionstillstand ska sokas innan s6 kan-
den tar barnet till sig i adoptionssyfte.

40 §

Forutsdttningar for tillstand vid adoption
inom landet

Om adoptionssokanden &r bosatt i Finland
och damnar adoptera ett barn so m ar b osatt i
Finland, kan adoptionstill stand beviljas, 0 m
de forutsittningar for adoption som anges i
3och6—9 §samtil3§1,20och 4 mom.
uppfylls och s6kanden har fatt adoption srad-
givning.
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413§

Forutsdttningar for tillstand vid adoption
fran en frammande stat till Finland genom
ett adoptionstjdnstorgans formedling

Om adoptionssokanden &r bosatt i Finland
och dmnar adoptera ett barn so m ar b osatt i
en frimman de stat, kan adoptionstil Istdnd
beviljas, om de forutséttningar for adoptio n
som anges i3 och 6—9 § samti 13 § 1, 2 och
4 m om. uppfy lls, s6 kanden har fatt adop-
tionsradgivning och sdkanden ges inter natio-
nell adoptionstjénst.

42§

Forutsdttingar for tillstand vid adoption
frdn en frammande stat till Finland utan ad-
optionstjdnstorgan

Om adoptionssokanden &r bosatt i Finland
och dmnar adoptera ett barn so m ar b osatt i
en frimmand e stat, och adoptio nen inte kan
ske genom ett adopti onstjénstorgans formed-
ling, kan adoptionstillstd nd beviljas, om de
forutsittningar for adopti on som ang es i
3och6—9 §samtil3§1,2och 4 mom.
uppfylls och s6kanden har fatt adoption srad-
givning.

Tillstand enligt 1 mom. kan beviljas endast
for adoption av ett barn som

1) 4r ndra sldkting till sokanden eller so-
kandens make eller tidigare néra slékting till
sokandens adoptivbarn,

2) har kommit till sékanden i annat syfte &n
adoptionssyfte och pa ett etablerat sitt har
vardats och uppfostrats av sokanden.

43 §

Forutsdttningar for tillstand vid adoption
frdn Finland till en frammande stat

Om adoptio nssokanden &rbosatti en
fraimmande stat och 4m nar adoptera ett barn
som &r bosatt i Finland, kan adopti onstill-
stdnd beviljas om

1) de forutsit tningar for adoption som an-
ges i 2 kap. uppfylls och barnet har fatt adop-
tionsradgivning,

2) sokanden har visat upp en utredning av
en behorig myndighet eller ndgot annat beho-
rigt organ i den stat ddr sdkanden &r bosatt
om sokanden, dennes forhallanden samt be-
hérighet och lamplighet som adoptivforélder,

3) sdkanden har visat upp en utredning o m
att sokanden samt barnets foraldrar och andra
personer vars sam tycke kriavs for adopt ionen
har fétt den radgivning som behdvs, och

4) sokanden har visat upp en utredning o m
att barnet har tillstdnd ell er ko mmer att fa
tillstdnd att resa in och varaktigt bositta sig i
den stat dér sokanden dr bosatt.

44 §
Tillstandsmyndighet

Adoptionstillstand bevilja s av adopti ons-
ndmnden pa ansokan av adoptionssdokanden.

45 §

Sdrskilt villkor eller sdrskild begrdnsning i
tillstandet

Nér ndm nden beviljar tillstind kan den
uppstélla ett sarskilt villkor eller en sérskild
begransning for adoptionen.

46 §
Intyg over adoptionstillstand

Adoptionsndmnden ska utfdarda ett int yg
Over beviljat adoptionstillstand.

Nérmare best immelser o m innehallet i in-
tyget och hur det ges in kan utfirdas geno m
forordning av statsradet.

47 §
Tillstandets giltighet

Tillstdndet &r i kraft en bestim d tid som
kan vara hogst tva ar.

Adoptionsndmnden kan pa ansdkan ~ for-
langa tillstandets giltighe tstid med hogst tva
ar per gang efter att ha inhdm tat utldtande av
tillhandahéllaren av adoptionsradgivning och
vid behov adoptionstjinstorganet.
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Om barnet inom den tid som anges i till-
standet har placerats hos adoptionssdkanden i
adoptionssyfte, fortsitter ti llstandet att vara i
kraft tills adoptionen har faststillts.

Tillstandet upphor att var a i kraft, om bar-
net till f61jd av att placeringen har misslyck-
ats ska frantas adoptionssdkanden.

48 §
Aterkallelse av tillstdnd

Adoptionsndmnden kan &terkalla ett adop-
tionstillstdnd, om s6kandens forhallanden ef-
ter det att til 1stdndet beviljades har &ndrats
visentligt sé, att en adopt ion i enl ighet med
tillstandet inte skulle vara forenlig m ed bar-
nets béasta. Ett tillstdnd kan dock i nte aterkal-
las efter det att adoptionen har faststillts.

Pa réttelse av ett fel i adoptionsndm ndens
beslut tillimpas vad so m foreskrivs i 50—
53 § i forvaltningslagen (434/2003).

49 §
Anmdlningsskyldighet

Om det sker en visentlig fordndring i s6-
kandens forhéllanden under den tid tillstan-
det dr i kraft, ska sokanden utan dr6  jsmal
anmdla detta till adoptionsndm nden. Adop-
tionsndmnden ska trots sekretessbestimmel-
serna utan drojsmél underrétta tillhandahélla-
ren av adoptionsradgi vning och adopti ons-
tjdnstorganet om an mélan samt vid behov be
dem om en tilliggsutredni ng om de forand-
rade forhéllandena.

Tillhandahallaren av adoptionsradgivning
och adopti onstjinstorganet ska trots sekre-
tessbestimmelserna utan drojsm al underrétta
adoptionsndmnden om en sadan fordndring i
sokandens forhéllanden som de har fatt kin-
nedom om och som kan f6 rorsaka éterkallel-
se av adoptionstillstdndet och om  en sédan
omsténdighet som kan foérorsaka undanrgjan-
de av ndim ndens beslut med stodav 50§ i
forvaltningslagen.

508§
Andringssokande

En adoptionssokande far soka dndring i ett
beslut av adoptionsndm nden so m géller be-
viljande av adoptionstillstand, forlaingning av
tillstandets giltighet eller &terkallelse av ett
beviljat tillstind genom besvér hos forvalt-
ningsdomstolen pa det sétt so m foreskrivs i
forvaltningsprocesslagen.

En adoptionssokande eller adoptionsndmn-
den fér soka adndring i forvaltningsd omsto-
lens beslut, om hogsta forvaltningsd omstolen
beviljar besvérstillstand.

7 kap.
Faststillande av adoption
518§
Faststillande av adoption

Adoption faststills geno m beslut av dom-
stol.

Ett drende som géller faststdllande av adop-
tion inleds vid tingsritten genom en skriftlig
ansokan av adoptionssokanden.

Bestdmmelser o m behdrig domstol i dren-
den som giller faststdllande av adoptio n
finns i 10 kap. i rattegdngsbalken.

528§
Utredning som ges in till domstol

En ansdkan om fa ststillande av adoption
ska atfoljas av en behdvli g utredning om att
de i lag angivna forutséttningarna for faststél-
lande av adoption foreligger.

Nérmare bestimmelser o m den utred ning
som fogas till ansdkan kan utfardas genom
forordning av statsradet.

53§
Inhdmtande av utredning

Domstolen s ka sjdlv mant férordna om in-
himtande av all den utredning som behovs
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for att ett drende som géller faststéll ande av
adoption ska kunna avgoras.

Domstolen ska vid behov hora alla d e per-
soner som kan ldm na uppgifter i adopt ions-
drendet.

54§
Horande

En fordlder t ill ett m inderarigt barn sam t
barnets vardnadshavare oc h intressebevakare
ska ges tillfalle att bli horda i ett drende so m
giller faststillande av adoption. Om  forél-
dern dr o myndig, ska ocksé fordlderns vard-
nadshavare o ch intressebevakare ges tillfille
att bli horda. Om adoptionssokandens hand-
lingsbehorighet har begréinsats, ska ocksé so-
kandens intressebevakar e ges tillfille att bli
hérd.

Hoérande enligt I mom. b ehdvs dock inte,
om kallelse inte kan delge s den som ska ho-
ras eller om dennes asikt redan tidigare till-
forlitligt har utretts eller d et annars med tan-
ke pé avgdrandet av drendet kan anses ond-
digt.

Om en fordlder i s amband med samtycket
till adoption har meddelat att han eller hon
inte onskar bli hord 1 domstol, ska fordldern
inte utan sérskilt skél ges tillfélle att bli hord.

558§
Forordnande av intressebevakare

Om det barn so m ska ado pteras 4r minder-
arigt och barnets intresse star i strid med eller
kan komma att sté i strid med vardnadshava-
rens eller intresseb evakarens intress e nér ett
drende som giller fast stillande av adoption
behandlas vi d dom stol, ska dom stolen pa
tjdnstens vagnar forordna en intressebevakare
for att bevaka barnets intresse i drendet.

En intressebevakare so m forordnats av
domstol med stdd av 1 m om. har rétt attav
statsmedel fa ett arvode  och erséttning for
sina kostnader med iakttagande i tillimpliga
delaravvad somil7 och 18 § i ritts-
hjdlpslagen (257/2002) foreskrivs om arvode
och erséttning till ett bitrdde. P4 intressebe-
vakare tillimpas i 0vri ga delar bestimmel -

serna i lagen om
(442/1999).

form yndarverksamhet

568§
Rdtt att s6ka dndring

Sokanden, barnet och den som enligt 54 §
1 mom. ska horas har ritt att soka dnd ring i
ett domstols beslutiett &drende so m géller
faststéllande av adoption.

57§
Skyndsam behandling

Arenden som giller faststillande av ad op-
tion ska i samtliga réttsin  stanser b ehandlas
skyndsamt.

8 kap.

Ritt for adoptivbarnet att halla kontakt
med en tidigare fordlder

58§
Faststdllande av avtal om kontakt

Domstolen kan faststélla ett avtal mellan en
tidigare forélder och adoptivforaldrarna om
att ett minderarigt adoptivbarn ska ha ritt att
triffa sin tidigare fordlder eller pa annat sétt
halla kontakt med denna, om det provas vara
forenligt med barnets bista. Avtalet kan fast-
stdllas i samband med eller efter adoptionen.

Domstolen kan pa begdran i sam band med
faststéllande av avtalet gora mindre dndring-
ar i villkoren for kontakt el ler precisera dem,
om det frimjar mojligheterna att upprétthélla
kontakten och ar forenligt med barnets basta.

59§
Andring av faststdllt avtal

Ett av dom stol faststéllt avtal kan dndras
genom ett nytt avtal som faststélls av dom -
stolen eller g enom ett beslut av dom stolen,
om forhallandena har fordndrats efter att av-
talet faststdlldes eller om det annars finns an-
ledning till detta.
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60 §
Beaktande av barnets asikt

Vid avgoran de av ett drende so  m géller
kontakt ska barnets 6nskemaél och asikter be-
aktas enligt barnets alder och utvecklingsni-
va.

61§
Hur ett drende inleds

Ett d&rende som géller kontakt inleds genom
en skriftlig ansokan hos tingsritten. Ansdkan
kan uppgoras av barnets tidigare forélder, en
adoptivforilder, barnets vardnadshavare eller
kommunens socialvardsorgan.

Om ett drende som géller kontakt fors till
domstol pa ndgot annat  sitt 4n i sam band
med faststillande av adoption  , behandlas
drendet av d en domstol som enligt bestim -
melserna i 1 0 kap. i rittegdngsbalken &r be-
horig i ett drende som géller umgéngesritt.

62 §
Horande

Barnets tidig are foréldrar, adoptivforildrar
och vardnads havare ska ges tillfdlle at t bli
hoérda med anledning av ansodkan.

Hoérande enligt I mom. b ehdvs dock inte,
om kallelse inte kan delge s den som ska ho-
ras eller om dennes asikt redan tidigare till-
forlitligt har utretts eller d et annars med tan-
ke péd avgdrandet av drendet kan anses ond-
digt.

63§

Inhdmtande av utredning, hérande av barnet
och interimistiska forordnanden

Isy fteattu treda barnets o6nskemal och
asikter samt de ovriga f orhallanden som in-
verkar pd avgorandet av ett drende om upp-
ratthdllande av kontakt ska dom stolen vid
behov in hamta utredning hos socialvérdsor-
ganet i den kommun so m ar barnets, d en ti-
digare fordlderns och adoptivfordlderns hem-
kommun. Om nagon av dessa saknar hem -

kommun i Finland, ska utredning in hidmtas
hos socialvardsorganeti  den komm un dér
personen vistas.

I friga o m personligt ho rande av barn i
domstol och meddelande av interim istiska
forordnanden géller i till &mpliga delar vad
somi 15 § 2 mom. och 17 § i lagen angéende
vardnad o m barn ochum gingesratt
(361/1983) f oreskrivs om ett drend e so m
géller umgéngesritt.

64 §
Verkstdllighet av avtal eller beslut

Ett av dom stol faststéllt avtal om kontakt
eller ett domstolsbeslut om kontakt verkstélls
med iakttagande i tilldim pliga delar av vad
som i lagen om verkstéllighet av beslut be-
traffande vardnad om barn och um géngesratt
(619/1996) f dreskrivs o m verkstéllighet av
beslut om umgéngesritt. Vid verkstilligheten
av ett avtal eller ett beslut om kontakt kan det
dock inte bestimmas att barnet ska hiamtas.

9 kap.

Internationellt privatrittsliga bestimmel-
ser

65§
Domstols behorighet

Ansdkan om faststdllande av adoption pro-
vas 1 Finland, om den som ska adopteras eller
adoptionssokanden &r bosatt hér.

Ansokan om faststéllande av adoption kan
ocksé provas i Finland, om

1) den som ska adopteras eller sokanden ar
finsk medborgare, och

2) drendet inte kan provas i den stat dér den
som ska adopteras eller adoptionssdkanden
ar bosatt eller har hem vist, eller det skulle
medfora oskiliga svarigheter att inleda &ren-
det i den staten.

Nér den som ska adopteras och sokand ena
ar finska, danska, isldn  dska, norska eller
svenska medborgare, pro vas dock an sokan
om faststéillande av adoption i Finland endast
om négondera sékanden har hem vist i Fin-
land.
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66 §
Tillamplig lag

Forfarandet vid faststéllande av adop  tion
och forutsétt ningarna for adoptio n be stdms
enligt finsk lag.

67 §
Samtycke till adoption i en frammande stat

Samtycke till adoption kan i en frimmande
stat ges dven med iakttag ande av den for m
och det forfarande som ska f6ljas enligt lagen
i den staten.

Om det samtycke som fordras for adoption
saknas till foljd av att adoption i nte reglerats
i den stat dir samtycket borde ges, kan adop-
tionen faststillas, om det ar tydligt att detta
motsvarar den persons vilja vars samty cke
fordras for adoptionen.

68 §

Erkdnnande av utlindsk adoption och av
hdvning av utlindsk adoption

Adoption oc h hdvni ng a v adopti on s om
skett i en fr &mmande stat erkdnns i Fi nland
enligt vad som foreskrivs nedan.

Beslut som fattats eller ndgon annan ra tts-
lig atgérd so m har vidtagits i en frimmande
stat kan anses so m sad ant faststillan de av
adoption som avses i denn a lag, om dess va-
sentliga sy fte dr att faststill a forélder-
barnforhallandet, &ven om atgirdens rittsliga
verkningar i den staten inte skulle motsvara
rittsverkningarna av adoption enlig  t finsk
lag.

69 §

Erkdnnande av utlindsk adoption utan sdr-
skilt faststdllande

En adoption som har skett i en frimmande
stat 1 enlighe t m ed ett sddant adoptionstill-
stdnd som avses i 6 kap. dr utan sdrskilt fast-
stdllande giltig i Finland.

En adoption som har skett i en frimmande
stat dr utan sdrskilt faststéllande giltigi Fin-
land ocksa

1) om bada adoptio nssdkandena vid tid-
punkten for a doptionen var bosatta i st aten i
frdga och de har varit bosatta dir utan avbrott
under minst ett a&r o medelbart fore ado ptio-
nen, eller

2) om adoptionen &r giltig i den stat dér so-
kandena vid tidpunkten for adoption en var
bosatta och d e har varit b osatta dér utan av-
brott under minst ett ar omedelbart fore ad-
optionen.

Om adoptionstillstdnd borde ha sokts for en
adoption enli gt 2 m om. dr adoptio nen dock
giltig i Finland endast o m tillstdnd har bevil-
jats.

70 §

Erkdnnande av hédvning av utldndsk adoption
utan sdrskilt faststdllande

Hivning av en adopti on som sketti en
frimmande stat ar utan sérskilt faststidll ande
giltig i Finland om

1) adoptiv barnet och bada adoptivfor 4dld-
rarna vid tidpunkten for hdvningen var bosat-
tai staten i fraga och de har varit bosatta dar
utan avbrott under m inst ett ar omedelbart
fore hdvningen, eller om

2) hiavningen ar giltig i de stater dir adop-
tivbarnet och adoptivfordldrarna vid tidpunk-
ten for hdvningen var bosatta och de har varit
bosatta dir utan avbrott u nder m inst ett ar
omedelbart fore hdvningen av adoptionen.

71§

Hovrdttens klarldggande beslut om faststdl-
lande

Aven om en adoption elle r hivning av en
adoption erk dnns med stod av 69 eller 70 §
utan sérskilt faststdllande, kan Helsingfors
hovritt pd ansdkan fast stélla att adoptionen
eller hdvningen av adoptionen &r giltigi Fin-
land.
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72§

Erkinnande av beslut som meddelats i ett
annat nordiskt land

Adoption ell er hdvning av adopti on s om
enligt den mellan Finland , Dan mark, Island,
Norge och Sverige slutna konventi onen, in-
nehéllande internationellt privatrittsliga be-
stimmelse o m dktenskap, adoption oc h for-
mynderskap (FordrS 2 0/31) har sketti Fin-
land, Dan mark, Island, Norge eller Sverige,
ar trots 69 och 70 § giltig i Finland utan sér-
skilt faststillande.

73 §

Erkdnnande av adoption som intygats vara
forenlig med Haagkonventionen och rdtts-
verkningarna av adoptionen

En adoption som har fast stillts i en frim-
mande stat som dr part i Haagkonvent ionen
och som dér int ygats vara konventio nsenlig
ar trots 69 § giltig 1 Finland utan sarskilt fast-
stdllande.

En adoption enligt | m om. har &tm instone
de réttsverkningar om  vilka bestdmmelser
ingdr i artikel 26 st ycke 1 i Haagkonv entio-
nen.

Om en adoption enligt I mom. inte en ligt
rittsordningen i staten i fr &ga har lett till att
rattsforhallandet mellan  barn och 6 rélder
upphort, kan Helsingfors hovrétt pa ansokan
av adoptivforildrarna ell er barnet fast stélla
att adoptionen ir en ad option som verkar sa
att rattsforhdllande mellan barnet och dess ti-
digare fordldrar upphdr. En forutséttning ar
ytterligare att de samtycken som avses i arti-
kel 4 punkt ¢ och d i Haagkon ventionen har
givits eller ges for en sddan adoption.

74 §

Faststillande av utldndsk adoption genom
hovrdttens beslut

En annan adoption i en frimmande stat dn
en sddan som avses i 69, 72 eller 73 § ar gil-
tig 1 Fi nland endast om Helsingfors hovrétt
har faststéllt den.

Helsingfors hovrétt kan pa ansdkan fast-
stélla att en adoption enligt 1 m om. ar giltig,
om den so m ska adopter as eller ndgondera
adoptionssokanden vid t idpunkten for adop-
tionen har ha ft sdédan ankny tning till den stat
dér adoptionen skett pa grund av att denne ar
bosatt eller har sitt hemvist dér eller pa grund
av medborgarskap, att myndigheterna i denna
stat kan anses ha haft tillracklig anledni ng av
att uppta drendet till provning.

Om en adoption har skett pé ndgot an nat
sdtt &n geno m beslut av en myndighet, kan
det faststillas att den é&r giltig endast d& den
som ska ado pteras eller n agondera s6kanden
har haft sddan anknytning till den stat dir ad-
optionen har skett so mavsesi2 mom. och
atgérden ar giltig enligt lagen i staten i fraga.

Om adoptionstillstand bor de ha sokts for
adoptionen, far hovritten faststilla att adop-
tionen &r gilti g endast om tillstand har bevil-
jats.

75 §

Faststillande av hdvning av utldndsk adop-
tion genom hovrdttens beslut

En annan hivning av ado ptionien frim -
mande stat &n en sddan som avsesi 70 eller
72 § ar giltig i Finland endast om Helsingfors
hovrétt har faststéllt den.

Helsingfors hovrétt kan pa ansdkan fast-
stilla atten héavning av adoption enligt
1 mom. &r giltig, om adoptivbarnet eller na-
gondera adoptivfordldern vid tidpun kten for
hévningen har haft sddan anknytning till den
stat ddr hdv ningen av adoptio nen sk ett pa
grund av att denne &r bosatt eller h  ar sitt
hemvist dir eller pd grund av.  medborgar-
skap, att myndigheterna i denna stat kan an-
ses ha haft tillrdcklig anledning av att  uppta
drendet till provning.

Om hdvning av adoptionen har skett pa na-
got annat sitt &n genom beslut aven m yn-
dighet, kan det faststéllas att den &r giltig en-
dast da ndgon av dem som har del i saken har
haft sddan ankn ytning til1 den stat dd r hév-
ningen av adoptionen har skett so m avses i
2 mom. och atgérden ir giltig enligt la gen i
staten i fraga.
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76 §

Resultat som strider mot grunderna for Fin-
lands rdttsordning

Sadan adoption som avses i 69 och 73 § el-
ler sédan hdvning av ado ption som avses i
70 § ska inte anses giltig i Finland, och hov-
ritten ska inte enligt 71, 74 eller 75 § fast-
stdlla att adoptionen eller hdvningen av adop-
tionen &r giltig, om detta sérskilt med beak-
tande av barnets basta sk ulle leda till ett re-
sultat som strider mot grunderna for Finlands
rattsordning.

77 §

Intygande av att en i Finland faststdlld adop-
tion dr forenlig med Haagkonventionen

Den domstol som har faststillt en adopt ion
kan pa ansokan int yga att adoptionen har
skett enligt Haagkonventionen.

78§

Utredning om innehdllet i en frimmande
stats lag

Om lagen i en frimmande stat har betydel-
se for avgorande av ett drende so m regleras i
denna lag, ska domstolen eller nigon annan
myndighet, om den inte kdnner till la gen i
den frimmande staten och den som har del i
saken inte visar upp en utredning om  detta,
begira en utredning av.  adoptionsndmnden
om innehéllet i den frimmande statens lag.

79 §
Utldtande av adoptionsndmnden

Ide fall somndmnsi65§2 mom. samt
74 och 75 § ska adoptionsndm nden ges till-
fille att avge utlatande om de omsténdigheter
som har betydelse for avgdrande av drendet,
om det inte dr uppenbart onddigt.

Domstolen eller ndgon annan m  yndighet
kan begira ett utlata nde av adoptionsn dgmn-

den om de omstdndigheter som avses i 67—
73 § samt 77 §.

80 §
Utldtande av socialvdrdsorganet

Domstolen eller nigon annan m  yndighet
kan vid behandlingen av ett drende enligt
68—75 § som géller ett barn under 18 ar vid
behov begira ett utlata nde om forhéallandena
i frdga om den som har del i saken av social-
vardsorganet i dennes hemkommun.

81§

Utlatande av en nordisk barnavardsmyndig-
het

Om den so mska adopteras ary ngre dn
18 ar och dr medborgare i Dan mark, Island,
Norge eller Sverige och har hem vist i den
stat vars medborgare han eller hon dr , ska
domstolen in nan adoptio nen faststélls ge en
barnavardsmyndighet i de nna stat tillfalle att
avge ett utlatande i drendet.

82§

Kontroll av utlindska handlingars tillforlit-
lighet

En utldn dsk handling so m har visats upp
for Helsingfors hovrétt for behandlinge n av
ett drende so m avses i 71, 74 eller 75 § ska
vara legaliserad eller &tfoljas av ett intyg om
dess ursprung som utfird ats av en behorig
myndighet i staten i friga, om inte nigot an-
nat foljer av fullgérandet av skyldigheter en-
ligt internationella avtal so m 4r bindande for
Finland eller hovritten av sdrskilda skl be-
viljar undantag fran detta. Den som visar upp
en utlindsk handling ska vid behov se till att
handlingen Oversitts till fi nska eller sv enska
och legaliseras.

Hovritten kan vid behov ~ begira ett utla-
tande av utrikesm inisteriet, Migrationsverket
eller en polism yndighet om huruvi da en
handling som avses i 1 mom. &r dkta och till-
forlitlig.
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83§
Skyndsam behandling

Arenden som giller faststidllande och hiv-
ning av en u tlandsk adoption ska beha ndlas
skyndsamt.

84 §
Andringssékande

Om sokande av dndri ng i ett avgdrande av
Helsingfors hovritt géiller vad som foreskrivs
1 30 kap. i rittegangsbalken.

10 kap.
Forvaltning av adoptionsiirenden
85§
Allmdn planering, ledning och évervakning

Den allménna planeringen, lednin gen och
overvakningen av adoptionsradgivningen och
den internati onella adopti onstjiansten hor till
social- och hilsovardsministeriets uppgifter.

86 §
Adoptionsndmnden

Sérskild sakkunni g-, til Istdnds- ocht ill-
synsmyndighet i adoption sérenden dr adop-
tionsndmnden, som finns vid Tillstands - och
tillsynsverket for social- och hilsovarden.

Adoptionsndmnden &r ocksa

1) sddan cent ralmyndighet som avses i ar-
tikel 6 stycke 1 i Haagkonventionen och

2) sadan nationell m yndighet som avses i
artikel 151 den i Strasbourg den 27 novem-
ber 2008 ing angna revi derade konventionen
om adoption av barn ( Europarddskonventio-
nen).

Néamnden kan sammantriada i plenum , vars
uppgift ér att f6lja utvecklingen i adopt ions-
drenden samt vid behov ta initiativi f rdgor
som géller adoption . De 0 vriga drenden som
ingar i dess behorighet b ehandlar ndm nden
uppdelad i se ktioner enligt vad som nirmare
foreskrivs genom forordning av statsradet.

Nérmare bestimmelser om tillsédttning av
ndmnden, dess sammanséttning och uppgifter
samt hur verksa mheten or ganiseras i Ovrigt
utfirdas genom forordning av statsradet.

87 §

Tillstand att uppridtthdlla adoptionsbyrad och
tillhandahalla internationell adoptionstjdnst

Tillstands- och tillsy nsverket for social-
och hilsovérden kan pd ansokan bevilja en
samkommun eller ndgon annan kom munal
sammanslutning, en i Fin land registrerad fo-
rening eller en forening eller ndgon  annan
motsvarande samman slutning som  &r regi-
strerad 1 ndgon annan stat som hor till Euro-
peiska ekonom iska samarbetso mrédet till-
stand att uppratthalla adoptionsbyra.

Adoptionsndmnden kan pé ansdkan bevilja
en komm uns socialvardsorgan, en samkom -
mun eller n 4gon annan komm unal sam-
manslutning, en i F inland registrerad fore-
ning eller en forening eller ndgon annan mot-
svarande sammanslutning som ér registrerad
i ndgon annan stat som h or till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet tillstan d att
tillhandahalla internationell adoptionstjanst.

Tillstand att uppritthalla adoptionsbyra el-
ler att tillhandahalla in ternationell adoptions-
tjénst kan be viljas sokand e som i sin verk-
sambhet inte efterstriavar ek onomisk vinst och
som beddms ha kapacitet att skdta adoptions-
radgivning eller internationell adoptionstjénst
pa ett yrkesskickligt, langsiktigt och tillforlit-
ligt sétt. Beviljande avt illstdnd forut sétter
dessutom att det med tan ke pa anordnandet
av adoptions radgivningen eller den interna-
tionella adoptionstjansten kan anses var a an-
damaélsenligt att sidan verksamhet inleds.

Bestdmmelser om utredningar so m ska fo-
gas till ansok an och an milan som ska g dras
med anledning av ett tillstindsbeslut utf drdas
genom forordning av statsradet.

88 §
Tillstandsvillkor

Tillstdnd att upprétthalla adoptionsbyra el-
ler att tillhandahalla in ternationell adoptions-
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tjanst beviljas for viss tid, hogst fem ar i sén-
der.

Nir tillstdnd beviljas kan det sam tidigt ut-
fardas narmare foreskrifter om bedrivande av
adoptionsradgivning eller internationell ad-
optionstjénst.

89 §
Aterkallelse av tillstdind

Tillstands- och tillsy nsverket for social-
och hilsovérden eller adoptionsndmnden kan
aterkalla tillstand som de med stod av 87 §
har beviljat, om géllande foreskrifter eller
bestammelser inte foljs vid adoptio nsradgiv-
ning eller internatione 11 adoptionstjénst eller
om bristfalligheter eller missforhallanden har
yppats 1 verksam heten och de inte av  hjalps
eller avlagsnas inom en tid som verket eller
nimnden har utsatt.

90 §
Tillstand till internationellt samarbete

Adoptionsndmnden kan p 4 ansdkan av ett
adoptionstjdnstorgan bevilja organet till stdnd
till samarbet e med ett utlindskt adoptions-
tjdnstorgan, om

1) det utlindska adoptionstjanstorganet i
den stat dér det &r be ldget har behdrigh et att
skota uppgifter som géller internationell ad-
option,

2) det har givits en tillrdckl ig utredning om
att det utlindska adop tionstjanstorganet sko-
ter de uppgifter som avses i 1 punkten pé ett
yrkesskickligt, langsiktigt och tillforlitligt
sdtt i enlighet med barnets bista och m ed re-
spekt for 1 1 nternationell ritt erkénda princi-
per om barnets réttigheter och utan att n dgon
pa ett obeh oOrigt sitt far ekonom isk eller an-
nan nytta av adoptionen, och om

3) ett sa marbete kan anses befogat sér skilt
med beaktan de av behovet av internationell
adoption 1 staten i fraga.

Tillstdnd beviljas for viss tid, hogst fem &r i
sénder.

Adoptionsndmnden kan aterkalla tillstan-
det, om det utlindska adoptionstjdnstorganet

i den stat dir det &r beldget har forlorat sin
behorighet att skdta uppgifter som hor till in-
ternationell adoption e ller om det finns an-
ledning att missténka att organet inte skoter
dem pa det sétt so m avses i 1| m om. 2 punk-
ten.

91§
Ldmnande av uppgifter

Tillhandahallarna av adoptionsradgivning
och adoption stjanstorganen ar sky Idiga att
lamna social- och hilsovardsministeriet, Till-
stands- och tillsy nsverket for social- och hal-
sovarden och adoptionsndmnden de uppgifter
och utrednin gar so m dessa begér och som
behovs for dvervakningen eller skotseln av
de 6vriga uppgifter som anges i denna lag.

Ett adopti onstjénstorgan dr sk  yldigt att
lamna adoptionsndm nden de upp gifter och
utredningar om ett utlindskt adoptio nstjénst-
organ som n dmnden begér och som b ehdvs
for overvak ningen. Ado ptionstjénstorganet
ska utan dréjsmal informera ndmnden om en
omsténdighet som det har fatt kinnedom om
och som kan fororsaka aterkallelse av ett till-
stand enligt 90 §.

11 kap.
Sarskilda bestimmelser
92§
Férvaring och éverforing av handlingar

Tillhandahallarna av adoptionsradgivning
och adoptionstjanstorganen ska forvara hand-
lingar so m géller adoptivbarnet och barnets
tidigare fordldrar och som  uppgjorts eller
mottagits i sam band med adoptio nsradgiv-
ning eller internationell — adoptionstj &nst i
minst 100 ar rdknat fran  det handlin garna
uppgjordes.

Ett adopti onstjdnstorgan k an for for varing
overfora de h andlingar som ndmns i 1 mom.
till en tillhandahéllare av adoptionsr ~ adgiv-
ning, om tillhandahallaren samtycker till det.
Nar handlingar 6verfors ska adoptionst janst-
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organet fora forteckning 6 ver vart handling-
arna har dverforts.

Om en adoptionsb yra ell er ett adopti ons-
tjdnstorgan n edldgger sin verksam het enligt
denna lag, s ka de handlingar som av sesi
1 mom. overforas for forvaring till den kom -
muns socialvardsorgan som Tillstinds- och
tillsynsverket for social- och hélsovérden ger
1 uppgift att ta emot handlingarna.

93§
Rdtt att fd uppgifter

Ett adoptiv barn och dess vardnadshavare
samt, efter adoptivbarnets dod, dess avkom -
lingar har ritt att avgiftsfritt f4 uppgift er ur
de handlingar som avses 192 §. Nar u ppgif-
terna ldmnas ut ska m ottagaren erbjudas det
stod och den handledning som behovs.

Uppgifter behdver inte lam nas ut, o m det
finns befogad anledning att anta att det leder
till fara for adoptivbarn ets eller ndgon annan
uppgiftsmottagares hilsa eller utveckling att
uppgifter lamnas ut eller om det i 6vrigt klart
strider mot adoptivbarnets bésta eller annans
enskilda bésta att uppgifter lamnas ut.

Om en tidigare fordlders i dentitet &r kénd,
ska uppgift om detta tro ts bestimmelsen i
2 mom. alltid 1dmnas ut

1) till ett ado ptivbarn som uppnétt myndig-
hetsaldern och, efter adoptivbarnets dod, till
avkomlingar som uppnétt myndighetséldern,

2) till ett ad optivbarn som har fy 11t 15 ar
och, efter adoptivbarnets dod, till en a vkom-
ling som har fyllt 15 &r, om adoptivbarnet el-
ler avkomlingen begér uppgifter tillsamman s
med sin vardnadshavare, samt

3)till ett m inderérigt adoptivbarns vér d-
nadshavare och, efter adoptivbarnets dod, till
en m inderdrig avkomlings vardnadshavare,
om den information som behovs har e tt di-
rekt sam band m ed adoptivbarnets eller av-
komlingens hilsa eller sdkerhet.

Andring i ett beslut genom vilket u ppgifter
végrats far sokas genom besvér hos forvalt-
ningsdomstolen pa det sitt so m foreskrivs i
forvaltningsprocesslagen. Andring i forvalt-
ningsdomstolens besluti drendet far sokas,
om hogsta forvaltningsdomstolen beviljar be-
svérstillstand.

94 §
Behandling av begdran om uppgifter

Om adoptionsndm nden m ottar en sidan
begéran om uppgifter som avses i artikel 15 i
Europarddskonventionen, ska nimnden begé-
ra utredning i drendet av d en kommuns soci-
alvardsorgan so m enligt ndmndens bedém -
ning bést for mar skaffa d e begérda uppgif-
terna.

Nérmare bestdmmelser o m behandling av
en begdran om uppgifter kan utfardas genom
forordning av statsradet.

95§
Féretrddande av barn som ska adopteras

Nar en tillhandahéllare  av adoptionsrad-
givning eller ett utlindskt adoptionstjda nstor-
gan har placerat ett barn h os en adoptionsso-
kande i ado ptionssyfte, har adoptio nssdkan-
den under placeringeni  vérdnadshavarens
stdlle rétt att besluta o m barnets vistel seort,
vard, uppfostran, dvervak ning och om sorg i
Ovrigt samt om nddvéndi g undervisning och
hilsovard for barnet. Adoptionssdkand en har
dessutom rétt att foretrdda barnet dven i
andra bradskande drenden so m géller barnets
person.

P4 en adoptionssokande som utny ttjar den
ritt som avses i 1 m om. tillimpas vad som i
4 § 2 mom. och 5 § i lagen angéende vardnad
om barn och um  géingesritt foreskrivs om
vardnadshavare.

96 §
Register 6ver adoptionssékande

Registret 6v er adoptionssdkande &r ett
riksomfattande register som fors av Till-
stands- och tillsynsverket for social- och hal-
sovarden. Syftet med regi stret dr att hjélpa
tillhandahéllaren av a doptionsrddgivning att
finna en sddan adoptio nssékande hos v ilken
ett barn som ska adopteras kan placeras.

Uppgifter om en sdkande antecknas pa so-
kandens begiran i registret, om sokanden har
ett tillstdnd enligt 6 kap. att adoptera ett barn
som &r bosatt i Finland.
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I registret far lagras

1) identifierings- och kon taktuppgifter for
sokanden,

2) up pgifter om innehéllet i den utredning
som avses i 30 § och i de tintyg som avses i
46 §, samt

3) 6vriga u ppgifter om sokanden och so6-
kandens forh &llanden som behovs for re-
gistrets anvéndningséndamal.

Uppgifter om en sokande ska avforas ur re-
gistret, nir sokanden beg &r det, nir ett barn
placeras hos sdkanden i adoptionssy fte eller
ndr ett tillstdnd enligt 2 mom. upphor att vara
i kraft.

Alla tillhandahallare av  adoptionsradgiv-
ning svarar for att up pgifter om adoptionsso-
kande som ér deras klienter lagras i registret
samt for att uppgifterna k orrigeras, uppdate-
ras och avfors ur registret.

Tillhandahéllarna av adoptionsradgivning
har trots sekr etessbestimmelserna ritt a tt fa
uppgifter ur registret for det sy fte som anges
i1 mom.

97 §
Tjdnsteansvar

P4 den som ér anstélld hos en adoptionsby-
ré eller ett ad optionstjénstorgan tillimpas be-
stimmelserna o m straffrittsligt tjinsteansvar
nér han eller hon utfér uppgifter som avses i
denna lag.

12 kap.

Ikrafttridande- och 6vergangsbestimmel-
ser

98 §

Tkrafttridande och bestimmelser som upp-
héivs

Denna lag trdder i  kraft den

20 .Om ikrafttridandet av lagens 86 §

2 mom. 2 punkt sam t 94 och 96 § bes tims

dock genom forordning av statsradet.

Genom denna lag up phévs adoptionslagen
(153/1985, n edan den tidigare adoptionsla-

gen).

99 §
Adoptioner som skett fore 1980

Om en domstol fore den 1 januari 1980 gi-
vit sam tycke till adopti on, ska den lag so m
géllde dé til 1dmpas pa adoptivf oOrhéllandet,
om inte nagot annat foreskrivs nedan.

Ett adopti vforhallande kan inte hévas ge-
nom ett do mstolsbeslut ens nér det har grun-
dats fore den tidpunkt som nidmns i 1 mom.

Om en domstol fore den 1 januari 1980 gi-
vit sitt samtycke till adoption, ska domstolen
pa ansokan av adoptivbarnet fastst dlla att be-
stimmelserna i denna lag ska tillim  pas pa
adoptivforhallandet. Arendet provas vi d den
tingsrétt som enligt bestimmelserna i 10 kap.
1 rittegangsbalken &r behorig i ett drende som
géller faststidllande av adoption.

100 §
Arvsrdtt vid adoptioner som skett fore 1980

Om en domstol fore den 1 januari 1980 gi-
vit samtycke till adoption, géller om ett adop-
tivbarns och dennes avk omlingars arvsritt
och om rétten att drva ett adoptiv  barn och
dennes avkomlingar vad som foreskrivs i den
lag som da var géllande.

Vad so m {0 reskrivsi 1  mom. tilldm pas
dock inte om en dom stol med stod av 56 §

3 mom. i den tidigare adoptio  nslagen har
faststéllt att bestimmelserna i den lagen ska
tillimpas pa adopti vforhallandet, eller med
stod av 99 § 3 mom. i denna lag har faststéllt
att bestimmelserna i denna lag ska tillim pas
pa adoptivfo rhallandet. Om arvlataren har
avlidit innan dom stolens beslut gavs, géller
dock angaende rétten till arvlitarens k varla-
tenskap vad som foreskrivs i den tidigare la-
gen, om inte nagot annat foljer av 3 mom.

Om arvlataren har avlidit efter denna lags
ikrafttridande, ska 1 mom. inte tillimpas hel-
ler
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1) vid avgor ande av vem so m har ratt till
kvarlatenskap efter adoptivbarnet eller den-
nes avkomling, eller

2) paett adoptivbarns och dennes avkom-
lings rétt att drva adoptivfordldrarna och de-
ras slaktingar.

101 §
Overgdngsbestimmelser

1. P4 adoption tillam pas de bestdimme Iser
som giller nér denna lag trader i kraft, om
barnet har pl acerats hos adoptantenia dop-
tionssyfte fore denna lags ikrafttridande eller
om ett drende som géller adoption har inletts
vid ndm nden for intern ationella adopt ions-
drenden i Finland ( ndmnden for adop tionsd-
renden) eller vid d omstol fore denna lags
ikrafttradande.

2.0m en ad optant nér denna lag tride r 1
kraft har ett géllande tillstdnd enligt 25 § i
den tidi gare adoptionsla gen, kan tillstdndets
giltighet pa ansokan forldngas en gang efter
denna lags ikrafttrddande. P4 en sadan anso-
kan och pa adoption som sker enligt ett till-
stand so m beviljats med anledning a v den
tillimpas de bestimmels er so m géllde vid
ikrafttradandet.

3. P4 en adoption pa vilken den tidigare la-
gen tillimpas med st6d av 1 eller 2 mom. till-
lampas dock denna lags 2 5§, 33 § 2 mom.
3 och 4 punkt samt 93 §.

4. Denna lags 27 § 2 mom. och 39 § till-
lampas inte p & adoption in om landet, om ad-
optionssdkanden har borjat f4 adoptio nsrad-
givning fore den 1 januari 2011. Om sodkan-
den har borjat fa adoption sradgivning senare
dn det men fore denna lags ikrafttradande far
barnet tva ar efter denna lags ikrafttrddande
trots bestimmelserna i 27 § 2 m om. placeras
hos s6kanden i adoptionssyfte och kan adop-
tionen trots 39 § faststilla s, &ven o m sokan-
den saknar giltigt adopti  onstillstand. I ett
drende som avses i detta m oment tillimpas i
stdllet for denna lags 30 § de bestdmmelser
om intyg Over adoptionsradgivning som géll-
de vid denna lags ikrafttrddande.

5. Arenden som é&r anhéngiga vid ndim nden
for adoptio nsérenden nér denna lag triader i
kraft overfors efter denna lags ikrafttradande

till adoptionsndm nden for behandling. Nér
adoptionsndmnden utfardar ett beslut om till-
stdnd efter d enna lags ikrafttradande, tilldm -
pas trots bestimmelsernai 1 och 2 m om. la-
gens 48—50 §.

6. Pa adop tion och hévn ing av ad option
som har skett i en frimma nde stat fore denna
lags ikrafttradande tillampas de bestimmel -
ser som géllde vid ikrafttradandet. Detsamma
géller faststdllande av ado ption pa vilk et den
tidigare lagen tilldm pas med stod av 1 eller
2 mom. [ ett avgdrande av Helsingfors hov-
ritt i ett &rende som  géller erkdnnande far
andring dock sokas pé det sitt som foreskrivs
184 § , om avgdrandet m eddelas efter denna
lags ikrafttradande.

7. Behandlin gen av ett tillstdndsérende el-
ler annat drende som géller ordnande av ad-
optionsradgivning elle r in ternationell adop-
tionstjanst och som har inletts vid social- och
hilsovardsministeriet fo re denna lags ikraft-
tradande, slutférs med iakttagande av d e be-
stimmelser som géllde vid ikrafttridandet.

8. Om social- och hilsovardsm inisteriet
med stod av den tidigare adoptionslage n har
beviljat tillstand att upprétthalla adoptionsby-
ra eller tillhandahalla internationell adop-
tionstjanst, fir mottagaren av tillstin d med
stod av detta uppritthalla adoptionsb yra en-
ligt denna lag eller tillh andahélla internatio-
nell adoptionstjanst under den tid som angi-
vits nér tillstdndet beviljades, om inte till-
stdndet aterkallas i enlighet med 89 §.

9. Om ndmnden for adoptionsdrenden med
stod av den t idigare adoptionslagen har god-
ként ett utlandskt adoptionstjanstorgan, anses
det finldndsk a adoptionstj dnstorgan som an-
sokt om godkénnande ha ettidennala g av-
sett tillstdnd till sam arbete med det aktuella
utlandska adoptionstjénst organet unde r den
tid som angivits i beslutet om godkénnande,
om inte tillst d&ndet aterkal las i enlighet med
90 § 3 mom.

102 §
Hdnvisningar till tidigare lag

Om deti en lag eller i en forordning hénvi-
sas till en bestimmelse som har ersatts av en
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bestimmelse i denna lag, iakttas efter denna
lags ikrafttrddande i tilld mpliga delar m ot-
svarande bestdmmelse i denna lag.

En bestimmelse i en lag eller en férordning
som géiller nAim nden for adoptionsidrenden,
giller efter denna lags ikrafttrddande 1 till-
lampliga delar adoptionsndmnden.

103 §

Bemyndigande att vidta verkstdllighetsdtgdr-
der

Atgirder som krivs for verkstilligheten av
denna lag far vidtas innan lagen triader 1 kraft.

Lag

om indring av dktenskapslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i dktenskapslagen (234/1929) 8 §, sddan den lyder i lag 411/1987, och

fogas till lagen en ny 9 a § som foljer:
2 kap.
Hinder mot dktenskap

9a§

Vad som foreskrivs i 7 och 9 § géller ocksa
nér slaktskapsforhallande har uppstatt till

foljd av adoption.

Denna trader 1  kraft den

20 .

Om vigsel till dktenskap f Orrdttas pé basis
av ett intyg 6 ver hindersprovning som har ut-
fardats fore denna lags ikrafttrddande, tilldm -
pas pé hinder mot dktenskap de bestimmel-

lag

ser som gillde vid ikrafttradandet.
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Lag

om dndring av 2 § i lagen om registrerat partnerskap

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om registrerat partnerskap (950/2001) 2 § som foljer:

2§

Ett partnerskap far inte registreras, om

1) den ena parten i parforhéallandet redan ar
registrerad partner eller ar gift, eller

2) parterna i parforhallandet ar sldkt med
varandra pa ett sddant sétt att slaktskapet en-
ligt7, 9el ler9ag§ 1 dktenskapslagen
(234/1929) ar ett hinder mot dktenskap.

Med motsvarande tillim pning av vad som
foreskrivs 19 § i dktenskapslagen, kan justi-
tieministeriet trots ett pa slaktskap grundat

hinder mot registrering av ett partnerskap ge
tillstand till registreringen.

Denna lag trdder 1  kraft den
20 .

Om registrering av ett partnerskap forréttas
pa basis av ett intyg 6ve r hindersprd vning
som har utfardats fore denna lags ikrafttré-
dande, tillimpas pd hinder mot registrering
de bestimmelser som géllde vid ikrafttrddan-

det.
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Lag
om indring av 2 och 3 § i lagen om Tillstands- och tillsynsverket for social- och hilsoviarden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om Tillstan ds- och tillsynsverket for social- och hélsovarden (669/2008) 2 §
1 mom. 2 punkten, sddan den lyder i lag 1068/2009, och

fogas till lagens 3 §, sddan den lyder i lag 1068/2009, ett nytt 2 mom. som foljer:

28 38

Uppgifter Ndmnder

Verket ska skoéta foljande: =0 ——o ————
—————————————— I adoptionslagen ( / ) foreskrivs om den

2) de uppgift er so m ankommer pé verket adoptionsndmnd som finns vid verket.
enligt bestimmelser i lagstiftningen om ab-
ort, steriliseri ng, assister ad befruktning, ad-
option, anvandning av manskliga organ, vav- Denna lag  trader i

nader och celler for me dicinska &ndamal och 20 .
medicinsk forskning, samt Atgirder som kriivs for verkstilligheten av

—————————————— denna lag far vidtas innan lagen trader i kraft.

kraft den
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Lag

om #ndring av 7 och 8 § i lagen om forvaltningsdomstolarna

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om forvaltningsdomstolarna (430/1999) 8 § 2 mom. 1 punkten, och
fogas till 7 § 1 mom., sddant det lyder delvis dndrat i lagarna 699/2005 och 422/2007, en ny

1 a punkt, som foljer:

78
Sakkunnigledamoter

I forvaltnin gsdomstolen deltar en sakkun-
nigledamot i behandlingen och avgoérandet av

1 a) drenden enligt adoptionslagen ( /)
som géller avbr ytande av adoptionsradgiv-
ning, végran att tillha ndahalla internationell
adoptionstjdnst eller avbr ytande av tjén sten,
beviljande av adoptions tillstdnd, forlingning
av tillstandet s giltighet el ler aterkallel se av
ett beviljat tillstdnd elle r ratt att f4 uppgifter
ur adoptionshandlingar,

8§

Behorighetsvillkor for och utnimning av
sakkunnigledamaéter

En sakkunni gledamot och en supple  ant
skall,

1) vid behandlingen av drenden som ndmns
17§ 1 mom. 1 och 1 a punkten ha avlagt for

uppgiften 14 mplig hogre hogskoleex amen
samt vara fortrogen med barnskydd,
Denna lag trdder i  kraft den

20 .

Pé drenden som har anhéngiggjorts innan
denna lag ha r trétt i kraft tillim pas de be-
stimmelser som géllde vid ikrafttridandet.
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Lag

om iAndring av 4 a och 6 § i straffregisterlagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 straffregisterlagen (770/1993) 4a§

1093/1999, och 6 § 1 mom. samt

1 mom. 5 punkten, sédan den ly derilag

fogas till 4 a §, sddan den lyder i lag 1093/1999, ett nytt 4 mom. som foljer:

4a§
Utover vad som bestimsi4 §, ldmnas ur
straffregistret uppgifter om per soner ut till
finska myndigheter i 4renden som géller

Vad som ovan i den na paragraf foreskrivs
om myndigheter giller ocksad en adoptions-
byra enligt adoptionslagen (/).

68§

En enskild person har rétt att f ett straffre-
gisterutdrag betriffande sig sjilv for visu m,
arbetstillstind, uppehé llstillstdnd, adoption
eller ndgot annat motsvarande éndamal.

Denna lag trdder 1  kraft den

20 .
Atgirder som kriivs for verkstilligheten av
denna lag far vidtas innan lagen trider i kraft.
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Lag

om indring av strafflagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i strafflagen (39/1889) 22 kap. 6 §, sadan den lyder i lag 373/2009, och

fogas till 25 kap. nya 3 a och 3 b § som foljer:

22 kap.

Om kriankning av foster, embryo och ge-
nom

6§
Krinkning av ett barns identitet

Den som underlater att iaktta

1)det somi 12 § 2 eller 3 mom. eller 14 § i
lagen o m assisterad befruktnin g foreskrivs
om anvéndning av, inneh allet i, anteckning
av eller underrittelse om donatorskoden,

2) detsom i 18 § i lagen om assisterad be-
fruktning for eskrivs o m anmaélan tilld ona-
tionsregistret,

3)detsomi 10 § 2 mom., 28 eller 30 § i
lagen o m assisterad befruktnin g foreskrivs
om utldmnande, overforing, deponering eller
forvaring av uppgifter och handlingar, eller

4) det somi 92 eller 93 § i adoptionslagen
( / ) foreskrivs om forvaring eller Gverfo-
ring av handlingar eller ratt att fa uppgifter

pa ett sadant sétt att gdrningen kan dventyra
barnets rétt att fa reda pa sitt ursprung, ska
for krdnkning av ett barns identitet domas till
boter eller fangelse i hogst ett ar.

25 kap.
Om brott mot friheten
3b§

Olagligt inhdmtande av samtycke till adop-
tion

Den som genom att

1) utlova eller ge en erséttning,

2) vilseleda eller utnyttja misstag eller

3) overtala eller utova patryckning

far ndgon annan att ge sitt samtycke till ad-
option, ska for olagligt in hdmtande av sam-
tycke till adoption domas till boter eller fang-
else 1 hogst ett ar.

Forsok ar straffbart.

3c¢c§
Olaglig adoptionsformedling

Om négon annan &n ba rnets vardnadshava-
re olovligen i adoptionssyfte placerar barnet i
ett privathem for att uppfostras dar  eller pa
nagot annat sétt ger nd gon annan en mojlig-
het att adoptera barnet, ska han eller hon for
olaglig adoptionsformedling domas till boter
eller fangelse 1 hogst ett ar.

For olaglig adoptionsformedling doms ock-
sd den so m offentligt bjuder ut ett barn for
adoption eller ger ndgon en majlighet att pla-
cera barnet hos sig i adoptionssyfte.

Denna lag trdder i  kraft den

20 .
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Lag

om indring av lagen om befolkningsdatasystemet och Befolkningsregistercentralens certifi-
kattjanster

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen o m befolkningsdata systemet och Befolkningsregistercentralens ce rtifikat-
tjanster (661/2009) 13 § 1 mom. 10 punkten och 38 § som foljer:

13 §
Personuppgifter som registreras i systemet

Foljande uppgifter om personer so m ar fo-
remal for registrering ska registreras i be-
folkningsdatasystemet:

38§

Begrdnsningar som gdller utldimnande av
uppgifter om adoption

Uppgifter i befolknin gsdatasystemet som
géller en ado ption och vem som ér ett adop-
tivbarns tidigare forélder far limnas ut endast

1) till ett ado ptivbarn som uppnétt myndig-
hetsaldern och, efter adoptivbarnets dod, till
avkomlingar som uppnétt myndighetséldern,

2) till ett ad optivbarn som har fy 1lt 15 &r
och, efter adoptivbarnets dod, till en a vkom-

ling som har fyllt 15 &r, om adoptivbarnet el-
ler avkomlingen begér uppgifter tillsamman s
med sin vardnadshavare,

3)till ett m inderarigt adoptivbarns vér d-
nadshavare och, efter adoptivbarnets dod, till
en m inderdrig avkomlings vardnadshavare,
om den information som behovs har e tt di-
rekt sam band m ed adoptivbarnets eller av-
komlingens hilsa eller sékerhet,

4) till en m yndighet vars rétt att behandla
uppgifterna grundar sig pa att den ska utfora
en arbetsuppgift, en atgérd eller ett uppdrag
som foreskrivs i eller med stod av lag och
som géller ovan ndmnda personers réttigheter
eller skyldigheter,

5) for sammanstillning av officiell statistik,

6) for histor isk eller vetenskaplig for sk-
ning, och

7) till andra personer, foretag eller organi-
sationer som begér upp gifterna for ett s peci-
fikt sy fte och som nddvéandigt beho ver upp-
gifterna for att identifiera adoptivbarnet eller
for att klarlédgga dess per son- och familje-
rittsliga stdllning eller handlingsbehorighet.
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Atgirder som kriivs for verkstilligheten av
Denna lag trdder i kraft den denna lag fir vidtas innan lagen tréder i kraft.
20 .
Helsingfors den 20

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax



ERIAVA MIELIPIDE ADOPTIOLAKITYORYHMAN MIETINTOON

Ehdotetun adoptiolain 8 ja 9 §

Lakiehdotuksen 8 ja 9 §:n mukaan aviopuolisot voivat padasaantdisesti adoptoida vain yhdessa
ja toisaalta vain aviopuolisot voivat adoptoida yhdessa. Avoliitossa elévat eivét taten voisi
adoptoida yhdessa. Ehdotetusta pykalasta yhdessa rekisterdidysta parisuhteesta annetun lain 9
§:n 2 momentin kanssa johtuu liséksi, etta rekisterdidyssa parisuhteessa elavéat eivat voisi
adoptoida yhdessa. Lakiehdotuksen 13 §:ssd edellytetddn em. tapauksissa toisen puolison
suostumus ennen adoption vahvistamista. Taten avoliitossa ja rekisterdidyssa parisuhteessa
elavat voisivat adoptoida yksin. Nykyisen lain mukaan tdmé on myds mahdollista, vaikka se ei
yhta selvasti tule esiin kuin lakiehdotuksen 13 §:ssa.

Avoliitossa tai rekisterdidyssa parisuhteessa eldvan mahdollisuus adoptoida yksin tarkoittaa
sita, etta toisen puolison ei tarvitse olla samalla tavalla arvioitavana ja tayttda adoptiohakijalle
asetettuja kriteereja. Tosiasiassa myds adoptiohakijan puoliso tulisi todennakéisesti olemaan
vanhemman roolissa suhteessa adoptiolapseen. Vaikka ei- hakijana oleva puoliso osallistuisi
adoptioneuvontaan, haneen ei kuitenkaan voisi soveltaa esim. ikda koskevia rajoituksia.
Kokemuksesta tiedan tapauksia, joissa avoliitossa elavat ovat miettineet, kannattaako heidan
avioitua vai kannattaisiko toisen puolison adoptoida yksin. Syyné tahan on ollut mm.
parisuhteen lyhyt kesto tai toisen puolison korkea ika, jotka voisivat olla esteind yhdessa
adoptoimiselle. My¢s erinaisia terveysongelmia voisi kiertda ei- hakijana olevan puolison
kohdalla.

N&en adoptiolapsen edun vastaisena myos sen, ettei toinen tosiasiassa vanhempana toimiva
ole alusta asti virallisesti hdnen vanhempansa eika huoltajansa. Rekisterbidyssa parisuhteessa
elavan puoliso seka avoliitossa elavan avopuoliso, avioiduttuaan lapsen vanhemman kanssa,
voivat myéhemmin adoptoida lapsen perheen sisdisen adoption kautta.

Mietinndn perusteluissa yhteisadoption rajaamiselle koskemaan vain aviopuolisoita korostetaan
parisuhteen pysyvyytta. Monen vuoden adoptioneuvontakokemukseni mukaan hakijoissa on
aina my®os niitd, jotka avioituvat, ehka jopa 20 vuoden avoliiton jalkeen, vain voidakseen
adoptoida lapsen. Parisuhteen vakauden ja pysyvyyden arviointi on merkittédvéa osa
adoptioneuvontaa ja edellytta erityistd osaamista sosiaalitydntekijalta. Parisuhteen kesto
kaikkiaan ja yhdessa asumisen aika ovat yksi osa arviota. Avioliiton solmimisajankohdalla ei ole
niink&an neuvonnan tai adoptioluvan saannin kannalta merkitysté. Avioliiton kestolla on ollut
merkitystd |&ahinna ulkomaisille adoptiokontakteille. Lakiin voisi asettaa sellaisen ehdon, etta
avoliiton on taytynyt kestaa vahintaan viisi vuotta adoptiolupaa haettaessa.

Tydéryhman toimeksiantoon ei kuulunut harkita rekisteréityjen parien yhteisadoption
mahdollistamista. Taman vuoksi myodskaan yhteisadoption poissulkemista rekisterdityjen parien
kohdalla ei perusteltu. Ndhdakseni poissulkemiseen ei ole mitéén perusteluja.

Katson, ettad adoptiolapsen edun mukaista on tulla perheeseen, jonka molemmat vanhemmat
ovat kéyneet adoptioneuvonnan ja molempien resurssit toimia adoptiovanhempina on arvioitu
sekd molemmat ovat alusta asti virallisesti lapsen vanhempia ja huoltajia. Tasta syysta
lakiehdotuksen 8 ja 9 §:ssa tulisi rekister6idyssa parisuhteessa tai avoliitossa elavét rinnastaa
aviopuolisoihin. Talléin my6s rekisterdidyssa parisuhteessa tai avoliitossa elavat voisivat
adoptoida vain yhdessa.

] \ o \
VXX‘Z_('XXXXXXXX‘XXXXXXXXXXXX

Aulikki Haimi-Kaikkonen
johtava sosiaalityéntekija
Helsingin kaupunki



Erisvé mielipide adoptiolakityéryhmén mietint66n

6§ Adoptionhakijan viihimmiis- ja enimméisiki

Kannatan yldikdrajan asettamista adoptionhakijoille. Mietinndssi esitettyd 50 vuoden ylédikirajaa pidédn
kuitenkin liian korkeana. Se on ristiriidassa adoptiolakiehdotuksessa tavoiteltuun lapsildhtsisyyteen ndhden.
Hakijoille asetetun yléikérajan tulisi olla korkeintaan 42 vuotta.

Perusteluja yldikérajan asettamiselle on mietinnén yleisperustelujen kohdassa 3 Esityksen tavoitteet ja
keskeiset ehdotukset. Ehdotettu yliikiraja poikkeaa kuitenkin huomattavasti siitd, miké kotimaisissa
adoptioissa on ollut kéytintoné tai miki on suuntaus muualla Pohjoismaissa tai minkiélaisia ikérajoja
kansainvilisen adoption kohdemaiden viranomaiset adoptionhakijoille asettavat.

Vertailuna voidaan todeta, etti vuonna 2008 suomalaisista synnyttgjistd oli 40-44 -vuotiaita 3,5% ja 45-
vuotiaita tai vanhempia vain 0,2% (THL/SVT Tilastoraportti 22/2009). Luonnollinen vanhemmaksi tuloiki
on tirkedd myGs adoptiovanhemmuudessa. ”Luonnollisen vanhemmuuden” iké on térked tekijd lapsen
nékdkulmasta, kun lapsi vertaa itsediin muihin ikétovereihinsa. Terveysriskien tiedetdén kasvavan yli 40-
vuotiailla huomattavasti. Adoptiolapsille, joilla on menetyskokemuksia ja enenevéssd méérin erityistd tuen
tarvetta, tulee pyrkid turvaamaan vanhemmat, jotka jaksavat ja kykenevét antamaan lapselle hyvin
huolenpidon, kasvatuksen ja elatuksen aina tiysi-ikdisyyteen asti ja olemaan tukena my®s varhaisessa
aikuisidssd. Tutkimukset (Verhulst et al.) osoittavat myds, ettd adoptoidut itse arvostavat ja “’suosivat” nuoria
vanhempia. Lis#ksi Suomessa lapsensa adoptioon luovuttavat vanhemmat ovat usein toivoneet, etti lapsi
saisi mieluummin nuoret kuin ikdsntyneemmit vanhemmat.

Suomessa pienti lasta ei adoptiotarkoituksessa yleensi sijoiteta yli 40 -vuotiaille hakijoille. Kotimaisten ja
kansainvilisten adoptioiden ikéirajojen yhdenmukaistaminen on perusteltua, silli kansainvélisissd adoptioissa
vanhemmuus on entistd haastavampaa ja lapset tarvitsevat yleisesti ottaen vihintiin yhtd paljon ja yhti
pitkéifin vanhempiensa hoivaa ja huolenpitoa kuin kotimaisten adoptioiden kautta perheeseen tulevat lapset.
Pohjoismaissa adoptionhakijoiden yldikéraja on kiytéinnossd ollut 42-45 vuotta ja lapsen ja vanhemman
ikdero pédsddntdisesti korkeintaan 40 vuotta. Vastaava ikéero on kiytdssd myds Hollannissa.
Kansainvilisissd adoptioissa useat kohdemaat noudattavat suhteellisen tiukkoja yldikérajoja, pienempien
lasten kohdalla 38-40 vuotta (esim. Kolumbia, Thaimaa, Filippiinit).

Lisdksi on muistettava, etti mietinnSssé ei ehdoteta ehdotonta ylédikérajaa, vaan siitd on mahdollista tietyissd
tilanteissa poiketa, jos lapsen etu niin vaatii. Ylidikdrajan kéyttd ei myoskdén muodostu esteeksi sille, ettd
adoptiovanhempia tarvitseville lapsille ei vastaisuudessa 16ytyisi perheiti, silld niin kotimaisissa kuin
kansainvilisissi adoptioissa on adoptionhakijoita ollut viime vuosina runsaasti suhteessa adoptiota
tarvitseviin lapsiin.

7§ Ikiiero

Edellé esitetyin perustein kannatan lapsen ja vanhemman véliseksi ikderoksi enintéén 40 vuotta.

33§ 2mom 3- ja 4-kohdat, 93§ : kansainviilisen adoptiopalvelunantajan velvollisuus tuen ja ohjauksen
antamiseen adoption vahvistamisen jilkeen

Otsikossa mainituissa ehdotuksen lainkohdissa on kansainvilisen adoptiopalvelunantajan velvollisuudeksi
séddetty tuen ja ohjauksen tarjoaminen. T4mai tuki ja ohjaus rinnastuu kotimaisissa adoptioissa adoption
vahvistamisen jélkeisen adoptioneuvonnan vastaavaan velvoitteeseen ehdotuksen 25§:ssi. Kotimaisten
adoptioiden kohdalla edelld mainittu tuki ja ohjaus on adoptioneuvontaan kuuluvana asiakkaalle maksutonta.
Ehdotuksessa esitetéén kuitenkin palvelunantajan tarjoama vastaava tuki ja ohjaus katettavaksi
adoptiohakijoilta perittdvillid palvelumaksulla. Timi asettaa mielestéini ulkomailta adoptoidut, heidén
huoltajansa ja jilkeldisensd eriarvoiseen asemaan kotimaassa adoptoituihin, heidén huoltajiinsa ja
jélkeldisiinsé verrattuna.



Adoptiopalvelunantajan roolia edelld mainitun tuen ja ohjauksen antamisessa on vaikea sivuuttaa.
Kansainvilisissd adoptioissa ns. jilkipalvelutiedustelut kiynnistyvit luontevasti asiakkaan yhteydenotolla
adoptiopalvelunantajaan. Palvelunantajalla on kansainvélisiin adoptioihin liittyvéi erityisosaamista seké
jalkipalvelussa tarvittavat yhteydet lapsen syntymémaan viranomaisiin, joita tarvitaan ndissi

jélkipalvelutilanteissa.

Lisiksi kansainvilisissd adoptioissa asiakkailta peritdsin palvelumaksut adoptioprosessin alkuvaiheessa,
mutta edelld mainittu jilkipalvelutarve ajankohtaistuu pédsééntdisesti useiden vuosien, jopa
vuosikymmenien jilkeen adoption vahvistamisesta. Siksi palvelumaksulla on mahdotonta ennakoida
myShemmin ajankohtaistuvaa jélkipalvelutarvetta.

Tamin vuoksi adoptiopalvelunantajan tarjoama ohjaus ja tuki tulee rahoittaa muuten kuin adoptionhakijoilta

perittévilld maksulla (esim. palvelumaksu).

Pykila 92§ 93§
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33§ 2mom 3 ja4 -k 25§
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vittely adoption vah-

vistamisen jélkeen
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2) tuki ja ohjaus
tiedustelun
suunnittelun ja
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- ehdotuksessa
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sisdllyttds
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palvelumaksuun

- koskee kansain-
vilistd adoptiota



ERIAVA MIELIPIDE ADOPTIOLAKITYORYHMAN MIETINTOON

Mietintd ja siind ehdotetut lakiuudistukset lahtevdt lapsen edun ensisijaisuudesta, mitd painotetaan myos
Euroopan neuvoston lapseksiottamista koskevassa yleissopimuksessa, YK:n yleissopimuksessa lapsen
oikeuksista sekd Haagin sopimuksessa lasten suojelusta ja yhteistydstd kansainvélisissa
lapseksiottamisasioissa. Katsonkin valttdméattdmaksi perustella eridvat mielipiteeni lapsen edulla.

Valmennuskurssien pakollisuus

Hakijoiden hyva valmistautuminen nimenomaan adoptiovanhemmuuteen on ensiarvoisen tarkeda. Harvalla
on nakékulmaa adoptiovanhemmuuteen oman lapsuudenperheen tai ystavdperheiden kautta.
Adoptiotoimijoiden keskuudessa tuntuu vallitsevan yksimielisyys siitd, ettd globaalin tilanteen muuttuessa
ja lasten syntymdmaissa tapahtuvien adoptioiden yleistyessa Suomeen tulevilla adoptiolapsilla on yha
suurempia haasteita ”selkidrepussaan”. Toisaalta Suomessa syntyneiden lasten adoptioperheet ovat
jokseenkin heikosti jarjestaytyneet. Adoptioneuvontojen laadullinen kehittdminen ei mielestani tassa
tilanteessa riitd. Tyoryhman ehdotuksesta poiketen katson, ettd Suomen pitdd mm. Ruotsin, Tanskan ja
Hollannin tavoin ottaa adoptioprosessiin mukaan pakolliset, laadukkaat ja riittdvan laajat
valmennuskurssit.

Lapsen etu on tulla mahdollisimman hyvin ja monipuolisesti valmistautuneeseen perheeseen, jolla on
realistisen tiedon lisdksi olemassaolevia verkostoja. Erinomaisinkaan adoptioneuvonta ei voi tarjota
vertaistukea tai ihmissuhteiden pysyvyytta ja avunantoa siten kuin vastaavissa eldmantilanteissa olevat
Nd&itd kontakteja hakijat tarvitsevat seka pidentyneiden odotusaikojen kuluessa etta erityisesti
lapsen/lasten tultua perheeseen. Valmennuskurssit ovat vuosien varrella tarjonneet paitsi lukuisille
adoptiovanhemmille jopa eldmankestoisia ystavyyssuhteita, myohemmassa vaiheessa myds lapsille
adoptoitujen lasten yhteisén, jonka puitteissa erilaisena kasvaminen on hivenen helpompaa. “"Saman
kokenut ymmartda parhaiten” ei ole vain adoptioperheiden kokemus.

Pakollisuutta puoltaa myos se, ettd moni valmennuskurssin esimerkiksi tietyn adoptiokontaktin
vaatimuksesta kaynyt hakija on todennut, ettei tiennyt, miten paljon tuollainen kurssi voi antaa. En ole
kuullut yhdestdkdan adoptiovanhemmasta, joka olisi kurssin kdymista katunut. Hyvd valmennuskurssi
voidaan varmasti jarjestid monella eri sabluunalla. Mielestdni olennaista on, ettd vahintdadn osa vetdjistd on
vertaisia eli itse adoptiovanhempia. Kannatan my6s mallia, jossa arviointi tapahtuu adoptioneuvonnassa ja
valmennuskurssit ovat adoptioneuvonnasta erillisid ja luottamuksellisia, jotta vaikeimmatkin pohdinnat
saavat turvallisen foorumin.

Avioliitto, avoliitto ja rekisterdity parisuhde

Mietint6 pysyttelee parisuhteiden osalta aikaisemmalla linjalla eli vain avioliitossa olevat voivat adoptoida
yhdessa. Avoliitossa tai rekisterdidyssa parisuhteessa eldva voi adoptoida vain yksin. Piddn tilannetta
perusteettomana. Jos lapsi tulee saamaan kaksi tosiasiallista, keskenddn parisuhteessa eldvad ja yhdessa
asuvaa vanhempaa, en nde mitdan syyta sille, ettd vain toinen saa adoptioneuvontaa ja virallisen
huoltajuuden. Toisaalta jos ei-adoptoivallekin puolisolle annetaan adoptioneuvontaa, miksi han ei olisi
tasaveroinen adoptioluvan hakija ja tuleva adoptiovanhempi? Tilanne asettaa erilaisissa parisuhteissa
eldvat henkilot keskendan epitasa-arvoiseen asemaan enka nde tilanteen palvelevan lapsen etua.

Avioliittoa voidaan toki pitd3 lapsen kannalta avoliittoa turvallisempana jérjestelyna esimerkiksi eron ja sen
jalkeisten asumisjarjestelyiden kannalta. Adoptiohakijat voidaan mielestdni velvoittaa hoitamaan nama
asiat joko avioliiton solmimisella tai muilla juridisilla sopimuksilla. Sen sijaan lapsen etu mielessd pitden
toista tosiasiallista vanhempaa ei voi jattaa rooliin, jossa hdn vain antaa suostumuksen puolisonsa
adoptiolle. Molempien adoptiohakijoiden pitéé olla mukana adoptioprosessin kaikissa vaiheissa.



Rekisterdityjen parien yhteisadoption tarkastelu ei kuulunut tydryhman toimeksiantoon. Mielesténi sen
pohdinta yht&aikaisesti avoliiton kanssa on kuitenkin perusteltua, koska adoptioprosessiin liittyva
problematiikka on sama. Kansainvalisessa adoptiossa Suomella on rajalliset mahdollisuudet vaikuttaa
adoptiohakijoihin kohdistettuihin kriteereihin — sen sijaan kotimaisessa adoptiossa en nde mitddn syyta olla
ottamatta kaikkia pariskuntia ja yksinhakijoita huomioon etsittdessa kullekin lapselle parasta mahdollista
perhettd. On myds syyta korostaa, ettd mahdollistamalla rekisterdityjen parien yhteisadoptio Suomi
noudattaisi pohjoismaista menettelytapaa.

Adoptiohakijoiden ikdrajat

Lapsen etua pohdittaessa on mietittdvd potentiaalisten adoptioperheiden ominaisuuksia. Mielesténi ikd on
nostettu kuitenkin lilan suureen osaan: haastavat perhetilanteet eivat ratkea silla, ettd adoptiovanhemmat
ovat mahdollisimman optimaalisen ikaisid. Tilanteita on katsottava monipuolisemmin; adoptiohakijoilla voi
heikkouksien lisdksi olla my&s poikkeuksellisia vahvuuksia.

Kritisoin mietinnon ikdlinjauksissa erityisesti 50 vuoden maksimi-ikdrajaa. Idealistisuudessakaan ei
mielestédni kannata tehda kdytannolle vieraita linjauksia. Ténd pdivana yhé useampi alkaa haaveilla
perheesta 30+ -ikdisend. Biologisen lapsen normi on yhteiskunnassamme vallitseva, joten kdytdnnossa
useimmiten adoptio tulee mukaan vasta usean vuoden ja mahdollisten lapsettomuushoitojen jalkeen. lkaa
on tdssa vaiheessa usein noin 40 vuotta tai ylikin. Adoptioprosessien kestot ovat viime vuosina pidentyneet
jopa 4-6 vuoteen. Ensimmdisen lapsen saavuttua perheeseen haluavat neuvonnanantajat odottaa 1-2
vuotta ennen uuden neuvonnan aloittamista, jolloin toisen lapsen tuloon voisi menna jopa 6-9 vuotta
ensimmaisen lapsen saapumisesta. Talla matematiikalla on useimmille tdysi mahdottomuus saada
perheeseen kaksi lasta adoption kautta muutoin kuin adoptoimalla kerralla sisarukset, mitd pidetdan yhden
lapsen adoptiota huomattavasti vaativampana. Jos pariskunnalla on keskendan ikderoa muutamaa vuotta
enemman, voi jo ensimmdisen lapsen adoptio kilpistya ikdrajoihin.

Ikdrajoissa ei ole kyse vain aikuisten toiveista. On olemassa tapauksia, joissa adoptiolapsen etu on kasvaa
perheensd ainokaisena. Lihtokohtaisesti olen kuitenkin sitd mieltd, etta jos perheen voimavarat sallivat ja
perheessa toivotaan lisda lapsia, on lapsen etu saada sisarus. Varsinkin sisarus, jonka kanssa voi jakaa
erityisyyttd, joka seuraa adoptoituna olemisesta yhteiskunnassamme. Tdstd syystd ehdotan, etta erityisesti
toisen adoptiolapsen adoptio mahdollistetaan tulkitsemalla ikdehtoja viljemmin. Lakiehdotus antaa
mahdollisuuden poiketa ikidrajoista adoptoitavan lapsen edun ollessa painava. Katson, ettd on perusteltua
tarkastella myos perheeseen jo adoptoidun lapsen etua.

Lisdaksi haluan tuoda esiin, ettd maailman lastenkodeissa asuvista, perhetta tarvitsevista lapsista on erdan
arvion mukaan noin 90 % yli 5-vuotiaita. Erityisen hankalaa on |16ytaa perhe yli 10-vuotiaille lapsille —
kuitenkaan laitos ei ole heille sen ensisijaisempi asumismuoto kuin pienemmillekdan lapsille. Esitdn, etta
ikdehdoista voitaisiin poiketa isompien lasten kohdalla, jos hakijoilla on poikkeuksellisia vahvuuksia.
Nditd olisivat vahvan vanhemmuuden lisaksi esimerkiksi lapsen didinkielen hallitseminen ja syntymdmaan
kulttuurin omakohtainen tuntemus joko syntyperdisyyden tai ko. maassa pitkdan asumisen kautta. Nailla
taidoilla voitaisiin helpottaa lapsen sopeutumista uuteen perheeseensd ja yhteiskuntaamme.

Perintéoikeus ennen 1.1.1980 tapahtuneissa adoptioissa

Mietinndssd ei esitetd perusteita, miksi ennen 1.1.1980 toteutuneissa adoptioissa pitéisi edelleen yllapitaa
yhteiskunnassamme tdysin poikkeuksellista tapaa peria neljd vanhempaa ja sitd kautta neljd sukua. Vaikka
téllainen "tuplaperiminen” voisi olla yksittdisen adoptoidun henkilon intressissa, piddn sen kautta tulevaa
viestid vanhentuneita asenteita yllapitavana ja vahingollisena. Kaytdnto ajaa eri ajankohtina adoptoidut
henkilot keskenaan erilaiseen tilanteeseen ja lisdksi jakaa perheen sisdlld vanhempien biologiset ja
adoptoidut lapset eri asemaan. Adoptoidut henkilGt tulee rinnastaa perintdkaaressa perheeseen
syntyneisiin lapsiin kaikilta osin. Ruotsissa tdmankaltainen kadytantd on ollut voimassa vuodesta 1960.



Mietinnén muut uudistukset on ehdotettu saatettavaksi voimaan heti uuden lain my6ta tai lyhyehkdn
siirtymé&ajan puitteissa. Ns. heikkojen adoptioiden poikkeuksellisuus perimisen osalta sen sijaan jatkuisi
vailla méaraaikaa. Pidin adoptiolasten ja aikuisten adoptoitujen yleisen edun mukaisena, ettd heidat
rinnastetaan aina perheeseen syntyneeseen lapseen, ellei poikkeamiselle ole todella vahvoja perusteita.

Muilta osin yhdyn tydryhman mietinto6n. Eridvat mielipiteet olen kirjoittanut tyéryhmén jasenen
ominaisuudessa. Adoptioperheet ry tulee jattdmaan lausunnon tydryhméan mietinndsta.
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